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OZET

Bu calisma, Konya ilinin Akoren ilcesinin agzi iizerine hazirlanmistir. Calismada
Akoren agzina ait metinler derlenerek, yaziya gecirilip soz varhi@inin tespiti ve Akoren agizlarinin
Tiirkiye Tiirkcesi agizlar icerisindeki yerinin belirlenmesi ama¢lanmigtir.

Calisma; Giris, inceleme, Metinler ve Sozlik olmak iizere doért ana béliimden
olusmustur. Giris boliimiinde Akoren ilgesinin tarihi, etnik yapisi, cografyasi, iklimi, niifusu ve
kiiltiirel 6zellikleri hakkinda bilgi verilmistir.

ikinci boliimde bélge agzindan derlenen metinlerin dil bilgisi incelemesi yer almaktadur.
Bu boliimde Akoren agzinin ses ve sekil bilgisi incelenmistir. Ses bilgisi boliimiinde bolge agzinda
tespit edilen sesler ve ses degismeleri iizerinde durulmustur. Sekil bilgisi boliimiinde ise kelime
yapimi ve kelime tiirleri iizerinde durulmustur.

Uciincii boliimde Akéren ilgesinin on iki mahallesinden kirk yedi kaynak kisiden
derlenen metinler yer almaktadir. Sonu¢ béliimiinde ses ve sekil bilgisi bakimindan tespit edilen
Akoren agzinin 6zellikleri yer almaktadir.

Dordiincii boliimde ise anlami bilinmeyen ya da standart Tiirkiye Tiirkcesindeki
anlamindan farkh anlamlarda kullanilan metin i¢i ve metin disi1 kelimelerden olusan sozliik yer
almaktadir.

Anahtar Kelimeler: Agiz, Akoren Agzi, Ses ve Sekil Bilgisi
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ABSTRACT

This study was prepared on the dialect of Akoren district of Konya province. Akoren
dialect of texts compiled in this study, the determination of Turkey Turkish vocabulary and
writing a passed Akoren dialect aimed to determine the place in their dialect.

Work; It consists of four main sections: Introduction, Analysis, Texts and Dictionary. In
the introduction section, information about the history, ethnic structure, geography, climate,

population and cultural characteristics of the dialect of Akoren was given.

In the second part, there is a grammatical analysis of the texts compiled from the region.
In this section, the phonetics and morphology of the dialect of Akdoren were examined. In the
phonetics section, the sounds detected in the dialect of the region and the changes in the phonic

are emphasized. In the morphology section, word making and word types are emphasized.

In the third part, there are texts compiled from forty-seven source people from twelve
neighborhoods of Akoren district. In the conclusion part, the features of Akoren dialect, which
are determined in terms of phonetichs and morphology are included.

The fourth chapter is meant to take place consisting of unknown or standard dictionary
Turkey in text and out of text used in different meanings from the Turkish word meaning.

Keywords: Dialect, Akoren Dialect, Phonetics, Morpholog
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KISALTMALAR

age.: Adi gecen Eser
Ar.: Arapga

bk.: Bakiniz

Bulg. : Bulgarca

C: Cilt

EAT : Eski Anadolu Tiirkgesi
ET : Eski Tiirkce

Far.: Farsca

It. : Italyanca

Ing. : Ingilizce

Isp. : Ispanyolca

Lat.: Latince

OT: Orta Tiirkge

Mac. : Macarca

MO: Milattan Once
Rum.: Rumca

Rus. : Rusca

s.: Sayfa

S: Say1

Yay.: Yayini, yayinlar

Yun.: Yunanca

CEVIRI YAZI ISARETLERI



. Diiz, genis, kalin iinlti

a] : /a/ ile /1/ aras1 diiz, art, yar1 genis tinli

: Uzun a tnlisi

. /al ile /e/ diiz, genis, yar1 kalin {inli

: /a/ ile /o/ aras1 yar1 yuvarlak, genis linli
: Kisa a tlinliisii

: Diiz, genis, ince e linliisii

5] : /e/ ile /i/ aras1 diiz, On, yar1 genis tinli

: Uzun e Unlusu

¢] : /e/ ile /6/ arast yar1 yuvarlak, genis, ince {inlii

: Kisa e Unlisi

: Kalin, diiz, dar 1 Ginltsi

i] : /1/ ile /i/ aras1 dar, diiz, yar1 art {inlii

: Uzun 1 tinliist
: /1/ ile /u/ aras1 yar1 yuvarlak dar iinli

: Kisa 1 tnlist

i] : Diiz dar ince 1 Uinliisi

: Uzun 1 Ginliist
: Genis, yuvarlak, kalin iinlii

: Uzun o Unlasu

5] : /o/ ile /6/ aras1 genis, yuvarlak, yar1 art tinlii

: /o/ ile /u/ aras1 yuvarlak, art, yar1 genis iinlii

: Kisa o uUnlisu

)] : Genis, yuvarlak, ince nlii

3] : Uzun 6 unlisi

: Yuvarlak, dar, kalin tinli
: Uzun u tinliist
: /u/ ile /ii/ aras1 dar, yuvarlak, yar1 art {inlii

: Kisa u Unlasi

i] : Ince, yuvarlak, dar {inlii
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[U] : Kisa U tnlisl

[b] : Siireksiz, 6tiimlii, dudak tinsiizii

[c] : Stireksiz, otiimlii dis-eti 6n damak tlinsiizii

[¢] : Siireksiz, 6tiimsiliz, dis-eti, 6n damak tinsiizl

[C] : /c/ ile /¢/ aras1 patlayici, yart 6timlii dis eti linsiizii
[d] : Siireksiz, 6tiimlii dis-eti tinstizii

[f] : Stirekli, s1zic1, 6tiimsiiz, dis-dudak tinsiizii

[F]: /f/ ile /v/ arast1 s1zici, yar1 6tlimli dig-dudak iinsiizi
[9] : Siireksiz, 6tiimli, 6n damak tinsiizi

[g] : Tonlu, kat1 patlamali, orta damak iinsiizii

[g] : Stireksiz, 6tiimlii art damak {insiizii

[2] :Yumusak g, stirekli, sizic1, 6tiimlii, 6n ve arka damak tinsiizii
[h] : Stirekli, sizic1, 6tiimsiiz, girtlak tinsiizi

[h] : Sizic1, Gtiimsiiz, art damak tinsiizii

[h] : Diismek tizere olan /h/ tinstizii

[K] : On damak, siireksiz, &tiimsiiz iinsiiz

[k] : Siireksiz, 6tlimsiiz, orta damak iinsiizii

[k] : patlayici, 6tiimsiiz, arka damak iinsiizii

[K]: /g/ ile /k/ arasinda patlayici, yar1 6tiimlii tinstiz

[1] : On damak, siirekli, akici, 6tiimlii, dis eti yanak iinsiizii
[17]: Diismek tizere olan /1/ iinsiizii

[m] : Stirekli, akici, 6tiimlii, genizli dudak tinstizii

[n] : Stirekli, akici, 6tiimli, genizli dis eti linstizii

[01] : Stirekli, akici, 6tiimlii, genizli 6n ve arka damak {insiizii
[n] : Diismek iizere olan /n/ linsiizii

[p] : Siireksiz, otiimsiiz, dudak iinsiizii

[P]: /b/ ile /p/ aras1 patlayici yar1 6tiimlii dudak tinstizi
[s] : Siirekli, s1zic1, 6tlimsiiz, dis eti linslizi

[S]: /s/ ile /z/ arast1 s1zici, yar1 6tiimlii bir dis iinsiizii

[s] : Stirekli, s1zic1, 6tlimsiiz, 6n damak dis eti iinsiizii
[t] : Siireksiz, o6tliimsiiz, dis- dis eti linsiizii

[T]: /d/ ile /t/ aras1 patlayici, yar1 6tiimlii dis linsiizii
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[V] : Siirekli, sizici, 6tiimlii, dis dudak tinstizii

[v] : Diismek iizere olan /v/ tinsiizii

[y] : Siirekli, akici, 6tiimlii, yari tinlii, dis-eti 6n damak tinstizi
[y] : Diismek tizere olan /y/ {insiizii

[z] : Siirekli, s1zic1, 6tiimld, dis- dis eti Ginsiizi

[]: Arapga kelimelerde ayn (¢) tinsiizii

[-] : Unliiler iizerinde uzunluk isareti

[7]: Unliiler iizerinde kisalik isareti

[_] : iki iinlii arasindaki ikiz {inlii isareti

[_] : ulama isareti

[.]: tinstizler altinda {insiizlerin diismek tizere oldugunu gosteren isaret
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ON SOZ

Agizlar; bir dilin zenginliginin gosterilmesi, tarihi gelisiminin izlenmesi, s6z
varliginin korunmasi agisindan biiylik 6nem tasirlar. Agizlar, standart Tiirkiye Tiirkgesinin
bozulmus sekilleri degil, Tirk dilinin bir zenginligidir. Agiz ¢alismalari, Tiirk dilinin
zenginligini gosterip Anadolu’da gizlenmis bu sakli hazineyi kayit altina almak amaciyla

yapilmaktadir.

Bu calisma, Akdren ilgesi agzinin dil hususiyetlerini ve s6z varligini tespit ederek
Tiirk diline katki saglamak amaciyla yapilmistir. Calisma sahasi olarak Akoren ilgesinin
belirlenmesindeki en biiyiik etken ilgede daha once bu sekilde bir ¢calismanin yapilmamis

olmasidir.

Calisma; Giris, Inceleme, Metinler ve Sézliikk béliimlerinden olusmaktadir.
Giris boliimiinde; g¢alismanin amaci, kapsami, yontemi iizerinde durulmustur.
Ardindan Akoéren ilgesinin tarihi, Akoren adinin verilisi, idari durumu, etnik yapist,

cografyasi, iklimi, niifusu ve Kiiltiirel 6zellikleri hakkinda bilgi verilmistir.

Inceleme béliimiinde; derlenen metinler ses ve sekil bilgisi bakimindan
incelenerek Akdren agzinin Tiirkiye Tiirkgesi agizlar arasindaki yeri tespit edilmeye
calisilmigtir. Bu boliimiin sonunda yer alan sonug boliimiinde ise derlenen metinlerde

dikkat ¢eken dil 6zelliklerine yer verilmistir.

Metinler boliimiinde, Akoren ilgesinin on iki mahallesinden derleme yoluyla

elde ettigimiz kirk yedi kaynak sahisa ait metinler yer almaktadir.

Dordiincli  boliimde ise anlami bilinmeyen ya da standart Tiirkiye
Tirkgesindeki anlamindan farkli anlamlarda kullanilan metin i¢i ve metin dis1

kelimelerden olusan s6zliik yer almaktadir.

Bu calismada, derlemeler sirasinda bize evlerini, sofralarim1 acan Akoren
halkina, derlenen metinlerin olusmasinda yardimeci olan kaynak sahislara, her tiirlii
destegi saglayan kiymetli aileme, ¢aligmam boyunca bana anlayis gosteren Zeynep

Nisa Tursun’a, ilmi birikimlerinden ve tecriibelerinden faydalandigim
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degerli hocalarim Dog. Dr. Mehmet Yasti’ya ve Dog¢ Dr. Talip Dogan’a,bdyle
bir ¢alismanin ortaya ¢ikmasina vesile olan, ¢alismam boyunca ilmi birikimlerini,
tecriibelerini, destegini esirgemeyen, her daim bana yol gosteren saygideger danisman

hocam Prof. Dr. Abdurrahman Ozkan’a sonsuz tesekkiirlerimi sunarim.

Ayse TURSUN



1. GIRIS

1.1. Arastirma

1.1.1. Amag

Arastirmanin amaci, Konya ilinin Akoren ilgesine bagli mahallelerin agiz
ozelliklerini tespit etmek, tespit edilen Ozellikleri ses ve sekil bilgisi bakimindan
standart Tiirkiye Tiirkgesi ile mukayase ederek benzer ve farkli dil 6zelliklerini ortaya
cikartp, Akoren agzinin Tirkiye Tiirkgesi agizlar1 arasindaki yerini belirleyerek s6z

varligini ortaya koymaktir.

1.1.2. Kapsam

Arastirma, Konya ilinin Akoren ilgesinin on iki mahallesini kapsamaktadir.
Akoren ilgesine bagli on dort mahalle vardir. Bu ¢aligmada on iki mahalleden derleme
yapilmistir. Bu mahaller: Agalar, Alan, Avdan, Belkuyu, Catéren, Dutlu, Hacilar,
Karahiiyiik, Kayasu, Orhaniye, Tiilce ve Yeni Mahalle’dir.

Akoren’in Ahmediye ve Siileymaniye mahalleleri Tatar mahalleri oldugu i¢in
arastirmanin kapsami diginda tutulmustur (Bu konuda daha ayrintili bilgi igin bk. s.

10).

1.1.3. Yontem

Calismaya ilk olarak derleme yapilacak yerlesim yerlerini tespit ederek
baslanmigtir. Aragtirmanin kapsamini tam olarak belirlemek i¢cin Akoéren ilgesinin
mahalleri hakkinda ayrintili bir arastirma yaptiktan sonra farkli etnik gruplara ait

mahalleler derleme sahasi diginda birakilmastir.

Bolge ile ilgili 6n arastirma yaptiktan sonra yore halki ile baglant1 saglayacak
bizlere bolgede referans olacak kisiler belirlenmistir. Aragtirma sirasinda bu kisilerden

kaynak kisileri bulma noktasinda faydalanilmistir.



Arastirma kapsamindaki her mahalleden egitim durumu, yasi, bolgeyi hig terk
etmemis olmasi, agiz 6zellikleri muhafaza etme gibi kriterlere bagl kalinarak kaynak

kisiler ve kaynak kisilerin anlatacagi konular belirlenmistir.

Daha sonra derleme galismalarina baslanmistir. Kaynak kisilere anlatacagi
konularla ilgili sorular sorarak onlarin konusturulmasi saglanmistir. Kaynak kisilerin
konusmalar1 ses kayit cihazi ile kayit altina alimmustir. Kaynak kisilerden sorusturma
yontemi ile de bolge ile ilgili malzeme toplanmistir. Ayrica metinlerde gegmeyen

kaynak kisilerden duyulan kelimeler not edilmistir.

Derlenen ses dosyalari bilgisayarda her mahalle i¢in ayr1 ayri olusturulmus
klasorlere kaydedilmistir. Kayit altina alinan ses dosyalar1 Ahmet Bican Ercilasun
“Ag1z Arastirmalarinda Kullanilacak Transkiripsiyon Isaretleri” (Ercilasun,1999:43-
48) adl calismasindan hareketle ceviri yazi isaretleriyle yaziya aktarilmistir. Yaziya
aktarirken ¢eviri yazi1 isaretleri ile karigmamasi i¢in metinlerde biiyiikk harf
kullanilmamistir. Nokta ve virglil haricinde noktalama isareti kullanilmamuistir.
Derlenen metinler yerlesim bolgelerine gore siralanarak “M1, M2”  seklinde
numaralandirilmigtir. Ayrica metinlerdeki ciimlelerde numaralandirilmistir. Her
metnin basina kayit alinan kaynak kisinin adi-soyadi, yasi, egitim durumu, meslegi,

derleme yeri ve derleme konusu belirtilmistir.

Metinler olusturulduktan sonra bdlgenin dil 6zelliklerini belirleyen figlemeler
yapilmustir. Yapilan fislemenin yanina metin numarasini ve metnin hangi climlesi

oldugunu belirtmek adina (M1/1) seklinde bir gosterim tercih edilmistir.

Derlenen metinler ve sorusturma yontemi ile elde edilen malzemeler standart

Tiirkiye Tiirkgesi ile mukayese ederek ses ve sekil bilgisi incelemesi yapilmistir.

Calisanin son boliimiinde ise Tiirkiye Tiirk¢esinde yer almayan veya farkli
anlamda kullanilan kelimelerden olusan bir sozliikk olusturulmustur. S6zliikte metin

i¢i ve sorusturma yontemiyle elde edilmis metin dis1 kelimelere yer verilmistir.



1.1.4. Sahislar ve Metinler

Arastirma kapsaminda toplam kirk yedi kisiden kirk yedi metin derlenmistir.
Kaynak kisilerin biri ortaokul mezunu, kirk ikisi ilkokul mezunu dordiiniin ise okuma
yazmasi yoktur. Arastirma kapsamindaki derleme metinleri; 04.09.2019-06.09.2019-
21.11.2019-22.11.2019 tarihlerinde derlenmistir.

Kaynak kisilerin adi-soyadi, yasi, metin numaralar1 ve derleme yerleri

asagidaki toplada verilmistir:

Metin | Kaynak Kisi Derleme Yeri Yasi
M1 Fatma Kaya Dutlu 68
M2 Hiiseyin Kaya Dutlu 71
M3 Mustafa Yildiz Dutlu 72
M4 Mevliit Tekis Orhaniye 80
M5 Hasan Akin Orhaniye 55
M6 Cennet Sag Orhaniye 50
M7 Hidayet Yildirim May (Kayasu) 49
M8 Ayse Yildirim May (Kayasu) 52
M9 Mehmet Bugday May (Kayasu) 85
M10 Ibrahim Disbudak May (Kayasu) 56
M11 Durmus Ali Karakilig May 80
M12 Sevgi Kamis Catoren 54
M13 | Giilsiim Ozatay Catdren 48
M14 Firdevs Ozatay (Catoren 55
M15 Hatice Aydogan Belkuyu 60
M16 Ercan Ozkan Belkuyu 44
M17 Fatma Ozkan Belkuyu 36
M18 Durana Yildirim Belkuyu 70
M19 Melek Korkmaz Alan 68
M20 Selver Korkmaz Alan 63
M21 Mevliit Korkmaz Alan 69




M22 Afife Kaynak Alan 78
M23 Tahsin Colak Alan 55
M24 Ahmet Kog Avdan 88
M25 Cemile Doganer Avdan 59
M26 Sevim Teke Avdan 55
M27 Hamza Yilmaz Avdan 65
M28 Selma ilaslan Avdan 56
M29 Ummii Ekiz Avdan 50
M30 brahim Cetme Avdan 57
M31 | Ummii Cetme Avdan 55
M32 Ismail Kayike1 Karahiiyiik 75
M33 Ayse Tutar Karahiiyiik 55
M34 | Ummii Civlik Karahiiyiik 66
M35 Sultan Varol Karahiiyiik 48
M36 Arif Biyiki Agalar 83
M37 Mehmet Ersoy Agalar 71
M38 Ali Ozkis Tiilce 75
M39 Mehmet Ali Aydemir Tiilce 60
M40 Mehmet Ali Kocayol Tiilce 60
M41 Osman Fartl Hacilar 87
M42 Emine Farth Hacilar 85
M43 | Déndii Ozden Hacilar 70
M44 | Mustafa Ozden Hacilar 73
M45 Hatice Tiirkoglu Yeni Mahalle 63
M46 Atiye Erdem Yeni Mahalle 55
M47 Zekiye Soykan Yeni Mahalle 54




1.2. AKOREN

1.2.1. Akoren’in Tarihi?

Konya il merkezine 54 km uzaklikta bulunan Akoéren, Cumhuriyetten once
bugiinkli Cumra’nin kendisi de askeri idare bakimindan Seydisehir il¢esine bagliydi.
Seydisehir’e uzak oldugundan bu koylere merkezlik yapabilecek durumu olan
Hatunsaray bucak, Akviran’da kdy olarak kalmistir. Hatunsaray’in bucak olusunun
diger bir 6nemi ise Selcuklu ve Osmanli devirlerinde ikta halini almis olmasidir.
Hatunsaray Cumbhuriyet’e kadar bucak olarak kalmistir. Akviran da buranin koyi
oldugu icin “Hatunsaray Akviran’it veya Aga¢ Avrenin” denirmis. Bucak teskilati
Hatunsaray’dan Akviran’a kaldirimigtir. Akviran Cumhuriyetten sonra gelismistir.
Eski ad1 Akviran olan kdyiin ismi 1961 yilindan TBMM tarafindan ¢ikarilan kanun

geregi Icisleri Bakanliginca Akoren olarak degistirilmistir.

Akoren yedi 6renin ve harabe halkinin bir araya toplanmasiyla olugsmustur. Bu
koy harabelerinin yerlerinde ev yikiklar1 hala durmaktadir. Bu kalintilardan Akoren’in

eski iskan sahasi oldugu anlasilmaktadir.
Akodren’i meydana getiren yedi harabe sirasiyla sunlardir:

1. Akgcesme, 2. Bayindir, 3. Yukar1 Yarimca, 4. Asag1 Yarimca, 5. Erdas
Bogazi, 6. Mihrap, 7. Kayibeleni’dir.

Akg¢esme: Akoren’in 5 km uzakligindadir. Buradaki cesme hala mevcuttur. Bu
cesmenin gayri Islami devirlerden kaldig1 cesmenin kaynagindaki havuz mimari
tarzindan anlagilmaktadir. Kaynaginda elips seklinde bir havuz vardir. Bu mimari tarzi
gayri Islami devirlerden Dogu Roma zamanina aittir. Buranin adi Tiiliice” (Kisecik)
dir. Akoren’de yiin davara (koyun cinsinden) tiilii davar derler. Akodren’in
mahallelerinden Tiilce Mahallesi buradan gelmektedir. Burda yigma bir harabe de

bulunmaktadir.

! Zeliha Tasbas, Akéren Monografisi, (Yiiksek Lisans Tezi), Selcuk Universitesi Sosyal Bilimler
Enstitiisii, Konya 1989, s. 9-18’den 6zetlenmistir.



Bayindir: Selguklu kdylerinden bir kdyiin harabesidir. Bayindir Oguzhan
ogullarindan Gokhan Boyu’na mensup Oguzlarin bir boyudur. Bu harabenin oldugu
yer oldukca verimli bir arazidir. Akoren’in buradaki su pinarindan baska kaynak
halinde suyu yoktur. Eskiden halk kuraklik oldugu dénemlerde yagmur duasi igin
buraya ¢ikarmis. Burada yapilan yagmur duasi diger yerlerde yapilan yagmur
duasindan farkliymis. Bu pinardan alinan kara g¢akil taslar1 pinarin diger tarafinda
bulunan su kaynaginin yanindaki tasin dibine dokiiliirmiis. Bayindirli Oguzlarin milli
rengi siyahtir ve yagmur duasi Oguzlar’da bir gelenektir. Burada yasayan halk da bu
gelenekleri birakmamistir. Buradan hareketle bu harebenin Selguklu ve Oguz kalintisi
oldugu diisiiniilmektedir. Akoren’de Bayindir Boyu’nun simgelerini tasiyan baska
izlere de rastlanmustir. Ornegin koyun ve kegileri ayirt etmek i¢in damga usulii bir
uygulama yapilmaktadir. Oguzlarin da 24 boyun da kendine 6zgii armalar1 vardir. Bu
armalar, hayvanlar1 ayirt etmek i¢in her ailenin miilkiyet hakkini ifade etmek ve diger
obalarin mallarindan kendi mallarini ayirt etmek i¢in kullanilirdi. Akéren’de ve bazi

koylerde bu uygulama hala devam etmektedir.

Yukar1 Yarimca: Akoren’in giiney ve giineydogusunda bulunan korulugun
bitisiginde olan bir yerdir. Burada arkeolojik kalintilara rastlanmasa da burada bahce
giillerinin kalintisina rastlanmaktadir. Eski kdy zamanindan kalan su depolarinin insa
tarzt Osmanlt mimari tarzidir. Bundan 200-220 sene 6nce bu kdy su ihtiyacindan
dolay1 dagilmis ve Akoren’in oldugu yere gelmistir. Akdren’in mahallerinden biri olan

Hacilar Mahallesi buradan gelmedir.

Asagr Yarimca: Yukar1 Yarimca ile arasi ¢cok yakindir. Bu iki yerde bir
yerlesim yeridir ve Asagi Yarimca’nin niifusu ¢ogalinca Yukar1 Yarimca’ya gog
edilmistir. Asag1 Yarimca, Yukarr Yarimca’dan daha eskidir. Gayri Islami ve Tiirk
devirlerinde de bu yerin bir yerlesim yeri oldugunu bir direk basliginda kullanilan tagta
yazili su grek yazisindan anlasilmaktadir: “TNION APIIONE EP ETHNE E.
NATLOE ENO ANE TEIHMED GKEM”.

Bu iki harabeyi birbirinden ayirmak icin yiizey sekillerine gore yiiksek olani
Yukari, digerine de Asag1 Yarimca denmistir. 50-60 evlik bir kdy odugu burdaki su

deposu isini goren sarni¢ kuyudan anlasilmaktadir. Bu kuyunun catis1 Sel¢uklu



zamaninda yapilan han ve kervansaray ¢atilari ile aynidir. Buradan anlasiliyor ki burasi
bir Selguklu kdyii olup niifusun ¢ogalmasi ile su ihtiyaglarini kargilamayinca bir kismi1
Akéren’in oldugu yere bir kismi ise Orhaniye (Ug Kilise) kdyiine gd¢ etmistir. Asagi

Yarimca’dan gelenler hala Hacilar Oymagi ad1 ile gogalmaktadir.

Erdas Bogazi: Bugiinkii Orhaniye (Ug Kimse, Ug Kilise) Mahalesinin 3 km
dogusundadir. Orhaniye’ye Ug Kilise denmesinin nedeni burada ii¢ ulu aga¢ altinda
{ic mezarin bulunmasidir. Burada ii¢ kilise yoktur. Fakat gayri Islami devirlerde
oldugu kesindir. Ciinkii Orhaniye’nin 5 km uzakliginda Dogu Roma harabelerine
rastlanmaktadir. Burada Pinorna harabeleri de vardir. Bunlar da Dogu Roma’ya aittir.
Buraya Orhaniye denmesinin nedeni ise Maarif okulu agilmaya baslandigi zaman
buranin okulunu gérmek icin teftise ¢ikan Konya valisi (1961-1919) bu kdyiin maarife
vermis oldugu énemden dolay1 Ug Kilise adin1 uygun bulmamis ve Orhaniye olmasina
karar vermistir. Buralar hem Erdas Bogazina hem de Orhaniye ait iki vadinin
birlesmesi ve vadiden sularin tasmasindan dolay: tarlalar su altinda kalmistir. Bu
ylizden bu harebenin halki Orhaniye ve Akoren’e yerlesmistir. Akdren de Agalar
Mahallesi’nin biiyiik kismini olusturan aileler Kadiogullart denilen oymak buradan

gelmistir.

Mihrap: Burasi bir an i¢in mabet olmustur. Burasi tam bir yerlesim bdlgesi
degildir. Buranin halki simdiki Akdren’e tasinmistir. Burada bulunan islemeli taslarda
Romalilarda goriilen baz1 geleneklerin izleri vardir. Sarap ve liziime verilen dnemden
dolay1 burada mermerler lizerine islenmis liziim salkimlar1 ve sarap ayinlerini gosteren
resimler vardir. Bir rivayete gore buraya Mihrap denmesinin nedeni
Karamanogullarinin 6nemli zamanlarinda Osmanli ordular1 Karaman iizerine harekete
gectiginde buradan ge¢misler. Buray1 mola yeri secip burada cuma namazi kilmglar.
Bugiin hala duran bir tag1 da mihrap olarak kullanmislardir. Bu ylizden buraya Mihrap

denmistir. Buranin halki da Akdren’e go¢ etmistir.

Kay1 Beleni / Kay1 Deresi: Kay1 isimleri Anadoluya Osmanlilarla birlikte
gelmistir. Buralara da bu isimleri Osmanlilar vermistir. Burast da bir Osmanli kdyii
harabesidir. Verimli bir bolgedir fakat kii¢iik bir vadi oldugu i¢in niifusun artmasiyla

birlikte buranin halki da Akoéren’e gelip yerlesmislerdir.



Yedi Orenin bir araya gelmesinden ortaya ¢ikan Akoren, Osmanli ve Selguklu
koylerinden kalma 6renlerden meydana gelse de kasabanin kesin olarak ortaya ¢ikisi
18. ylizyil sonlarindadir. Akdren’in biiyiimesi gelismesi Birinci Diinya Savasi’dan

sonradir.

Akoren 16. yiizyilda Konya sancaginin Hatunsaray kazasina bagli ve askerlik
islemleri  Seydisehir araciligiyla yiiriitiilen bir kdy iken daha sonra Cumra’ya
baglanmistir. 4 Agustos 1914 yilinda Akoren bucak olmus ve ayni tarihte belediye
teskilatt kurulmustur. 1953 yilinda bucak iken adli teskilat kurulmus ancak bes yil
hizmet verdikten sonra 1958 yilinda Cumra’ya devredilmistir. 1926 ve 1958 yilinda
iki defa ilce olma girisimi basarisiz olmus ve 19.06.1987 tarihinde 3392 sayili
Kanun’la kendisine bagl sekiz kdy ile birlikte ilge olmugtur. Daha sonra 20.06.1991
tarihinde 91/38043 sayili Bakanlar Kurulu Karar1 ile Bozkir ilgesinden ayrilarak miilki
yonden “Avdan, Dutlu ve Belkuyu koyleri de Akoren’e baglanmistir. 17.08.2001
tarithinde 2001/2022 Sayil1 Bakanlar Kurulu Karari ile Comaklar kdyli Meram ilgesine
baglanmistir. Kdylerinden Kayasu’da 07.08.1995 tarihinde 95/44644 Sayili, Avdan ise
20.11.1998 tarih ve 49933 Sayili Bakanlar Kurulu Karar1 ile belediye tesklati
kurulmustur (Urekli, 2010:107-108).

1.2.2. Akéren Admm Verilisi®

Akviran adinin Orhaniye’nin ak topragindan geldigi sdylemektedir. Akoren’de
evlerin disin1 ak toprakla sivamislar. Fakat yapilar derme c¢atma seklindeymis.
Konya’dan bir is i¢in yetkili biri gelmis ve “goriiniisii ak ama yapilar derme ¢atma,
burasi olsa olsa Akviran olur” demis. Boylece kdyiin adi Akviran olarak kalmstir.
1960 ihtilaliyle “viran” adlar1 “Grene ” doniistiiriilmiistiir. Boylelikle bu yerlesim

yerinin ad1 Akdren olmustur.

Avren ismi de Avveren’den gelmektedir. Bayindir’dan Boyalik’tan gelen Ak

Cesme Cay1 av acisindan bol bir yerdir. Konya’dan yatiya gelen avcilardan orada

2 Zeliha Tasbas, age., s. 20°den 6zetlenmistir.



avlandiklarindan birbirlerine nereye gidelim diye sorduklarinda Av-veren’e gidelim

derlermis. Soylenis kolaylig1 i¢in de Avveren, Avren olarak kalmistir.

1.2.3. Etnik Yapisi

Akoren yedi 6renin ve harabe halkinin bir araya toplanmasiyla olugmustur.
Akoren’i meydana getiren yedi harabe Akgesme, Bayindir, Yukar1 Yarimca, Asagi
Yarimca, Erdag Bogazi, Mihrap, Kayibeleni’dir. Bugilinkii Akéren’e Osmanli ve
Sel¢uklu kdylerinden kalma harabelerde yasayan halk niifusun ¢cogalmasiyla birlikte
yerlesmistir. Agalar, Hacilar, Tilce, Yeni Mahalle, Alan, Avdan, Belkuyu, Dutlu,
Catoren, Karahiiyiik, Kayasu, Orhaniye mahallerinin halki bu harabelerden gelerek
yerlesmistir.

Akdren’nin bu mabhaller disinda Ahmediye ve Siileymaniye olmak iizere iki
mahallesi vardir. Bu mahallelerde Kirim ve Dobruca bolgesinden gelen Tatarlar

yasamaktadir. Tatarlarin bu mahallere yerlestirilmesi ile ilgili bilgiler su sekildedir:

Ahmediye: Hatunsaray nahiyesi dahilinde “Yikik™” adli bir 6ren yerinde 40
hane yerlestirilmis ve buraya “Ahmediye” adi verilmistir. Koy sakinlerinden alinan
bilgilere gore 1959 yilinda May barajinin yapilmasindan sonra su altinda kalinca
tamamen dagilsa da 1971 yilinda bu bdlgenin halk tekrar geri donmiisler ve ilk koyiin

1 km giineyinde tekrar bir yerlesim yeri olusturmuslar. (Yilmaz, 1996:126)

Siileymaniye :ilk yillarda Konya iline Dobruca gdgmeni sevk edilmemis fakat
askerlik olaayinin ortaya ¢ikmasiyla birlikte gogmenler gelmeye baslamistir. Mecidiye
kazasinin Koseler koylinden gelen Tatarlar, 18 hanede 77 niifus Hatunsaray nahiyesi
dahilindeki “Susuz Ovacik” bodlgesine cami ve okul ihtiyaclarim1 karsilamasi icin
yerlestirilmiglerdir. Bir miiddet yeni bir ad verilmeyip 1901 yilinda “Siileymaniye”
iIsmini vermislerdir. Daha sonra 1903 yilinda Konya’ya gelen Kirim muhacirlerinden

10 hane daha Siileymaniye Mahallesine yerlestirilmistir (Y1lmaz, 1996: 118-128).

1.2.4. idari Durumu

Ilge de dordii merkez on tanesi de kenar mahaller olmak iizere on dort yerlesim

yerlesim birimi vardir. Merkez mahalleri: Agalar, Hacilar, Tiilce, Yeni Mahalle’dir.
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Diger mahalleri ise Ahmediye, Alan, Avdan, Belkuyu, Dutlu, Catéren, Karahiiyiik,

Kayasu,Siileymaniye, Orhaniye’dir.
1.2.5. Cografi Durumu ve iklimi

Akoren, 37-38° kuzey enlemleri ile 32-33° dogu boylamlari arasinda g
Anadolu Bolgesinin glineybati kisminda yer alir. Akdren’in kuzeyinde Konya ve
Abaz Daglari, glineyinde Bozkir, dogusunda Cumra ve batisinda Seydisehir vardir.
Ilgenin miilki smirlar igerisinde May Baraji ve Akdren géletleri bulunur. Ilgenin yiiz

dl¢iimii yaklasik 445 km olup rakimi 1.130 m’dir (Urekli, 2010:10)

Iklimi yazlar1 kurak ve sicak, kislar1 soguk ve kar yagish tipik karasal
iklimidir. Bolgede en ¢ok yagis aralik ayinda en az yagis ise agustos ayinda goriiliir.
Bolgenin bitki ortiisii ise bozkirdir. Avdan, Belkuyu, Kayasu Mahalleri’'nde orman da

goriliir.
1.2.6. Niifusu

Osmanli kayitlarinda Akviran olarak anilan kodytiin, 1476 yilinda Hatunsaray’a
bagli Sahne koyiindeki Lal Pasa Cami gelirlerinin yazilmasi sirasinda adi
gecmektedir. 1483 yilinda Lal Pasa Zaviyesi'nin gelirleri arasinda Akodren’e ait tarla,
pazar yeri ve degirmen gelirlerinden bahsedilmektedir. 906/1501 Tarihli Tahrir
Defteri’ne gore Akoren’de 72 hane ve 95 er oldugundan bahsedilmektedir. Bu arada
niifusu da yaklagik 360 civarindadir. 1560 yilia ait defterlere gore ise Hatunsaray
nahiyesine bagli olan Akodren’in niifusu yaklasik olarak 280°dir. 1844 yilinda gelir
kaydina gore niifus 625 olarak tespit edilmistir. 22 Ekim 2000 yilinda yapilan Genel
Niifus Sayimi1 kesin sonuglarina gore ilge merkezi niifusu 10946, bagli kdy ve beldeler
niifusu toplam1 6248 olmak iizere ilge niifusu toplami 17230 kisidir. Ilge merkezinin
nifus arti hizi %7,40, baghh kdy ve beldelerde niifus arti hizi %7,80 olarak
belirlenmistir. ilge merkezi ile belde ve kdylerden Konya il merkezine ve diger
bolgelere yogun bir sekilde go¢ vardir. Ayni niifus sayiminda ilge merkezi niifusunun
5924°tin erkek, 5022’sinin kadin, bagli kdy ve beldeler niifusunun ise 2986’sinin
erkek, 3088°nin kadin oldugu tespit dilmistir (Urekli, 2010:107-106).



11

Akoren’in niifusu 2019 TUIK verilerine gore 5838diir. Bu niifusun 2931’
erkek, 2907°si kadindir. Yiizde olarak ise: %50,21°1 erkek, %49,79’u kadindir.®

1.2.7. Egitim — Ogretim

Akoren ilgesinde 8 ilkokul, 4 ortaokul ve bir tane de Cok Programli bir lise
vardir. Ilgenin tek yiiksekdgretim kurumu olan Ali Riza Ercan Yiiksek Okulu 1997
yilinda iki programla egitim-6gretime agilmistir. 2004 yilinda program sayisi 4
olmustur. Bunlar: Bilgisayar Teknolojisi ve Proramciligi, Endiistriyel Elektronik,
Isletme ve Muhasebe’dir. Ali Riza Ercan Yiiksek Okulu’nun bugiin ise Bilgisayar
Programciligi, Elektronik Teknolojisi, Lojistik, Dig Ticaret, Bankacilik ve Sigortacilik
olmak iizere toplam 5 programi vardir. Ilcede egitim imkanlarinin kisitli olmasi
nedeniyle il merkezine veya farkli illere gocler son zamanlarda daha ¢ok

yasanmaktadir.
1.2.8. Turizmi*

Akoren’de eski uygarliklara ait yerlesmeler, hoytikler ve yapilar
bulunmaktadir. Bunlar: Ilge merkezi ve Alan Mabhallesi arasindaki hdyiik ve Alan
yakinlarindaki Roma Donemi Kalesi en eski yerlesim yerlerindendir. Ayrica Alan’da

tarihi mezarlik, yenilenen cami ile Osmanli Dénemine tarihlenen bir sarni¢ vardir.

Akoren merkezindeki Biiyiik Cami, betonarme olarak yenilenmistir. Kitabesi
ve plam korunan yap1 1858 yilinda yapilmustir. Ilge merkezindeki su deposu 20. yiizy1l

baslarinda Silleli ustalar tarafindan yapilmistir.

Koylerdeki tarihi yapilar ise sunlardir:

3 https://www.nufusu.com/ilce/akoren_konya-nufusu. [Erisim: 21.07.2020].
4 Bayram Urekli, “Akéren”, Konya Ansiklopedisi, Konya Biiyiiksehir Belediyesi Yayinlari, Konya

2010 s. 106-111° den dzetlenmistir.


https://www.nufusu.com/ilce/akoren_konya-nufusu
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Kayasu Mahallesi’'ndeki cami 1907 yilinda yaptirilmistir. Kayasu
Haciefendilerin Cesmesi de 1904 tarihinde yaptirilmistir. Kayasu’nun 2 km

dogusundaki Dondurma Sarnic1 16.- 18. yiizyillara tarihlendirilmistir.

Orhaniye Mahallesi tarihi eser bakimindan zengindir. Buranin kuzeyinde
Antik Dinorna sehiri harabeleri bulunmaktadir. Dinorna sehiri Roma Doneminden
kalmadir. Orhaniye Mabhallesi’nin kuzeyinde Sahne Koprisii ve Kuyusu 18.- 19.
ylizyillarina ait yapilardir. Dinorna Orhaniye yolu iizerindeki Ertag Bogazi Kuyusuve
Tekaiitlerin Kuyusu 18.-19. yiizyillarina ait 6nemli su yapilaridir. Orhaniye i¢inde ve
cevresinde ¢ok sayida eski zamanlara ait sarniglar vardir. Kismen topraga gomdiilii bu
sarniglardan tapindirik agaglarima asilmis kovalar yardimiyla su almirmis.
Orhaniye’deki Biiyilk Sarni¢ 18.-19. ylizynllarina aittir. Buradaki diger Onemli

sarni¢larda Nal¢eken Sarnici ile Yukar: Sarnig’tir.

Orhaniye Mahallesi’nin merkezinde dort gozlii bir Osmanli Kopriisii vardir.
Ayrica ¢ok sayida kdy odasi da vardir. Bu kdy odalarindan bazilar1 giiniimiizde hala
kullanilmaktadir. Bunlardan Anonim K&y Odas1 1800 yilindandir. Tekaiitlerin Odasi
19. yiizy1l sonrasma aittir. 1933 yilinda dikilen Catdren ve Orhaniye Cumbhuriyet
Anitlar1 6nemlidir. Belbagi Ham1 Akdren-Akkise yolunun 21. kilometresinde insa
edilmis, Selguklulara ait bir Han’dir. Bel Bas1 Sarnict Han’1n bat1 yakinlarindadir ve

18.-19. yiizyillarindan kalmadir.

1.2.9. Ekonomik Durum

Akéren ilgesinin geliri biiyiik 6lciide tarima dayanmaktadir. Ilge merkezinde
su sikintist olmadig icin tarimsal faaliyetler ¢ok rahat bir sekilde yapilirken ilgeye
bagl dag koylerinde tarim faaliyetleri su kaynaklarinin azligindan dolay1 yok denecek
kadar azdir. llgede pancar, misir, arpa, bugday, nohut, susam tarimi yogun olarak

yapilmaktadir.

Akoren’de islenen toplam arazi 208.115 da olup Konya toplam islenen alanin
% 1.09’unu olusturmaktadir. Bu arazilerin % 76,6 gibi bir oraninda tarla tarimi
yapilmaktadir. Tarim arazilerinin toplam islenen araziye orani, Konya (%1,26) ve

TR52 (%1,05) oranindadir. Ilgcede genellikle kuru tarim yapildigindan nadas igin
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ayrilan alanlarin oraninin yiiksek oldugu goriilmektedir. Buna karsin, ilgede bagcilik
faaliyeti i¢in ayrilan arazi miktar1 %0,13’dir. Meyvecilik i¢in ayrilan alan %0,57 olup,

Konya ve TR52 Bolgesi ortalamalarmin oldukga altindadir.®

Akoren’de hayvancilik faaliyetleri de yapilmaktadir. Hem biiyiikbas hem de
kiiciikbas hayvancilik yapilmaktadir. Dag koyleri su sikintisindan dolay1 daha ¢ok

hayvancilikla ge¢imini saglamaktadir.

1.2.10. Kiiltiirel Ozellikleri
1.2.10.1. Yoresel Yemekler®

Patates Miklamasi: Patates kavurup lizerine yumurta kirilarak yapilan bir

yemektir.

Ekmek Ovmasi: Ufalanmis ekmegin yagda sekerle birlikte kavrulup iizerine

yumurta kirilarak yapilan bir yemektit.

Karamik Pilavi: Bahgelerde ve tarlalarda olan bogiirtlen (karamik) ve

bulgurla birlikte pisirilen bisirilen bir yemektir.

Bici: Yimlek otu kavrulur sonra {izerine bulgur eklenilir suyunu tam ¢ekmeden
indirilir.

Arap Asi: Su ile un bulamac¢ seklinde pisirlerek tepsiye dokiiliir. Tavuk
haslanir, didiklenir. Un ve salga yagda kavrulur. Uzerine tavuk suyu eklenir. Daha

sonra didiklenen tavuklarda tizerine dokiiliir. Corba pisince indirilir, kaselere konur ve

donan hamur tepsinin ortasina kaseler yerlestirilir. Hamurla birlikte yenir.

Tarhana: Yarma, yogurt ve un karistirilarak pisirilir. Soguyunca sikilir ve

damlarda kurutulur. Kisin pisirilir.

5 Bu bilgiler, Mevlana Kalkinma Ajansi’nin 2014 yilinda hazirladigi Akéren ilge Raporu’ndan
alinmustir: https://www.mevka.org.tr.
6 Zeliha Tasbas, age., s. 27°den dzetlenmistir.


https://www.mevka.org.tr./
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1.2.10.2. Diigiin Adetleri ’

Oglan evi kiz evine diniircli olarak gider. Oglanin annesi, babas1 ve aile
biiyiiklerinden sozii dinlenir birilerileri ile kiz evine giderler. Kiz tarafi diislintip bir
karara varir, cevabini oglan tarafina bildirir. Kiz verildikten sora s6z yapilir. Buna halk
arasinda “agiz tadi” denir. Oglan evi kiz evine yemege gider.Ayrica yanlarinda gelin
kiz i¢in elbise ayakkabi gibi hediyeler gotiiriirler. Kadinlarla erkekler ayr1 odalarda
oturup eglenirler. Sonra oglan evinden bir kadin, gelin kizin s6z yliziigiinii ve saatini
takar. Ardindan oglan evinin getirdigi lokum ve biskiivi yenir. Ardan biraz zaman
gecince oglan evi kiz evini yemege ¢agirir. Kiz evi de damada gomlek, i¢ ¢camasiri,
corap, mendil gotiiriiliir. Davetliler kendi aralarinda yemek yedikten sonra “cetnevir”

denilen ¢ekirdek, findik, fistik, leblebi, seker, biskiivi, lokum, meyve yerler.

Diigiine kadar diiniirler birbirlerine gider gelirler. Bayram denk gelirse kiza

bayram hediyesi alinir. Ayrica oglan evi kiz evine kiglik odun alir.

Gelin kiz geyizleri arsindan esarplari ¢ikarir, oglan evi tanidiklarini ¢agirir, bu
torene “calik 6rtme” adi verilir. Daha sonra bu esarplar oglan evine génderilir orada
ipe asilir. Oglanin annesi bereket sembolii olarak bulgur pisirir. Tabla c¢alinarak

oynanilir.

Basgizi: Gelin kizin akrabalrundan ya da arkadaglarindan bir basgizi olarak

secilir. Segilen kisiler gelin kiza yardim eder. Ceyizlerini {itiiler, yatak ortiisii igler.

Nisan: Nisan diigline yakin da s6zden hemen sonra da yapilabilir. Nisandan
once merkeze “diizene” gidilir. Gelin kiza giyim esyalarinin yaninda kirmizi kadife
salvarlik mutlaka alinir. Nisanda toplu halde oturuldugu i¢in “oturak™ adi da verilir.
Aksam yapilir. Yakinlarini davet ederken “aksam oturaga buyrun” derler. Nisan
giinli oglan evinden kiz evine serbet gotiiriiliir. Kiz evi de serbet gotiirenlere mendil
verir. Aksam serbetin yaninda kadinlara tuzlu kara da ikram edilirdi. Gelin kiza yiiziik

takilir ve taki toreni yapilir.

Kizlar Giinii: Diigiinler eskiden cuma giinleri tatil oldugu i¢in persembe

giinleri olurmus. Diigiinden bir giin dncesi “kizlar giinii” olur. Birgiin dncesinden

7 Zeliha Tasbas, age., s. 34-45’den dzetlenmistir.
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kirmiz1 kadife salvar toplarlar ve giyinirler. Bu kizlara “giyimli kizlar” denir. Kizlar
giinlin ikindi vakti oglan da arkadaslar ile bayrak gezdirmeye ¢ikar. Oglan tarafindan

bir delikanl1 “bayraktar” olarak segilir.

Kina Gecesi: Komgular, akrabalar ¢agirilir yatsiya yakin oglan evinden kiz
evine gidilir. Yolda giderken tabla ve kasik vurulur. Geline alinan inrik su ile
doldurulur. Bu su dokiilerek gidilir. Bir siniye de ekmek konur ve iizeri al ve beyaz
ile ortiiliir. Yaninda ayna gétiiriiliir. Ibrikteki su bu aynanin iizerinden dékiilerek
gotiriiliir. Kiz evine varilir. Kendi aralarinda senlik yaparlar. Eglenirler, kizin kinasini

tiirkiilerle yakarlar. Daha sonra herkes dagilir. Kizlar kiz evinde eglence i¢in kalirlar.

Diigiin Giinii: Oglan evi sabahtan 6glene kadar yemek verir, kiz evine yemek
gonderirler. Oglan evinden iki kisi kiz evine giderek gelini siislerler. Gelininin kusagi
baglanir ve oglan evi gelini almak i¢in gelir. Gelini alirlar. Gelin geldiginde 6nceden
hazirlanan testiyi kirar. Gelin, odasina girerken, beyaz beze sarilmis tereyagi
yapistirilir. Halk tarafindan ugur getirmesi igin yapilan bir gelenektir. Damat geline
hos geldin der geline para takilir damat gider. Gelinin kulagi sagir olmasin diye tabla
calinir oynanir. Kiz evi hazirladigi su boregini, baklavayi, tavugu, cetneviri getirir.

Buna “gelin kiritis1” denir.
Yiiz Acimi: Diigiiniin ertesi glinii gelin siislenir, kadinlar toplanir, oynanilir.

Gelin Cumasi: Diigiiniin haftas1 cuma giinii “gelin cumas1” yapilir. O giin
kaynana bulgur pisirir. Gelin kiza kadife salvar giydirilir. Basina fes ve onun iizerine

oyal1 esarp Ortiiliir. Gelinin basina bugday atilir. Oynanlilir.

1.2.10.3. Oynanan Oyunlar®

Tiitiin Okka Bir Lira Oyunu: Oyun 12-14 gibi cift kisilerle oynanir. Ikiser
kisi es, iki kisi de ebe olur. Gece karanlikta oynanir ve yakalanan kisinin grubu ebe

olur.

Zeliha Tagbas, age., s. 85-88’den 6zetlenmistir.
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Tinga: 7-8 kisi bilyeleri diker. Dikilen bilyelere bas diye isim verilir. Birbirini
gecmek i¢in dikilen bilyelerden uzaklasirlar. En ¢ok uzaklasan kisi bilyeyi atar, ne

kadar bilye vurduysa o kadarini alir.

Yiiziik Oyunu: Oyun en az iki kisi ile kis aylarinda sobanin baginda oynanir.
Ayaklarindaki yiin ¢orabi ¢ikarir. Biri ¢ikarilan ¢oraplara elini sokar, ¢ikarir. O arada
yliziigli coraplardan birinin i¢ine saklar. Diger kisi yliziigli bulmaya calisir. Tek seferde

bulmazsa oyunu kaybeder.

Aymz: Yere li¢ ¢izgi ¢izilir. K&prii denen yarim daire ¢izgi de eklenir. Enek
tas ele alinir. Yere atilir, sekilerek koprii denen ¢izgiye gelinir. Sonra tekrar ikinci
cizgiye atilir. Sonra ti¢iincii olarak kopriiye atilir. Tek ayakla sekilerek kopriiye gelinir.
Enek siirtittiiriilerek ¢izgiden disari ¢gikarilir. Sonra ele alinarak kopriiden disari atilir.
Tek ayakla sekilerek kopriiniin i¢inde durulur. Kopriiniin disindaki enege basilir. Enek

oncekopriiniin i¢ine sonra birinciye, sonra ikinciye son olarak disari atilir. Oyun biter.

Celik: 5-10 degnek kirilir. Bunlardan biri digerlerinden biiyiik olur. Daire
cizilir, celikler icine konur. Iki es dairenin icinde iki es de disarida durur.
Igindekilerden biri celligin birini eline alir, sopayla ¢elige vurur. Disaridaki esler
celligi kapmaya calisirlar. Eger kaparsa onlar igeri girer. Digerleri disar1 ¢ikar.

Icerdekiler ¢eligin iceri girmesini engeller.

Hamurgin: 6 veya 8 kisi ile oynanir. iki gruba ayrilirlar. Kendilerine bas
secerler. O bas kisi gruplardaki kisilere isim verir. Grup bas1 diger gruptakilerin bagina
ham m1? Ergin mi? diye bakar. Birinin goziinii kapatarak kars1 taraftan birinin adim
cagirir. Gelen oyuncu gozii kapatilan oyuncunun alnina fiske vurur. Yerine oturur.
Sonra gozii agilir. Kendisine kimin vurdugu sorulur. Bilirse Obiir gruba geger.

Bilemezse obiir taraftan biri bu gruba gelir. Oyun boyle devam eder.

1.2.11. Arastirma Kapsamindaki Yerlesim Yerleri

Akdren ilgesine bagli 14 mahalle vardir. Bu mahallerden arastirmamiza konu

olan 12 mahalle su sekildedir.
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Alan Mahallesi

Akoren ilgesine 10 km uzaklikta, Bozkir Yolu iizerindedir. Dogusunda Apa
Saraycik, batisinda Dutlu, Avdan; kuzeyinde Karahiiyilk Belkuyu kdyleri vardir.
Burada ¢ok sayida kuyu, sarni¢ kdy odalar1 vardir. Alan Mahallesi’nin niifusu 304 tiir.
Burada oturanlar gecimini tarim ve hayvancilikla saglamaktadir. Ekonomik

yetersizliklerden dolay1 bolgeden yurt igine ve yurt disina ¢ok sayida go¢ vermistir.

Avdan Mahallesi

Akoren ilgesine 30 km uzakliktadir. Tekke vazifesini goren yatirlariyla
meshurdur. Burada MS 700°1ii yillarda yasayan Avdan Seyhi Haci Zahrettin Efendi
ve ailesinin tiirbesinin burada oldugu sdylenmektedir. Burada yatir bulundugu icin
Avdan’a ¢ok fazla ziyaret¢i gelmektedir.
Bolgenin yaklasik 5 km yakininda bulunan Carsamba Cay1, ardi¢c agaclar1 ve mesire
alanlar1 da goriilmeye deger yerleridir. °

Avdan Mahallesi’nin adinin verilmesi ile ilgili rivayet ise soyledir:
Bolgeye civar kdylerden avlanmak i¢in gelenler oldukga fazlaymis. Avlandiktan sonra
“Nereden geliyorsun?” sorusuna “Avdan geliyorum” seklinde cevap verirlermis.
“Avdan geliyorum, Avdan geliyorum” diye diye bu yerlesim yeri Avdan olarak
kalmus.

Catoren Mahallesi

Ilge Merkezine 8 km uzakliktadir. Toplam niifusu 262°dir. Bel Bas1 Hani’na
yakindir. Burada Arap Dede mezarlar1 bulunmaktadir. Catdren de su sikintis1 olmadigi
i¢in tarimsal faaliyetler kolaylikla yapilmaktadir. Arpa, nohut, pancar, misir, bugday,

susam gibi birgok {iriin yetistirilmektedir.
Kayasu Mahallesi
Akoren merkezine 10 km uzakliktadir. Toplam niifusu 514’tiir. Eski Konya-

Antalya Ipek Yolu Baglantisi {izerinde bulunmaktadir. Horasan Erenlerinden Seyyid

Harun Hazretleri’nin kii¢lik kardesi Korpe Seyyid Hazretleri’nin go¢ sirasinda vefat

9 http://www.akoren.gen.tr (Erisim: 21.07.2020).
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etmesinden dolay1 buraya defnedildigi sdylenmektedir. Bu vesile ile herkesin ugrak
yeri haline gelmistir.

Gizel Su, Sifali Sular anlamina gelen “May” (Kayasu) ilk yerlesim yeri olarak
kurulur. Kayasu, Ermisler Sehri olarak bilinmektedir. Bolgede her y1l Korpe Seyit’i
Anma Giinii diizenlenmektedir. Ayrica May Beli iizerinde bulunan eski May Beli
Hani Ipek Yolu'nda seyahat eden insanlara hizmet vermistir. Bugiin May Hani’nin

kalmtilart hala vardir. 1°

Orhaniye Mahallesi

Orhaniye Mabhallesi Akdren ilgesinden 3 km uzakliktadir. Toplam niifusu
244°tiir. Eski ad1 “Ug Kilise, Us kise” olan Mahallenin ad1 Konya Valisi tarafindan
adin1 uygun bulmadigi i¢in “Orhaniye” olarak degistirilmistir. Burada yasayan halk
gecimini tarim ve hayvancilik ile saglamaktadir. Tarihi eser bakimindan da oldukca
zengin bir yerlesim yeridir. Orhaniye Mahallesi’nin adin1 verilmesi ile ilgili rivayet ise
su sekildedir: Koye t¢ kisi gelmis, yerlesmis, “li¢ kimse, li¢ kimse” derken

“Uskise’ye” dénmiis.

Belkuyu Mahallesi

Belkuyu Mahallesi Akoren ilgesinden 16 km uzakliktadir. Toplam niifusu
297°dir. Belkuyu daglik bir araziye sahiptir. Su kaynaklar1 ¢ok siirlidir. Bu yiizden
koyliiler ge¢imini hayvancilik ile saglamaktadir. Belkuyu Mahallesi’nin adini
verilmesi ile ilgili rivayet ise su sekildedir: Koytlin oldugu yer goriintiisii bakimindan
beli seklindeymis. Buranin ortasinda da bir kuyu varmis. Belin ortasinda bir kuyu var

diyerek “Belkuyu” adin1 vermisler.
Karahiiyiik

Karahiiyilk Mahallesi Akdren ilgesinden 7 km uzakliktadir. Toplam niifusu
344’tlir. Bu mahalle adin1 burada bulunan bir hdyiikten almistir. Burada yasayan halk

gecimini tarim ve hayvancilikla saglamaktadir.

10 http://www.akoren.gen.tr(Erisim: 21.07.2020).
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Dutlu mahallesi

Dutlu Mahallesi Akdren ilgesinden 26 km uzakliktadir. Toplam niifusu 40 tir.
Dutlu’nun ekonomik faaliyetleri ¢ok siirlidir. Bu yilizden ¢ok fazla gb¢ vermistir.
Dutlu Mahallesi’nin adin1 verilmesi ile ilgili rivayet ise su sekildedir: Adamin biri
burada bir su kaynagi bulmus. Hayvanlarii sulamak i¢in gdlet yapmis. Suyun oraya
birikmesini saglamis ve hayanlarin1 buradan gecerken sularmis. Buraya da suyun

tutulu oldugu yer anlaminda “Tut(u)lu, Dut(u)lu” denmistir.

Akoren ilgesinin merkez mahalleri: Agalar, Hacilar, Tiilce, Yeni Mahalle’dir.

Merkez mahallerinin toplam niifusu 2282°dir.



1.2.12. Derleme Yapilan Yerleri Gosteren Harita
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2. SES BILGISI
2.1. Unliiler
2.1.1. Unlii Tiirleri

2.1.1.1. Standart Tiirkiye Tiirkcesinde Bulunmayan Unliiler

Akoren agzinda standart Tiirkiye Tiirkgesinde kullanilan a, e, 1, 1, 0, 0, u, i

inliilerinin yaninda birtakim fonetik hadiseler neticesinde olusan su {inliiler de tespit

edilmistir: 4,1, 06,10, 4,¢é,0, 4, 8&1°4,81,3¢&T17,0,0, (.
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2.1.1.2. Yan1 Kahn Unliiler

a: Diiz-genis, yar1 kalin, /a/ ile /e/ arasinda bir tinliidiir (Sagir, 2008:378).

Akoren agzinda /4/ linliisii /a/ Uinlisiiniin incelmesi ya da /e/ iinliisiiniin
kalinlagsmasi1 sonucu ortaya ¢ikmistir.

yivecak  “yiyecek” (M2/2), gasdi “gecti” (MI1/21), gidecamizde
“gidecegimizde” (M1/35), gag¢i “ kegi” (M8/92), dokaller _idi “dokerlerdi” (M8/97)
daha “daha” (M21/14), diigan “diiven” (M30/14), narardi “ne arardi” (36/81)
rekada “rekdta” (M41/65) (<Ar. rek’at), ekmak “ekmek” (M42/14), dinmeyecagmis
“denmeyecekmis” (M42/14), napsin “ne yapsin” (M42/30), nd zaman *“ ne zaman”
(M42/107), fasillamiz “‘fasulyemiz’’ (M45/20) (<Rum. fasul’ye) , bisesiyd “pisesiye”
(M46/49).

i : Diiz, dar, yan kalin, /1/ ile /i/ arast bir tinlidiir (Sagir, 2008:382). Bolge
agzinda /i/ {inliisti /g/, /g/, /8/, Ikl gibi linsiizlerin yaninda goriiliir.

gibi “gibi” (M1/12), misali “misali” (M2/55) (<Ar. misal), c¢ekivirecen
“cekivereceksin” (M2/58), makiniden “makineden” (M6/9) (<It. Macchina), iki “ iki”
(M18/4), gine “yine” (M21/19), degismen “degismem” (M22/9), seslenmeyecegin
“seslenmeyecegim” (M22/61), girmeyinsire “girmenyisire” (M22/91), degil “degil”
(M24/10), dirke “derken” (M26/13), girisinde “girisinde” (M28/2), gibi “gibi”
(M37/37), giriye “geriye” (M41/29), meslegime “meslegime” (M44/6 (<Ar. meslek),
gisi “kisi” (M46/2).

6: Yuvarlak, genis, yar1 kalin, /o/ ile /6/ aras1 bir iinliidiir (Sagir, 2008:384).

Bolge agzinda /¢/ iinliisii genellikle /k/, /g/, /g/seslerinin yaninda goriiliir.

koyiinde “koyiinde” (M2/42), teroriis “terérist” (M3/50) (Fr. <terroriste),
dokerin “dokerim” (M6/9), gotiireceksiriiz “gétiireceksiniz”, gére “gore” (M8/91),
(M22/28), goge “gdge” (M22/119), komiir “komiir” (M34/34), gomlek “gomlek”
(M34/48), gordiik “gordiik” (M39/13) goriimce “goriimce” (M42/131), goriiyiiz
“goriiriiz” (M45/11).
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u: Dar, yar1 kalin, yuvarlak, normal siireli bir {inliidiir. (Dogan, 2012:33).

dugiinneri “diigiinleri” (M1/5), musait “miisait” (M1/35)(Ar.< musa’id), gun
“giin” (M2/14), onuii _ugin “onun icin” (M3/11), guzel “giizel” (M5/38), siikirler
“stikiirler” (M16/27) (<Ar.sukr), kuplerimize “kiiplerimize” (M20/18), gun “giin”
(M21/37), dunyalara “diinyalara” (M22/9) (<Ar.dunya), guliisiirdii “giiltistirdii”
(M22/14), siirdiigum “siirdiigiim” (M36/29) guderdik “giiderdik” (M45/49) asiire
“asure” (M46/44) (<Ar. ‘asira).

2.1.1.3. Yar1 Dar Unliiler

a:/a/ile/1/ aras1 yari genis, kalin, diiz bir tinliidiir. (Dogan, 2012:34).

konyad’ya “Konya’ya” (M2/45), ordlarda “oralarda” (M22/144), ondan keri
“ondan sonra” (M31/3), almanya’yva “Almanya’ya” (M34/14) satmaya “satmaya”
(M36/86), orayva “oraya” (M36/94), galdiracagim “kaldiracagim” (M37/20),
ogurlama “‘ugurlama” (M39/82), gonya’ya “Konya'yva” (M44/63).

é : Bogumlanma noktas1 /i/ ve /e/ linliileri arasinda bulunan kapali /e/ sesidir.

Bu ses bolge agzinda 6n ya da i¢ seslerde bulunur. Kapali/e/ sesi, /i/- /e/ degisikliginin
bir sathasidir. Aslinda /e/ olup /i/’ye donmiis iinliiler ve bilhassa aslinda /i/ iken

sonradan /e/’ye cevrilmis {inliiler baz1 bolgelerde kapali /e/ ile sdylenmektedir
(Ergin:2001:57). Bolge agzinda /¢é/ iinliisii umumiyetle birinci hecede goriilse de bazi

kelimelerde ikinci hecede goriiliir. Bu sese bazi alint1 kelimelerde de rastlanmistir.

seye “seye” (M8/75), évet “evet” (M22/95), ekmék “ekmek” (M33/17),
césmemiz “‘cesmemiz”’ (M36/73) (<Far.cesme), né virdiyse “ne verdiyse” ( M36/95),
vedi “vedi” (M41/11), nécati’niii “Necati’nin” (M41/55), éminem “Emine’'m”
(M42/41), dova ét “dua et” (M42/94) (<Ar. du‘a’), yeérlere “yerlere” (M44/16),
derdik “derdik” (M45/1), yétim “yetim” (M45/26) (<Ar. yetim), bén “ben”’ (M46/50),
desiriyiz “toplariz” (M46/60) meséla “mesela” (M46/74) (<Ar.mesela ), ¢ekili ét
“cekili et” (M47/16).
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6 : Bogumlanma noktasi /o/ ile /u/ arasi, /o/ linliisiine daha yakin kalin ve

yuvarlak bir Unliidiir.
karagoldan “karakoldan” (M3/52), telefon “telefon”
(M22/59)(<Fr.téléphone), bovam__ila “babamla” (M42/61).

2.1.1.4. Yan Yuvarlak Unliiler

a : /a/ ile /o/ aras1 yar1 yuvarlak, kalin, genis bir {inliidiir (Sagir,2008:379).
Bolge agzinda /b/ ve /v/ dudak iinsiizlerinin yuvarlaklastirici etkisi ile olusmustur.

devam “devam” (M36/28) (<Ar. devam), savurduk “savurduk” (M38/11)
babam “babam” (M45/28).

é : Genis, ince, yar1 yuvarlak normal siireli /e/ ile /6/ arasi bir tinliidiir (Dogan,
2012:36).

Séfer “sefer” (M22/65) (<Ar. sefer), béyiitdii “biiyiittii” (M42/110), ékiiz
“Okiiz” (M43/110).

Bolge agzinda bazi kelimelerde /v/ dudak iinsiiziiniin yuvarlakstirici etkisiyle
olusmustur.

atdlleye “atolyeye” (M5/2) (<Fr. atelier), s&ik “sevk” (M36/21) (<Ar. sevk),
evlerinde “evlerinde” (M36/105), éviad “evlat” (M42/27) (<Ar. eviad), evél “evel”
(M4717) (<Ar. evvel).

i:/1/, /u/ arasi yar1 yuvarlak, dar, ince bir iinlidiir.(Sagir, 2008:383).

baklavi “baklava” (M34/42).

2.1.1.5. Uzun Unliiler

Cesitli ses degisimleri sonucu bogumlanma siiresi normal bir {inliiniin
stiresinden daha uzun siiren linliilerdir (Korkmaz, 1992:161). Uzun iinliilerin bir kism1
birincil, bir kismui ise ikincil uzun tinliilerdir.

Tiirk¢e kelimelerdeki birincil {inlii uzunlugu, herhangi bir ses degismesinin
ortaya ¢ikarmadigi, kelimelerin kok ve hecelerinde Ana-Tiirk¢e devrinden beri asli
olarak var oldugu kabul edilen {inlii uzunlugudur. Orneklerine yer yer Eski Tiirk¢ede
ve tarihi devir metinlerinde de rastlanan bu uzunluklar, bugiin Yakut, Tiirkmen, Halag

lehgelerinde diizenli olarak korunmus; oteki Tiirk lehgelerinde ve bazi agizlarda yer
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yer devam ettirilmekle birlikte, genellikle kisalmig ve kisa iinlillerle karigmis
durumdadir (Korkmaz, 1992:15).

Standart Tirkiye Tirkcesinde Tiirkge kokenli kelimelerde birincil uzun
tinlillere rastlanmazken bazi alinti kelimelerde birincil uzun iinliiler korunmustur.
Tiirkiye Tiirkcesi agizlarinda da birincil uzun {inliilere daha ¢ok alinti kelimelerde
rastlanir.

Akoren agzinda birincil iinlii uzunluklar1 bazi alinti kelimelerde varligimi
korumustur.

amma “ama” (M12/79) (<Ar. amma), mefat “vafat” (M36/14), (<Ar.vefat)
zamaninda “zamaninda” (M42/9) (<Ar. zaman), bari “bari” (M43/81) (<Far.bari),

Ziraatimiz “ziraatimiz” (M36/31) (<Ar. zird ‘at).

Bolge agzinda ikincil uzun tinliller hece kaynasmasi sonucu, iinsiiz diismesi

sonucu veya vurgu ve tonlama ile olugsmustur.

2.1.1.5.1. Hece Kaynasmasi Sonucu Olusan Uzun Unliiler

Hece kaynasmasi, bir kelimede yan yana olan hecelerin birlesmesi ile hece
sayisinin azalmasi olayidir. Hece kaynasmasi sonucu olusan uzun iinliiler ise, yan yana

bulunan iki ya da daha fazla hecenin kaynasmasi sonucu olusur.

/a/ inliisii

bulamayoz *“ bulamiyoruz” (M6/10), male “mahalle” (M7/8) (<Ar. mahalle),
ne yapacaz ‘“ne yapacagiz” (M1/1), assa “asagi” (M3/6), saplari “sahipleri”
(M10/20) (<Ar. sahib), da “daha” (M12/28), okudacaz “okudacagiz”” (M13/15),
¢tkacaz “ ¢ikacagiz”(M22/93), baymm “bakayim” (M33/43), allam “Allah’im”
(M43/11)(<Ar. Allah).

/e/ tinliisii

getireméyoz “‘getiremiyoruz” (M6/10), sedisére “Seydisehir’e” (M10/26),
yivecéz “yiyecegiz” (M13/6), dé mi “degil mi” (M13/105), gétiirecém “gétiirecegim”
(M22/27),  soylelim “soyleyelim”  (M37/23), amelet “ameliyat” (M43/76)
(<Ar. ‘ameliyyat).
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A/ tinliisii

A7 “dive” (M2/28), ice “iyice” (M43/44).

2.1.1.5.2. Unsiiz Diismesi Yoluyla Olusan Uzun Unliiler

/a/ iinliisii

Bolge agzinda /g/,/h/, /k/, /1/ insiizlerinin diismesi/erimesi sonucu /a/ {inliisi
olusmustur.

tara “tahra” (M7/3) (<Far.dehre ), rahmet “ramet” (M9/12) (<Ar.rahmet),
gonusacasag “konusacaksak” (M13/101), mazemelerini “malzemelerini” (M17/2)
(<Ar. malezime), tarana “tarhana” (M28/7) (<Far. terhane), gavesini “kahvesini”
(M29/1) (Ar. kahve), arwr “agrir” (M33/35), gavaltiyr “kahvaltiyr” (M35/20), taliye
“taliye” (M39/33) (<Ar. tahliye).

€

Bolge agzinda /h/, /k/, /n/, /t/ Ginsiizlerinin diigmesi/erimesi sonucu /&/ tinliisii
olusmustur.

mesur “meshur” (M1/8) (<Ar. meshiir), gidecések “gideceksek” (M1/33),
gelivirike “geliverirken” (MS8/111), gaynaka “kaynarken” (M46/75), giderke
“giderken” (M47/1).

1 unliisit

Bolge agzinda /g/, /y/ tnsiizlerinin diigmesi/erimesi sonucu /i/ iinliisii
olusmustur.

dinek “degnek” (M4/5), silere “seylere” (M8/52).

4 unliisi

Bolge agzinda /f/, /n/ tinsiizlerinin diismesi/erimesi sonucu /@i/ iinliisii
olusmustur.

yvitka (<yuyka)“ yufka” (M17/8), sira (<sonra)“sonra” (M4/1).

/o/ uinliisii

Bolge agzinda /g/, /h/, /k/, /n/, /r/ {insiizlerinin diismesi/erimesi sonucu /0/
tinliisii olusmustur.

olum “oglum” (M2/23), begenmiyomus ‘“begenmiyormus” (M3/38), doru
“dogru” (M5/26) , yo “yok” (M8/104), orasii “ugrasin” (M13/4), olan “oglan”
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(M13/214), sora “sonra” (MI17/17), bagwriyomus “bagiriyormus” (M35/11),
soracigim “sonra” (M43/9), boga (Metin Disi).

/6/ uinliisii
Bolge agzinda /g/, /y/ tnsiizlerinin diigmesi/erimesi sonucu /0/ Unliisi
olusmustur.

olenleri “oglenleri” (M7/5), ole “oyle” (M43/53).

2.1.15.3. Vurgu ve Tonlamayla Olusan Uzun Unliiler

Bu tiir uzunluklar, kelimenin kuvvetli bir bi¢imde sdylenmek istenmesi
durumunda ve seslenmelerde ortaya ¢ikmaktadir. Bu durum daha ¢ok ilk hecede
goriilmekle birlikte vurgunun kuvvetli hissedildigi hecelerde goriilmektedir
(Dogan,2012: 48).

/a/ iinliisii

nasip “nasip” (M5/40) (<Ar. nasib), olacaginda “ olacaginda” (M8/125),
sorayin “sorayim” (M12/47), yani “yvani” (M13/21) (<Ar. ya‘'ni), anlatayim
“anlatayim” (M28/1) anam “annem” (M43/53).

/e/ tinliisii

oyle “oyle” (M1/9) isde “iste” (M1/14), biter “biter” (M2/22 ), séy “sey”
(M4/1), odéyoru “édiiyor” (M10/7), yingém “vengem” (M25/1), bén “ben” (M26/7),
hérgiin ~ “hergiin”  (M28/9), bilméyor  “bilmiyor” (M39/32), istéyorlar
“istiyorlar”(M46/3).

/i/ tinliisii

vilt (M18/35), sindi “simdi” (M18/38) haydi “hadi” (M22/127), gitti “gitti”
(M41/28).

/u/ uinliisii

olir “olur” (M2/22), duydugumiiz “duydugumuz” (M4/1), oglim “oglum”
(M33/19), ossiin “olsun’ (43/53), yavrium “yavrum” (M43/81).

/o/ tinliisii

50 “su” (M34/1), ¢ok “¢ok” (M42/6).
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/0/ tinliisii

bérek “borek” (M1/3), soyle “soyle” (M34/64).

2.1.1.6. Kisa Unliiler

Normal {inliilere gore daha kisa stirede bogumlanan tinliilere kisa tinliiler denir

(Korkmaz, 1992:161). Bélge agzinda /4/, /&/, /i/ kisa tinliileri tespit edilmistir.

/a/ tinliisii: Bogumlanma siiresi normal siireli olan /a/ sesinden daha kisa olan
bir tinliidiir.

onna “onlar”  (M7/43), sond “sonra” (M20/16), etrdfina “etrafina”
(M34/67), yani “yani” (M39/81) (<Ar. ya ‘ni).

/&/ tinliisti: Bogumlanma siiresi normal stireli olan /e/ sesinden daha kisa olan
bir linltidiir.

sadece “sadece” (M8/61), meséla “mesela” (M16/5) (<Ar. mesela), boyle
“boyle” (M21/11), ¢caré “care” (M22/20) (< Far. ).

/i/ iinliisii

Bogumlanma siiresi normal siireli olan /i/ sesinden daha kisa olan bir tinliidiir.

ki “iki” (M36/41), dizide “dizide” (M42/102), makinide “makinede”
(M45/30), vaSjeleri “vazifeleri” (M45/35) (<Ar. vazife), siy__ider “ sey eder”
(M45/44).

2.1.1.7. ikiz Unliiler

Yalin ya da ekler ile genisletilmis kelimelerin i¢ seslerinde ve iinliiler arasinda
bulunan /y/, /v/, /g/, /h/ iinsiizlerinin eriyip kaybolduklarinda bunlarin iki tarafinda
bulunan ve ayr1 hecelere ait iken aradaki {insiiziin erimesiyle yan yana gelmis olan
tinliiler, tek bir nefes baskis1 altinda birleserek ikiz iinliileri olustururlar. (Korkmaz,

1994:42). Bolge agzinda ikiz linliiler genellikle alint1 kelimelerde tespit edilmistir.
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2.1.1.7.1. Esit ikiz Unliiler

Her iki 6gesindeki {inlii ayn1 ve bogumlanma siiresi esit olan ikiz {inli tiiriidiir
(Korkmaz,1994:43). Bolge agzinda /g/, /y/, /h/ {insiizii diigmesi sonucu ikiz tinli
goriilmiistiir. Hem Tiirkge kelimelerde hem de alinti kelimelerde esit ikiz {inliilere
rastlanmistir.

mezbaa “mezbaha” (M10/27) (<Ar. mezbaha), istiraat “istirahat” (<Ar.
istirahat)(M36/4), deeldi “degildi”  (M37/37), baramlamaa “bayramlamaya”
(M11/18).

Bolge agzinda bazi alinti kelimelerde Tiirkgeye gecerken olusan ikiz tinliiler
korunmustur.

miisaade “miisade” (M3/32) (<Ar. musd‘ade), insaaniii “insaatin” (M10/29)
(<Ar. insa’at), saat “saat” (M29/12) (<Ar. sa’at), maasint “maasint” (M37/2) (<Ar.

ma’as).

2.1.1.7.2. Al¢alan ikiz Unliiler

Ikinci dgesi birinci dgeye gore daha dar ve siireksiz olan ikiz iinliidiir tiiriidiir
(Korkmaz,1994:43). Bolge agzinda /h/, /g/, /y/ linsiizlerin diismesi sonucu ikiz tinli
goriilmiistiir.

sikaetci “sikayetci” (M44/48), deilse “degilse” (M44/93), saipleri “sahipleri”
(M37/27) (<Ar. sahip).

Bolge agzinda bazi1 alint1 kelimelerde Tiirkgeye gecerken olusan ikiz iinliiler
korunmustur.

musait “miisait” (M1/35) (<Ar. musa‘id), ail _idr  “ait idi”(M3/25) (<Ar.
‘a’id), vaiz “vaiz” (M5/18) (<Ar. va'iz), daire “daire” (M7/21) (<Ar. dd’ire), ailem
“ailem” (M41/9) (<Ar. ‘a’ile).

2.1.1.7.3. Yiikselen ikiz Unliiler

Birinci 6gelerinde ikinci dgelere gore daha dar ve siireksiz linliiler bulununan
ikiz tinlii tiirtidiir (Korkmaz, 1994:42). Bolge agzinda /h/ ve /y/ iinsiizlerinin diismesi

sonucu ikiz {inlii goriilmistiir.
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ilahiat “ilahiyat™ (M12/85), deana “iste orada” (M25/3), bi dea “bir daha”
(M38/6), gelesid “gelesiye” (M44/112), gaynayasia “kaynayasiya” (M46/71).

Bolge agzinda bazi1 alint1 kelimelerde Tiirkgeye gecerken olusan ikiz iinliiler
korunmustur.

muamele “muamele”  (M5/31)(<Ar. mu‘amele), muamma “muamma’”

(M32/9) (<Ar. mu‘amma), kuafere “kuafor” (M46/30) (<Fr. coiffeur).
2.1.2. Unlii Uyumlan

Bir kelimedeki {inliilerin ¢esitli bakimlardan birbirlerine uymast olayidir.
Tiirk¢ede koklerde olsun, kdk ve eklerde olsun bir kelimenin biitiin tinliileri ¢esitli
bakimlardan birbirine benzerler. Tiirk¢edeki tinlii uyumlari, kalinlik-incelik uyumu

ve diizliikk-yuvarlaklik uyumu olmak iizere iki ¢esittir (Ergin, 2001:70).

2.1.2.1. Kalinlk incelik Uyumu

Kalinlik incelik uyumu bir kelimede seslerin kalinlik incelik bakimindan
birbirine uygun olmasidir. Tiirkge kelimelerde bir kelimede hem kalin hem ince ses
ayni anda bulunmaz. Kalinlik incelik uyumu baglangictan giiniimiize kadar Tiirk¢enin
her devrinde ¢ok kuvvetlidir. Tiirk¢enin en dnemli ses olayini teskil eder. Tiirkgeye
giren ve boyle bir uyum tagimayan alint1 kelimeler bile agizlarda biiyiik 6lgiide bu

uyuma girmistir (Ergin, 2001:70-71).

2.1.2.1.1. Eklerde Kahnlik incelik Uyumu

Standart Tiirkiye Tiirk¢esinde kalinlik-incelik uyumuna uymayan bazi ek ve

eklesmis edatlar Akdren agzinda uyuma girmistir.

-ken Zarf-Fiil eki

-ken zarf-fiil eki standa dilde kalinlik-incelik uyumuna aykiri bir ektir. Akoren
agzinda bu ek uyuma girmistir ve ekin -ka, -kan sexilleri de goriilmektedir.

havadayikan * havadayken” (M5/37), durukan “dururken” (M13/155),
varikan “varirken” (M14/24), yandayitka ‘“yandayken” (M22/2), ordayika
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“ordayken” (M22/32), gilarkan “kilarken”  (M41/64), ufagikana ‘“‘ufakken”
(M43/105), yogukan “ yokken” (M36/68).

-ki Aitlik EKi

-ki aitlik eki standart Tiirkiye Tiirkgesinde ince tinliilii bir ektir. Akdren agzinda
bu ek kalinlik incelik uyumuna girmistir. Bazi 6rneklerde ekin -g: seklinde tonlu
bi¢imi kullanilmistir.

bakimdag: “bakimdaki” (M22/103), basindagr “basindaki” (M41/59), yandaki
“vandaki” (M39/20), ordaki “ordaki” (M45/36), bunuiiku “bununki” (Metin Dis1).

-gil Eki
Standart Tirkiye Tirkgesinde kalinlik-incelik uyumuna uymayan -gil eki
bolge agzinda da kalinlik-incelik uyumunu bozmaktadir.

babamgiliii “babamgilin” (M39/69).

ki Baglama Edati
Bu kelime ince Unlilidir. Bolge agzinda -gina seklinde kalinlik-incelik
uyumuna girmistir.

yahutgina “yahut ki” (M36/56) (<Far. ya +hod).

ile Cekim Edati

Bu kelime ekleserek vasita eki olarak kullanilir. Bolge agzinda -ila, -ilan, -ilen
sekillerinde karsimiza ¢ikar ve kalinlik incelik uyumuna girer.

onlar _ila “onlar ile” (MI1/2), amcam_ia “amcam ile” (M3/29),
beldenatlar _ila “beldenatlar ile” (M7/30), anayila “anaile” (M12/69), giz__ila “kiz
ile” (M13/161), ayran__ila “‘ayran ile” (M17/13), at_ila “at ile” (M32/26),
sogan_ila “sogan ile” (M42/127), gi1s__ila “kig ile” (M46/52).

temizlikler _ilen “temizlikler ile” (M6/3), diigan__ilen “diiven ile (M16/18),
onlar_ilan “onlarile” (M26/3), das__ilan “tas ile” (M34/17).



32

i- fiili

Standart Tiirkiye Tiirk¢esinde eklesmeyen sekilleri uyuma girmeyen i- fiilinin
Ogrenilen ge¢mis zaman, goriilen gegmis zaman ve sart ¢ekimi kalinlik-incelik
uyumuna girmistir.

var_idi  “vardi” (M1/28), ayhg_idi “ayliktt” (M2/14), zaman__idi
“zamandi”(M23/9),  galabalig__1di “kalabaliktt” (M34/10), dag__idi “dagdi”
(M34/45), esnaf _idik “esnafdik” (M38/20) (<Ar. esnaf), giz__idik “kizdik” (M42/4).

var_imis “varmis” (M24/9), bobalig__imis “babalikmis” (M42/53).

var_isa “‘varsa’” (M4/20), gadar_isa “kadarsa” (M8/79).

-yor Simdiki Zaman EKi

Standart Tirkiye Tiirk¢esinde oldugu gibi bdlge agzinda da ince siradan
kelimelerde kalinlik-incelik uyumunu bozmaktadir.

bisiriyoni “pisiriyorsun” (M1/14), geliyoru “geliyor” (M2/10), biikemiyon
“biikemiyorsun” (M4/10), gidiyom “gidiyorum” (M12/52), biliyoru “biliyor”
(M22/111), geliyollar “geliyorlar” (M28/10), yiyyor “yiyor” (M30/4), ekiyoruz
“ekiyoruz” (M37/3), vermiyor “vermiyor” (M44/40).

2.1.2.1.2. Birlesik Kelimelerde Kalmhk incelik Uyumu

Bolge agzindaki bazi birlesik kelimeler ilerleyici benzesme yoluyla kalinlik-
incelik uyumuna uymustur.

na gadar “ne kadar” (M5/39, birez “biraz” (M42/5).

Bolge agzindaki bazi birlesik kelimeler gerileyici benzesme yoluyla kalinlik-
incelik uyumuna uymustur.

bogiin “bugiin” (M7/31), narasin “ne arar” (M13/207), nolusa “ne olursa”

(M39/65).
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2.1.2.1.3. Sonradan Kahnlik- incelik Uyumu Bozulan Bazi Kelimelerde

Tiirkgede bazi kelimeler onceden kalinlik-incelik uyumuna uyarken sonradan
bozulmus durumdadir. Fakat Akoren agzinda bu kelimelerin asli korumustur.

anam “annem” (M12/75), gardasi “kardesi” (M34/6), hant “hani” (M22/11),
hangimiz “hangimiz” (M30/9).

2.1.2.1.4. Ahnt1 Kelimelerde Kalnlik-incelik Uyumu

Kahnlik-incelik Uyumuna Giren Alint1 Kelimeler
Standart Tirkiye Tiirk¢esinde kalinlik-incelik uyumuna uymayan sekilleri ile
kullanilan alint1 kelimeler bolge agzinda ilerleyici veya gerileyici benzesme yoluyla

uyuma girmistir.

Ilerleyici Benzesme Yoluyla

bah¢amiz “bah¢emiz” (M1/1), ezenlerinde ‘“ezanlarinda” (M7/5), tekrer
“tekrar” (M8/82)(<Ar. tekrar), atas “ates” (M21/22), habart “haberi” (M22/143),
mezer “mezar” (M33/32), tirakdor “traktor” (M25/11), sofor “sofor” (M27/3), vakiti
“vakti” (M9/5), zalim “zalim” (M22/133), sabt “sahibi” (M19/14), takib “takip”
(M36/12).

Gerileyici Benzesme Yoluyla

barabar “beraber” (M1/38) (<Far. beraber), timreye “Umre’ye” (M2/49),
nisan “nisan” (M13/43) (<Far. nisan), zaval “zeval” (M24/14) (Ar. zeval), tene
“tane” (M30/18) (<Far. dane).

Kahnhk-Incelik Uyumuna Girmeyen Alint1 Kelimeler

Akoren agzinda kullanilan alinti kelimelerin birgogu kalinlik-incelik uyumu
disinda kalmustir.

makinelerinii  “makinelerini” (M3/39), riizgar “riizgar” (M7/31)(<Far.
riizgar), ramet “rahmet” (M9/12), kiraz “kiraz” (M10/12) (Rum. Kiraz), elma “elma”
(M10/13), gurbetde “gurbette” (M16/16), faPrikasina “fabrikasina” (M21/1), davete
“davete” (M26/14)(<Ar. da ‘vet), gavesini “kahvesini” (M29/1), imdat ‘“‘imdat”
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(M35/12) (<Ar. imdad), mefat “vefat” (M36/14), ehbab “ahbap” (M36/56)
(<Ar.ahbab), televizyon “televizyon” (M36/42), filamayr “filamay1” (M39/9)(<It.
flemma), ila¢ “ilag” (M39/93), ezzane “eczane’ (M39/94), mallemize “mahallemize”
(M45/12).

2.1.2.1.5. Kalinhk- incelik Uyumunun Bozulmasi

Kalinlastirier Unsiizlerin Etkisiyle

Kelime ve hece baslarinda bulunan ve /6/, /ii/ tinliileri ile hece kuran /k/, /g/
tinsiizleri, kendi bogumlanma noktalarin1 geriye ¢ekerek /k/, /g/ linsiizlerine donerler.
Durum hece ve kelime sonlarinda bulunan /k/ i¢in de aymdir. /k/ > /k/, /g/ > /g/
degigimler ile olusan /k/, /g/ ve /ii/, /§/ damak {insiizlerinin yanlarindaki {nliileri

kalinlagtirma etkileri, bolgede genel bir kural haine gelmistir (Korkmaz, 1994: 71).

Ig/ > 18/, Ig/>1gl , Ikl > [/ degismeleri ile
Bolge agzinda iinlii kalinlagmasi yoluyla kalinlik-incelik uyumunun bozulmasi
art damak /g/, /g/, /b/ lnsiizleri ve /g/ lnsiiziiniin yanlarindaki ince iinliileri

kalinlastirici etkisiyle ortaya ¢ikmustir.

/ g/, 8/ /gl Ikl tinsiizlerinin etkisiyle ile /e/ > /a/, /i/ > /i/, /6/ > 16/, [i/ > 14/
degismeleri meydana gelir.

lel > 14/ : yiyecak “yiyecek” (M1/2), gasdi “gecti” (M1/21), gagi “kegi”
(M8/93), ekmadgiii “ekmegin” (M8/68), diikgdan “diikkan” (M18/34) (<Ar. dukkan),
diiganle  “diivenle” (M32/31), gotiirecaksimiz  “‘gotiireceksiniz”  (M42/33),
gidicagmisimigiz “gidecekmigiz”(M41/37).

i/ > [i/ « gibi “gibi” (M1/12), gine “yine” (M21/19), gitti “gitti” (M22/46),
degil mi “degil mi” (M34/35).

16/ > 16/ : kdyde “kioyde” (M4/20), gotiirelim “gétiirelim” (M22/42), goge
“goge” (M22/119).

i/ > M/ : dugiinneri “diigiinleri” (M1/5), siikurler “siikiirler” (M16/27) (<Ar.
sukr), guliigiirdii “giiltisiirdii” (M22/14), gun “giin” (M22/21), guniim ‘“giiniim
(M42/9).
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Inceltici Unsiizlerin Etkisiyle

Iyl 1/, Iel, I¢l, 12/, I/, /11, /m/, ln/, /t/, gibi dudak, dis, dis eti, dis eti-6n damak
bolgelerinde bogumlanan tinsiizler, kalin {inliileri bazen kendi bogumlanma sinirlarina
dogru c¢ekerek, tiirlii hecelerde onlarin incelmesine sebep olurlar (Korkmaz, 1994:56).
Bolge agzinda /¢/, /1/, /y/ seslerinin etkisiyle bazi kelime ve eklerde kalinlik-incelik
uyumu bozulmustur.

dolandiryi “dolandirir” (M9/2), bicag _ila “bicak ile” (M13/145), ulan
“ulan” (M21/15), gahvelti “kahvalti” (M26/1), bugdayi “bugdayr” (M38/12),
bisesiya ‘“‘pisinceye” (M46/49), gavuruyiiz  “kavururuz” (M46/77), yogriiyiiz
“voguruyuz” (M47/14).

2.1.2.2, Diizliik Yuavarhk Uyumu

Bir kelimede seslerin diizliikk yuvarlaklik bakimindan birbirine uymasidir.
Tiirkcede koklerde, ekler arasinda bir kelimede sesler arasinda genellikle diizliik-
yuvarlaklik uyumu bulunur. Fakat diizliikk-yuvarlaklik uyumu Tiirk¢enin her devrinde
her sahada kuvvetle uyulan bir uyum degildir. Bu uyum Tiirkiye Tiirk¢esinde kendini
kuvvetle hissettirmektedir.

Diizliik-yuvarlaklik uyumu Tiirk¢enin hi¢bir devrinde kalinlik-incelik uyumu
kadar yaygin ve kesin olamamus, bir¢ok kez farkli ses olaylarina kars1 koyamayarak
bozulmustur (Ergin, 2001:72-73).

Standart Tiirkiye Tiirk¢esinde diizliik yuvarlaklik uyumuna uyan kelimeler,
bolge agzinda da uyumlu sekilde kullanilmistir.

accik “azictk” (M1/1), yimek “yemek” (M1/9), gendimini “kendimin” (M3/7),
yokarist “yukarisi” (M4/22), dayak “dayak” (M5/6), oglen “6gle” (M9/2), dovarlart
“davarlart” (M11/15), igerimizi “i¢imizi” (M11/20), gayimna “kaynana” (M12/4),
glicctiK  “kii¢iik” (M13/40), dokadik “dokuduk” (M13/123), yayilima “yayilima”
(M21/10), ezeyet “eziyet” (M31/7) (<Ar. eziyyet), siviyle “seyiyvle” (M36/48), yidinci
“vedinci” (M41/1), béyiittii “biiyiittii” (M42/130).

Bugiin standart Tiirkiye Tiirk¢esinde uyuma aykirt olarak kullanilan ikinci

heceleri yuvarlak olan bazi kelimeler yore agzinda uyuma girmistir.
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gabigr “kabugu” (MY/15), galbwr “kalbur” (M20/13) (<Ar. girbal), sabin
“sabun” (M30/8) (<Ar. sabun), ¢capit “caput” (M43/59), babi¢ “pabug¢” (Metin Dis1),
armit “armut” (Metin Dis1) (<Far. emrid), garpiz “karpuz” (Metin Disi) (<Far.
harbiiz), sabin “sabun’ (Metin Disi), yamir “vagmur” (Metin Dist), ¢abik “¢abuk”
(Metin Dis1) (<Far. ¢abuk), maril “marul” (Metin Dis1).

Asagidaki kelimelerde yuvarlaklagmaya bagli olarak diizliikk yuvarlaklik
uyumu bozulmustur.
baklavu “baklava” (M1/3), deviirde “devirde” (M3/46), geneviir “kenevir” (M9/16),
cevriilii “cevrili” (M21/24), keviinleri “kefenleri” (M22/144 (<Ar. kefen), evilii
“evvel” (M40/21), tovuk “tavuk” (M44/99), buzavu “buzagi” (Metin Dist), oklavu
“oklava” (Metin Dis1), ovus “avug” (Metin Dist), govun “kavun” (Metin Dist), sofur
“sahur” (Metin Disi), hovuz “havuz” (Metin Dis1), hovu¢ “havu¢” (Metin Dist),
hovlu “havlu” (Metin Dis1).

Bugiin standart Tiirkiye Tiirk¢cesinde uyuma aykir1 olan bazi kelimeler yore
agzinda uyuma girmistir.
dogdura “doktora” (M1/33), moturla “motorla” (M7/54), kiimpiir “kumpir”
(M26/11).

Asagidaki 6rneklerdeki ekler EAT’de yuvarlak {inliilii olarak kullanilmustir.

Metinlerde de baz1 6rneklerde bu ekler yuvarlak {inliilii olarak kullanilmistir.

sevdiik “sevdik” (M1/21), eviii “evli” (M41/15).
-DIk sifat-fiil eki ET’de ve EAT’de yuvarlak iinliilii olarak kullanilmistir.
Metinlerde yer alan baz1 6rneklerde de yuvarlak iinliilii olarak kullanilmistir.

sevdiigiimiiz “sevdigimiz” (M8/4).
2.1.3. Unlii Degismeleri

Unlii degismeleri, komsu hecelerde bulunan iinliilerin birbirine etkisi ve
tinstizlerin {inliiler tizerindeki degistirici etkisi ve linsiizlerin iinliilere etkisi sonucu
olusur. Unlii degismelerini kalin iinliilerin incelenmesi, ince iinliilerin kalinlasmas,
genis Unliilerin daralmasi, dar tinliilerin genislemesi, diiz iinliilerin yuvarlaklagmasi,

yuvarlak tinliilerin diizlesmesi bi¢iminde siniflandirilabilir (Dogan, 2012:66).
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2.1.3.1. Kahn Unliilerin incelmesi

Bolge agzinda kalin dinliilerin incelmesi olay1r /1/, /y/ seslerinin inceltici
etkisiyle, ilerleyici benzesme sonucu ya da kaynak kisinin sdyleyis 6zelligine bagh
olarak goriilmektedir.

/al > /a/ degismesi

Bu iinlii degismesi /1/ ve /y/ seslerinin inceltici etkisiyle olusmustur.

ulan “ulan” (M21/15), halal “helal” (M22/118) (<Ar. halal), bugdayi
“bugdayr” (38/12).

/al > [e/ de@ismesi

Bolge agzinda /a/ > /e/ degismesi ¢esitli sebeplerle goriilmiistiir.

Ilerleyici benzesme yoluyla

tene “tane” (M13/13).

/I ve Iyl sesinin inceltici etkisiyle

gahvelti “kahvalti” (M26/1), bugdey “bugday” (M38/16).

Bolge agzinda bu degisme kaynak kisinin sdyleyis o6zelliginden
kaynaklanmaktadir.

devarim “davarim” (M37/32).

Alint1 kelimelerde /a/ > /e/ degismesi ilerleyici benzesme sonucu goriiliir.

ezenlerinde “ezanlerinde” (M7/5) (<Ar. ezan), tekrer “tekrar” (M8/82) (<Ar.
tekrar), mezer “mezar” (M33/33) (<Ar. mezar), hizmetger “hizmetkar” (M41/26)
(Ar. hidmet +Far. -kdr).

N/ > [i/ degismesi

Bu {inlii degismesi /y/ ve /¢/ seslerinin inceltici etkisiyle olusmustur.

cagwriydik “cagrirdik” (M8/72), bigag _ila “bigcak ile” (M13/145).

Baz1 orneklerde bu iinlii degismesi kaynak kisinin soyleyis 6zelligine baglh

olarak goriiliir.

misir “miswr” (M45/44) (<Ar. misr).

/o/ > [0/ degismesi

Baz1 orneklerde bu iinlii degismesi kaynak kisinin sOyleyis 6zelligine baglh

olarak goriiliir.
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soforuydum “soforiiydiim” (M39/5) (<Fr. chauffeur), tel “otel” (M44/56)
(<Fr. hotel).

/a/ > /i/ degismesi

Bu iinlii degismesi /y/ sesinin inceltici etkisiyle olugsmustur.

yoguruyiiz “‘yogurutuz” (M47/14).

timreye “Umre’ye” (M36/48) (<Ar. umre).

/a/ > 4/ degismesi

Bu iinlii degismesi /1/ ve /y/ seslerinin inceltici etkisiyle olusmustur.

kabul “kabul” (M46/6) (<Ar. kabiil), gavuruyuz “kavururuz” (M46/77).

/a/ > /il degismesi

/u/ > /i/ degismesi /l/ sesinin inceltici etkisiyle olusmustur.

fasilye “fasulye’ (M26/20) (<Rum. fasul'ye ).

2.1.3.2. Ince Unliilerin Kalmlasmasi

Baz1 art damak iinsiizleri yanlarindaki ince tiinliilere etki ederek {inliileri
kalinlastirir (Hasimi, 2016:40). Bolge agzinda bu iinlii degismesi benzesme sonucu
veya /g/, /k/, /h/ seslerinin kalinlastirict etkisi sonucu gortiliir.

/el > /a/ de@ismesi

Ilerleyici benzesme yoluyla gériiliir.

barabar “beraber” (MS8/3) (<Far. beraber), takka “takke” (M34/9)(<Ar.
takiye), ataslacaklar “atesleyecekler” (M43/66) (<Far. dtes).

Bazi1 kelimelerde kendinden sonra gelen kelimenin ilk {inliistine bagl olarak
gerileyici benzesmeyle /e/ > /a/ goriiliir.

na hal “ne hal” (M18/53).

Alint1 kelimelerde ilerleyici benzesme yoluyla /e/ > /a/ degismesi goriiliir.

hakkatan “hakikaten” (M40/35) (<Ar. hakikaten),

Alint1 kelimelerde gerileyici benzesme yoluyla /e/ > /a/ degismesi goriiliir.

zaval “zeval”(M24/14) (<Ar.zeval).

/il >N/ degismesi

/8/, /k/ ve /h/ seslerinin kalinlagtiric1 etkisiyle goriiliir.
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sigara “sigara” (M11/22) (<Isp. cigora), vakit “vakit” (M14/1) (<Ar. vakt),
takib__itdim “takip ettim” (M36/13) (Ar. <ta'kib), tesbikdwr “tespihtir” (M36/58)
(<Ar. tesbih), dahin “tahin” (M36/65) (<Ar. tahin).

Gerileyici benzesme yoluyla bu iinlii degismesine rastlanir.

nisan “nisan” (M13/43) (<Far. nisan).

Bolge agzinda kaynak kisinin sdyleyis Ozelligine bagli olarak da bu iinli
degisimine rastlanir.

bur “bir” (M25/9).

/il > /i/ degismesi

makinen “makinen” (M1 /15) (<It. macchina).

/i/ >4/ degismesi

onun ugin “onun igin” (M3/11).

6/ > /6/ degismesi

teroriis “terorist” (M3/50) (<Fr.terroriste).

[0/ > /o/ degismesi

Ilerleyici benzesme sonucu olusmustur.

sofor “sofor” (M27/3) (<Fr.chauffer).

/a/ > /a/ degismesi

dugiin “diigiin” (M1/6).

2.1.3.3. Genis Unliilerin Daralmasi

Iyl, Isl, Icl, I¢/, Iz/, /s/, I/, /m/, /n/, /t/ gibt dudak, dis, dis eti-on damak
bolgelerinde bogumlanan tinsiizler kalin iinliilerin incelmesine neden oldugu gibi ayni
zamanda daraltma etkisi de tasimaktadirlar (Korkmaz, 1994: 59).

/al >/ degismesi

hollandi’da “Hollanda’da” (M36/15).

/al > [u/ degismesi

Bu degisim bolge agzinda /v/ ilinsiiziiniin etkisiyle olusmustur.

baklavu “baklava’ (M1/3).



40

/el > [i/ degismesi

dinek “degnek” (M4/5), siyr__idelle “seyrederler” (M4/38), gormiye
“gormeye” (M8/54), yinge “yenge” (M22/38), yigen “yegen” (M22/42), ipiy “epey”
(M32/16).

Bolge agzinda bazi kelimeler eski sekillerini korumustur.

yimeden “yemeden” (M5/8), il “el” (M26/15), yimini “yemini”(M35/18),
iltimin “eltimin” (M43/19).

Alint1 kelimelerde de /e/ > /i/ degismesine rastlanmuistir.

satin “zaten” (M2/20) (<Ar. zatem), ¢encire “tencere” (M8/24) (<Ar.
tancara), domatis “domates” (M10/9) (<Rum. doma’tes), patadise “patates”
(M12/15), bismeleyi  “besmeleyi” (M15/1) (<Ar.besmele), miydan “meydan”
(M41/61) (<Ar. meydan), tirzinini “tezinin” (M43/60) (<Far. derzi).

/o/ > /u/ de@ismesi

Almt1 kelimelerin ikinci hecesinde bulunan /o/ tnliisii diizlik yuvarlaklik
uyumuna uyarak /u/ sesine donmiistiir.

dokdura “doktora” (M1/33) (<Fr. docteur), betun “beton” (M3/43) (<Fr.
beton), moturla “motorla” (M7/54) (<Fr. moteur), banduyla “bandoyla” (M24/19)
(<It.bando).

Bu iinlii degismesi bir 6rnekte gerileyici benzesme sonucu olmustur.

yugururdum “yogururdum” (M12/66).

/6/ > i/ de@ismesi

Bu iinlii degismesi gerileyici benzesme sonucu olusmustur.

tiziirlenmis “oziirlenmig” (M3/19).

/el > i/ degismesi

keviinleri “kefenleri” (M22/144) (<Ar. kefén).

2.1.3.4. Dar Unliilerin Genislemesi

Kelime icgindeki dar siradan /1/, /i/, /u/, /ii/ {Unlilerin ¢esitli sebeplerle
bogumlanma ozellikleri bakimindan genis siradan /a/, /e/, /o/, /6/ {inliilerin

dontismesidir (Korkmaz 1992:160).
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N/ >/al degismesi

Seyrek goriilen bir olaydir.

ayaklyoz “ayiklyyoruz” (M17/12).

/i/ > /6/ degismesi

boyiik “biiyiik” (M1/26), boget “biiget” (M2/30), bogiin “bugiin” (M12/23),
bovyiitdiim “biiyiittiim” (M18/19),  hiiyiigiin  “hoyiigiin” (M32/15), ogey “iivey”
(M42/68).

Bolge agzinda “giizel” kelimesi gozel seklinde tespit edilmistir.

gozel (<koz-el) “giizel” (M33/4).

lul > /ol

yoka “yufka” (M19/17), soradan “suradan” (M33/10), so “su” (M34/1).

Bolge agzinda ugra- ve ugurla- kelimeleri asli sekillerini korumustur:

ograsiriz “‘ugraswriz” (M6/3), ogurlarlar “ugurlarlar” (M36/25).

Bu {inlii degismesi alint1 kelimelerde goriliir.

dova “dua’ (M33/24) (<Ar. du ‘a’).

il > el

ezeyet “eziyet” (M31/7) (<Ar. eziyyet).

Bolgede “iy1” kelimesi asli seklini korumustur.

eyi “iyi” (M7 [31),

Farsca “hi¢” kelimesi i > e degismesiyle “he¢” seklinde kullanilmistir.

he¢ “hi¢” (M7/39) (<Far. hig).

2.1.3.5. Diiz Unliilerin Yuvarlaklasmasi

Diiz bir iinliiniin, yanindaki dudak iinsiiziiniin veya kelime i¢indeki yuvarlak

bir linliiniin etkisiyle yuvarlak siradan bir {inliiye dontismesidir (Savran, 2018:90).

lel > [&/ degismesi
Bu iinlii degismesi /b/, /v/ dudak {iinsilizlerinin yuvarlaklastirici etkisiyle
olusmustur.

s&vk “sevk” (M36/21) (<Ar. sevk), évlad “evlat” (M42/27) (<A.r evidd).
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lal > [a/ degismesi

Bu iinli degismesi /v/ dudak {insiizlerinin yuvarlaklastirici etkisiyle
olusmustur.

devam “devam” (M36/28) (<Ar. devam), savurduk “savurduk” (M38/11),
babam_ila “babam ile” (M45/29).

/al > /o/ degismesi

Bu inli degismesi /b/, /v/ dudak iinsiizlerinin yuvarlaklastiric1 etkisiyle
olusmustur.

bobami “babami” (M42/47), dovarum ‘“davarim” (M3/15), tovuk “tavuk”
(M44/99).

/el > /o/ deZismesi

Bu {inlii degisimi gerileyici benzesme sonucu olusmustur.

homofili “hemofili” (<Fr. hemophile).

/el > /o/ de@ismesi

Bu iinli degismesi /v/ dudak {insiizlerinin yuvarlaklastirici etkisiyle
olusmustur.

ovlek “eviek” (M7/49), ove “eve” (M12/75), oveli “evvel” (M13/88) (<Ar.
evvel), ovlendik “eviendik” (M39/79), evolii “evvel” (M40/21) (<Ar. evvel).

/il > i/ degismesi

deviirmiigler “devirmisler” (M39/26).

Alint1 kelimelerde de bu {inlii degismesine rastlanmaistir.

biskiiviisiinii “biskiivisini” (M29/3) (<Fr. biscuit), kiilo “kilo” (M8/29) (<Fr.
kilo), miilete “millet” (M37/45) (<Ar. millet).

2.1.3.6. Yuvarlak Unliilerin Diizlesmesi

Cesitli fonetik sebeplerle ve genellikle dilimize ge¢mis yabanci kelimelerde ilk
hecedeki yuvarlak siradan bir inliiniin  diiz {inliye doniismesi olayidir

(Korkmaz,1992:160).
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/a/ >N/ degismesi

Bu iinlii degismesi sonucu asagidaki érneklerde dudak uyumu saglanmustir.

¢ibik  “cubuk” (M3/8), gabigt “kabugu” (MY/15),  galbwr “kalbur”
(M20/13)(<Ar. girbal), tapusiz “tapusuz” (M21/5), sabin “sabun” (M30/8) (<Ar.
sabin), mitfak “mutfak” (M42/128) (<Ar. matbah).

lul > [i/ degismesi

baklavi “baklava” (M34/42).

/ol > [al degismesi

otabis “otobiis” (M47/1) (<Fr. autobus).

/06/ > /e/ de@ismesi

Bu {inlii degismesi gerileyici benzesme sonucu olugsmustur.

cereg _otu “corek otu”(M46/47).
2.1.4. Unlii Diismesi

Tiirlii fonetik etkiler altinda kelimelerin i¢ ve son seslerinde bulunan bazi
inliilerin diismesi olayidir (Korkmaz, 1992:159). Akdren agzinda {inlii diismesi olay1
On seste Uinlli diismesi, i¢ seste linlii diismesi ve son seste iinlii diismesi olarak li¢

baslikta incelenmistir.

2.1.4.1. On Seste Unlii Diismesi

Bolge agzinda bu ses olayina ¢ok az rastlanmistir.
lel > O

sarplara “esarplara” (M8/53) (<Fr. echarpe).
>0

bir ki “bir iki” (M37/36).
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2.1.4.2. I¢ Seste Unlii Diismesi

I¢ seste {inlii diismesi olay1, daha ¢ok vurgusuz olan orta hecede goriilmektedir.

/al > O

orlara “oralara” (M1/1), burda “burada” (M1/5), surlarina “suralarina”
(M8/128), sorda “surda” (M25/9) burdaydr “buradaydi” (M37/8).

lel >

tenkeler  teneke”(M18/11), gaste “gazate” (Metin Dis1) (<It. gazzetta), eteiili
“eteneli” (Metin Digs1).

n>0

vanna ‘“‘vamna” (M1/27), arzaliyin “arizalyyim, rahatsizim”™ (M2/37) (<Ar.
‘ariza), disarda “disarida” (M5/20), agzina “agizina’(M5/32), yukarda “yukarida”
(M10/15), ayakgablarm “ayakkabilarint” (M42/100).

“isicak” kelimesindeki bastaki /1/ tinlisii korunmus, igteki /1/ Unliisii ise
diismiistiir.

iccakdan (<isicak) “isicaktan” (M7/38).

>0

serli “serili” (M3/43), dakka “dakika” (M22/77) (<Ar. dakika), ilerki
“ileriki”(M27/9), iiniversteyi ‘ilintiversiteyi” (M34/40) (<Fr. université), hakkaten
“hakikaten”(M40/35) (<Ar. hakikat).

/>0

oglu “oglu” (M1/28), boynuii “boynun” (M2/36), oynardih “oynardik”
(M4/3), boyna “boyuna” (M7/54), uyku “udiku” (M12/85, gomtamim ‘“komutanim”
(M39/13), avkat “avukat” (M42/80).

hi/ >0

biirlii “biiriilii” (Metin Dist)

2.1.4.3. Son Seste Unlii Diismesi

Bolge agzinda bu ses olayina fazla rastlanmamustir.
lil >0
ey mi “iyimi” (M&8/4).
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lel > O

ne diy “ne diye” (M22/59).

Bolge agzinda tinlii ¢akismasi sonucu da iinlii diismesi goriiliir.

Son sesi {inlii ile biten bir kelimeden sonra tinlii ile baglayan bir kelime gelir ve
bu iki kelime arasinda baglanti kurulursa ilk kelimenin son sesindeki {inliiniin diismesi
olayidir (Dogan, 2012:8-3).

essekler _il__esgiden “eseklerle eskiden” (M7/2), hayd__eve “haydi eve”
(M7/4), iy_idik “iyiydik” (M14/11), iik__iis “iki ii¢” (M43/28), ik_iis “iki ti¢”
(M43/97).

2.1.5. Unlii Tiiremesi

Ses ozelliklerine veya birbirleri ile birlesme sartlarina bagli bazi nedenlerle
kelimenin Oniine, i¢ine ve sonuna {inlii getirilmesi olayidir (Vural, 2011:102). Akéren
agzinda linlii tiiremesi olay1 On seste iinlii tliremesi, i¢ seste iinlii tliremesi ve son seste

inlii tliremesi olarak ti¢ baslikta incelenmistir.

2.1.5.1. On Seste Unlii Tiiremesi

Tiirkce kelimelerde kelime basinda /1/ ve /t/ linsiizleri bulunmaz. Bu sebeple
bolge agzinda kullanilan alint1 kelimelerin basinda {inlii tiiremesi gorilmiistiir.

N/ tiiremesi

iramik “romork”(M15/17) (<Fr. <remorque), irahat “rahat” (M22/4) (<Ar.
rahat), iramazan bayrami “Ramazan Bayrami” (M22/40) (<Ar. ramazan).

/i/ tiiremesi

ilegeni “legen” (M8/44) (<Far. legen), irica “rica” (M22/70) (<Ar. reca), irza
“riza” (M43/3)(<Ar. riza), ilana “lahana’ (Metin Disi) (<Rum.), irezil “rezil” (Metin
Dus1)(<Ar. rezil), ilazim “lazim” (Metin Dis1)(<Ar. lazim).

/0/ tilremesi

oriizgar’riizgar” (Metin Dis1) (<Far.riizgar).
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2.1.5.2. I¢ Seste Unlii Tiiremesi

Bolge agzinda kullanilan Tiirkge ve alint1 kelimelerdeki i¢ seste tiireme olayi,
Tiirkge kelimelerin ¢ift tinsiizle baglamamasi, Tiirk¢e kelimelerin sonunda sadece belli
tinsiizlerin disinda ¢ift {insiiz bulunmamasi, alinti kelimelerde sdyleyis kolayligi
saglamak ve alint1 kelimeleri Tiirk¢enin ses yapisina uygun hale getirme istegi gibi
nedenlerle ortaya ¢ikmistir.

/i/ tiiremesi

metire “metre” (M4/7) (<Fr. metre), filimler “filmlere” (M4/32) (<Fr. film),
eleddirik “elektrik (M16/6) (<Fr. elektrique), ibirahim “Ibrahim” (M24/4), tiren
“tren” (M34/28) (<Fr. train), filibis “filips” (M44/117), teyibini “teybini” (M44/11)
(<Ing. tape).

N/ tiiremesi

tirakdor _iile “traktorle” (M8/108), giram “gram” (M18/13) (<Fr. gramme),
tirabzon’a “Trabzon’a” (M27/4), gatiran “katran” (Metin Dis1) (<Ar. katran).

/u/ tilremesi

oyusa “oysa” (M22/87), guruplasiyordu “gruplasiyordu” (M37/36) (<Fr.
groupe), kaduroya “kadroya” (M44/39) (<Fr. quadro), paturon “patron” (Metin
Dusi).

2.1.5.3. Son Seste Unlii Tiiremesi

Bolge agzinda nadir goriilen bir ses olayidir.

Bolge agzinda -ken zarf-fiil ekinden sonra bir tinlii tiiremesi goriilmistiir.
/a/ tiiremesi

ufagikana “ufakken” (M43/105).

Alint1 kelimelerde de bu ses olayina rastlanmistir.

filana “filan” (M7/5) (<Ar fulan).

/i/ tiiremesi

Bolge agzinda genis zaman ekinden sonra bir linlii tliremesi goriilmiistiir.

gideri “gider” (M8/48).
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2.2. UNSUZLER
2.2.1. Unsiiz Cesitleri ve Standart Tiirkiye Tiirkcesinde Bulunmayan Unsiizler

Akoren agzinda b, c,¢,d, f, g, 8 h,j,k, I, m,n, p,1,s,s,t, v, y, z linsiizlerinin
yaninda standart Tiirkiye Tiirk¢esinde bulunmayan g, g, h, h, k, k,h, K, S, P, T, h, n,

1, 1, y linsiizleri de bulunmaktadir.

/g/ insuzii

Kalin {nliilerle hece olusturan tonlu art damak patlayict iinsiiziidiir
(Gemalmaz, 1978: 148). Akoren agzinda karakteristik olarak kullanilan bir tinstizdiir.

gadar “kadar” (M1/2), galdim “kaldim” (M1/23), ¢ocuglar “cocuklar”
(M2/10), basga “baska” (M3/8), garagoluni “karakolun’ (M3/51), gishik “kishk”
(M6/6), gatir “katwr” (M7/18), gonsularda “komsularda” (M7/37), goyulassiya
“koyuluncaya” (M8/45), ufag “ufak” (MY/5), gurdundan “kurdundan” (M10/10),
Swvamet “kiyamet” (M12/84) (<Ar kiyamet), giz “kiz” (M13/24), gavga “kavga”
(M13/219 (<Far. gavéa)), gavrardi “kavrardi” (M15/15), garanmgda “karanlikta”
(M18/5),  gonya’da “Konya’da”  (M21/3),  dogdurlara “doktorlara”
(M22/92)(<Fr.docteur), gardasimiii “kardesimin”(M26/17), guyu “kuyu” (M32/23),
gavaltiyi “kahvaltyn” (M35/20), guzum “kuzum” (M42/46), gayinna “kaynana”
(M46/3).

Ig/ linsiizii

Tonlu, kati patlamali, orta damak iinsiiziidiir. Akoren agzinda /g/ {insiizii yar1
kalin tinliiler ile yan yana bulunur.

gasdi “kecti” (M1/21), guniini “giiniin” (M4/7), guzel “giizel” (M/35), gore
“gore” (MS&/91), gagi “kegi” (MS8/93), gine “yine” (M21/19), gotiirsiinler
“gotiirsiinler” (M22/61), girmeyinsire (M22/91), goge “goge” (M22/119), gideller
“giderler” (M34/57), gudiilmez “giidiilmez” (M45/49).
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/h/ iinsiizii

hazir “hazir” (M1/9), hazirlariz “hazirlariz” (M15/7), zahresini “zahresini”
(M15/17), gahvalti “kahvaltr” (M17/3), hakindan “hakkindan” (<Ar.hakk) (M22/46),
hasult “hasili” (M43/109) (<Ar. hasil), mafiz “muhafiz” (M44/12) (<Ar. muhafiz).

/h/ iinsiizii

S1zic1, tonsuz, girtlak tinsiizidiir.

arhadas “arkadas” (M11/3), bah hele “bak hele” (M12/20), ahsama
“aksama” (M18/4), ah iplik “ak iplik” (M18/37), sth “seyh” (M24/4) (<Ar.seyh),
yohsullug “yoksulluk” (M24/9), yohluglar “yokluklar” (M24/11), tirahdérle “traktor
ile” (M37/13) (<Fr. tracteur), yoh “yok” (M37/21), gabah “kabak” (M42/20), gahd:
“kalkti” (M42/30), ham “hani” (M43/109), bahdim “baktim”(M44/107).

K/ tinsiizii

Patlayici, 6tiimsiiz, arka damak iinsiiztidiir.

gadak “kadar” (MI1/1), bakiyoru ‘“bakiyor” (M2/11), yokart “yukart”
(M3/2), vuruduk “vuruduk” (M4/5), haklarvmizi “haklarvizi” (M5/19) (<Ar.hakk),
dakallar “takarlar” (M7/52), yakarin “yakaruim” (M8/30), bidiki “birazcik” (M9/5),
gaymak “kaymak” (M11/6), yoguka “yokken” (M12/80), dakacasak “takacaksak”
(M15/6), kakinca “kalkinca” (M17/1), dokdura “doktor” (M18/41) (<Fr. docteur),
oturak “oturak” (M21/32), bakarka “bakarken” (M22/21), bucuk “bucuk” (M25/1),
gurudduk “kuruttuk” (M28/7), takimizi “takimizi” (M29/9), karakacant “karakacani”
(M33/1), akviran’dan “Akviran’dan” (M34/46), goyunculuk “koyunculuk” (M40/5),
garamik “karamik” (M46/77).

/ K/ iinsiizii

Siireksiz, 6tiimsiiz, orta damak tinstiziidiir.

koyiinde  “koyiinde” (M2/42), ¢ekivirecenn “‘¢ekivereceksin” (M2/58),
makiniden “makineden” (M6/9), dokaller “dokerler” (M8/98), komiir “komiir”
(M34/34).

/ii/ iinsiizii

Nazal orta damak iinsiiziidiir (Sagir,1995:78). Bolge agzinin karakteristik
insiizlerinden biridir. Kelime kok ve govdelerinde, ilgi ve iyelik eklerinde olmak tizere

ti¢ baslikta ele alinmstir.
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Kelime kok ve govdelerinde goriiliir:

sonura “sonra” (M1/7), yinii “yeni” (M1/9), yaliiiz “yalniz” (M3/31), baria
“bana” (M4/34), sana “sana” (M7/21), gonisularda “komsularda” (M7/37), difilenir
“dinlenir” (M8/38), aiiladay mi  “anlatayim mi” (M12/79), doriard: “donardi”
(M13/98), gonlii “gonlii” (M15/4), eni iyi “en iyi” (M21/9), diifiirliik “diiniirliik”
(M34/3), yalii “yalin” (M42/20).

Ilgi ekinde goriiliir:

koyiin gurulusu  “koyiin kurulusu” (M2/1), eviii oniinde “evin oniinde”
(M2/35), caminiii altinda “‘caminin altinda”(M3/21), gonsununi gizint “komsunun
kizizm” (M12/17), ilini oriiine “elin oniine” (M18/4), susamiii ekimi “susamin ekimi”
(M40/15), anamiii evii “anamin evi” (M41/2), asui durusuyla “asin durusuyla”
(M42/42).

Iyelik eklerinde goriiliir:

makineni “makinen” (M1/15), baban “baban” (M7/22), gardesin “kardesin”
(M13/222) davariii “davarin” (M37/30), hakgiiii “hakkini” (M22/118) (<Ar. hakk),

(M41/78) (< Ar. akl ) derdifii “derdini” (M42/70) (<Far.derd ).

/F/ tinsiizii

/f/ ile /v/ aras1 bir dis dudak tinsiiziidiir (Buran, 1997:48). Bolge agzinda ¢ok
rastlanmaz.

ciFt “cift” (M41/6).

/K/ iinsiizii

Stireksiz, yar1 tonlu /k/-/g/ aras1 bir 6n damak {insiiziidiir (Buran, 1997:48).

didiK “dedik” (M1/37), ¢ceKdik “cekdik” (M9/8), eKdim “ekdim” (M10/8),
giicciiK “kii¢iik” (M12/40), ¢eKdiriyoz “cektiriyoruz” (M17/19), ufag defeK “ufak
tefek” (M36/38), terziliK “terzilik” (M44/2) (<Far. derzi), geldiKden “geldikten”
(M44/6).
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/S/ unsiizii

Hiriltl1, s1zic1 ve tonsuz bir arka damak iinsiizlidiir (Ercilasun, 2002:100). /s/-
/z/ aras1 bir sestir.

yinmeS “yenmez” (M4/11), aS sonra “az sonra” (M8/30), otuS *“ otuz”
(M14/6), garisdirnS “karistirnriz” (M20/9), merkeS “merkez” (M36/33) (<Ar.
merkez), yiriS “veriz” (M36/96), yasiyorsuiiuS “yasiyorsunuz” (M41/84), vaSfeyi
“vazifeyi” (M45/35) (<Ar. vazife), geliriS “geliriz” (M47/22).

/P/ tinsiizii

Hirltili, sizic1 ve tonsuz bir arka damak tinsiiziidiir (Ercilasun, 2002:100).
/bl-/p/ arast bir sestir.

oluP “olup” (M1/9), nasiP_itsin “nasip etsin” (M5/40) (<Ar. nasib), kestiriP
“kestirip” (M10/27), bwrakiP “birakip” (M14/19), faPrikasina ‘fabrikasina”
(M21/1) (<It. fabbrica), giPris’da “Kibris’da” (M27/5), yaPdi “yapti” (M38/16).

/T/ uinsiizii

Hiriltil1, si1zic1 ve tonsuz bir arka damak ftinsiiziidir (Ercilasun, 2002:100).
It/-/d/ aras: bir sestir.

paTadis “patates” (M1/1) (<Rum. patates.), yaTdi “yattr” (M1/31), isTe
“iste”(M2/44), cegeT _ilen “ceket ile” (M4/6) (<Fr. jaquette.), geTdiyse “gittiyse”
(M8/43), gaynaTdih “kaynattik” (M9/10), hamd_iTdim “hamd ettim (M13/52) (<Ar.
hamd), saTdim “sattim” (M21/11), gaTdaydim “kattaydim” (M22/87), boéyiiTdiim
“Diiyiittiim” (M42/59), siy iTdik “sey ettik” (M45/21).

Bolge agzinda diisme derecesine yaklasmis /b/, /n/, /1/, /1/, /}:/ iinstizleri de
goriiliir.

/h/ insiizii

Diismek iizere olan /h/ linsiiziidiir.

elhamdiilillaf “elhamdiilillah” (M9/18) (<Ar. Elhamdulillah).

/r/ tinsiizii

Diismek tizere olan /r/ tinstiziidiir.

songa “sonra’ (M20/31), bitirdikden “bitirdikten” (M44/1).

/) tinsiizii

Diismek tizere olan /1/ tinsiizidiir.

ofsun “olsun” (M19/10).
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/y/ iinsiizii

Diismek iizere olan /n/ linsiiziidiir.

cogdan ‘coktan” (M2/62), yaptirtmayigca “‘yapturmayinca” (M3/51),
gengsiniiz “‘gengsiniz” (M18/22), ograsirip “ugrasuim” (M26/3), filap “falan”
(M44/70) (<Ar. falan).

Iyl iinsiizii

Diismek iizere olan /y/ linsiiziidiir.

makineyle “makineyle” (M37/14), siy “sey” (M45/15).

Akoren agzindaki tinsiizler asagidaki tabloda verilmistir:

SUREKSIZ SUREKLI
PATLAYICI SIZICI AKICI
Yan Yan Yan
Tonlu | Tonlu | Tonsuz | Tonlu | Tonlu | Tonsuz | Genzel | Titrek | Unlii
Dudak | b P p m
Dig- F f
Dudak v
Dis d T t S S n
Dis Eti | C C ¢ S
On g K k I ry yy
Damak
Orta |g k
Damak
Art g k h il
Damak
Girtlak h-h-h
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2.2.2. Unsiiz Benzesmeleri

I¢ seste yan yana iki iinsiiz bulunan yerlerde veya sdylenis bakimindan ayni
durumda bulunan komsu kelimelerin son ve 0n sesleri arasinda, bazen iki iinsiizden
biri, kendisine yakin bogumlanma niteligi tasiyan Oteki tarafindan biisbiitiin veya
kismen benzesme olayidir (Korkmaz, 1994: 60). Bolge agzindaki {insiiz benzesmeleri
komsu finsiizler ve yakin linsiizler arasinda ilerleyici tam benzesme, ilerleyici yarim
benzesme; gerileyici tam bezesme, gerileyici yarim benzesme bagliklar1 altinda

incelenmistir.

2.2.2.1. Komsu Unsiizler Arasinda ilerleyici Benzesme

Kelime i¢inde yan yana bulunan iinsiizlerden 6ncekinin kendinden sonrakini
etkileyerek bogumlanma niteligi bakimindan kismen veya tamamen kendisine
benzetmesi olayina ilerleyici benzesme denir (Korkmaz, 1992:86).

Tam Benzesme

nl >nn

Bolge agzinda ¢ok yaygin goriilen bir ses olayidir. /n/ {linsiizii ile biten bir
kelime /1/ linsiizii ile baslayan bir ek aldiginda ekin basindaki /I/ iinsiizii /n/ {insiiziine
doniistir.

Bolge agzinda -1Ar ¢okluk eki -nAr sekline doniismiistiir.

yaramayannar ‘“‘yaramayanlar” (M2/9), gelinnerimi “gelinlerimi” (M13/76),
ekinneri  “ekinleri” (M15/14), insannar “insanlar”(M15/15), hayvannarimiz
“hayvanlarumiz” (M17/2) (<Ar. hayvan), onnar “onlar” (M22/71), bunnar “bunlar”
(M37/48), odunnart “odunlari” (M43/11),

Bolge agzinda -llIk, -lUk isimden isim yapim eki -nlk, -nUk sekline
doniigsmiistiir.

glinniik “giinliik” (M13/185), garanmgda “karanlikta” (M16/5), gelinnigi
“gelinligi "(M29/7), kepennik “kepenlik” (Metin Dis1).

In>1li

allindan “almindan” (M41/65).
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ly >l

atélleye “atolyeye” (M5/2) (<Fr. atelier), fasille “fasulye”(M17/30) (<Rum.
fasulye), bille  “bilye”(M36/61)(<It. biglia), millon “milyon” (M44/40) (<Fr.
million), millara “milyara” (M44/76) (<Fr.milliard).

mv >mm

Bolge agzinda /m/ iinsiizii ile biten bir kelimenin ardindan /v/ iinsiizii ile
baslayan bir kelime geldiginde kelimenin basindaki /v/ iinsiizli /m/ iinsiiziine doniisiir.
Bolge agzinda teklik birinci iyelik sahis eki ile “var” kelimesi arasinda goriilmiustiir.

Sizim mar “‘kizim var” (M2/42), gamyonum mar “kamyonum var” (M10/25)
(<Fr.camion ), ¢ocugum mar_idi “cocugum vardi” (M12/1), bag¢cem mar_idi
“bahgem vardi” (M40/48) (<Far. bagce).

sl > ss

assinda “aslinda” (M37/43)(<Ar. asl ).

§¢ > ¢¢

kugca “Kusca” (M23/3).

zy > 77

televizzon “televizyon” (M36/42) (<Ing. television).

2.2.2.2. Uzak Unsiizler Arasinda flerleyici Benzesme

Yarim Benzesme

kr > kk > gk

gadak “kadar” (M42/64) (<Ar. kadar).
sc > s§

sasda “sacda” (M17/7).

2.2.2.3. Komsu Unsiizler Arasinda Gerileyici Benzesme

Sonraki sesin geriye dogru etki yaparak dnceki sesi kismen veya biitiiniiyle
kendine benzetmesi olayidir (Korkmaz, 1992: 72).

Tam Benzesme

cz>17z

ezzane “‘eczane” (M39/94) (<Ar. ecza + Far. hane).
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td > dd
gurudduk “kuruttuk” (M28/7), boyiiddiim “biiyiittiim” (M33/15), giddiklerinde
“gittiklerinde”(M33/39), unuddum “unuttum” (M36/44).

h¢ > ¢¢

baggamiz “bahgemiz” (M1/1) (<Far bagge), bacce “bahge” (M26/10).
gn > nn

inne “igne” (M13/64).

kt > tt

elettirik “elektrik” (M44/78) (<Fr. electrique).

Is >ss

degisse “degilse” (M7/25), ossun “olsun”(M14/22).

nl > li

bullar “bunlar” (M1/13), bullara “bunlara” (M20/34).
rl >l

gaynadillardr “kaynatirlardi” (M11/19), seviyollar _imis “seviyorlarmis”
(M13/31), edellerdi “ederlerdi” (M16/7), yapallar “yaparlar” (M19/17), bakallar
“bakarlar”(M25/10), uzadillarmis “uzatirlarmis” (M35/13).

§¢ > ¢¢

acer “ascr” (M26/18), i¢¢i “is¢i”(M21/3).

§S > S8

gesmissim  “‘ge¢misim” (M5/11), dokmiissiik  “dokmiisiiz”  (M30/10),
bakmissii “bakmissin” (M34/68).

ZC > CC

accik “azicik”(M43/106).

ZS8 >SS

durmassa “durmazsa” (M29/4).

Yarim Benzesme

nb > mb

ombagst “onbasi”(M5/11), om bes “on bes” (M36/6).

¢S > §8

gessin “‘gegsin”(M22/70).
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2.2.2.4. Uzak Unsiizler Arasi Gerileyici Benzesme

Tam Benzesme

nl >l

laylon “naylon” (M8/22) (<Fr. nylon).

¢s > §8

s bes “lic bes” (M2/34), asmis “a¢mis” (M12/50), gesmiste “ge¢cmiste”
(M32/20), gasmis “kagmig” (M25/16).

tc>c¢c

cencere “tencere” (M8/121) (<Ar. tancara).

vp > pp
aspap “‘esvap’ (Metin Dis1) (<Ar. esvap).

2.2.3. Unsiiz Degismeleri

2.2.3.1. Tonlulasma

Unsiizlerin bogumlanmasi sirasinda cigerlerden gelen havaya ses tellerinin

titreserek ton vermesi, linsiizlerin tonluluk niteligi kazanmasidir (Korkmaz, 1992:151).

2.2.3.1.1. On seste Tonlulasma

b- > p-

Asagidaki kelimelrde kelime basi /b/ linsiizleri korunmus b- > p- dekisikligi
olmamustir.

bisiriyoni “pisiriyorsun” (M1/14), bekmez “pekmez” (M10/16), bazarindaydi
“pazarimdaydi” (M24/16) (<Far. bazar), bazar gun “pazar giin” (M33/28), bahall
“pahali”(Metin Dis1), barnak “parmak” (Metin Dist).

¢->C-

Seyrek goriilen bir tonlulagma olayidir.

ceyizi “geyiz” (M8/49) (<Ar.cihdz).
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t->d-

Bolge agzinda oldukca yaygin bir tonlulasma olayidir.

das “tas” (M2/19), diizel “tiizel” (M3/25), dakariz “takariz” (M7/40),
dakdirmaz “taktirmaz” (M7/49), dene “tane” (M8/93) (<Far. dane), defek “tefek”
(M10/26), duz “tuz” (M11/8), dutdukdan sorira “tuttuktan sonra” (M13/188),
dapancam “tabanca” (M22/31) dath “tatli” (M40/40), depede “tepede” (M44/105).

k->g-

Bolge agzinda oldukc¢a yaygin bir tonlulagsma olayidir.

gendi “kendi” (M2/22), giicciikliigiimiizde “kiigtikliigiimiizde” (M4/3), gesti

k->g-

Bolge agzinda yaygin olan bir tonlulasma olayidir.

gadar “kadar” (M1/2), gurulusunu “kurulusunu” (M2/1), gas “ka¢” (M2/54),
Sarahiiyiik “Karahiiyiik” (M3/9), gonya’dan “Konya’dan” (M3/27), guyu “kuyu”
(M16/1), garanmigl “karanhklh” (M18/14), gurduk “kurduk” (M28/8), gayadan
“kayadan” (M33/56), gasiklan “kasiklayin” (M46/76).

S->Z-

Seyrek goriilen, birkag kelimeyle sinirli bir tonlulasma olayidir.

zoba “soba” (M17/9) (<Mac. szoba), zebze “sebze” (M17/4) (<Far. sebze),
zabah “sabah” (M8/85) (<Ar.sabah), zabala “sabahleyin” (M43/36), zarraf “sarraf”
(Metin Dis1) (<Ar. sarraf).

2.2.3.1.2. i¢ Seste Tonlulasma

-p- > -b-

Bazi alint1 kelimelerde /b/ sesi korunmustur.

sebebine “sebebine” (MY9/19) (<Ar. sebeb), dolaba “dolaba” (M17/29) (Ar.
dulab).

-¢- > -C-

agact “agact” (M2/25), wcag_orda “ azicik orada” (M8/85), ilacim
“ilacim” (M10/11) (<Ar. ildc), giicciiK “kiigiik” (M12/40), acin “a¢im”(M42/124).
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-t-> _d_

Bolge agzinda yaygin goriilen bir tonlulasma olayidir.

tadilde “tatilde” (M2/50) (<Ar.tatil), gabardmalar “kabartmalar” (M&8/59),
sudii “stitii” (M11/15), patadise “patatese” (M12/15), eleddirik “elektrik” (M16/6),
vogurdlart “yogurtlart” (M21/58), dogdur “doktor” (M22/7), isde “iste” (M25/21)
ihdilal “ihtilal” (M39/58) (<Ar. ihtilal).

k- > -g-

Bu tonlulagsma olay1 kelime kok ve eklerinde goriliir.

ceged _ilen “ceket ile” (M4/6), esgi “eski” (M4/23), asgere ‘“askere”
(M27/1) (<Ar. ‘asker), isligden “i¢likten” (M33/26).

k- > -g-

garagolun “karakolun” (M3/51), deliganl “delikanli” (M34/23), agraba
“akraba” (M36/99) (<Ar. akriba), angara “Ankara” (M36/19).

o> -v-

civigiye “ciftciye” (M32/19).

2.2.3.1.3. Son Seste Tonlulasma

-p>-b

dib dirnak “dip tirnak” (M13/162) .

-¢>-C

Bu tonlulasma olay1r ulama yapilan kelimelerin sonundaki /¢/ tinsiizii,
tonlulasarak /c/ linsiizline doniismesiyle olmustur.

genc_olan “geng olan” (M2/7).

Ulama yapilan kelimelerin sonundaki /t/ tinsiizii, tonlulasarak /d/ tinstiziine
doniigsmiistiir.

dord_inne “dort igne” (M2/60), avrad_olur “avrat olur” (MI12/72),
demed _olmuslar “demet olmuslar” (M32/17).

-k >-g

cellig “celik” (M32/1).
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k>-g

asig “asik” (M4/11),dalag “dalak” (M3/12), accig “azicik” (M34/61),
bazarcilig “pazarcilik” (M36/19), goyunculug “koyunculuk” (M40/25), ¢calig “calik”
(M43/89), ¢olug ¢ocug “coluk cocuk™ (M14/24).

Bolge agzinda ulama yapilan kelimelerin sonundaki /k/ linsiizii, tonlulasarak
/g/ linsiiziine doniigsmiistiir.

dutulacag__olan “tutulacak olan” (M35/22).

-S>-Z

Az goriilen bir tonlulagsma olayidir.

herkez “herkes” ( M23/6) (Far. her+tkes).

2.2.3.2. Tonsuzlasma

Ses tellerinin cigerlerden gelen havay1 titrestirmemesi ve ton vermemesi;
tinsiizlerin bogumlanma sirasinda titresimlerini kaybederek tonsuzluk niteligi
kazanmas1 olayidir (Korkmaz, 1992: 151). Bolge agzinda ¢ok yaygin bir ses olay1
degildir.

2.2.3.2.1. On Seste Tonsuzlasma

b- > p-
ptiskiiviit “biskiivi” (M2/43).
d->t-
tokturu “doktoru” (M34/58).
zZ- > S-

saten “zaten” (M1/18), satin “zaten” (M2/6) (<Ar. zaten).

2.2.3.2.2. I¢ Seste Tonsuzlasma

-b-> -p-
sopalar “sobalar” (M13/7), sopalarii “sobalarin”(M13/8), faprikasina
“fabrikasina” (M21/2), kipris 'dadir “Kibris tadr” (M23/8).
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-C-> _c_
haggiligimiz “haciligimiz” (M44/66) (<Ar. hacc ).

2.2.3.2.3. Son Seste Tonsuzlasma

-C> _c
hag¢ “hac” (M36/53).
-S>-7

tinas “tinaz” (M7/27).

2.2.3.3. Sizzcllasma

Patlayic1 lnsiizlerin ¢esitli nedenlerle sizici {insiizlere doniismesi olayidir

(Korkmaz, 1992:135). Bélge agzinda sizicilasma i¢ seste ve son seste goriiliir.

2.2.3.3.1. ¢ Seste Sizicilasma

-¢- > -¢-

avugda “‘avucta”  (M1/27), gensler “gencler” (M4/38), sonusland:
“sonuglandi” (M5/14), wusduk ‘“‘ugtuk” (M5/34), biiliislere “biiliiclere” (M6/4),
ardiglarmm  “ardiglarin” (M9/4), iisliiler “ii¢ler” (M22/131), muhtas muhtag”
(M24/16), harslik “harchik” (M41/18), asdi “acti” (M42/77).

-k- > -h-

arhadas “arkadas” (M11/3), ahsama “aksama” (M18/34), ah iplik “ak iplik”
(M18/37), yohsullug “yoksulluk” (M24/9). tirahdorle “traktorle” (M37/13), gahd
“kalkt1” (M42/30).

k- > -§-

agsam “aksam” (M33/13).

k- > -g-

ogstiz “Oksiiz” (M42/1).
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2.2.3.3.2. Son Seste Sizzicilasma

“¢>-$
us “ii¢” (M2/34), mas “mag¢” (M4/34), his “hi¢” (M7/19), gis “ge¢”
(M22/110), gas “ka¢” (M7/21).
-k>-h
bah hele “bak hele” (M12/20), gabah “kabak” (M41/20).
k>-g
Ulama yapilan kelimelerin sonundaki /k/ {insiizii, sizicilagarak /g/ linsiiziine
doniismiistiir.
vog _udu  “yoktu” (MI1/12), c¢ocug__olur “cocuk olur” (M2/6),
bocug _orerdik ‘“boncuk orerdik” (MS8/52), salatahg _eKdim “salatalik ektim”
(M10/7), bigag_ila “bigakla” (M13/145), orag__ila “orakla” (M15/15).
k>-g
Ulama yapilan kelimelerin sonundaki /k/ {insiizii, sizicilasarak /g/ linsiiziine
doniigsmiistiir.
sirmeg_icin  “stirmek icin” (M2/29), esseg__ile “esek ile” (M7/54),
giicciig _oglam  “kiiciik oglani”(M12/36), iplig_ile “iplik ile ~ (M18/36),
ekmeg _ile “ekmek ile” (M20/24).

2.2.3.4. Akicillasma

/bl, /1d/, 1&g/, /g/ /k/, /k/gibi patlamali linsiizlerden biri ile /h/ girtlak iinsziiniin;
Irl, N, Iml, Iyl gibi bol sesli akici iinstizlerden birine doniismesi olayidir. Bu ses
olayina agiklik benzesmesi de denilebilir (Vural, 2011: 132). Bolge agzinda nadir
goriilen bir ses olayidir.

18/ > Iyl

beyenmez “begenmez” (M12/72), oylen “ogle” (M36/99), deyil “degil”
(M37/43), oyiit “su sizintist, nem” (Metin Dist), deynek “degnek’ (Metin Disi).
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nl > Iyl

gayfe “kahve” (Metin Dis).

vl > Im/

mefat _itti “vefat etti” (M22/127) (<Ar. vefat).

2.2.3.4.1. Siireksizlesme

Stirekli  olmayan bir iinsliziin  siireksiz  hdle gelmesi olayidir

(Y11dirim,2006:134). Bolge agzinda ¢ok yaygin olmayan bir ses olayidir.

2.2.3.4.2. On Seste Siireksizlesme

j->c

candarmaydim “‘jandarmaydim” (M36/19) (<It.gendarme).
2.2.34.3. I¢ seste Siireksizlesme

_j_ > -C-

bicama “pijama’ (Metin Dis1)(<Fr. pyjama).
2.2.3.4.4. Son Seste Siireksizlesme

-j > -C

garaca “garaja” (M10/18) (<Fr.garage).
2.2.3.5. Diger Unsiiz Degismeleri

2.2.35.1. Sizma1 Unsiizler Arasi Degismeler

/sl > Is/

pasaport “pasaport”(M2/55) (<Fr. passeport).
s/ > /h/

hinci “simdi”(M43/92).

2.2.35.2. Akic1 Unsiizler Arasi Degismeler
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Irl >l

lapur “rapor” (M3/33)(<Fr. rapport), tekral “tekrar” (M7/28) (<Ar.
tekrar), lesberlik “rengper” (M22/1) (<Far.rencber), idralini “idrarini” (M22/7)
(<Ar. idrar), bilader “birader” (Metin Dis1) (<Far. birader), stilahi “siirahi” (Metin
Dus1) (<Ar. surahi), melhem “merhem” (Metin Dis1) (<Ar. merhem).

Inl > I/

golu gomsu ““ konu komsu (M14/28), melemenin “menemenin” (M17/24.

Irl > Iyl

oturuyuz “otururuz” (M14/37), savuruyuz “savururuz” (M20/18), siizdiiriiyiiz
“stizdiiriiriiz” (M20/27), viriyiz “veririz” (M45/44), désiriyiz “toplariz” (M46/60),

/m/ > In/

sindi “simdi” (M18/31), sindik “simdi” (M36/14), hinci “simdi” (M37/16),
barnak “parmak” (Metin Dist).

il > Iyl

Bolge agzinda bir ornekte teklik ikinci sahis iyelik ekinin /f)/ {insiizl, /y/
tinsiiziine dontistir.

babaywi “babanin” (M13/34).

NN/ >In/

seyiynen “seyiyle” (M35/8), neziyetli “lezzetli” (Metin Duisi), niizumsuz

“liizumsuz”" (Metin Dis1) (<Ar. luziim).

2.2.3.5.3. Akic-Sizic1 Unsiizler Arasi Degismeler

Iyl > I8/
ogle “oyle” (M14/28).

2.2.3.5.4. Patlayia1 Unsiizler Arasi Degismeler

Ikl > It/
aywrtladik “ayikladik” (M20/2).

2.2.4. Unsiiz Diismesi
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Bazi linsiizlerin belli durumlarda eriyip yitmesi veya sOylenis zorlugundan ileri
gelmek tizere, dogrudan dogruya diismesi olayidir (Gilinay,2003:92).

Bolge agzinda 6n seste {insiiz diismesine rastlanmamustir.

2.2.4.1. I¢ Seste Unsiiz Diismesi

/f/ tlinsiiziiniin diismesi

Bolge agzinda seyrek goriilen bu {insiiz diismesi /k/ ve /t/ iinsiizlerinden 6nce
gerceklesmektedir.

vitka “yufka” (M17/18), ¢it “¢ift” (M32/30).

/g/ iinsiiziiniin diismesi
/g/ lnsiizi bogumlanma 6zelligi dolayisiyla i¢ seste kolayca {iinliilesip kaybolan bir
tinstizdiir. Bundan dolay1 sik diiser ve geride kalan {inliiyli de uzatir (Korkmaz,
1994:107).

olenleri  “oglenleri” (M7/5), orasii  “ugrasin” (MI13/4), arw “agrir”
(M33/35), olandan “oglandan’ (M44/123).

/h/ tinsiiziiniin diismesi

/h/ linsiizii bolge agzinda alint1 kelimelerde diismektedir.

mesur “meshur” (M1/8) (<Ar.meshur), heralde “herhalde” (M2/18), tara
“tahra” (M7/3) (<Far. dehre), ramet “rahmet” (M9/19), istikam_id1 “istihkamdi1”
(M27/8) (<Ar. istihkam), gavesini “kahvesini” (M29/1) (<Ar. kahve), ince memede
“Ince Mehmet’e” (M34/63), cepede “cephede” (M37/47), taliye “tahlive” (M39/33)
(<Ar. tahliye), maf _itti “mahvetti” (M39/33)(<Ar. mahv), terisi “terhisi” (M41/30)
(<Ar. terhis), taranayt “tarhanayr” (M46/50).

/k/ tinsiiziiniin diismesi

Bolge agzinda i¢ seste /k/ sesinin diismesi -AcAk gelecek zaman ekinde
gortilir. /k/ sesi diistiiglinde geride kalan {inliiyli uzatir.

ne olacadi “ne olacaktt” (M2/11), dakacasak “takacaksak” (M15/6),
hakindan “hakkindan” (M22/16), gacamacasan “kacamayacaksan” (M25/13).

/K/ insiiziiniin diismesi

Bolge agzinda i¢ seste /k/ sesinin diismesi -ACAk gelecek zaman ekinde

goriiliir. /k/ sesi diistiiglinde geride kalan tinliiyii uzatir.
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gidecések “gideceksek” (M1/33), virecéseni “vereceksen” (M12/21).

/1/ linsiiziiniin diismesi

kakma “kalkma” (M12/83), mazemelerini “malzemelerini” (17/22) (<Ar.
malzeme).

/n/ linsiiziiniin diismesi

dek “denk”  (M6/9), ambulaz “ambulans” (M18/41) (<Fr.ambulance),
lesberlik “rengper” (M22/1), (<Far.rencber), isallah “insallah” (M39/41) (<Ar.
insa’e +Allah), ges “gen¢”  (M43/13), konferas “konferans” (M44/68)
(<Fr.conference).

/r/ iinsiiziiniin diismesi

Bolge agzinda genellikle -yor simdiki zaman ekindeki ve -Ir genis zaman
ekindeki /1/ sesi diiser. /r/ {insiizii diistiiglinde bazen ardinda kalan {inliiyii uzatir.

begenmiyomus “begenmiyormus” (M3/38), galdirika “kaldirirken” (M22/53),
durular “dururlar” (M33/41), getiriler “getirirler” (M43/87), viriler “verirler”
(M47/26).

/t/ iinsiiziiniin diiymesi

uslii “tstlii” (M13/171), abdese “abdest” (M22/47) (<Far. ab +dest), ¢if¢iyidi
“ciftciyidi” (M32/30), serbese ‘“‘serbeste” (M36/50), cif¢ilik “ciftcilik” (M40/10).

/y/ linsiiziiniin diismesi

Yar iinlii durumunda bir iinstiz olmas1 dolayistyla tinliilesip kaybolmasi en
kolay gelisen ve sik diisen bir iinsiizdiir (Korkmaz, 1994:107).

esa ‘“‘esya” (MS8/54), bole “boyle” (M39/47), dizem ‘“teyzem” (M41/53),
sikaet¢i “sikayetgi” (M44/48) (<Ar. sikayet), gari “gayri” (M46/57) (<Ar. gayr).

2.2.4.2. Son Seste Unsiiz Diismesi

/K/ tinsiiziiniin diismesi
yo “yok” (M21/50), anca “ancak” (M30/18).
/I/ iinsiiziiniin diismesi
nast “nasil” (M13/140).
/m/ insiiziiniin diismesi

onda sonra “ondan sonra” (M2/22).
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Bolge agzinda -kAn zarf-fiil ekindeki /n/diser.

dirke “derken” (M1/39), giderke “giderken” (M2/30), gecerke “gecerken”
(M18/35), evcelerke “evcelerke” (M34/55), bakarka “bakarken” (M22/21).

/r/ iinsiiziiniin diismesi

gada “kadar” (M1/11), bi “bir” (M2/2), gada “kadar” (M4/20), higbi seycik
“hi¢cbir seycik” (M18/3).

Bolge agzinda -Ir/-Ur genis zaman ekindeki /r/ sesi diiser.

bagirt “bagwrir” (M14/30), duru “durur” (M22/89), gavuru “kavurur”
(M31/9), uguru “ucurur” (M33/56), viri “verir” (M39/41), sildiri “sildirir” (M41/5),
getiri “getirir” (M45/25).

Bolge agzinda ¢okluk iicilincii sahis ekindeki /r/ linsiizli diiser.

bisirile “pisirirler” (M1/8), ¢igirilla “cagwrirlar” (M26/14).

Bolge agzinda -1Ar ¢okluk ekindeki /1/ linsiizli diiser ve geride kalan tinliiytli
uzatir.

vakitla “vakitler” (M9/3) (<Ar. vakt).

/t/ iinsiiziiniin diiymesi

Alint1 kelimelerde goriilen bir olaydir.

teroriis “terorist” (M3/50), turis “turist” (M4/14) (<Fr. turiste).

/y/ linsiiziiniin diismesi

s7 “sey” (M21/21).

/z/ tinsiiziiniin diismesi

g1 “kiz”(M12/25).

2.2.5. Unsiiz Tiiremesi

Kelimenin 6n, i¢ ve son seslerinde kelimenin aslindan olmayan bir iinsiiziin

tiiremesi olaydir (Korkmaz, 1992:163).

2.2.5.1. On Seste Unsiiz Tiiremesi

/h/ Tiiremesi
havlu “aviu” (M6/3) (<Rum. aviu).
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2.2.5.2. ¢ Seste Unsiiz Tiiremesi

/g/ Tiiremesi

Alint1 bir kelimede ayin iinsiiziiniin diigmesi sonucu yan yana gelen iki {inlii
arasinda /g/ tiiremesi meydana gelmistir.

sagat “saat” (M23/19) (<Ar. sa ‘at).

/y/ Tiiremesi

boyrek “borek” (Metin Dis).

Alint1 kelimede ayin veya hemze {insiiziinlin diigmesi sonucu yan yana gelen
iki linlli arasinda /y/ tiiremesi meydana gelmistir.

anT “ait” (M3/28) (<Ar.’@’id), ismayiliii “Ismail’in”(M22/63), mayis
“maast” (M30/6) (<Ar. ma ‘as), ayilem “ailem” (M41/11) (<Ar. ‘a’ile).

Su kelimede de /y/ tiiremesi olmustur: maydem “madem”(Metin Dist)(<Ar.
madam).

/v/ Tiiremesi

Alint1 bir kelimede ayin {insliziinlin diigmesi sonucu yan yana gelen iki linlii
arasinda /v/ tiiremesi meydana gelmistir.

duva “dua” (M10/19) (<Ar.du ‘a’).
2.2.6. Unsiiz Uyumu

Tiirkcede yan yana gelen iinsiizlerin seda bakimindan birbirlerine uymasi
olayidir. Yani kelime i¢inde karsilikli iinsiizlerden ancak sedalilar sedalilarla,
sedasizlar sedasizlarla yan yana gelebilir. Eski Tiirk¢ede ve Eski Anadolu Tiirk¢esinde
koklerde kendini bir dereceye kadar hissetirse de boyle bir uyum yoktu. Bu uyum Bat1
Tiirkcesinin son zamanlarinda bilhassa bugiinkii Tirkcede tam olarak kendini

gostermistir (Ergin, 2001: 75-76).

Eski Anadolu Tiirk¢esinde bulunma hali eki, ayrilma hali eki, esitlik hali eki;

goriilen gecmis zaman eki, teklik ticlincli sahis bildirme eki, ettirgenlik eki, -dIk sifat-



67

fiil ekinde {insiiz uyumu bulunmaz (Timurtas, 2012: 59). Bolge agzinda da bu eklerde
ve bazi kelime koklerinde iinsiiz uyumu yoktur.
Bolge agzinda bulunma hali eki, ayrilma hali eki ve esitlik hali eki baz1 6rneklerde
uyum digidir.
hastalanmadikdan keri “hastalanmadiktan sonra”  (M2/44), agasdan
“agactan” (M7/51), herkesde “herkeste” (M16/19), dolapda “dolapta” (M43/107),
gampiisde “kampiiste” (M44/38) (<Fr.campus), a¢ikcast “a¢ik¢ast” (M13/134).
Bolge agzinda goriilen gecmis zaman eki  bazi 6rneklerde uyum disidir:
gagurtdim “kacwrttim” (M13/230), béyiitdiim “biiyiittiim” (M18/19), kesdim
“kestim” (M21/27), oturtduk. “oturttuk”(M22/43), satdr “sattr” (M30/2), vefat_itdi
“vefat etti” (M41/14), gitdik “gittik” (M43/18).
Bolge agzinda teklik {igiincii sahis bildirme eki bir 6rnekte uyum digidir:
tesbikdwr “tespihtir” (M36/58) (<Ar.tesbih).
Bolge agzinda -dlk sifat-fill eki bazi 6rneklerde uyum disidir:
gatdigimiz “kattigimiz” (M21/23).
Ettirgenlik eki baz1 6rneklerde uyum disidir:
cekdiriyon “gektiriyorsun”(M1/17),dutdurularmis
“tuttururlarmig " (M13/207), garisdiryiz “karigtiririz” (M28/6).
Bolge agzinda bazi kelime koklerinde iinstiz uyumsuzlugu gortiliir:

esgi “eski” (M10/5), isde “iste” (M32/8).
2.2.7. Unsiiz ikizlesmesi

I¢ seste iki {inlii arasinda bulunan bazi iinsiizlerin bogumlanmalarmdaki
tekrarlanma olayidir. Unsiizlerin ikizlesmesinde baslica sebep kelimeyi vurgulu ve
daha baskili soyleme istegidir (Korkmaz, 1994: 102).

-cc-

kiicciikliigiimden beri “kiiciikltigiimden beri” (M13/112), (M42/71), giicciiK
“kiictik” (M47/7).

-Kk-

dokkuz “dokuz” (M3/20).

-I-
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tullukcu “tuluk¢u” (M3/36).

-nn-
vanna “yana” (M13/70).
-g§-
assagida “asagida” (M2/1), magsallahi “magsallahi” (M12/33) (<Ar. masa’e
+Allah ), essek “esek” (M19/11), assa yanni “asagi yani” (M45/14).

2.2.8. Unsiiz Teklesmesi

I¢ seste yan yana bulunan esit bogumlama niteligine sahip olan {insiizlerin
muhtemelen az ¢aba sdyleme geregi, tek bogumlanma noktasi ve siiresi kazanmak
tizere teklesmesi olayidir (Giinay, 2003:91).

Bu ses olay1 bolge agzinda Arapgadan dilimize gegen kelimelerde goriilmiistiir.

-WV- > -v-

evel “evvel” (M8/50) (<Ar. evvel).

Kk- >-k-

hakindan “hakkindan” (M22/16).

-ll->-I-

elhamdiiliilah “elhamdiilillah” (M42/7), miilete “millete” (M37/45) (<Ar.
millet).

-SS- > -§-

Bu {insiiz teklesmesi -zS- > -Ss- benzesmesinden sonra ortaya g¢ikmistir
(Gtinay, 2003:91).

olmasa “olmazsa” (M41/37), almasa “almazsa” (M39/100).

2.2.9. Giciisme

Kelime i¢indeki yakin ve uzak seslerin yer degistirmesi hadisesidir. Fonetik bir
olay oldugu kadar, telaffuz cihazlarinin fizyolojik orgiisiinden de dogma bir dil
geligsmesi olarak da bilinir (Caferoglu: 1955: 1-7).

-br- > -rb-
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irbig__alirlar “ibrik alirlar” (M46/25) (<Ar. ibrik), erbisim “ibrisim” (Metin
Dis1) (<Far. ebrisum).

-rh- > -hr

tahranant “tarhanant” (M1/17).

-br- > -rp-

kirpit “kibrit” (M13/207) (<Ar. kibrit), kipri “kirpi” (Metin Dis1).
-ks- > -sk-

eski “eksi” (Metin Dusi).

Bolge agzinda su kelimelerde de goglisme olay1 goriiliir:

mescid-i nevebiye “mescid-i nebeviye” (M5/36),bayramisayda “bayramiysa
da” (M36/97), dinayet “diyanet” (M44/69).

2.2.10. Hece Yutulmasi

Bir kelimede ses bakimindan birbirine benzer veya esit seslerden, olugsmus iki
heceden birinin zamanla eriyip kaybolmasi olayina hece yutulmasi (haplologie) denir
(Vural, 2011:113). Bolge agzinda su kelimelerde hece diismesine rastlanmistir.

kitleller “kilitlerler” (MS8/116), valla “vallahi” (M10/3), heral “herhadlde”
(M10/17), kitle “kilitle” (M22/11), yiigiimiize ‘hiiyiigiimiize” (M35/10), deg mi
“degil mi” (M46/52).

Bolge agzinda genis zaman ¢ekiminde hece diismesi goriiliir:

varsan “variwrsan” (M14/1), gotiiriiz “gotiriiriiz” (M20/17).

2.2.11. Hece Kaynasmasi

Hece kaynasmasi olay1; /g/, /¢/, /k/, /y/ sert damak iinstizleri ile /fi/ yumusak
damak, /v/ dis-dudak, /r/ iinsiizleri bazi fonetik olaylar sonucu eriyip kaybolmasi ve
tek heceye inmesidir (Giilensoy, 1988:68 ).

ne yapacaz ‘“ne yapacagiz” (MI1/1), assa “asagi” (M3/6), anlatacdz
“anlatacagiz” (M5/8), bulamayoz “bulamiyoruz” (M6/9), diyim “diyeyim” (M10/12),
da “daha” (M12/28), okuducaz “okutacagiz” (M13/15), koyuyoni “koyuyorsun”
(M13/149), maleye “mahalleye” (M16/6), gurutuyoz ‘“kurutuyoruz” (M17/29),
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zabala “sabahleyin” (M18/8), sabi “sahibi” (M19/14), gétiirecém ‘“gotiirecegim”
(M22/27), ¢alisacaz  “calisacagiz” (M27/10), di  “diye” (M31/6), girecen
“gireceksin” (M39/31), ekiyom “ekiyorum”(M40/33), ataslacaklar “atesleyecekler”
(M43/66), amelét “ameliyat”(M43/76) (<Ar. ‘ameliyyat).
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3. SEKIL BILGISI
3.1. Kelime Yapmm

3.1.1. Yapim EKleri

3.1.1.1. 3.1.1.1. Isimden isim Yapim Ekleri

Isimden isim yapma ekleri, isim kok ve govdelerine getirilerek isimler tiireten
eklerdir (Ergin, 2010: 154). Akoren agzinda bu ekler standart dilden ¢ok farkli
olmamakla birlikte sekil bakimindan birtakim farkliliklar gostermektedir. Akdren
agzinda goriilen isimden isim yapma ekleri sunlardir:

-1k, -1Uk

Bu ek; isimlerden yer, topluluk, alet isimleri tiiretir. Genellikle soyut isimler
tiiretir.

cocugluk  “cocukluk™ (M4/11), czorluk “zorluk”™ (MI12/37), sihatlik
“sthhatlik”(M13/18), giinliik  “giinliik” (M13/184), yiikliikden  “yiikliikten”
(M13/199), yokluk “yokiuk” (M18/24), lesberlik “rengperlik” (M22/1), fakirlik
“fakirlik”(M24/9), diiniiirliik “diiniirliik” (M34/3), genslik “genc¢lik”(M37/9), senelik
“senelik”(M39/79), rezillik “rezillik” (M42/5), analik “analik” (M42/112), senlik
“senlik”(M46/29), temizlik “temizlik” (M47/26).

Bu ek Akoren agzinda bazi kelimelerde ilerleyici benzesme yoluyla -niik
seklinde kullanilmaktadar.

guinniik “giinliik” (M13/185), giinniigii “giinliigii” (M43/48).

Bu ekin son sesi bolge agzinda tonlululasarak “/ig”" seklinde kullanilmaktadir.

varlig  “varlik” (M24/12), bazarciig “pazarcilik” (M38/19), bobalig
“babalik”(M42/54).

-Cl, -CU

Meslek ve ugrasi alaniyla ilgili isimler tiiretir.

yolcu “yolcu” (M3/45), diikgancumin “diikkancimin™ (M18/35), iggi “is¢i”
(M21/3), ag¢r “as¢1” (M26/18), davarciligi “davarciligi” (M37/26), havact “havact”
(M39/52), c¢algict  “calgict” (M39/86), goyunculug “koyunculuk” (M40/25),
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idareciden “idareciden” (M41/85), oduncu “oduncu” (M43/11), postaci
“postaci”(M44/99).

Bu ek, eski bigimi devam ettirmek suretiyle Azerbaycan Tiirkgesi yazi dili ile
Azeri sahasindaki agizlarda daima tonsuz big¢imiyle kullanilmigtir. Bundan dolay1
tinliilerle ve tonlu lnsiizlerle biten kelimelerden sonra geldiginde {insiiz uyumuna
uymaz (Dogan, 2010: 109).

Bu ekin bolge agzinda {insliz uyumunu bozan sekilleride tespit edilmistir.

tullukcu “Tulukeu” (M3/36), ¢ifici “ciftci” (M36/5).

-1, -1V

Baglilik, sahiplik ve icerisinde barindirma bildirir ve isimlerden sifat yapar.

vash “yash” (M2/21), ¢cathh “birlesik” (M3/18), asmali “asmali” (M3/18),
koylii “koylii”(M3/38), toplu “toplu” (M5/29), nisanh “nisanli” (M8/74), huzurlu
“huzurlu”(M16/30), kilitli “kilitli” (M16/31), dash “tash” (M16/31), duzlu “tuzlu”
(M19/2), yerlisi “yerlisi” (M23/2), acili “acili” (M35/24), emekli “emekli” (M37/1),
varalt “yarali” (M41/67), kiiflii “kiiflii”” (M42/98), ortiilii “ortiilii” (M44/75).

Bu ek, bolge agzinda ilerleyici benzesme yoluyla -nl seklinde kullanilmaktadir.

nisanmisina “nisanlisitna” (M8/75).

-slz, -sUz

Isimlerde olumsuzluk bildiren bir ektir.

vagsizini “‘yagsizim”’ (M1/16), datsizhig _ila “tatsizlikla” (M12/32), tapusiz
“tapusuz” (M21/5), nikahsiz “nikahsiz” (M21/5), 6liimsiiz “6liimsiiz” (M33/30),
0gstiz “Okstiz” (M42/1), susuz “susuz’ (M42/6), anasizlik “anasizlik”(M42/90).

-clk, -cUk

Isimlere ve sifatlara kiigiiltme sevgi anlami katan bir ektir.

acctk  “azictk” (M1/1), iccig  “azicik” (M8/129), kiicciikliigiimden
“kiigtikliigiimden” (M13/112), seycik “seycik” (M18/3), digicik “birazcik” (M18/37),
pilaveig “Pilavceik” (M32/22), ufacik “ufacitk” (M36/69), tecik “tanecik” (M42/83),
glicciik “kiiciik”(M42/55).
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-dAs

Bu ek ortaklik, baglilik, beraberlik bildiren isimler yapar.

arkadas “arkadas”(M8/99), arhadas “arkadas” (M11/3), gardes “kardes”
(M13/53), gardasiniii “kardesinin” (M26/17), vatandas “vatandas” (M36/84).

-(Dncl, -(U)ncU

Say1 isimlerinden sira, derece ifade eden isimler tiiretir.

birinci “birinci” (M13/119), altinct “altinct” (M21/61), tigiincii “tigiincii”
(M27/2), dordiincii “dordiincii” (M41/14).

-Ar, -sAr

Say1 isimlerinde paylastirma anlami ifade eden isimler tiiretir.

tiger “tiger” (M11/10), ikiser “ikiger” (M11/8), birer “birer” (M18/17), yiizer
“viizer” (M44/49).

-lIAyIn

Birden fazla ekin birlesmesiyle olusan bu ek, Eski Anadolu Tiirk¢esinde esitlik
eki olarak kullanilirken Bati1 Tiirk¢esinde ¢ekim eki olarak kullanilmaktan ¢ikmis ve
birkac ornekte kliseleserek yapim eki olarak kullanilmaktadir (Ergin, 2010:173).

sabahleyin “sabahleyin” (M36/26).

-An

oglan “oglan™ (M14/21), olan “oglan” (M44/123).

-kek

Islek olmayan bir ektir. Eski Tiirkcede eskek seklinde olup su an esek
kelimesinde bu ek vardir (Ergin, 2010:175).

erkekler “erkekler” (M5/22), essek “esek” (M19/11).

-duruk

Alet isimleri yapar. Bu ek bolge agzinda -durluk seklinde gegmektedir.

boyundurluk “boyunduruk” (M7/50).

-mAn

Abart1 ve benzerlik anlami katan bir ektir.

garaman “Karaman ili” (M4/28), uzman “uzman” (M39/18).
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-A¢

Isimlerden isim ve sifat tiireten eklendigi kelimeye biiyiitme ve kiigiiltme
anlami katan bir ektir (Korkmaz, 2009: 34).

girag “kira¢” (M16/23).

-Ak

Benzerlik ifade eden bir ektir.

toprak “toprak” (M8/10), oglak “oglak” (M33/1).

-k

Benzerlik ifade eden bir ektir. Islek bir ek degildir.

gabigi  “kabugu” (MY/15), bebegimiz “bebegimiz” (M34/12), govuk
“kavuk”’(Metin Das1).

-tl

Yansima sozciiklerinden isim tiireten bir ektir.

fisirtr “fisirtt” (M13/155.

-l

Islek olmayan bir ektir.Benzerlik ifade eder.

gizil “kazil” (M30/17), yesil “yesil” (M13/113).

-sUl

Islek bir ek degildir.Benzerlik ifade eder.

yohsullug “yoksulluk” (M24/9).

-sAl

Yer anlam1 veren bir ektir.

dagsal “daglik bolge” (M40/32).

-gil

Akrabalik ve unvan isimlerinden aile ve ev ismi yapan bir ektir.

annemizgile “annemgile” (M13/90), mehmetgiliii “Mehmetgilin” (M36/88),
babamgilini “babamgilin” (M39/69).

-1A

Yer isimleri yapan bir ektir.

vayla “yayla” (M11/1).
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-AdAKk

Kapal1 tek heceli yansimalara gelerek yansilama zarflar1 yapan bir ektir
(Bangoglu, 1974: 172).

faradak “yansima ses” (M41/36).

-CAnA

Bu ek -cA eki ile -na (ET<kina) ekinin birlesmesinden olusan bir ektir
(Korkmaz, 1959:326).

gozelcene “giizelce” (M34/7), rahatcana “rahat¢a” (M4/30).

3.1.1.2.3.1.1.2. Fiilden isim Yapim Ekleri

Fiillerden hareket isimleri yapan bir ektir.

calisdirma hakgimi “calistrma haklkimi” (M3/32), gulak ¢inlamast “kulak
¢mlamasit” (M5/32), isleme “isleme” (M8/51), gabardmalar “kabartmalar” (M8/59),
yolmaya “yolmaya” (M12/9), ¢calismaya “calismaya” (M13/11), giz gagirmast “kiz
kacirmas1” (M13/30), istemeye “istemeye” (M15/2), gan yiikselmesi “kan
yiikselmesi” (M25/5), gullanma “kullanma” (M36/78), inek sagmast “inek sagmasi”
(M42/11), gonusma “konusma’ (M44/70).

Bolge agzinda -mA eki yer yer /y/ sesinin inceltici etkisi sonucu -mi sekline
donmiistiir.

gormiye “gormeye” (M8/54), kesmiye “kesmeye” (M36/104).

-Is, -Us

Fiilerden hareket ve is isimleri yapan bir ektir.

doniiste “doniiste” (M2/31), isleyisi “isleyisi” (M3/25), bagiris cagiris
“bagiriy ¢agiriy” (M12/91).

-mAk

getirtmemek “getirtmemek” (M13/43), uyum saglamak ‘“‘uyum saglamak”
(M13/58), dokumak “dokumak” (M13/131), okumak “okumak” (M19/8), gomak
“koymak” (M25/7), ¢aldirmamag__i¢in “caldirmak i¢in” (M44/49), gorumak
“korumak” (M27/10).



76

-(Hm, -(U)m

Baslica islevi fiille ilgili bir durum, is ifade etmek olan o isle ilgili, o isten
dogan varlik, esya, alet, yer vs. ¢esitli isimler yapar (Ergin, 2001: 188).

vapimint “yapumm” (M1/4), yarum “yarim” (M7/48), savurum “savrum”
(M15/16), se¢cim “secim” (M16/25), yogun bakimii ““ yogun bakimin” (M22/73),
bisirim “pigirim” (M20/4), vayla ¢ikimi “yayla ¢ikimi” (M35/6), ekimi “‘ekimi”
(M35/6), doliim “doniim” (M40/43), dogumluyun “dogumluyum” (M41/1).

-(Dk, -(U)k

Fiilin gosterdigi harekete ugramis olan ya da o hareketi yapan nesneler tiireten
bir ektir. (Ergin, 2001:188)

boyiik “biiyiik” (M1/26), gwrik cikik “kirtk ¢ikik” (M5/3), ovlek “eviek”
(M7/49), delikliye “delikliye” (M8/41), yamuk “yamuk” (M13/58), bagirik “bagirma
sesi” (M22/48), yamg__ekmek “yanik ekmek” (M42/98).

-Ak

Islek bir ektir. Fiilin gosterdigi hareketi yapani, yapildig1 yeri, aleti gdsteren bir
ektir (Ergin, 2001:188).

yatakda ‘“yatakta” (M12/159), gacak “kacak” (M36/48), givrak “hizli”
(M42/71), bicag__ila “bicakla” (M46/74).

-(On, -(U)n

Eskiden beri kullanilan islek eklerden biridir. Genellikle fiilin ifade ettigi
anlamda, yapani, yapilani, is ve olusu bildiren bir ektir (Vural, 2011:189).

sorunum “sorunum’” (M2/27), uzun “uzun” (M4/27), gelin “gelin”(M&8/106),
diigiin “diigiin” (M39/15), ekin “ekin” (M26/13), yigin “yigin” (M37/15), biitiin
“biitiin” (M39/15).

-kl, -kU

Fiillerden olma ve bitme bildiren isimler ve nesne isimleri tiireten bir ektir
(Dogan: 2012:159). Somut ve soyut ismler yapar.

vargt “yargi” (M3/32), bisgt “bicki” (M7/3), yaygilarimiz “yaygilarimiz”
(M8/58), uyku “u(dyyku” (M12/90), basgi “baski” (M13/126), ¢algict “calgict”
(M39/86), iski “icki” (M42/103), orgii “orgii”(M47(31).
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-gAn

Fiilin bildirdigi isi, aliskanlik haline getirmis olan1 ifade eder (Vural, 2011:
185).

calisgant “caliskani” (M37/8).

-gA¢

Alet isimleri yapan bir ektir. Yaygin kullanilan bir ek degildir.

stizgecte “stizgecte” (M35/29).

-Icl, -UcU

Fiilin belirttigi isi yapan isim ve sifat tiireten bir ektir.

yorucu “yorucu” (M13/8), goriicii “goriicii” (M39/79), alict “alict” (M40/35).

-1, -U

Genellikle fiilin ifade ettigi anlamda, olani, yapani ve yapilani bildiren
ektir (Vural, 2011:186).

egri’egri” (M2/36), stirii “sirii” (M7/8), olii “olii” (M12/22), takimizi
“takimizi” (M29/9), dolu “dolu” (M40/44), koku tiitii “koku tiitii” (M44/75).

-A

Islek olmayan bu ek birkag¢ drnekte kliseleserek sonradan fiilden isim yapan
bir eke doniismiistiir. Nesne ve yer isimleri yapar ( Ergin, 2010:193)

inne oyast “igne oyasi” (M13/64), yara “yara” (M42/96), ote “ote” (M43/96).

-t

Somut ve soyut isimler tiireten bir ektir. Genelikle /-n/ ‘li fiil govdelerine
getirilir.

stkindim  “sikintim” (M16/7), yasantimiz “yagantimiz” (M37/4), ayrintili
“ayrintili” (M47/13).

-t

boget “golet” (M2/30).

-enek

Islek olmayan bir ektir.

degnek “degnek” (<deg-enek) (M32/1).

-mAnN

Islek bir ek degildir. Bu ek hem fiilden isim yapim eki hem de isimden isim

yapim eki olarak kullanilir.
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ogretmen “ogretmen” (M41/4).

-k

yuvalak “bir ¢esit yemek” (M47/11).

-CA

Islek olmayan bir ektir.

eglence “eglence” (M35/7).

-mece

Islek bir ek degildir. Bu ek -mA fiilden isim yapma eki ile -cA ekinin
birlesiminden meydana gelmistir.

titmece “litmece” (M36/62).

-mlk

Isimlerden bitki adlar tiireten bir ektir (Ziilfikar, 1991: 126)

garamik “bogiirtlen” (M46/77).

3.1.1.3. 3.1.1.3. isimden Fiil Yapim Ekleri

-IA-

Bolge agzinda islek bir ektir.

baslar “baslar” (MS8/55), agirladik “agirladik” (M14/13), iifleriz “ifleriz”
(M15/1), temizleyip “temizleyip” (M17/17), islerdik “islerdik”(M18/1), dekmeleyecek
“tekmeleyecek” (M25/11), toplar “toplar” (M26/2), sularin “sularim” (M35/19),
garsilama “karsilama’” (M44/72).

-lIA-n-

sulanmirdir  “sulanird1” (M45/40), zedelenmesin “zedelenmesin” (M13/34),
yaslaminca  “yaglaminca” (M14/26), hastalanmis  “hastalanmis”  (M33/48),
hazirlanirdr  “hazirlanmirdr” (M43/11), balandi “baglandi” (M43/70), seslenmedi
“seslenmedi” (M39/56), toplanilirdir “toplanrdr” (M39/83).

-1A-s-
verlesmis “‘yerlesmis” (M24/6), yardimlasma “yardimlasma” (M39/66),
hoslasmadim “hoslanmadim” (M41/25).
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-Al-

Sifatlardan fiil yapan bir ektir.

azaldr “azald1” (M16/8), ¢ogala ¢ogala “¢ogala ¢ogala™ (M3/23).

-I-

Sifatlardan olma durumu bildiren bir ektir.

dogruldu “dogruldu” (M7/35).

-A-

Isimlerden olma ya da yapma durumu ifade eden kelimeler tiireten bir ektir.

dayardy “dayardi” (M1/13), yasadr “yasadi” (M13/49), dilek¢eyi “dilek¢eyi”
(M21/52), oynardik “oynardik” (M36/61), berizer “benzer” (M21/5).

-1-, -U-

sakin “sakin” (M13/202), agirladik “agirlardik” (M14/13).

-Ar-

Renk isimlerinde olma durumu ifade eden kelimeler tiireten bir ektir.

agaryor “agariyor” (M5/10), gizartdik “kizarttik” (M21/26).

Bu ekin baska bir gorevi ise isimlerden olma durumu bildiren fiiller
tiiretmesidir.

everdim “everdim” (M12/36).

k-

Isimden gegissiz fiiller yapan bir ektir (Bangoglu, 1974: 211).

birigir “birikir” (M11/7).

-r-

Olma ifade eden kelimeler tiireten islek olmayan bir ektir.

cagwriyin “caguririm” (M1/35), bagirisir “bagwriswr” (M12/39).

-SA-

Isim k&k ve govdelerinden eklendigi ada karsi istek ve ihtiyag bildiren bir ektir
(Korkmaz, 2009 : 121).

susasdi mrydr “susadr miydi” (M7/35).
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3.1.1.4. Fiilden Fiil Yapim Ekleri

-AlA-

Bir fiili belirli araliklarla ve sik sik yapmayi bildiren ektir (Giilsevin,
1997:142).

oyalandik “oyalandik”™ (M22/82), kovalariz “kovalariz” (M40/31),
debeleyemem ‘“gezeleyemem” (M45/18).

-mA-

Fiilerin olumsuz sekillerini yapan bir ektir.

vapdiramadik “yaptiramadik” (M1/38), alamayoruz “alamiyoruz” (M3/11),
getireméyoz ~ “getiremiyoruz”  (M6/9), virmediler  ‘“‘vermediler” (M12/18),
okumayacak “okumayacak ~ (M13/16), yitistiremedin “‘yetistiremedin” (M13/57),
gormemigler “gormemigler” (M24/12), denkleyemiyorduk “denklestiremiyorduk”
(39/61).

-y-

Kuvvetlendirme ekidir. Eski Tiirk¢edeki /d/'nin devamudir. /d/ > /y/ degismesi
sonucu olusmustur (Gtlilsevin, 1997:142).

koyuyorsun “koyuyorsun” (M13/150), doyurduk “doyurduk”™ (M44/101).

-Ar-

Oldurgan ¢atil1 fiiller tiiretir.

gopardi “kopardr” (M12/89), ¢ikarp “cikaryp” (M22/120).

-Dlir-, - DUr-

Ettirgen ve oldurgan ¢atili fiiller tiiretir.

bindirilerdi “bindirirlerdi”(M1/11), sikistirryom “sikistiriyorum” (Mo6/12),
dakdirmaz “taktirmaz” (M7/49), garigdiriyin “karistiririm” (M8/33), oldiiremem
“oldiiremem” (M13/230), siizdiiriiytiz ~ “siizdiiriiriiz”  (M20/27),  gezdirdim
“gezdirdim” (M22/7), bindirdim “bindirdim” (M39/14), sildiri “sildirir” (M41/5),
doldurullarmis “doldururlarmis” (M41/33), yapdirtymis “yaptirirmis” (M42/19).

-dAr-

Oldurganlik yapan bir ektir.

donderdiler “dondiirdiiler” (M10/4), gonderilir “gonderdiler” (M35/8).
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-(OI-, -(V)I-

Edilgenlik ekidir.

vikilir “yikilir” (M3/42), sagilirdr “sagilirdr” (M7/7), ezildi “ezildi” (M7/28),

cekildim “cekildim” (M12/54), siiziilmesi “stiziilmesi” (M13/74), yorulduk

“vorulduk” (M13/169), sokulu “sokulmus olan” (M30/4), oynanilird:

“oynamirdi”  (M32/1), gwildi  “kwrildi”  (M34/63), deviiriildiigiinii

“devrildigini” (M39/17).

-(Hn-, -(U)n-

Dontsliiliik ekidir. Bazi fiillerde ettirgenlik eki olarak da kullanilir.

geginiyoz “‘geciniyoruz”  (M3/16), bulunmamiz “bulunmamiz” (M5/29)
dakimir “takimr” (M8/78), goriinmeyecek “‘gériinmeyecek” (MS8/127), stiriiniir
“suriniir” (M22/47), didindik desindik “¢abalamak” (M34/17).

-(Hr-, -(U)r-

Ettirgenlik ekidir.

bisirdigimiz “pisirdigimiz” (M1/3), gecirdik “gecirdik” (M23/17), uguru
“ugurur” (M33/56), diisiirmesin “diigiirmesin” (M43/111), yatirdim “yaturttim”
(M44/13).

-(Ds-, -(U)s-

Bir isin karsilikl1 ya da birlikte yapildigini ifade eden kelimeler tiiretir.
Isteslik ekidir.

gucaklasdik “kucaklastik” (M5/24), dogiisiirdii “doviigiirdii” (M13/173),
giiliistiik “giilistiik” (M13/168), beklesir “beklesir” (M22/138), eglesir “beklemek,
vakit gecirmek” (M45/28), garsilasmadim “karsilasmadim” (M36/22), bayramlasiriz
“bayramlasiriz” (M36/103), aiilasiyorlar “anlasiyorlar”(M46/10).

-(Ht-, (U)t-

Oldurma ve yaptirma ifade eden ekler yapar.

uzatillarsa “uzatirlarsa” (M2/15), yatirtmayifica “yatirtmayinca” (M3/51),

thtirm  “isiirim” (M6/9), kurutma  “kurutma” (M13/80), aywtladik “ayikladik”
(M20/2), ortmiisler “ortmiisler” (M22/128), yoriiten “yiiriiten” (M34/34).
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-A-
Islek olmayan bir ektir.

dikanmis “tikanmig” (M13/159), gwvratti “cevirdi” (M18/50)
-U-

Islek olmayan bir ektir.

suriintir “stiriintir” (M22/47).

3.2. Isimler

3.2.1. isim Cekim Ekleri
3.2.1.1. Hal EKleri
3.2.1.1.1. Yaln Hal

Akoéren agzinda ismin yalin hali standart Tirkiye Tiirkgesinde oldugu gibi
eksiz sekildedir.

patadis “patates” (M1/1), yash “vash” (M2/22), muhdarlik “muhtarik”
(M16/25), sarmmsah “sarimsak” (M17/21), depegoz “Tepegoz” (M33/38), sila
“sila” (M34/36), gendi “kendi” (M39/100), yegen “yegen’ (M40/40), piynir “peynir”
(M43/109), agsam “aksam” (M46/2), boyiik “biiyiik” (M47/8).

3.2.1.1.2. Yiikleme Hali

-1, -U

Ciimle iginde fiilin dogrudan tesir ettigi isim yiikleme hélinde bulunur.
Yiikleme hali, ismi kendisine tesir eden gecisli fiile baglayan haldir. Bu hal bazen
eksiz, cogu zaman da ekli sekilde kullanilir (Buran, 1989:123). Bdlge agzinda
yiikleme hali eki standart Tiirkiye Tiirkg¢esindeki gibidir.

mallarimi sular _imig “mallarint sularmis” (M2/30), ora c¢elligi gorduh
“oraya ¢eligi koyardik” (M4/5), acemi birligini atlatacaz didim “acemi birligini
atlatacagiz dedim” (M5/8), atesi yakarin “atesi yakarim” (M8/30), zahresini getiriler
“zahiresini getirirler” (M15/17), nogudu gavuru “nohudu kavururlar” (M19/3),
evladimi gayb_itTdim “eviadimi kaybettim”(M42/26).
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3.2.1.1.3. Yonelme Hali

-A

Yo6nelme hali is, hal, hareket ve nesnenin yoniinii, varacagi son noktay1 belirtir.
Fiilin hareketinin yoneldigi ve kendisine yaklagilan nesne ciimle igerisinde yonelme
halinde bulunur (Buran, 1989:166). Bolge agzinda yonelme hali eki standart Tiirkiye
Tirkgesindeki sekliyle aynidir.

koy diizel gisiligine ayiT _1di “kéy tiizel kisiligine aitti” (M3/25), sigirini
sigwra stirerdi “sigurint sigira stiverdi” (M7/14), giz halyya gidelim “kiz haliya
gidelim” (M8/2), dovara giderdik “davara giderdik” (M9/11), sigara gollad: “sigara
koyarlardi” (M11/22), bobassina gotiiriiyor “babasina gotiiriiyor” (M13/235),
gonya’ya gitdi “Konya'va gitti” (M18/27), damlara bullara sereriz ‘“damlara
buralara sereriz” (M20/34), dogdurlara ¢ikacaz “doktorlara ¢ikacagiz” (M22/93),
dedemini yamina geliller __imis “dedemin yanina gelirlermis” (M24/4), onnara giiziin
aldik “onlara sonbaharda aldik” (M32/27), torunnara basladik “torunlara basladik”
(M34/22), buvama didim “babama dedim” (M39/49), agassina bi davar kestirdik
“agabeyine bir davar kestirdik” (M41/19).

Bolge agzinda “ben” ve “sen” zamirlerine yonelme hali eki getirildiginde /f/’li
sekilde kullanilmaktadir.

baria “bana” (M18/3), sania “sana” (M25/20).

3.2.1.1.4. Bulunma Hali

-DA

Bulunma hali is, hareket, sahis ve esyanin yerini bildirir. Diger bir fonksiyonu
ise zaman bildirmesidir (Buran, 1989: 232).

Bulunma hali eki standart Tiirkiye Tiirk¢esinden farkli olarak bazi rneklerde
insiiz uyumuna uymayarak tonlu sekillerde kullanilmistir.

alai’da gizimiz var “Alan’da kizimiz var” (M1/34, bayramda seyranda
geliyoru “bayramda seyranda geliyor” (M2/10), yagda soyle gavurular “yagda soyle
kavururlar” (M8/95), yokarda goletimiz var “yukarida géletimiz var” (M10/15),
kampiiste calisir “kampiiste calisir” (M4/14), garanmigda oturdugumuzu hatirliyorum
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“karanlikta oturdugumuzu hatirlyyorum” (M16/5), harmanda diiganle yapardi
“harmanda diivenle yapardi” (M32/31), bazarlarda esnaf _idik “pazarlarda
esnafdik” (M38/20), altinct gatda giziniii cocugu yatir “altinci katta kizinin ¢ocugu
vatir” (M22/80), hatip’ta bi tene var_idin “Hatip’ta bir tane vardi” (M39/44),
atesde gaynatirdik “ateste kaynatirdik” (M46/61).

3.2.1.15. Aynima Hali

-DANn

Is, hal ve hareketin ¢cikma, baslama noktasin1 gdsteren ektir. Genellikle fiilin
gosterdigi hareketin kendisinden uzaklastigi veya ¢iktig1 isim bu ayrilma halinde
bulunur (Buran, 1989: 242).

Ayrilma hali eki standart Tiirkiye Tiirkgesinden farkli olarak bazi 6rneklerde
linsiiz uyumuna uymayarak tonlu sekillerde kullanilmistir.

burdan da zor iner “buradan da zor iner” (M1/36), saglikdan virdilerdi
“sagliktan verdilerdi” (M2/55), inekden sagdigimiz siidii “‘inekten sagdigimiz siitii”
(M6/4), hamitten basgasiyla olmaz “hamitten baskasiyla olmaz” (M7/49),
muhdarligdan aldilar “muhtarliktan aldilar” (M26/3), ha¢tan bahsediyor “hacdan
bahsediyor” (M5/17), o yukadan da diireriz “o yufkadan da katlariz” (M8/79), her
yvemekten yapariz “her yemekten yapariz” (M17/6), ekin dagindan gelirdik “ekin
dagindan gelirdik” (M18/4), gazandan az bi duz atariz “kazandan az bir tuz atariz”
(M20/28), ordan tanalari saTdik “oradan danalar: sattik” (M21/12), fartdan geldi
“Fart’tan geldi” (M41/74), iistiiiiden irak “iistiinden wak” (M43/76), yayladan indik
“vayladan indik” (M45/39), baggeden desiriyiz isde “bahgeden toplariz
iste”(M46/61).

Ayrilma hali ekinin bolge agzinda darlastig1 da goriliir.

ondan keri “ondan sonra” (M31/3).
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3.2.1.1.6. Tigi Hali Eki

Eklendigi adla baska bir ad arasinda ilgi bagi kuran bir ad durumudur
(Korkmaz, 2009: 23). Bolge agzinda ekin sonundaki /fi/ {insiizii korunmustur ve bu
ekin -nlfi, -nUn, -1 -Un, -yli seklinde goriiliir.

-nli, -nUin

tahrananin  yapimint  “tarhanamin  yapumim”  (M1/4), lojmamin  altinda
“lojmamin altinda” (M2/3), gonisunuii gizint “komsunun kizimi” (M12/17), diidiikliiniini
gapag1 “diidiikliiniin kapagi”
(M34/64).

-Ii, -Un

(M13/159), guzununi ayagimi “kuzunun ayagini”

senifi eviin “senin evin” (M3/46),  garagoluii emriyle “karakolun
emriyle”(M3/51), hidayet’ifi yokas: “Hidayet’in yufkasi” (M8/71), o giiniin sartinda
“0 giiniin sartinda” (M21/34), haciniii arkadasinii oglu “hacimin arkadasinin oglu™

(M22/62).

3.2.1.1.7. Vasita Hali Eki

Fiilin ne ile, nasil, ne zaman yapildigini ifade etmek icin isme getirilen bir
ektir (Ergin, 1992:237). Bolge agzinda bu ek -(y)IA, -In, -1lA, -ula -(I)IAn, -inen
seklindedir.

-(Y)IA

anasiyla “annesi ile” (M33/34), elimizle “elimiz ile” (M38/7), dedeyle “dede
ile 7 (M43/110).

-In

yvazin “yazin” (M14/23), giiziin “giiziin” (M32/27), gisin “kisin” (M35/33),
baharin “baharin”(M40/28).

-11A, -UIA

beldanatlar _ila “beldanatlar ile” (M7/30), dakdigimiz__ila “taktigimizla”™
(M8/37), bicag__ila “bigak ile” (M9/9), yogurd__ula “yogurt ile ~ (M13/72),
comag__ila “comak ile” (M15/20), onuii__ula “onun ile” (M36/54), boreg__ile
“borek ile” (M47/ 12).
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-(NIAN

onlar_ilan “onlar ile” (M6/6), diigan__ilen “diiven ile  (M16/18),
tahranaylan “tarhana ile” (M26/8) das__ilan “tas ile” (M34/17), siylen “sey ile”
(M41/68).

-inen

seyiynen “seyi ile” (M35/8).

3.2.1.1.8. Esitlik Hali Eki

-CA

Isim ile fiil ve ya ciimlenin baska bir dgesi arasinda karsilastirmaya dayanan
farkl niteliklerinde esitlik iligkisi kurma halidir (Korkmaz, 2009: 25). Bolge agzinda
bu ekin {linsiiz uyumunu bozdugu 6rneklere de rastlanmistir.

sakince “sakince” (M32/21), yinice ‘“yenice” (M33/20), filanca ‘“‘falanca”
(M33/33), stkcaca “sikica” (M34/67), giizelce “ giizelce”(M35/17), iyice “iyice”
(M43/72), yarumca “yarimca” (M44/87).

3.2.1.1.9. Yon Gosterme Hali Eki

-Aru, -rA

Kelime gruplarinda ve ctimlede fiilin yoniinii, hareketini gosteren ektir (Buran,
1989: 226).

yokart “yukart” (M3/2), igeri “igeri” (M5/30), ileri “ileri” (M22/49), sonra
“sonra”(M29/11), sonura “sonra” (M36/79), disar1 “disar1” (M41/36).

3.2.1.2. Aitlik Eki

-k, -Ki, -ku, -kii, gl

Isimlerden zamir veya sifat olarak kullanilan isimler yapan, i¢cinde bulunma,
baglilik ve aitlik anlamlar1 tagiyan bir ektir. Bu ek bdlge agzinda bazi 6rneklerde iinlii
uyumuna uymustur.

gatirtikt “katirinki” (M7/49), okiizleriniki “Okiizlerinki” (M7/52), yazinki
“vazinki”(M13/9), kiiriigdegi  “kiiriikteki” (M21/40), bakimdag1 “bakimdaki”
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(M22/103), yandak:t “yandaki”(M39/20), gavununki “‘kavununki”(M40/39), sindiki
“simdiki” (M41/3) basindag “basindaki” (M41/59), eviiniinkii “evininki” (M43/86),
evelki “evelki” (M45/45), simdiki “simdiki” (M47/7).

3.2.1.3. Iyelik Ekleri

Tiirkcede ismin karsiladigi nesnenin bir sahsa veya nesneye ait oldugunu

gosteren ekleridir (Dogan, 2010: 112).

Teklik Birinci Sahis Eki : -(I)m, -(U)m

Bolge agzinda teklik birinci sahis iyelik eki -(I)m, -(U)m sekillerinde kullanilir
ve iinlii uyumuna uyar.

dayim “dayim” (M1/28), karnem “karnem” (M2/55), abem “abim” (M7/18),
seram “seram” (10/5), gayimmnam “kaynanam” (M12/69), sihindim “sikintim”
(M16/35), iltim “eltim” (M26/6), omriimii “omriimii” (M34/50), eviim “‘evim”
(M41/2), bobam “babam” (M44/105).

Teklik ikinci Sahis Eki -(D)i, - (U)i

Bolge agzinda teklik ikinci sahis 1yelik eki -())7, - (U)ii sekillerinde kullanilir,
inlii uyumuna uyar ve bu ekte /f/ iinsiizii korunmustur.

makineni “makinen” (M1/15), boynuii “boynun” (M2/36), babaii “baban”
(M7/22), ogluni “oglun” (M12/28), giiciin “giiciin” (M25/12), davariii “davarin”
(M37/30).

Teklik Ugiincii Sahis Eki : - 1/-U, -sl/-sU

Bolge agzinda teklik tigiincii sahis iyelik eki - 1/-U, -sl/-sU genellikle iinlii
uyumuna uyar.

kanimi  “kamimi” (M2/53), akli “akli” (M3/41), basértiisii “basortiisii”
(M8/57), nisanmisina “nisanlisina” (M8/75), c¢aresi “caresi” (M9/13), gocasi
“kocas1” (M12/57), gafasimi “kafasim” (M13/154), biiskiiviisiinii “biskiivisini”
(M29/3), tapusunu “tapusunu” (M21/4).
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Cokluk Birinci Sahis Eki : - (I)mlz, - (UymUz

Bolge agzinda ¢okluk birinci sahis iyelik eki - (I)mlz, - (U)mUz sekillerinde
kullanilir ve {inlii uyumuna uyar.

hazirhigimiz - “hazirligimiz” (M1/4), elimize “elimize” (M4/5), adetimiz
“adetimiz” (M5/15), suyumuz_ula “suyumuzia” (M6/10), sorunumuz “sorunumuz”
(M13/28), koyiimiiz “koyiimiiz” (M16/1), havlumuz “havlumuz” (M21/23), yiigiimiize
“hoyiigiimiiz” (M35/10), yasantimiz “yasantimiz” (M37/4), anamiz “anamiz”
(M38/16), isimiz asimiz “isimiz agimiz” (M40/13).

Cokluk fkinci Sahis Eki : - (I)iilz, -(U)aUz

Bolge agzinda c¢okluk ikinci sahis iyelik eki -(D)ilz, -(U)nUz sekillerinde
kullanilir, iinlii uyumuna uyar ve bu ekte /fi/ {insiizii korunmustur.

ogluniuz  “oglunuz” (M13/37), tavuklariiiz — “tavuklarimiz” (M18/12),
yiiziintizden “yiiziiniizden” (M18/22), siyifiiz “seyiniz” (M13/39), basiiiiza “basiniza”
(M22/88), camiiiiz “camniz” (M22/30), anariiz “anamz” (M42/63).

Cokluk Uciincii Sahis EKki -IArI

Bolge agzinda ¢okluk tigiincii sahis iyelik eki -IArl seklinde kullanilir ve tinli
uyumuna uyar.

dertleri “dertleri” (M12/79), yapdiklarint “yaptiklarim” (M13/114), siylerini
“seylerini” (M17/22), gafalarimi “kafalarimi” (M35/13), arabalari “arabalarint™
(M36/88).

3.2.1.3.1 iyelik Eki Yigilmasi

hepisi “hepsi” (M9/6), kimisi “kimisi” (M43/97), birisi “birisi” (M3/45), giz
basisi1 “kiz basi” ( M43/8).

3.2.1.4. Cokluk Eki

-IAr
Bolge agzinda standart Tiirkiye Tiirkgesinden farkli olarak -IAr ¢okluk eki

ilerleyici benzesme yoluyla -nAr sekline doniismiistiir.
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yaramayannar “yaramayanlar” (M2/9), sofralar “sofralar” (M5/21),
cocuglar “cocuklar” (M2/10), bahg¢alardan “bahgelerden” (M9/9), gadinnar
“kadinlar”(M11/14),  hayvannarimiz ~ “hayvanlarimiz”  (M17/2),  diigiinner
“diigtinler "(M33/28), onnar “onlar” (M36/12), giinneri “giinleri”(M39/57), ekinnere
“ekinlere” (M43/101).

3.2.1.5. Soru Eki

-ml, -mU

Soru ekinin kullanim1 standart Tiirkiye Tiirk¢esinden farkli degildir.

dogru mu “dogru mu” (M21/5), sen misiii “sen misin” (M22/96), degil mi
“degil mi” (M28/4), var mi “var mi1” (M38/12), diigun mii “diigiin mii” (M43/5),
hasta misii “hasta misin” (M44/105).

3.3. Zamirler

Isimlerin yerini tutan varliklari isaret, belgisizlik ya da soru yoniinden

karsilayan kelimelerdir.



3.3.1. Kisi Zamirleri
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Bolge agzinda kisi zamirleri standart Tiirkiye Tiirkgesindeki gibidir:

TEKLIK COKLUK
Hal T
Ekleri I (ben) Il (sen) 111 (0) I (biz) 11 (siz)
(onlar)
onlar
Yalin ben sen 0 biz siz (M8/69)
Hal (M4/14) | (M7/19) | (M41/54) | (M36/19) | (M13/34) |  onnar
(M1/29)
onlar1
Yiikleme beni seni onu bizi sizi (M8/69)
Hali | (M3/31) | (M12/46) | (M18/12) | (M12/44) | (M14/19) | onnar
(M1/29)
onlara
Yonelme bafia safia ona bize size (M12/5)
Hali (M25/5) | (M19/5) | (M13/214) | (M22/27) | (M4/35) onnara
(M22/103)
onlarda
Bulunma | bende sende bizde sizde (M43/27)
Hali (M13/58) | (M2/61) _ (M1/8) | (M39/86) | onnarda
(M2/21)
Ayrilma | benden senden bizden
Hali | (M42/61) | (M13/204) ' (M37/10) | '
Ilgi benim senifl onui bizim sizifi onlarifi
Hali (M44/28) | (M22/15) | (M 43/19) | (M11/17) | (M29/2) | (M36/12)
Vasita onlar__1la
Hali ) ) ' ) | (M36/100)




3.3.2. Isaret Zamirleri

Bolge agzinda kisi zamirleri standart Tiirkiye Tiirk¢esindeki gibidir:
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TEKLIK COKLUK
Hal
Ekleri I (bu) 1l (su) 111 (0) I (bunlar) | Il(sunlar) | I11(onlar)
bunnar onlar
su 0 (M7/1) (M47/9)
Yalin | bu (M3/7) -
(M16/1) | (M22/122) bullar onnara
(M1/13) (M36/80)
bunlari onlar1
Yiikleme bunu sunu onu (M13/123) (M45/36)
Hali (M13/153) | (M13/55) | (M35/29) | bunnari ) onnari
(M41/71) (M6/5)
buna
Yonelme | (M37/12) ona bullara onlara
Hali bufia . (M8/17) | (M20/34) ) (M7/44)
(M21/8)
Bulunma onda
Hali . ' (M8/18) ' ) .
onnardan
Ayrilma | bundan ondan - (M6/6)
Hali | (M16/6) | (M13/160) ) onlardan
(M13/90)
Ilgi bunufi onufi onlarifi
Hali | (M37/23) . (M8/120) . ) (M40/21)
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Bolge agzinda ara kelimesiyle birleserek olugsmus ve yer gosteren bura, sura,

ve ora gibi isaret zamirlerine de rastlanmistir (Korkmaz, 2009:424).

bura

Yalin hal: bura “bura” (M44/93)

Belirtme hali: burayr “burayi” (M41/3).

Yonelme hali: buraya “buraya” (M44/88), bullara “buralara” (M20/34).
Bulunma hali: burada “burada’ (M45/14), buralarda “buralarda”
(M45/3).

Ayrilma hali: soradan “suradan” (M32/20).

Iigi hali: buraniii “buramn” (M23/2).

ora

Yalin hal: ora “ora” (M43/31).

Belirtme hali: oray: “oray1” (M44/80).

Yonelme hali: oraya “oraya” (M44/88).

Bulunma hali: orada “orada” (M45/37), oralarda “oralarda” (M45/1).
Ayrilma hali: oradan “oradan” (M41/28).

Ilgi hali: oramiii “oramn” (M4/15).

sora

Yalin hal: sura “sura” (M8/25).

Belirtme hali: surayr “surayi” (M41/3), suralart “suralart” (M22/54).
Yonelme hali: suraya “suraya” (M43/44), suralarina “suralarina”
(M8/127).

Bulunma hali: surada “surada” (M45/14), suralarda “suralarda”
(M22/101).

Ayrilma hali: soradan “suradan” (M33/10).

Tigi hali: suraniii “suranmin” (M23/2).

3.3.3. Doniisliiliik Zamiri

Bolge agzinda doniisliiliik zamiri Standart Tiirkiye Tiirkcesindeki gibi “kendi”

kelimesinin yaninda “gendi” kelimesi de goriliir.
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kendi “kendi” (M6/10), gendi “kendi” (M39/100), gendimi ‘“kendimi”
(M42/37), gendinii “kendini ” (M12/77), kendini “kendini” (M34/31), gendiriden
“kendinden” (M22/51), gendisi “kendisi” (M4/15), kendimiz “kendimiz” (M17/8),
gendimizi “kendimizi” (M2/44), gendileri “kendileri” (M30/3).

3.3.4. Belgisizlik Zamiri

Bolge agzindaki baz1 belgisizlik zamirleri asagidaki gibidir:

cogu “cogu’” (M4/34), biri “biri” (M1/13), birileriyle “birileriyle” (M13/222),
bazist “bazist” (M36/66), kimi “kimi” (M13/82), kimisi “kimisi” (M43/97), hepisi
“hepsi” (MY9/6), herkez “herkes” (M36/105), herkese ‘“herkese” (M11/19),
basgasiyla “baskasiyla” (M7/49), sey “sey” (M13/127).

3.3.5. Soru Zamirleri

Bolge agzinda “kim, hangi, hang1” kelimeleri soru zamiri olarak kullanilir.
kim “kim” (M3/50),  hangisi “hangisi” (M6/5), hangimizi “hangimizi”
(M30/9).

3.4. Zarflar

Bir fiilin, sifatin, veya baska bir zarfin 6niine gelerek anlamini durum, zaman,

miktar, yer-yon ve soru yoniinden etkileyen kelimelerdir.

3.4.1. Durum Zarflan

Bolge agzindaki bazi durum zarflar agsagidaki gibidir:

burdan da zor iner “burdan da zor iner” (M1/36), haliya gidelim birbirimize
barabar oturalim *“ birbirimize haliya gidelim beraber oturalim” (M3/3), giin
agaryor boyle yavas yavas “giin boyle yavas yavas agariyor” (M5/10), gararifisire
calarin “kararinca ¢calarim” (M8/29), simdi egri oturcaii dogru gonuscan “simdi egri
oturacaksin dogru konusacaksin” (M21/4), hastanede gozelcene biz eviendik “biz

hastanede giizelce eviendik (M34/7), datli oluyor “tatli oluyor” (M40/40), iyi olmus
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Suzum “iyi olmus kuzum” (M42/46), neligsire boyiidiik “ne zahmetlerle biiyiidiik”
(M42/51).

3.4.2. Zaman Zarflan

Bolge agzindaki bazi zaman zarflar1 agagidaki gibidir:

ilkin fesi giyen “fesi ilk once giyersin” (M8/122), iki ¢ocuk zabaha gadar
cillig cillhig bagirisir “iki ¢ocuk sabaha kadar ¢illik ¢illik bagwrir” (M12/89), valla
esgiden, ¢oluk cocug varikan daha mutluyduk “vallahi eskiden ¢oluk ¢ocuk varken
daha mutluyduk” (M14/24), sindi diinyaya geleydik “simdi diinyaya gelseydik”
(M15/17), agsam su gocayla ikimiz bir olurduk “aksam su kocayla ikimiz bir olurduk”
(M18/16), dnceden giz istemeye gitdik “onceden kiz istemeye gittik” (M31/1), onnara
giiziin aldik moturu “onlara motoru giiziin aldik (M32/27), élene yakin gelin kuafere

gidiyor geliyor “oglene yakin gelin kuafore gidip geliyor” (M46/30).

3.4.3. Yer- Yon Zarflan

Bolge agzindaki baz1 yer-yon zarflar1 asagidaki gibidir:

anteni yokart ¢ikardik “anteni yukart ¢ikardik” (M4/26), geliii beri  “beri
gelin” (M3/10), disar1 ¢iktik “disart ¢iktik” (M5/30), biz igeri girdikten sonra artik 0
is bitiyor “biz igeri girdikten sonra artik o ig bitiyor” (M5/30), geri giderdi “geri
giderdi” (M13/44), ne ileri ¢ekilmis ne geri gelebilmis “ne ileri ¢ekilmis ne geri
gelebilmis” (M22/49), iis giin ote gagar “ii¢ giin ote kagar” (M43/96).

3.4.4. Miktar Zarfi

Bolge agzindaki baz1 miktar zarflar asagidaki gibidir:

saman soyle az giderdi bidiki “saman soyle az birazcik giderdi” (M7/32), biraz
stislerdi “biraz siislerdi” (M8/57), amma var ya ¢ok korkduk “ama var ya ¢ok
korktuk” (M13/160), pek yirdi dahini ya ¢og al dir “pek yerdi tahini ¢ok al der”
(M22/123), assa yokart kurk kirk bir senelik evliyim ben *“ ben asagi yukart kirk kirk
bir senelik evliyim” (M39/79), sagilmaya pek gitmezdim ben “ben sagilmaya pek
gitmezdim” (M45/42).
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3.45. Soru Zarfi

Bolge agzindaki bazi soru zarflar1 agagidaki gibidir:

nast yapaywn “nasil yapayim” (M13/215), ne nenufi_uc¢u alyyorsuiiuz siz
bunu “ ne bunu nigin alryorsunuz” (M26/22), neden idigini hacilar ismini neye
virdiklerini bilmiyorum gizim “kizim hacilar ismini niye verdiklerini neden oldugunu
bilmiyorum” (M41/72), giinniigii nasu gecirriz “giinliigii nasil gegiririz” (M43/48),

mesela diigiin ne zaman olacak “mesela diigiin ne zaman olacak” (M46/9).

3.5. Sifatlar

Isimlerin &niine gelerek isimleri nitelik, isaret, belgisizlik ve soru bakimindan

belirten kelimelerdir.

3.5.1. Niteleme Sifatlar

Bolge agzindaki bazi niteleme sifatlar asagidaki gibidir:

esgi ev “eski ev” (M4/23), eyi riizqar “iyi riizgar” (M7,731), giizel bi ¢encere
“giizel bir tencere” (M8/121), ¢og anilar “¢ok amilar” (M10/25), biberli ¢cay “biberli
cay” (M11/24), kiigiig _oglum “kiiciik oglum” (M13/15), boyiik gizim “biiyiik kizim”
(M42/66), ges gizlar “genc kizlar” (M43/13).

3.5.2. Belirtme Sifatlan
3.5.2.1. isaret Sifatlan

Bolge agzindaki bazi isaret sifatlar1 asagidaki gibidir:

bu diz kalpagim “bu diz kapagim” (M2/37), so daga “su daga” (M8/63), su ev
“su ev” (32/27), so hastaneniii “su hastanenin” (M41/80), bu atlarla “bu atlarla”
(M36/92), 0 deviirde “o devirde” (M37/33).
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3.5.2.2. Say1 Sifatlan
3.5.2.2.1. Asil Say1 Sifatlar

bi yolcu “bir yolcu” (M3/45), iKi gardesimiz “iki kardesimiz” (M5/18), iis bes
akrabaya “li¢ bes akrabaya” (M5/25), on essek “on esek” (M8/62), girk bes lira “kirk
bes lira” (M21/48), alti yidi sene “alti yedi sene” (M43/101), otuz gwrk kisi “otuz kirk
kisi” (M45/35).

3.5.2.2.2. Ulestirme Say1 Sifati

ikiger iicer Okka duz “ikiser ticer okka tuz” (M11/8), birer goyun “birer koyun”
(M33/35).

3.5.2.2.3. Sira Say1 Sifat

altina gatda “altinct katta” (M22/80), yidinci ayin birinde “yedinci ayin
birinde” (M41/1), dordiincii sene “dordiincii sene” (M41/14), iKinci rekdada “ikinci
rekata” (M41/65), yim besinci sene “yirmi beginci sene” (M44/35), dokuzuncu giinii
“dokuzuncu giinii” (M44/58).

3.5.2.2.4. Kesir Say1 Sifat

yarum doliim “yarim doniim” (M7/48).

3.5.2.3. Belgisizlik Sifat

Bolge agzindaki bazi belgisizlik sifatlar1 asagidaki gibidir:

her isi “her isi” (M12/7), bazt gayinnalar “bazi kaynanalar” (M13/55), baska
bayan “baska bayan” (M22/105), basga Yirlerden “baska yerlerden” (M24/1),
herhangi bir zorluklar_ila “herhangi bir zorluklarla” (M36/22), biitiin komsular
“biitiin komgular” (M36/94), biraz eziyet “biraz eziyet” (M39/44), ébiir oglan “6biir
oglan” (M44/38).
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3.5.2.4. Soru Sifatlan

Bolge agzindaki bazi soru sifatlar1 asagidaki gibidir:

nast bir sey “nasil bir sey” (M4/21), gas daire “kag¢ daire” (M7/21), gag¢
sene “kag sene” (M8/8), ne gadar essek “ne kadar esek” (M19/12), hangt hastaneye
“hangi hastaneye” (M22/61).

3.6. Edatlar

Edatlar manalart olmayan gorevleri bulunan kelimelerdir. Tek basina anlamlari
yoktur. Higbir nesne veya hareketi karsilamazlar. Anlamli kelimelerle beraber
kullanilarak onlar1 desteklemek suretiyle gramer vazifesi goriirler. Edatlar; tinlem

edatlar1, baglama edatlar1, son ¢gekim edatlar1 olarak ti¢e ayrilir (Ergin, 2010: 348).

3.6.1. Unlem Edatlan

His ve heyecanlari, seving, keder, 1zdirap, nefret, hayiflanma, ¢oskunluk gibi
ruh hallerini; tabiat seslerini, seslenmelerini; tasdik, red, sorma, gosterme gibi beyan
sekillerini ifade eden edatlardir.

Unlem edatlar1; {inlemler, seslenme edatlari, sorma edatlari, gdsterme edatlari,

cevap edatlar1 olmak iizere bese ayrilir.

3.6.1.1. Unlemler

Metinlerde ‘“‘ah, aman, vay, yav” {inlemleri gortiliir.

ah gizim burda gelin cumartesi yaparlardr “ah! kizim burada gelin cumartesi
yvaparlard1” (M12/65), aman esgi yemeklerden igdi yogurt ¢orbasi olurdu gizim
“aman! eski yemeklerden iste yogurt ¢corbasi olurdu kizim” (M46/34), rametli vay
giillii g1z gendinie mi yakdn tiirkiileri vay “rahmetli vay giillii kiz kendine mi yaktin
tiirkiileri vay” (M34/32), yav hasta olayin masta olayin alacagim ben didim “yav hasta

olayim masta olayim alacagim ben dedim” (M44/106).
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3.6.1.2. Seslenme Edatlan

Metinlerde “yavrum, hadi, haydi, ulan” gibi seslenme edatlar1 goriiliir.

her isi yapdik yavrum “her isi yaptik yavrum” (M12/7), g1z demis hadi kacalim
“kiz demis hadi kagalim” (M13/32), haydi yavrum yallah alillar gideller “hadi
yavrum yallah alirlar giderler” (M33/23), ulan ben ne yapayin “ulan ben ne
yapayim” (M21/12).

3.6.1.3. Sorma Edatlan

Metinlerde “hangi, hangimiz, hani, hani, nasil, nasi, nenuii _ugu” gibi sorma
edatlar1 goriiliir.

onu hangimiz, dokdiiyse on om bes kisi manga mangay: gotiirtiyollar ya “onu
hangimiz doktiiyse on, on bes kisi manga mangayr gotiiriiyorlar” (M30/9), han az
olmadi dolu dogdii “hani az olmad: dolu dovdii” (M45/26), hani diigiin hazirliginda
yanacak “hani diigiin hazirhiginda yanacak” (M8/65), geldim nasil acallar “geldim
nasil agarlar” (M22/107), nast yapayin “nasil yapayim” (M13/215), ne nenufi _ucu

aliyorsuriuz siz bunu “siz bunu nigin altyorsunuz” (M26/22).

3.6.1.4. Gosterme Edatlan

Metinlerde gosterme edatlar1 “iste, isde, aha, daha, te, ta” seklindedir.

isde bura bir cahil koy iste sorda bir okulumuz var “ iste burast bir cahil kéy
iste surada bir okulumuz var” (M25/9), altina siyleri serdim paspas maspas isde ne
gozel zabahladik “altina seyleri serdim paspas maspas iste ne giizel sabahladik”
(M33/14), aha igde nogreceii gizim ““ aha iste ne yapacaksin kizim” (M43/116), daha
burda yasardim “daha burda yasardim” (M22/32), te angara’dan sindi her yandan
viriyorlar ya “ta Ankara’dan simdi her yandan veriyorlar ya” (M2/56), ben ta so
binalardan yann: so garst binalar var *“ ben ta su binalarin yani, su karst binalar var
(M45/12).
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3.6.1.5. Cevap Edatlan

Metinlerde “evet, yo, tabi, he” gibi cevap edatlar1 goriiliir.

evet varyin didi dogdur sindi *“ evet varurim dedi doktor simdi” (M22/96), yo
olmaz onuii isi var yemek yapacak isde “yok olmaz onun isi var yemek yapacak iste”
(M13/47), tabi bilirdi, bakardr “tabi bilirdi, bakardi” (M22/111), he ¢ocuglar__ila
siyler _ile sindi gavinez var onu topladim geldim “he c¢ocuklarla seylerle simdi

domates var onu topladim geldim” (M26/6).

3.6.2. Baglama Edatlan

Kelimeden kiigiik dil birliklerini, kelimeleri, kelime gruplarin1 ve climleleri
sekil veya mana bakimindan birbirine baglayan, onlar arasinda baglanti kuran
edatlardir. Tiirkgede aslinda baglama edati1 yoktu. Baglama edatlar1 Tiirk¢ede sonradan
ve yabanci dillerin tesiri ile ortaya ¢ikmistir. Bu yiizden Tiirk¢ede kullanilan baglama

edatlarmin biiyiik bir kismi1 yabanci kokenlidir (Ergin, 2010:352).

3.6.2.1. Siralama Edatlan

Metinlerde “ ile, 1la, 1lan, ve, dahi” gibi siralama edatlar1 gortiliir.

esseg _ile capayla moturla “esek ile capayla moturla” (M7/54), pilav_ila et
“pilav ile et” (M8/61), kabir ve cami “kabir ve cami” (M5/36), nast yapayn,
yapamam idemem didiyse dahi biz gor vermeyiz dimis ‘“nasil yapayim, yapamam
edemem dediyse de biz kor vermeyiz demis (M13/215).

3.6.2.2. Denklestirme Edatlan

Metinlerde “ veya, veyahut, yahut, yavut, ya” gibi denklestirme edatlar
gortlir.

cumadan sonra veya yarin “cumadan sonra veya yarmn” (M5/20), g1z oglani
ister veyahut diiriiir gideri “kiz oglani ister yahut diiniir gider” (M8/48), biiyiik tepsiler
gotiirti yahut ki hediye “biiyiik tepsiler gotiiriir yahut hediye” (M19/26), yavut alasi 'da
Sizimiz var “‘yahut Alan’dan Kizimiz var” (M1/34), éte beri gider ya sinek minek



100

geTdiyse onda galacak “bir seyler gider ya sinek minek gittiyse onda kalacak”
(M8/43).

3.6.2.3. Karsilastirma Edatlan

Metinlerde “hem... hem, kimi...kimi, ne... ne, ya...ya” gibi karsilastirma
edatlar1 gorilmiistiir.

hem asiladir hem giiliisiir “hem anlatir hem giiltistir” (M8/86), Kimi onu yir
Kimi ondan yir “kimi onu yer kimi ondan yer” (M13182), ne bagirisdik ne dogiistiik
“ne bagwristik ne doviistiik” (M13/172), ne in var ne cin var ne peri var “ne in ne cin
var ne peri var” (M13/197), siidii ya yogurt ya peynir yapariz “siitii ya yogurt ya
peynir yapariz” (M6/4).

3.6.2.4. Ciimle Basi/ Sonu Edatlan

Metinlerdeki ciimle basi/sonu edatlar1 su sekildedir:

amma biz gidemedik “ama biz gidemedik” (M1/30), ama ben Jlmedikden
soniura bu gapidan giremez ‘“ama ben oJlmedikten sonra bu kapidan giremez”
(M3/35), hatta benden basga ¢ibiklar: goyan olmad: “hatta benden baska ¢ubuklar
koyan olmadi” (M3/8), velhasil soyle atardih “velhasil soyle atardik™ (M4/7), onlari
sanki onlar bi yinir gibi amma biikemiyoii “onlari sanki onlar bir yenir gibi ama
biikemiyorsun” (M4/10), ha dimek ki asgerden dayak yimedim yimeden geldim diyen
yalan soyler_imis “ha demek ki askerden dayak yemedim yemeden geldim diyen
yalan séylermis” (M5/14), tabi heyecanla paldr kiildiir gittik “‘tabi heyecanla paldir
kiildiir gittik” (M5/30), okiizler gari pek siy olmazdr da gagmazdr da “ékiizler artik
pek sey olmazdi da kagmazdi da” (M7/34), kiigiik olunca yani istemediler biraz
nitekim oyleliksire “nitekim kii¢iik olunca yani istemediler biraz oylelikle” (M13/50),
elmay: atacak ya elma zehirliymis “elmayt atacak ya elma zehirliymis” (M13/217),
sindi bi tane bile yok da herkes de bi at var_id1 yani “simdi bi tane bile yok da herkes
de bir at vard: yani” (M16/20), ankara disem de gotiireceksiiiiz “Ankara desem de
gotiireceksiniz” (M22/28), bobalig bilmiyordum Ki 6z boba biliyordum ‘“babalik
bilmiyordum ki 6z baba biliyordum” (M22/54), bobarii séylerse yara olsun “baban
soylerse yara olsun” (M22/96), bi yere gidileceg _ise on gibi igimizi hallederiz “bi
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vere gidilecekse on gibi isimizi hallederiz (M35/22), keske otuz ay yapaydim “keske
otuz ay yapaydim” (M37/44), velevKi sen sagcisiii sen solcusuii o davadan alti ay yatt
“velevki sen sagcisin sen solcusun o davadan alti ay yatti” (M39/34), yaliiiiz seyde
bu hatip’ta bi tene var _idin uzman “yalniz seyde bu Hatip 'ta bi tane uzman vardi”
(M39/44), sindiki giiniim ¢ok iyi ¢iinkii sindi dort gizim var _idr “simdiki giiniim ¢ok
iyi ¢iinkii simdi dort Kizim vardi” (M41/117), benim bobaligim degil bobam ““ benim
babaligim degil babam (M42/130), birbirini goriiyorlar eger onlar aiilasirsa agsam
dirler “birbirini goriiyorlar eger onlar anlasirsa aksam derler” (M46/1) oradan
soziim yabana egsekler _ilen babam rametli ontime ¢ikmis “oradan soziim yabana
eseklerle babam rahmetli oniime ¢ikmig” (M41/80), hele yorulduk, hele yorulduk
“hele yorulduk, hele yorulduk (M43/116.

3.6.3. Son Cekim Edatlan

Isletme eki gorevi goren edatlardir. Isimlerden sonra gelerek onlarin gesitli zarf
hallerini yapar. Gorev bakimindan edatlart hal eklerine benzetebiliriz. Hal ekleri
isimlerin isim hallerini; son ¢ekim edatlar1 ise ismin zarf hallerini meydana getirirler
(Ergin, 2010:365-366).

Metinlerde “ucun, i¢in, dolay, beri, diy, sofira, geri, kiri, kere” edatlar1 gortiliir.

sindi bu bu is u¢un ¢ocugu olan genc__olan sehiri buldu “simdi bu is icin
gocugu olan geng olan sehiri buldu” (M2/7), onu bilmedigim igin bi sey diyemem “onu
bilmedigim igin bir sey diyemem” (M13/115), muhdarligdan dolayr bi siyler olur
“muhtarliktan dolayr bir seyler olur” (M13/40), doksan sekiziii altinct ayindan beri
“doksan sekizin altinci ayindan beri” (M21/61), dlmem belki ne diy oleyin gan
gitmeyile “6lmem belki ne diye dleyim kan gitmesSiyle” (M22/59), ilkokulu bitirdikden
sofira babama didim “ilkokulu bitirdikten sonra babama dedim” (M36/3).

“geri, kiri, kere”
Bu edat, “sonra” anlamini karsilayan bir ¢ekim edatidir. -DAn ayrilma hali
ekiyle kullanilir (Asc1, 2016: 191). Bu edat, bolge agzinda yaygin olarak kullanilan bir

edattir.
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ondan Kkere hayvanlariii yimini virdik “ondan sonra hayvanlarin yemini
verdik” (M38/1), isledigden geri harman dokdiik “isledikten sonra harman dokdiik”
(M38/8), gaymani bisirdikden Keri yogurt calardik “kaymagini pisirdikten sonra
yogurt mayalardik” (M45/33), on giin sey olduktan Keri susami serdikden kere

dogerler “on giin sey olduktan sonra susami serdikten sonra doverler” (M47/25).

3.7. Fiiller
3.7.1. Sahis EKleri
3.7.1.1. Zamir Kokenli Sahis Ekleri

Bolge agzinda zamir kokenli sahis ekleri; genis zaman, 6grenilen ge¢cmis
zaman, simdiki zaman, gelecek zaman ¢ekimlerinde kullanilir.

Teklik Birinci Sahis

-Im, -Um, -m, (I)n, Un

istemem “‘istemem” (M4/37), gesmissim “gecmigim” (M5/11), gidecem
“gidecegim” (M13/19), biliyorum “biliyorum” (M16/5).

Bolge agzinda birinci teklik sahis eki —(1)n,-(U)n, seklinde de goriiliir. -In,
Un, eki Eski Anadolu Tiirk¢esindeki -vAn (ben)’ 1n belki de -Ayln ekinin tesiri ile
ortaya ciktig1 sdylenebilir (Ergin, 2010:285).

giderin  “giderim” (M6/1), degismen “degismem” (M22/9), ¢ikaman
“ctkamam” (M25/3), gidiyoruyun “gidiyorum” (M25/5), gabul itmiyorun “kabul
etmiyorum” (M42/109).

Teklik ikinci Sahis

-sln, -sIi, -sUn, sUi

yapwirisini “yapwerirsin” (M3/39), dokiiyorsuii “dékiiyorsun” (M13/151),
yiiklediyosun “yiikletiyorsun” (M32/20), atacaksiii “atacaksin” (M44/119).
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Teklik Uciincii Sahis

Bolge agzinda teklik ti¢lincii sahis ¢ekimi standart Tiirkiye Tiirk¢esinde oldugu
gibi eksizdir.

geliyoru “geliyor” (M2/10), bitirecek “bitirecek” (M21/20), doyurmus
“doyurmug” (M25/16), yapar “yapar” (M43/14).

Cokluk Birinci Sahis

-1z, -Uz

bilemeyiz “bilemeyiz” (M2/1), alamayoruz “alamiyoruz” (M3/11), gétiiriiz
“gotiiriiriiz” (M20/17), galdiryiz  “kaldiriyoruz” (M26/12), gidicagmisimigiz
“gidecekmigiz” (M41/37).

Bélge agzinda ogrenilen gegmis zaman ¢okluk birinci sahis eki bazi 6rneklerde
(DK, (ii)k seklinde de kullanilmistir.
inmissik “inmigiz” (M5/35), dékmiissiik “dokmiisiiz” (M30/10).

Cokluk ikinci Sahis

-sliilz, -sUiUz

alirsuiz “alirsimiz” (M16/24), gatmanmugsiiiz “katmamigsimiz” (M22/105),
alyorsuiiuz “aliyorsunuz” (M26/22), yasiyorsuiiuS “yasiyorsunuz” (M41/84).

Cokluk Uciincii Sahis

-lIAr

yiller “yerler” (M1/11), gomusla “koymuslar” (M4/2), diyolla “diyorlar”
(M13/224), okudullar bakallar “okuturlar, bakarlar” (M25/10), bitiriler “bitirirler”
(M33/22), getirmigler “getirmisler” (M39/77).

3.7.1.2. Iyelik Kokenli Sals Ekleri

Bolge agzinda goriilen gegmis zaman ve sart ¢gekiminde kullanilir.

Teklik Birinci Sahis

-m

calisirdim  “¢alisrdim” (M3/29), geldim “geldim” (M4/27), oturuydum
“otururdum”  (M13/14), dutuldum  “tutuldum”  (M18/24), azarlamasam
“azarlamasam” (M22/50),  boéyiiddiim “biiyiittiim” (M33/15), disem ‘“desem”
(M42/14).
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Teklik Ikinci Sahis

-n, -i

Bolge agzinda teklik ikinci sahis ekinde /fi/ iinsiizii korunmustur.

gormediydin  “gormediydin” (M5/12), bulursaii  “bulursan” (M8/62),
vireceseni ‘“vereceksen” (M12/21), éldiiremedin “6ldiiremedin” (M13/231), bulduii
“buldun” (M22/14), gétiirdiin “gotiirdiin” (M22/64), virdiii “verdin” (M42/43).

Teklik Ugiincii Sahis

Teklik ticilincii sahis eksizdir.

didiyse “dediyse” (M13/215), soyudu “sogudu” (M8/40), guliisiirdii
“giiltistirdii” (M22/14), bakdi “bakt1” (M33/19), durusa “durursa” (M46/8).

Cokluk Birinci Sahis

-k

yaparsak “vaparsak” (M1/3), caldik “caldik” (MB8/77), ekersek “ekersek”
(M14/13), gorduk “koyardik” (M18/20), siirerdik “siirerdik” (M30/14), gordiik
“gordiik” (M39/73).

Cokluk ikinci Sahis

-iilz, Uz, -nlz, -nUz

Bolge agzinda ¢okluk ikinci sahis ekinde /fi/ {insiizli korunmustur.

gotiiriiseniiz  “gétiiriirseniz” (M22/65), gyduiiz  “liydimiz” (M22/114),
bakaydiniz  “baksaydimiz”  (M39/58), oldiirdiiniiz  “éldiirdiiniiz” (M22/114),
yazdwisaniz “yazdirirsaniz” (M41/5).

Cokluk Uciincii Sahis

-lIAr

didiler “dediler” (M13/8), beldiler “béldiiler” (M14/10), pisleseler
“pisleseler” (M18/22), godular “koydular” (M24/19), ¢igwrdilar “cagirdilar”
(M26/16), diisiirdiiler “diistirdiiler” (M37/46), yapsalar “yapsalar” (M39/22).
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3.7.2. Sekil ve Zaman EKleri
3.7.2.1. Genis Zaman

Genis zaman eki bolge agzinda -r, -Ar seklindedir. Genis zaman ekinin ikinci
ve Tlclincli sahislarda eriyip kaybolmasi yaygin goriilen bir olaydir (Giilsevin,2002:
111).

I. Teklik Sahis

Bolge agzinda birinci teklik sahis eki olarak -Im, -Um ekinin yaninda -In, -Un
eki de kullanilir. EkK bazen —m ve —n seklinde de kullanilir.

gezerin “‘gezerim” (M2/40), dutarin “tutarim” (M3/28), giderin “giderim”
(M6/1), gorun “koyaruim” (M6/9), yakarin “yakarim” (M34/24),

Bolge agzinda bazi drneklerde genis zaman ekindeki /r/” si diimiis ve iki tinlii
arasinda bir /y/ tinsiizii tiiremistir.

ezdiriyin “ezdiririm” (M8/27), variyin “varirim” (M36/45), viriyin “veririm”
(M41/82), gakwyin “kalkarim (M45/5).

Olumsuzu

¢ctkaman “ctkamam” (M25/2), degismen “degismem” (M22/9), galman
“kalmam” (M22/146).

II. Teklik Sahis

Bolge agzindaki genis zaman ekindeki /r/ insiizli diismiistiir.

vayai “yayarsin” (M1/16), iitleri “ayiklamak” (M1/20), gurarsiii “kurarsin”
(M3/39), bilmeri mi “bilmez misin” (M7/41), yaparsiii “yaparsin” (M13/66), yapan
“vaparsin” (M19/1).

Olumsuzu

goremen ‘“‘goremezsin’ (M30/5), séyleyemen “soyleyemezsin’ (M42/71).

II1. Teklik Sahis

Bolge agzinda bazi 6rneklerde genis zaman ekindeki /r/ insiizli diismiistiir.

geginir  “gecinir”  (M2/12), dolandiri  “dolandwrir” (M8/16), yoguru
“vogurur” (M8/69), yikar “yikar” (M11/11), bisiri dasirt “pisirir tasirur” (M33/49).
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Olumsuzu
olmaz “olmaz” (M1/5), yinmeS “yenmez” (M4/11), dakdirmaz “taktirmaz”
(M7/49), beyenmez “begenmez” (M12/73).

I. Cokluk Sahis

Bolge agzinda bazi 6rneklerde genis zaman ekindeki /r/ linsiizii diismiistiir.
Ayrica sahis ekindeki /z/ sesi bazen yar1 tonlulasarak /S/ sesine doner.

diriz “deriz” (M3/6), varwiz “variriz” (M15/2), yapariz “yapariz” (M17/10),
galdiryiz “kaldiriniz” (M26/12), 1sladriz “islatiriz” (M28/5), geliriS “geliriz”
(M47/22).

Olumsuzu

istemeyiz “istemeyiz” (M13/204), gditiiremeyiz “‘gétiiremeyiz” (M22/27),
diyemeyiz “diyemeyiz” (M22/38), anlatamayiz “anlatamayiz” (M27/9) virmeyiz
“vermeyiz” (M45/44).

I1. Cokluk Sahis
bilirsiniiz “bilirsiniz” (M22/26), alirsiiiz “alirsiniz” (M16/24).

II1. Cokluk Sahis

Ugiincii gokluk sahis gekiminde genis zaman eki gerileyici benzesme yoluyla
/I/ linstiziine doner.

oynallar “oynarlar” (M1/7), siyr_idelle “seyrederler” (M4/38), diller
“derler” (M5/39), cigirlla “cagirirlar” (M26/14), veriler “verirler”(M29/1).

Olumsuzu

virmezler “vermezler” (M18/13), gelmezler “gelmezler” (M43/66), bilmezler
“bilmezler” (M43/103), gotiirmezler “gotiirmeziler” (M45/17).
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3.7.2.2. Goriilen Gecmis Zaman

Goriilen gegmis zaman eki bolge agzinda -DI, -DU seklindedir. Ek satandart
Tiirkiye Tirkcesinden farkli olarak her zaman iinsliz uyumuna girmez. Tirkiye

Tiirk¢esinde oldugu gibi iyelik kdkenli sahis ekleri ile ¢gekimlenir.

Teklik Birinci Sahis

everdim “evlendirdim” (M12/16), girdim “girdim” (M21/1), boyiittiim
“biiyiittiim” (M33/1), yapdim “yaptim” (M44/7), saTdim “sattim” (M36/9).

Olumsuzu

gidemedim “‘gidemedim” (M1/27), galdiramadim “kaldiramadim” (M22/6),
goymadim “koymadim”  (M35/5), garsilasmadim “karsilasmadim” (M36/22),
dimedim “demedim” (M42/64).

Teklik ikinci Sahis

dedini “dedin” (M7/47), galdii “kaldin” (M22/79), gordiin “gordiin”
(M33/41), duydun mu “duydun mu” (M42/115).

Olumsuzu

almadiii “almadin” (M5/11), yitistiremedin “yetistivemedim” (M13/57),
gitmedin mi “gitmedin mi” (M42/41).

Teklik Uciincii Sahis

galdi “kaldr” (M2/4), giittii “giittii” (M8/92), durdu “durdu” (M12/79), oldii
“oldii” (M21/14) didi “dedi” (M22/24).

Cokluk Birinci Sahs

unudduk “wunuttuk” (M1/5), sevdiik “sevdik” (M1/21), yidik “yedik” (M2/23),
takilatnik “tikilattik” (M22/94), evlendik “evlendik” (M34/6).

Olumsuzu

itmedik “etmedik” (M12/62), dokumadik “dokumadik” (M13/132), yimedik
“vemedik” (M42/5), almadik “almadik” (M44/73), galdiramadik “kaldiramadik”
(M45/21).
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Cokluk Ikinci Sahis
Swydiiiiz “kyydimiz” (M22/114).

Cokluk Uciincii Sahis

donderdiler “dondiirdiiler” (M10/4), gétiirdiiler “gotiirdiiler” (M18/12),
attilar “attilar” (M22/75), godular “koydular” (M24/19), ¢iktilar mi “¢ciktilar mi”
(M42/117), gurdular “kurdular” (M44/87).

Olumsuzu

vollamadilar “gondermediler” (M12/80), demediler “demediler” (M14/14),
gatmadilar “katmadilar” (M22/100), basaramadilar “basaramadilar”(M39/59),
gitmediler “gitmediler” (M44/36).

3.7.2.3. Ogrenilen Gecmis Zaman

Ogrenilen gecmis zaman eki bolge agzinda -mls, -mUs seklindedir. Bélge
agzinda bu ek birinci ¢ogul sahis disinda zamir kokenli sahis ekleri ile ¢ekimlenir.
Ayrica teklik birinci ve ikinci sahis ¢ekiminde ekin son sesi olan /s/ iinslizii gerileyici

benzesme yoluyla /s/ linsiiziine donmiistiir.

Teklik Birinci Sahis
gesmissim “gecmisim” (M5/11).

Teklik ikinci Sahis
bakmissiii “bakmigsin” (M33/22).

Teklik Ugiincii Sahis

yapmis “yapmis” (M2/38), tasinmis “tasinmis” (M16/2), olmiis “Olmiis”
(M22/128), gelmis “gelmis” (M41/60).

Olumsuzu

inmemis “inmemis” (M2/1), indirememis “indirememis” (M3/19), almamis

“almamis” (M13/206).
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Cokluk Birinci Sahis

Bolge agzinda 6grenilen gegmis zaman eki zamir kokenli sahis ekinin yaninda
iyelik kokenli sahis eki ile de ¢ekimlenir.

almisiz “almisiz” (M41/75), inmissik “inmigiz” (M5/35), dokmiissiik
“dokmiigiiz” (M30/10).

Cokluk Ikinci Sahis
Olumsuzu

gatmanussiiiz “katmamigsiniz” (M22/105).

Cokluk Ugiincii Sahis

ctkmiglar “ctkmiglar” (M2/2), gitmisler “gitmisler” (M3/19), gomusla
“koymuslar” (M4/1), tutmuslar “tutmuglar” (M13/186), goriismiisler “goriigsmiisler”
(M12/53).

Olumsuzu

gormemigler “gérmemigler” (M24/12), deviirmiigler “devirmisler” (M39/26).

3.7.2.4. Gelecek Zaman

Gelecek zaman eki bolge agzinda cesitli ses hadiselerine bagli olarak “ -AcA,

-AcAk” sekillerinde goriiliir.

I. Teklik Sahis

Bolge agzinda standart Tiirkiye Tiirk¢esinden farkli olarak sahis eki olarak -In
ekinin de geldigi goriiliir.

gitcegin “‘gidecegim” (M12/23), gonderecem “gonderecegim” (M13/17),
gelecegin “gelecegim” (M43/97), gatacam “katacagim” (M20/4).

Olumsuzu

yapmiyacam “‘yvapmayacagim” (M13/60), gelmeyecegin “gelmeyecegim”
(M43/97), itmeyecegin “etmeyecegim” (M43/98).
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II. Teklik Sahis

cekivereceni  “‘cekivereceksin” (M2/58), geleceni “geleceksin” (M4/35),
virecésenn  ‘“‘vereceksin” (M12/21), gidicen “gideceksin” (M18/47), atacan
“atacaksin” (M35/15), satacaksii “‘satacaksin” (M44/119).

Olumsuzu

olmeyecen “olmeyeceksin” (M22/120).

I11. Teklik Sahis

okuyacak “okuyacak” (M13/16), ¢calisdiracak “calistiracak” (M3/39), gelecek
“gelecek” (M7/17), galacak “kalacak” (M8/43), yedirecek’yedirecek” (M8/75).

Olumsuzu

goriinmeyecek  “‘goriinmeyecek” (M8/127), gbérmeyecek “gérmeyecek”
(M8/128).

I. Cokluk Sahis
ne yapacdaz ‘“ne yapacagiz” (MI1/1), ¢alisacaz  “calisacagiz” (M27/9),
gelecegiz “gelecegiz” (M20/36).

I1. Cokluk Sahis
gatacaksiiiiz “katacaksimiz”  (M22/105), gotiireceksiniiz “gétiireceksiniz”
(M22/28).

II1. Cokluk Sahis
yikayacaklar  “yikayacaklar” (M19/13), ataslacaklar “atesleyecekler”
(M43/66), ikram edecekler “ikram edecekler” (M5/20).
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3.7.2.5. Simdiki Zaman

Bolge agzinda kullanilan -yor ve -yoru ekleri yori- (yiirlimek) fiilinin eklesmesi
sonucu ortaya c¢ikan eklerdir. Bolge agzinda bazi 6rneklerde yor:- fiili tam olarak

eklesmeye girmeyerek -yoru seklinde goriiliir.

. Teklik Sahis
Bolge agzinda standart Tiirkiye Tiirkgesinden farkli olarak sahis eki olarak

-In ekinin de geldigi goriiliir.

bekletiyom “bekletiyorum” (M6/11), hatirliyorum “hatirlyyorum” (M16/5),
geliyvon  “geliyorum” (M25/3), gidiyoruyun “gidiyorum” (M25/5), arayorum
“artyorum” (M37/19), geziyorun “geziyorum” (M44/9).

Olumsuzu

vapamayom ‘“‘yapamiyorum” (M25/6), ekmiyom ‘“‘ekmiyorum” (M40/14),
calismiyom  “calismyyorum” (M40/18), gabul itmiyorun “kabul etmiyorum”
(M42/109).

I1. Teklik Sahis

caliyoni “calryorsun” (M1/14), koyuyoni “koruyorsun” (M13/149), biliyorun
mu  “biliyor musun (25/15), gidiyorun “gidiyorsun” (M22/133), kesiyorsuii
“kesiyorsun” (32/6).

Olumsuzu

biikemiyon “biikemiyorsun” (M4/10), ekmiyon “ekmiyorsun” (M40/30).

1. Teklik Sahis

yitisiyoru “‘yetigiyor” (1/38), gelivoru “geliyor” (M2/10), ¢ikiyoru “¢ikiyor”
(M3/3), diyoru “diyor” (M12/48), aliyo “alryor” (M13/120), temizléyor “temizliyor”
(13/192), diyyor “diyor” (M13/213), giidiiyoru “giidiiyor” (M30/3), sulayor
“suluyor” (M31/12).
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Olumsuzu
olmuyor  “olmuyor” (M13/56), oldiirtmiiyor “oldiirtmiiyor” (M13/227),
gitmeyor “gitmiyor” (M14/18), bilméyor “bilmiyor” (M39/32).

I. Cokluk Sahis

biliyoz “biliyoruz” (M2/25), ograswyoz “ugrasiyoruz” (M7/54), satiyoruyuz
“satryoruz” (M10/25), yiyoz “yiyoruz” (M17/3), yatiyoruyuz “yatryoruz” (M37/12),
yviyyoruz “yiyoruz” (M46/81).

Olumsuzu

alamayoruz “alamiyoruz” (M3/11), getireméyoz ‘‘getiremiyoruz” (M6/9),
dokumuyoruz “dokumuyoruz” (M13/131), oturmayoz “oturmuyoruz” (M14/15).

II. Cokluk Sahis
vaswyorsunuS “yasiyorsunuz” (M41/84), alryorsuiiuz “aliyorsunuz” (M26/22).

II1. Cokluk Sahis

seviyolar  “seviyorlar” (M13/201), yapiyorlar “yapiyorlar” (M10/17),
geciniyollar “geginiyorlar” (M16/4), galyyorlar “kalyyorlar” (M39/12), egleniyollar
“egleniyorlar” (M39/87).

Olumsuzu

gitmiyorlar  “gitmiyorlar” (M3/12), idivirmeyolar “yapivermiyorlar”™
(M13/55), idmeyorlar “etmiyorlar” (M13/56).

3.7.2.6. Emir Kipi

Teklik birinci sahis emir eki baslangicta Eski Tiirkcede -Ayln seklinde idi.
Fakat Bat1 Tiirk¢esinde -Ayln’in yanindaki ekin birinci sahislardaki /m/ tesiri ile -
AyIm sekli de ortaya ¢ikmistir. Eski Anadolu Tiirkgesinde -Ayln, -Aylm sekilleri
karigik olarak kullanilmistir (Ergin,2010:305). Bolge agzinda ekin iki sekli de karisik

olarak kullanilir.
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l. Teklik Sahis

agwireyin “agivereyim” (M3/43), niigreyin “ne yapayim” (M19/31), diyeyim
“diyeyim” (M25/8), anlatayim “anlatayim” (M28/1), bakayin “bakayim” (M30/10),
goyayin  “koyayim” (M35/1),  bagiryin “bagiriyim” (M35/20), ariladay mi
“anlatayim m1” (M12/79), tarif ideyin “tarif edeyim” (M13/142).

Olumsuzu

gortinmeyeyin “goriinmeyeyim” (M34/34).

II. Teklik Sahis

Bolge agzindaki kulanimi standart Tiirkiye Tiirk¢esinde oldugu gibi eksizdir.

bak “bak” (M1/24), yiiklet “yiiklet” (M7/4), yat “yat” (M18/50), kitle “kilitle”
(M22/11), getir “getir” (M22/41) git “git” (M33/49).

Olumsuzu

baslama “baslama” (M12/73), gitme “gitme” (M33/55), atma “atma”
(M35/15).

III. Teklik Sahis

Bolge agzindaki kulanimi standart Tiirkiye Tiirkgesinde oldugu gibi -sIn, -sUn
seklindedir.

galsin  “kalsin” (M12/42), gurtulsun “kurtulsun” (M18/46), bakilsin
“bakilsin” (M22/139), gitsin “gitsin” (M34/30).

Olumsuzu

olmasin “olmasin” (M2/36), kiismesin, giicenmesin “kiismesin giicenmesin”

(M11/22), yasatmasin “yasatmasin’ (M39/27), diistirmesin “diisiirmesin” (M43/111).

I. Cokluk Sahis

Cokluk birinci sahis emir eki Eski Tiirkgede de bugiin oldugu gibi -Allm,
-AlUm seklinde idi (Ergin, 2010:306). Bolge agzinda da -Allm, -AlUm seklindedir.

yaptiralim  “yaptiralm” (M1/37), oturalim “oturalim” (MS&8/3), c¢ikalim
“ctkalim” (M11/1), kacalim “kacalim”™ (M13/55), , diyelim “diyelim” (M43/81).

Bolge agzinda ¢okluk birinci sahis emir eki olarak -Allk eki de kullanilir.

bisirelik “pisirelim” (M13/152).
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II.Cokluk Sahis

Bolge agzinda ¢okluk ikinci sahis emir eki Eski Tiirk¢ede oldugu gibi /fi/
seklindedir.

yiyin “yiyiniz” (M2/23), gelin “geliniz” (M12/55), domalii “domaliniz”
(M30/10), oturuii yin “oturunuz yiyiniz” (M31/10), gahini “kalkin” (M35/20).

I Cokluk Sahis

Bolge agzindaki kulanimi standart Tiirkiye Tiirkgesinde oldugu gibi -sInlAr,
-sUnIAr seklindedir.

gotiirsiinler “gétiirsiinler” (M22/61), yapsinlar “yapsinlar” (M43/103).

3.7.2.7. Sart Kipi

Bolge agzinda sart kipinin kullanimi standart Tiirkiye Tiirkgesinden farksizdir.

I. Teklik Sahis

disem “desem” (M22/29), gitsem “gitsem” (M42/18), yoriisem “yiiriisem”
(M42/71), 6grensem “6grensem” (M42/18).
Olumsuzu

azarlamasam “azarlamasam” (M22/50).

I1. Teklik Sahis

yvapsan “yapsan” (M2/20), sey etseni ‘“sey etsen” (M&8/10), diseri “desen”
(M30/15).

Olumsuzu

calismasan “calismasan” (M22/19).

III. Teklik Sahis

olsa “olsa” (M2/6), iramazan bayramisayda ‘“Ramazan Bayramiysa da
(M36/97).

Olumsuzu

almasa “almasa” (M39/100), olmasa “olmasa” (M41/37).
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I. Cokluk Sahis
anlatsak “anlatsak” (M5/39), desek “desek” (M14/29), gorsek “gorsek”
(M39/73).

III. Cokluk Sahis
vapsalar “yapsalar” (M39/2), pisleseler “pisleseler” (M18/22).

3.7.2.8. Gereklilik Kipi

GerekKlilik kipinin ¢ekimi -mA / -mAK isim-fiil ekleriyle iyelik kdkenli eklerin
ve gerek veya lazim kelimelerinin gelmesi suretiyle de yapilmaktadir (Koras, 2005:
144).

girmem ilazim  “girmem lazim” (M22/99), sormak lazim “sormak lazim”
(M23/5).

Metinlerde istek kipine ve sart kipinin ¢okluk ikinci sahis Ornegine

rastlanmamuistir.

3.7.3. EK Fiil

Isim ve fiil sekillerinin sonuna gelerek onlardan birlesik fiiller yaptig1 igin ana
yardime fiil, isimleri fiillestirdigi icin de isim fiili dedigimiz i- (<er- )fiilinin tek
basina kok olarak kesin ve belirli bir manas1 yoktur. Bu yiizden “imek” seklinde fiil

1smi kullanilmaz (Ergin, 2001:314). Bolge agzinda “i-" filinin ¢ekimleri su sekildedir:

3.7.3.1. Ek Fiilin Genis Zamam (Bildirme Ekleri)

Bu ek i- (<er-) fiilinin genis zaman eki ve kisi yapilari ile birlesmesi sonucu
olusmustur. Uciincii kisi ¢ekiminde ise -dIr (<tur-ur) sekli kullanilir (Giilsevin,
2002:128).

I. Teklik Sahis

Bolge agzinda standart Tiirkiye Tiirk¢esinden farkli olarak -In eki de kullanilir.
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yvasindayim “yasindayim” (M2/26), sakadin “sakatim” (M2/37), arzaliyin
“arizalyyim” (M2/37), hemofili hastastyyim “hemofil hastasiyyim” (M2/48), degil _idi
“degildi” (M13/130), ev hanimiyim “ev hanimiyim” (M17/1).

II. Teklik Sahis

ciftcisin  “giftcisin” (M7/47), sagcisin ~ “sagcisin”  (M39/34), nirdesin
“neredesin” (M33/19).

I11. Teklik Sahis

bulasikdwr “bulasiktir” (M13/2), mallardir “mallardir” (M13/9), domatestir
“domatestir” (M13/84), kipris’tadw “Kibris’tadw” (M23/8), vardw “vardwr”
(M37/28), tesbikdir “tespihtir” (M38/58), senedir “senedir” (M40/18).

I. Cokluk Sahis
gomsusuyuz “‘komsusuyuz” (M13/34), eltiyiz “eltiyiz” (M13/34), siit¢tiyiiz
“stitctiyiiz” (M17/5), mutluyuz “mutluyuz” (M39/80).

I1. Cokluk Sahis
esnafsiniz “esnafsimiz” (13/34), geligsiniz “gengsiniz” (M18/22).

3.7.3.2. Ek Fiilin Goriilen Ge¢mis Zamam

I. Teklik Sahis
jandarmaydim  “jandarmaydim”  (M10/21), gaTdaydim  “kattaydim™
(M22/87).

II1. Teklik Sahis

oyleydi “oyleydi” (M1/13), siy_idi “seydi” (M1/39), yog__udu “yoktu”
(M23), aylig_1di “ayliktn” (M2/14), iyiyidi “iyiydi” (M3/14), anT _idr “aitti”
(M3/25), buyudu “buydu” (MS8/100), mar_idi “vardi” (M10/5), adana’dayd:
“Adana’ydr” (M10/21), var_idi “vardi” (M16/20), bol_udu “boldu” (M21/35),
¢og _udu “coktu” (M42/61), mezunuydu “mezunuydu” (M44/36).
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Bolge agzinda ek fiilin goriilen gegmis zaman ekinin tigiincii teklik ¢ekiminde
-dl eki -dIn seklinde de goriiliir:

dl(n) eki bir¢ok arastirmaci tarafindan ele alinmistir. Baz1 arastirmacilar bu
ekteki /n/ sesini bir tiireme ses olarak degerlendirmis bazi aragtirmacilar ise hig bir
aciklama yapmadan {insiiz tliremesi olarak degerlendirmistir. Anadolu Agizlarinda
kullanimina siklikla rastlanan —DI(n) yapisindaki /n/ tiireme bir {insiiz degildir. Teklik
tclincii sahis iyelik eklerinden sonra goriilebilen /n/ lnsiizii Altay dil birligi
donemindeki 3. sahis zamiri tartismalarini akla getirmektedir. Bu -dI(n) eki Anadolu
Agizlarinin siniflandirilmasinda bir 6l¢iit olarak kullanilabilir (Dinar,2015:155-199).

var_idin “vardi” (M39/14), iyiydin “iyiydi” (M40/44).

I. Cokluk Sahis

rezil _idik “rezildik” (M15/14), ¢ocug _uduk “¢ocuktuk” (M42/3).

3.7.3.3. Ek Fiilin Duyulan Ge¢mis Zamamni

assagidaymis  “asagidaymis” (M2/26), altbasi oymus “altbasi o imis”
(M3/22), ondan_imis “ondanmis” (M13/160), yokmus “‘yokmus” (M13/214),
zor_umus “zormus” (18/39), sovleyimis “soyle imis” (M22/129), depegoz__iimiis
“Tepegozmiis” (M33/36), boyleymis “boyleymis” (M36/44), var_umis “‘varmis”
(M39/25), bobalig _imis “babalikmis” (M42/53), yukardaymis_imis “‘yukarida
imig” (M16/1), yaslarindaymis _imig “vaslarindaymis” (M41/53).

3.7.3.4. Ek Fiilin Sarti

var_isa ‘“varsa” (M4/20), gadar_isa “kadarsa” (MS8/79), adet_ise
“adetse” (M8/84), kendiniii_ise “kendinin ise” (M31/12), bayramisayda
“bayramiysa da” (M36/97).
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3.7.4. Fiilerin Birlesik Cekimi

3.7.4.1. Hikaye
-(hdl, -(U)dU

3.7.4.1.1. Genis Zamanin Hikayesi

calisirdim “calisirdim™ (M3/29), oynardih “oynardik” (M4/3), bayramlardih
“bayramlasirdik” (M11/23), yugururdum “yogururduk” (M12/66), c¢alarlard:
“calarlard1” (M43/12).

Bazi 6rneklerde genis zaman ekindeki /r/ sesi diiger.

bindirilerdi “bindirirlerdi” (M1/12).

Bolge agzinda iigiingii ¢okluk genis zaman cekiminde /r/ sesi gerileyici
benzesme yoluyla /1/ sesine doner.
anlatillardr “anlatirlardi” (M5/4), deller _idi “derlerdi” (M7/27).

Bolge agzinda bazi 6rneklerde genis zaman ekindeki -r tinsiizii diismiistiir.
garistiriydi  “karigtrirdr” (M7/27), ¢ikiveriydi “cikwverirdi” (M7/38), ¢ikarvydik
“cikarurdik” (M9/16), duruyduk “dururduk” (M30/1).

3.7.4.1.2. Simdiki Zamanin Hikayesi

Bazi 6rneklerde simdiki zaman ekindeki /r/ sesi diiser.

calismyordum  “calismiyyordum” (MS5/1),  bilmiyodum  “bilmiyordum”
(M12/17), alwyordu “aliyordu” (M30/6), goriiyordu “goriiyordu” (M32/29),
galdiriyorduk  “kaldirryorduk” (M32/29), ¢ikaryyordu “cikarvyordu” (M37/18),
denkleyemiyorduk “denkleyemiyorduk” (M39/61), bilmiyordum “bilmiyordum”
(M42/54).



119

3.7.4.1.3. Gelecek Zamanmin Hikayesi

Baz1 orneklerde gelecek zaman ekindeki /k/ sesi diiserek oOniindeki linliyt

uzatir.
olacadi “olacakti” (M2/11), yazdiracaklar _idi “yazdiracaklardi” (M41/4),
dagilacag__1d1 “dagilacakti” (M44/85).

3.7.4.2. Rivayet
-(Dmls, -(U)ymUs
3.7.4.2.1. Duyulan Ge¢mis Zamanin Rivayeti

dokmiis _ timiis “dokmiis (M33/20).

3.7.4.2.2. Simdiki Zamanin Rivayeti

Baz1 orneklerde simdiki zaman ekindeki /r/ sesi diiserek oniindeki {linlilyii
uzatir.

gerekiyormus ‘“‘gerekiyormus” (M5/29), geliyormus “geliyormus” (M10/1),
yapryormus “yapiyormus” (M13/222), bagirryomus ‘“‘bagiriyormus” (M35/11),
begenmiyomus ‘“‘begenmiyormus” (M3/38).

3.7.4.2.3. Gelecek Zaman Rivayeti

Baz1 6rneklerde -Acak ekindeki /k/ sesi tonlulasarak /g/ {insiiziine doner.
bulacagmis “bulacakmis™ (M13/218), dinmeyecagmis ‘“‘denmeyecekmis” (M42/14),
goyvirecekler _imis “birakacaklarmis” (M42/44).

3.7.4.2.4. Genis Zamanin Rivayeti

sular_wmig  “sularmig” (M2/30), dokullar_imis “dokurlarmis” (M&8/15),
yvapryollarmis “yapiyorlarmis” (M13/114), yidirmis “vedirmis” (M13/227), dermis
“dermis” (M18/33), gelirler_imis “gelirlermis” (M24/4), icer__imis “icermig”
(M42/103), gidermis “gidermis” (M33/49), uzadillarmis “uzatirlarmis” (M35/13).
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3.7.43. Sart

-SA

3.7.4.3.1. Genis Zaman Sarti

Bolge agzinda bazi drneklerde genis zaman ekindeki /r/ linsiizii diigmiistiir.

hastalamirsak “hastalamrsak” (M2/45), yaparsan “yaparsan” (M13/66),
dirsem  “dersem” (M14/33), bulursak “bulursak” (M35/32), yazdirisaniz
“vazdirirsaniz”(M41/5), ekersek “ekersek” (M14/23), gotiiriiseniiz “gotiiriirseniz”
(M22/65).

3.7.4.3.2. Gelecek Zamanm Sarti

Bolge agzinda gelecek zamanin sart gekiminde gelecek zaman ekindeki /k/ sesi
diismiis ve kendinden 6nceki iinliiyli uzatmistir.

gidecések  “gideceksek” (M1/33), dicéseni  “diyeceksen” (MI12/51),
konusacagsak “konusacaksak” (M13/64), dakacasak “takacaksak” (M15/6).

3.7.4.3.3. Goriilen Gecmis Zaman Sarti

olduysa “olduysa” (M&8/26).

3.74.4. Katmerli Cekim

3.7.44.1. Gelecek Zamanin Rivayeti
gidicagmigimisiz “gidecekmigiz” (M41/37).
3.7.4.4.2. Genis Zamanin Rivayeti

gecirtmez_imigmis “gecirtmezmis” (M41/56).
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3.7.5. Sifat- Fiil Ekleri

Nesnelerin hareket vasiflarini karsilayan fiil sekilleridir. Anlam bakimindan
isim tlirtinden kelimeler arasina girerler. Fiil kok ve govdelerine sifat fiil eki getirilerek
yapilirlar. Bir yandan zaman ve hareket 6biir yandan isim yapma islevleri ile ¢ekim
eki ile yapim eki arasinda bir yer tutan fiilden isim yapma eklerine ¢ok yaklasan
eklerdir (Ergin, 2010:333).

-An

Genis zaman ifade eden bu ek bolge agzinda islek olarak kullanilir.

eken “eken” (M3/7), eksig__olanlart “eksik olanlari” (M8/55), icen “igen”
(M11/22), igmeyen “igmeyen” (M11/22), kovalayan adamiii evi “kovalayan adamin
evi” (M13/218), geginen bir koy “gecinen bir koy” (M16/14), giden “giden” (M16/5),
hazirlayanmim  “hazirlayanmim™ (M18/7), gelenlere “gelenlere” (M19/15), ydriiten
“viiriiten” (M34/34), galan islerini “kalan islerini” (M36/12), kétiileyen
“kotiileyen” (M39/65), yoriiven arabamin tekerine ‘yiiriiyen arabanmin tekerine”
(M42/45), yatana “yatana” (M43/112).

-Ar

Genis zaman ifade eden bu ek bolge agzinda yaygin bir ek degildir.

kaynar suya “kaynamis suya” (M13/45).

-DIk, -DUk

Geg¢mis zaman ifade eden bir ektir.

evlendigimiz sene “eviendigimiz sene” (M1/22), suyuii oldugu yer ‘“suyun
oldugu yer” (M3/5), didigi “dedigi” (M11/3), oldugumu “oldugumu” (MI12/65),
stirtildiigiini  “stiriildiigini” (M16/18), aldigim gun “aldigim giin” (M42/73),
aglamadik insan “aglamadik insan” (M42/75).

-AcAk

Gelecek zaman ifade eden bir sifat-fiil ekidir.

vapacagimiz “yapacagimiz” (M7/1), gegirecek bi yir “gecirecek bir yer”
(M14/1), yiyecek bi siy “yiyecek bir sey” (M18/8), yapacagumiz bir is “yapacagimiz
bir is” (M22/39), gezilecek ziyaretlerimiz “gezilecek ziyaretlerimiz” (M36/51),
bakacak adamini “bakacak adamini” (M40/37), siirecek sefam “siirecek sefam”
(M42/48).
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-mIs - mUs

Gegmis zaman ifade eden bir sifat-fiil ekidir.

galmis bi sey “kalmig bi sey” (M7/47), gesmisde “ge¢miste” (M32/6),
kavrulmus un * kavrulmus un” (M13/151).

3.7.6. Zarf -Fiil Ekleri

-AslyA

Bu ek -Asl sifat-fiil eki ile -A yonelme hali ekinin birlesmesiyle olusan ve
“incaya kadar/ inceye kadar” anlami veren bir ektir (Giilsevin,2001:130).

goyulassiya “koyuluncaya kadar” (M8/45), olessiye “oliinceye kadar”
(M14/9), gelesive “gelinceye kadar” (M18/39), ozlesesiye “Ozlesinceye kadar”
(M28/7), olasiya gadak “oluncaya kadar” (M37/37), gaynayassiya gadak
“kaynayincaya kadar (M46/57).

-All

oldu olali “oldu olali" (M1/21), gelin geleli “gelin geleli” (M12/75).

-A

Bolge agzinda bu ek genellikle ikilemeler halinde kullanilir.

aglaya aglaya “aglaya aglaya” (M12/81), vara vara “varavara” (M13/211),
yana yana ‘“yana yana” (M18/32), gaynada gaynada “kaynata kaynata” (M28/6),
ceke ¢eke “ceke ¢eke” (M34/50).

-mAdAn

Bolge agzinda sik kullanilan olumsuzluk ifade eden bir zarf-fiil ekidir.

vimeden ‘“‘yemeden” (M5/6), gitmeden “gitmeden” (M5/15), gomadan
“koymadan” (M&8/139), kotiiliig_olmadan “kotiiliik olmadan” (M12/60), gelmeden
“gelmeden” (M12/73), durmadan “durmadan” (M19/30), yikamadan “‘yikamadan”
(M22/139).

-SITrA, -InsirA

Standart Tiirkiye Tiirk¢esindeki -IncA zarf-fiil ekinin gorevini iistlenen, zaman
bildiren bir zarf-fiil yapisidir. Nuri Yiice, bu zarf-fiil ekinin diger agizlarda goriilen -
XnslrAk varyantinin <-in+tswra+ok eklerinden olustugunu, Leyla Karahan ise sira

edatiin eklesmesi de bu yapida goz ardi edilmemesi gerektigini diistinmektedir. Bu
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zarf-fiil eki, ET deki —In zarf-fiil eki ve sira edatinin eklegsmesi sonucu ortaya ¢ikmistir
(Asc1, 2009: 189).

su inmeyinsire avdan koytinden komsunuii biri “su inmeyince Avdan kéyiinden
biri” (M2/27), bu dizimde kiiloyu alirsira barabar “bu dizimde kiloyu alinca”
(M2/38), yiik binesire barabar biz de degnege bindik “yiik binince biz de degnege
bindik” (M2/39), girmeyinsire gitmen didim “girmedikge gitmem dedim” (M22/91).

-dIksIrA /-dUksIrA

-dlk sifat-fiil ekinden sonra gelen “sira” edatinin eklesmesi sonucu olusmus bir
zarf-fiil ekidir (Asg1, 20111:189). Bolge agzinda bu ek -dlk¢4 zarf-fiil anlaminda
kullanilmaktadir.

ezlidiksire  ezlidiksire  “ezildikce ezildikce” (M7/24), dogiistiiksire
“doviistiikce” (M13/174).

-ArAk, -ArAkdAn

diyerekden “diyerek” (M5/21), garisdwrarak “karistirarak” (M17/16),
bagirarak “bagirarak” (M22/127), siiriinerek “siiriinerek”  (M22/46), tiirkii
cagwrarak “tiirkii soyleyerek” (M33/48).

-dl ml, -dU mU

Bu ek -dI/-dU ekiyle -mI/-mU soru ekini bir araya gelmesi ile olusmustur.
Goriilen gecmis zamana bagli bir soru climlesi olusturan bu ek bazi durumlarda sekil
ve anlam kaymasi ile soru 6zelligini kaybedip bir zaman zarfi 6zelligi kazanmistir. Bu
gorevdeki -dl ml eki “-inca” zarf-fiiline denk pekistirici bir islev kazanmistir
(Korkmaz, 2009:1037).

oldu mu “olunca” (M1/32), durdu mu “durunca” (M4/13), susasdi miydi
“susaymca” (M7/35), ¢ikdi mi “cikinca” (MS8/1), soyudu muydu “soguyunca”
(M8/40), doldu muydu “dolunca” (M&8/45), girldr mi “kartlinca”™ (M34/63).

-dIK+iyelik eki +dA
“-dIK " sifat fiil ekinin sonundaki /k/ linsiizii, iizerine 1yelik eklerini alinca iki
inlii arasinda kalmaktadir. Bunun sonucunda 6nce 6tiimliilesip sonra sizicilasir. Sonra

da genellikle biiziilmeye ugrar (Giilsevin,2002:138).



124

galdigimda “kaldigimda” (M21/44), vardigimda “vardigimda” (M42/73),
geldiginde “geldiginde”(M20/4).

-(y)IncA

bitince “bitince” (M8/106), ¢ikisinca “cikisinca” (M8/105), yaslaninca
“vaslaminca” (M14/26), kakinca “kalkinca” (M17/1), palazlaninca “palazlaninca”
(M21/16), itmeyince “etmeyince” (M36/9), diyince ‘“‘deyince” (M42/37),

emeg__olmayinca “emek olmaymca” (42/50).

-1p, -Up

gelip “gelip” (M8/87), goyup “koyup” (MY9/7), gavrulup “kavrulup”
(M12/39), siiriip “siirtip” (M13/21), gétiiriip “gotiiriip” (M13/222), birakiP “birakip”
(M14/19), temizleyip “temizleyip” (M17/17), oturup “oturup” (M22/5), galip “kalip”
(M30/8), bulup “bulup” (M42/81).

-kAn

Bolge agzinda bu ek, -kA,-kAn,-kAnA sekillerinde goriiliir. Baz1 6rneklerde
tinlii uyumuna uyar.

dirken “derken” (M5/12), dokunurken ‘“‘dokunurken” (M13/124), durukan
“dururken” (M13/155), galdiritka “kaldirirken” (M22/53), dirike “derken” (M33/10),
ufagikana “ufakken’ (M43/105), yogukan “yokken” (M36/68).
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SONUC

Leyla Karahan, ana agiz gruplarin1 Dogu grubu, Kuzeydogu Grubu ve Bati
Grubu olmak iizere iice ayirmistir. Konya agzini ise Bati Grubu’na dahil etmistir.
(Karahan 2014: 114). Akoren agzi da Leyla Karahan’in bu tasnifinden yola ¢ikilarak
Bati grubuna dahil edilmistir. Akoren’e bagli mahalleler arasinda Tatar mahalleri

hari¢ ciddi farkliliklar goriilmemistir.
Calismamizda tespit ettigimiz 6zellikler kisaca asagidaki sekilde siralanabilir:
Unliiler

1) Akodren agzinda standart Tiirkiye Tiirkgesinde bulunmayan ve birtakim
fonetik hadiseler neticesinde olusan su iinliilere rastlanmustir: &, i, 0, 0, a, &, 0, a, €,

2) Bolge agzinda birincil iinlii uzunluklar1 bazi alinti kelimelerde varligini
korumustur: mefat “vefat” (M36/14), (<Ar.vefat) zamaninda “zamanminda” (M42/9)
(<Ar. zaman).

Bolge agzinda ikincil uzun iinliiler hece kaynasmasi sonucu, {insiiz diismesi
sonucu veya vurgu ve tonlama ile olusmustur: di “diye” (MZ2/28), bulamayoz
“bulamiyoruz” (M6/10), yika “ yuftka” (M17/8), gavaltryr “kahvaltiyi” (M35/20),
¢cok “cok” (M42/6), anam “anam” (M43/53).

3) Bolge agzinda &, &, 1 kisa iinliileri de goriiliir: sond “sonra” (M20/16),
boylé “boyle” (M21/11), dizide “dizide” (M42/102).

4) Bolge agzinda kalinlik incelik uyumu oldukga kuvvetlidir. -ken zarf-fiil eki,
-ki aitli eki, ile ¢ekim edati ve i- fiilinin kismi eklesmis sekli kalinlik incelik uyumuna
uymustur: ufagikana “ufakken” (M43/105), yogukan “ yokken” (M36/68), basindagi
“basindaki” (M41/59), yandaki “yandaki” (M39/20), onlar__ilan “onlar ile”
(M26/3), ayran_ila “ayran ile” (M17/13), var_wmis “varmig” (M24/9), giz__idik
“kizdik” (M42/4).

Standart Tirkiye Tiirkgesinde kalinlik-incelik uyumuna uymayan sekilleri ile
kullanilan alint1 kelimeler bolge agzinda ilerleyici veya gerileyici benzesme yoluyla

uyuma girmistir: bah¢camiz “bahgemiz” (M1/1), ezenlerinde “ezanlarinda” (M7/5),



126

tekrer “tekrar” (M8/82), atas “ates” (M21/22), barabar “beraber” (M1/38), iimreye
“Umre’ye” (M2/49), nisan “nisan” (M13/43).

5) Bugiin standart Tiirkiye Tiirkgesinde uyuma aykir1 olarak kullanilan bazi
kelimeler yore agzinda uyuma girmistir.

dogdura “doktora” (M1/33), piiskiiviit “biskiivi” (M2/23), moturla “motorla”
(M7/54), gabigi “kabugu” (MY9/15), galbir “kalbur” (M20/13), sabin “sabun”
(M30/8), tovuk “tavuk” (M44/99).

Unsiizler

1) Bolge agzinda standart Tiirkiye Tiirkgesinde bulunmayan g, g, h, h, k, k,h,
K,S,P, T,h,n 171, y unstizleri bulunmaktadir.

2) Bolge agzinda k- > g- tonlulagsma olay1 ¢ok sik goriiliir: gadar “kadar”
(M1/2), gurulusunu “kurulusunu’ (M2/1), gas “ka¢” (M2/54).

3) Bolge agzinda t- > d- tonlulasma olay1 ¢ok sik goriliir: das “tas” (M2/19),
diizel “tiizel” (M3/25), dakariz “takariz” (M7/40).

4) Bolge agzinda -k- > -h- sizicilagmasi goriiliir: arhadas “arkadas” (M11/3),
ahsama “aksama” (M18/34), ah iplik “ak iplik” (M18/37).

5) Bolge agzinda /h/, /g/, /v/, /y/ sesi tiiremesi gorilir: haviu “aviu” (M6/3),
sagat “saat” (M23/19), ayiT “ait” (M3/28), boyrek “borek” (Metin Dis1), duva
“dua” (M10/19).

6) Bolge agzinda bazi ek ve kelimeler tinsiiz uyumu disindadir: dutdurularmis
“tuttururlarmis” (M13/207), herkesde “herkeste” (M16/19), gacirtdim “kagirttim”™
(M13/230), tesbikdwr “tespihtir” (M36/58).

7) Bolge agzinda vurgu sebebiyle /s/ sesi linsiiz ikizlesmesi olayma ¢ok sik
rastlanir: agsagida “asagida” (M2/1), massallaht “masallaht” (M12/33), essek
“esek” (M19/11).

8) Bolge agzinda gogiisme olayr genellikle alinti kelimelerde goriiliir:
irbig_alwrlar “ibrik alwlar” (M46/25), tahranani “tarhanam” (M1/17), kirpit
“kibrit” (M13/207), eski “eksi” (Metin Digs1).
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Sekil Bilgisi

1) Bolge agzinda, standart Tiirkiye Tiirk¢esinde islekligini yitirmeye baslamig
-dUrUK, -AdAk, -cAnA eklerine rastlanir: boyundurluk (<boyunduruk) “boyunduruk”
(M7/50), faradak “yansima ses” (M41/36), gozelcene “giizelce” (M34/7).

2) Bolge agzinda ilgi hali ekindeki /f/ tnsiizii korunmustur: tahrananii
yapumint “tarhananin yapumini” (M1/4), seniii eviin “senin evin” (M3/46).

3) Bolge agzinda vasita hali eki -(I)IAn, -inen sekillerinde de goriiliir:
das_ilan “tag ile” (M34/17), seyiynen “seyi ile” (M35/8).

4) Bolge agzinda teklik ve ¢okluk ikinci sahis iyelik eklerinde /fi/ iinsiizii
korunmustur: makineii “makinen” (M1/15), boynuni “boynun” (M2/36), giydiiiiz
“laydiniz” (M22/114).

5) Bolge agzinda “geri, kiri,kere” son ¢ekim edatlari goriiliir:

ondan kere hayvanlariii yimini virdik “ondan sonra hayvanlarin yemini
verdik” (M38/1), isledigden geri harman dokdiik “isledikten sonra harman dokdiik”
(M38/8), gaymant bisirdikden Keri yogurt ¢alardik “kaymagni pisirdikten sonra
yogurt mayalardik” (M45/33).

6) Bolge agzinda birinci teklik sahis eki -In,-Un, -n seklinde de goriiliir: giderin
“giderim” (M6/1), degismen “degismem” (M22/9), gidiyoruyun “gidiyorum”
(M25/5).

7) Bolge agzinda ¢okluk birinci sahis emir eki olarak -Allk eki de goriliir:
bigirelik “pisirelim” (M13/152).

8) Bolge agzinda bazi drneklerde yoru- fiili tam olarak eklesmeye girmeyerek
-yoru seklinde goriliir: giidiiyoru “giidiiyor” (M30/3), geziyorun “geziyorum’
(M44/9).

9) Bolge agzinda teklik birinci sahis emir eki stanadart Tiirkiye Tiirk¢esindeki
seklinden farkli olarak -Ayln seklinde de kullanilir: goyayin “koyayim” (M35/1).

10) Bolge agzinda gereklilik ¢ekimi -mA / -mAK isim-fiil ekleriyle iyelik ekleri
ve lazim kelimesinin getirilmesiyle saglanmustir: girmem ilazim  “girmem lazim”

(M22/99), sormak lazim “sormak lazim” (M23/5).
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11) Bolge agzinda -SIrA, -InslrA, -dlksIrA, diml/dUmU,-kA,-kAnA gibi daha
¢ok agizlarda karsimiza ¢ikan zarf-fiil eklerine de rastlanmustir: inmeyinsire
“inmedik¢e” (M2/27), binesire “bindik¢ce” (M2/39), ezlidiksire ezlidiksire “ezildik¢e
ezildikce” (M7/24), oldu mu “olunca” (M1/32), galdirika “kaldirirken” (M22/53),
ufagikana “ufakken” (M43/105).
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METINLER



130

-M1-

Kaynak Kisi: Fatma Kaya

Yasi: 68

Ogrenim Durumu: {lkokul

Meslegi: Ev Hanimi

Derleme Yeri: Dutlu

Konu: Giinliik Isler, Diigiin Adetleri, Tarhana Yapimi, Anilar
Giinliik Isler

(1) ne yapacaz, isde surda accik baggamiz var, orlara paTadis ekeriz. (2)
yiyecdk gadar domata siy fasilye yiyecdk gadak isde, onlar__1la ge¢inip gideriz. (3)
bisirdigimiz gadar borek yaparsak baklavu yaparsak yapariz isde. (4) bayramlarda

gelen giden olur diyi hazirligimiz yapariz.

Diigiin Adetleri

(5) valla dugiinneri de unudduk biz simdi bizim burda ¢ogdan beri dugiin
olmaz. (6) ¢or ¢ocuk yok sindi biri nisan olurdu. (7) ondan sofiura bir_ alt1 evel
oynallar, calallar. (8) pilav bisirille, yillerdi, bizde m&sur pilav etli pilav. (9) 6yle hazir
yimek yok buralarda yini yifii mésur oluP gelir. (10) isde bir hafta sofiura diigiin
yapallardi, agsam bi gina yapallardi. (11) 6glene gada yimeklerini yiller, gelini alillar
indirillerdi ata bindirillerdi eveli. (12) sindiki gibi araba m1 vardi hay gizim, bi siy
yog_udu eveli ata bindirilerdi. (13) iki gisi dayards, biri 6fiiinii ¢ekerdi gelinifi 6yleydi
sindi bullar boyle.
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Tarhana Yapimi

(14) tahrananmii yapimini isd€ sagiyofi, siidii bisiriyonl, c¢aliyon. (15)
siy__idersen makinefi olursa g¢ekiyofl, yagini ayiriyoi. (16) onu bir ayri1 yayan
yagsizini bir ayr1 yayafi. (17) gofi ocaga, tahranafi1 yapai, garerifisire salaii yarmasini
cekdiriyofi bugday1. (18) ondan sofiura yapaii, bulgurunu da saten yufi hazirlafi (19)

onu da gaynadii, seren, gurudui. (20) onu da iitlei ¢ekdirifi, isde hepsi bu gadar.

Anilar

(21) bagimizdan ne géasdi, isd€ oldu olali biz bun_ula sevdiik. (22) birbirimizi
evlendik, evlendigimiz sene ¢ocugumuz oldu. (23) bunuil ayagi siy oldu sakatlandi,
bunuii ayagi ti¢ aylik cocugum__ula ben galdim. (24) burda elli senedir de beraberiz
bak. (25) tg¢ aylik ¢ocugum galdi, bu ii¢ ay hastanede yaTdi, ii¢ ayda burda yaTdi.
(26) en boyiik cocugum bun_ula yoriidii (27) his gidemedim yanna, yog _udu, elde
avusda yog__udu. (28) dayim rahmetli var__1di, onuf oglu var__1di. (29) onnar
giderdi, egirdir’de onnar bakardi. (30) amma biz gidemedik, elimde ¢ocuk elimde para
da yok. (31) his gidemedik bu ii¢ ay yaTd1. (32) araba at novriiyiiz isde, bi siy oldu
mu avdafi’a telefon ideriz. (33) gelir o araba dogdura gidec€sek ora gideriz. (34) yavut
alafi’da g1zimiz var, onnarifi var arabasi. (35) onnar musait olursa onnara ¢agirtyin bi
yere gidecamizde. (36) bu bi yere gidemez isde bi otobiise dea binemez burdan da zor
iner. (37) zor iner burdan bi asansor yaptiralim didiK. (38) yapdiramadik, paramiz zor

yitisiyoru. (39) ciinkii dokturu siy__idi dirke isde boyle g1zim.
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-M2-
Kaynak Kisi: Hiiseyin Kaya

Yasi: 71

.

Ogrenim Durumu: {lkokul
Meslegi: Ciftci
Derleme Yeri: Dutlu

Konu: Dutlu Mabhallesi’nin Kurulusu, Dutlu Mahallesinin Adinin Verilmesi, Hayat

Hikayesi

Dutlu Mahallesi’nin Kurulusu

(1) bu koyilifi gurulusunu tam olarak biz bilemeyiz de bu kdyiin gurulusu
assagida bi kilometre assagida ora su inmemis. (2) buraya ¢ikmislar, sindi bi tarih
burda seksen ¢ocuk var__1di. (3) ilkokul yog udu, su lojmaniii altinda iice gadar
okurdu, su degirmeniii listiinde dordii besi okurdu. (4) sofira okul yapdirdik assagiya,
sindi de ¢ocuk yok, burda galan on iki on ii¢ hane galdi. (5) ne ¢cocuk var, ne 6gretmen
var, ne servis var. (6) satin 6gretmen servis olsa ¢cocug__olur da ¢ocuk da yok. (7) sindi
bu bu is ucun ¢ocugu olan genc__olan sehiri buldu. (8) kendine is buldu, ¢ocuguna
okul buldu. (9) onufi__ucu bura ufak bi koy dagild1 gitti, isde burda ise yaramayannar
bizim gibi ihtiyarlar ondan sonra burda galdi. (10) ¢cocuglar ilgilenen gocuglar igde
bayramda seyranda geliyoru. (11) ilgilenmeyen de allah razi olsun devlet bakiyoru,
devlet olmasa hepden millet ne olacadi. (12) mesela surda sekiz on gar1 var, hep devlet
yardimiyla geginir. (13) ondan sonra isde durum bdyle, buranifi siyi boyle okul yok,
siy yok. (14) imamiz var_1d1 isgurdan, alti aylig _ 1d1, cuma §in otuz agustos’da giinii
bitdi gitdi. (15) uzatillarsa gelecek (16) uzatmazlarsa hazar hiikiimet bi dea verecektir
durum bdyle. (17) buraniii durumu ¢ift¢ilik burda yok. (18) burda tist iisdiine bi adamuifi
on doliim tarlas1 yokdur heralda. (19) hep parca parca das gaya onuil __ugu buranii
durumu bu. (20) malcilik yapsafi burda dag bol ondan sonra amma galan satin surda

is dort kisi var. (21) onnarda elli elli bes arasinda galani hep yash burda yirmi otuz
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gadar niifus var. (22) hep yaslh burda ne oliir ne bitér isde her siy onda sonra bundan
ibaret, bizde burda isde gariyla gendi basimiza oturduk. (23) lokum piiskiiviit yidik,
yiyifl g1zim siz de yiyifl bakayin, yifi 6lum bakayin. (24) ondan sonra da durum boyle

g1zim.

Dutlu Mahallesi’nin Adinin Verilmesi

(25) dutlu mevzusu soyle biliyoz biz esgilerden duydugumuza goére dut agaci
da sindi sindi var da 6nceden hi¢ yog__udu. (26) koy assagidaymis mezarhigin yani
basinda su inmemis. (27) su inmeyinsire avdan kdylinden komsunuil biri bu yanda
tarla var. (28) atavatsiz di bi tarlamiz var, o tarlaya cifte gider__imis. (29) cift
sirmeg__ i¢in giderke suyufi goziinii su arada bi yirde bulmus. (30) havuz yapmis
sOyle, boget yapmis, burdan giderke mallarrini sular__1mus. (31) ora ¢ifte gider _imis
gelirke de gine kdye doniiste burdan sular gecermis. (32) dutlu yani suyu burda
dutmus, ondan sofiura mevzu bu dut agacimiz filan yok. (33) sindi sindi var da ondan
sonra o zamanlar ben yetmis bir yasindayim. (34) ondan sonra da diine gelesiye iis bes

dut vardi. (35) sindi belki her evifi 6niinde olabilir de durum boyle.

Hayat Hikayesi

(36) deveye dimisler ki neden boynuil egri dimisler, nirem dogru da dimis
boynum egri olmasin dimis. (37) ben elli senedir bdyle sakadin, arzaliyin yani tam
ondan sonra bu diz kalpagim benim su dizim biikiilmez. (38) diz kalpagim yok, bu
dizimde kiloyu alirsira barabar siy yapmis. (39) yaglama yapmiyoru bunuii iistiine de
yuk binesire barabar bizde degnege bindik. (40) baya on on bes senedir de boyle iste
goltuk degneg__ile gezerin. (41) fazla bi is yapdigim yok, onda sora bizde burda gendi
gendimize idare ediyoz. (42) isde ¢ocuklarimiz gurbetde bi gizim mar alan kdyilinde
oglanifi biri istanbul’da biri konya’da. (43) ondan sonra allah Oomiirler virsin bizim
degil cenaballahif. (44) isTe bizde burda gariyla hastalanmadikdan keri gendi
gendimizi idare ediyoruz. (45) hastalanirsak bir araba buluruz, bozkir’a konya’ya
dokdura gideriz. (46) ondan sora benim doktur sorunum da var. (47) ben homofili
hastasiyim, homofili hastasini bilifi mi. (48) homofili hastasiyim gegen sene ben allah

Oomiirler virsin. (49) herkese nasip_itsin, istanbul’da oglan iimreye gitti ¢ocuglariyla
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birlikte. (50) biz onufi evini beklemeye gitdik, on bes tadilde ufag ¢ocugu da vardi.
(51) onu da gotirdii, orda dislerim ¢ekileceg __idi. (52) iki dis ¢ekdirdik, dort dis
cektirdik azidan ondan sonra ikisinin kanin1 durdurdular. (53) ikisini bir hafta sonra
¢ekdiler, kanini durduramadilar. (54) gas paraya mal__oldu biliyofi mu allah devlete
zeval virmesin. (55) benim karnem mar, yesil pasaport misali saglikdan virdilerdi. (56)
te angara’dan sindi her yandan viriyorlar ya. (57) dort dis sekiz milyona mal__oldu.
(58) bizim harcadigimiz bizim gitdigimiz geldigimiz hari¢ devlete dort dis az1 dis yav
bi ¢ekivireceii yav. (59) kirk sekiz milyona mal__oldu, yirmi dort inne vurdular. (60)
yirmi doérd__inne tanesi iki lira kirk sekiz bin lira kirk sekiz bin lira ondan sonra sindi
bu durumlar bdyle olmasa (61) sende homofili hastasi oldugumuz halde yardim olmasa

hiiseyin ¢cogdan gitdiydi. (62) hiiseyin ¢cogdan allah razi olsun devletimize.
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-M3-

Kaynak Kisi: Mustafa Yildiz

Yasi: 72

Ogrenim Durumu: {lkokul

Meslegi: Degirmenci

Derleme Yeri: Dutlu

Konu: Dutlu Mahallesi’nin Kurulusu, Kdyiin Ge¢im Kaynaklari, Degirmencilik
Dutlu Mahallesi’nin Kurulusu

(1) bu koy iiglinciiye oturmus buraya, su caminifi yanda iki su var biri de
assagida. (2) suyu oraya inmemis, az yokar1 gelmisler, oraya da indirememisler. (3)
eski horasan__avgun cikiyoru bazi asdigimiz yollarda mezarliga. (4) ondan sofiura

iclinciiye gurulmus buraya. (5) azimi bu suyui oldugu yer su da buz gibi.

Koyiin Gecim Kaynaklar:

(6) assa garsamba cay1 diriz, orda olan bes on kisinifi var sindi . (7) bu da
genc__isi ¢alisdirmak, sagsi benim gendimifi de var hi¢ kimse eken yok. (8) hatta
benden basga ¢ibiklar1 goyan olmadi. (9) benim akviran’da gizlarim mar d€ garahiiyiik
koytinde. (10) gelifi beri bu akviran’1ii karahiiyiig’iifi diigiin dernekde birinci yemegi
yaprak dolmasi. (11) onufi_ugin ben budarim, iiziimde alaman afiizin1 da bagim yiterli
ama lzim alamayoruz. (12) onufi_uclin ben budadim, millet benden basga
genc__olan da var gitmiyorlar. (13) bugday arpa isde nohud bu. (14) hayvancilih
burda iyiyidi amma genc__olmadan hayvancilik biTdi. (15) sagsi benim iki yiiz
dovarim, {i¢ inegim mar, oglanlarim konya’da olunca sindi tek bagima hanimim da yok

tek basima. (16) isde yemek yapanim yok bu halde ge¢iniyoz.
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Degirmencilik

(17) sindi mi devam__idelim {izerini gapatmadan savas siy olmus ¢anakgale,
dedem gitmis. (18) amcam var benim eviifi ¢atli so asmali ev__iile. (19) ondan sofiura
isde gitmisler, dedem iizlirlenmis gelmis. (20) bu koy zamaniyla dokkuz hane
oldugunu soyleyen var dokuz ev. (21) caminifi altinda eski muhdar yirmi sene
muhdarlih yapdi. (22) koyiifi altbasi oymus, amma sindi ta assagida. (23) o dokuz
evden ¢ogala ¢cogala girk bes elli hane olduydu benim ¢ocuklugumda. (24) ondan sonra
g0¢ bagladi, su an on ii¢ hane su an on ii¢ hane afiladiii mu.

(25) bu isleyisi onceden koy diizel gisiligine ay1T _1d1, muhdarlik ¢aligtiridi.
(26) muhtarlikdan aldilar. (27) kaymakliga verdiler, kaymakamligdan da aldilar. (28)
sindi makineler belediyeye ay1T ben kiralik dutarin. (29) bina amcam_1la bana ayit,
iki bifi dokuzdan bes sene yiiz elli bir liraya calisirdim ben buranin aydat. (30) her
ay yiiz elli bir lira. (31) yalifiiz beni kiraladigim da giinii biten muhdardan sofiura
mustafa arici diye bi muhdar mahkemeye verdi. (32) bes sene sofiura yargi bana verdi
burayi, ¢alisdirma hakgimi bana miisaade eTdi. (33) o bes sen bitdikden sofiura
yargidaydan bes sene de geldi lapur. (34) hala da sindi yifii muhdar elimden almaya
calisir. (35) ama ben 6lmedikden sofiura bu gapidan giremez. (36) belediye basgani
vardi ekrem tullukcu. (37) kdyliiden muhdar efendi imza toplamis, assa muhdarliga
cagirdilar. (38) benim bi siyden haberim yok, koylii seni begenmiyomus didi. (39)
muhdar ¢aligdiracak, o zaman sen muhdara bi yir yapivirisifi, makinelerifii alir ora
gurarsin. (40) bende gapima kilidi vuruyun didim. (41) yipyeni binay1 becerebileydi,
mahkemeye virecegimi akli kesdi yikamadi giinii biten ekrem. (42) bu bina yikilir m1
beyefendi. (43) isde bak betun suvali agivireyin iki oda serli. (44) birinde komiirim
hazir gelen saipsiz misafire. (45) birisi esgi lisul odun zobasi s@ipsiz bi yolcu geldi nere
gidecek. (46) senifi eviii olsa bile gotiirmefi bu deviirde. (47) adam geldi ama ne
sekilde geliyor bu koye. (48) koyiin nesini 6grenecek. (49) mal kimifl ¢ardaginda mi1
var kimde mi para var. (50) kim teroriis de bafia saip ¢ikacak bunnart 6grenmeg__ i¢in
gelir. (51) ben ¢oguna da garagolufi emriyle muhdara kimligini yatirtmayinca ben

asmam bu gapiy1. (52) bana karagoldan gelen verilen emir bdyle.
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-M4-
Kaynak Kisi: Mevliit Tekis

Yasi: 80

Meslegi: Ciftci

Ogrenim Durumu: {lkokul

Derleme Yeri: Orhaniye

Konu: Orhaniye Mahallesi Adinin Verilisi, Eskiden Oynanan Oyunlar, Televizyonun
Gelisi

Orhaniye Mahallesi Adinin Verilisi

(1) eskilerden babalarimiz dedelerimizden duydugumiiz bura iis kimse koyi
ondan sofiura s€y s kise ismini gomusla. (2) iis kimse tiskise cumhuriyeT guruldukdan

sora orhaniye koyiinii ismini gomusla hepsi bu.

Eskiden Oynanan Oyunlar

(3) bizim giicciikliigiimiizde cellik oynardih (4) soyle bir sey1 gazardih, topragi
gazardih. (5) ora ¢elligi gorduh, elimize bi dinek vuruduk (6) o da cegeT __ilen gapardi.
(7) velhasil sdyle atardih, ordan gas metireyse 0 guniifi beri de unuttum tabi. (8) as13
oynardih, ¢ekirdeK oynardih. (9) asik dedigim su goyunnanii arka kemiklerinden
¢ikar ya surdan. (10) onlar sanki onlar bi yinir gibi amma biikemiyof. (11) yinmeS
cocugluk akl siyifi asig oynardih. (12) enegin bi yani enek dirdik asigin bi tarafina
enek bi tarafina dalag derdik. (13) dalag dik durdu mu dalag gider__ idi dirdik yani.

Televizyonun Gelisi

(14) ben almanya’ya turis gittim geldim bin dokuz yiiz yetmis lisde yetmis
besde geldim (15) oranifi parast da batsin gendisi de didim geldim gittim. (16)
televizyon getirdim, bizim koylimiizde televizyon yog _udu. (17) elettirik yeni
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geldiydi, bin dokuz yiiz atmis sekizde elettirik geldi. (18) atmis sekiz mi atmig dokuz
mu atmis dokuz da geldi elettirik. (19) tabi yetmis ii¢ yetmis beste biz bura geldik. (20)
0 zaman koéyde ne gada kisi var__1sa benim eve geldiler. (21) nas1 bir siy bu di
televizyonu evin igerisi sOyle iki arka dolardi. (22) bura degildi bizim evimiz su
yokarisi. (23) bizim esgi ev var biiyiik orast. (24) gelir o zaman da ¢ok garlama
yapard1. (25) isde elma dag’da bir sey oldu. (26) ordan biz on metre anteni yokari
¢ikardih on on iki metre. (27) gittim gonya’dan demir aldim geldim uzun boru gine
olmadi. (28) sora garaman’in garaman garadag var. (29) o gara daga ordan aldih. (30)
milletde rahatcana siy__itti, seyritti televizyonu. (31) o zaman ne isimler var __1di.
(32) len kiilli kedi mi bilmem filimler filan vardi. (33) millet sofira siyriderdi. (34)
cogu didi, bafa didi, mas var_imis. (35) su paray1 al yarin ben size gelecegin, niye
gelecenl maga. (36) olum maga gel de didim. (37) ben para vilan istemem didim. (38)

geliller siyridelle, gideller _idi cocuklar gensler.
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-M5-
Kaynak Kisi: Hasan Akin
Yas1:55
Ogrenim Durumu: ilkokul
Meslegi: Ciftci
Derleme Yeri: Orhaniye
Konu: Askerlik Anis1 ve Hac Anist
Askerlik Anilar

(1) askerde ben kaynak¢i oldugum__i¢in kademe de galisiyordum. (2) yani
kiymetli bir eleman gibi beni oraya atélleye aldilar. (3) benim marifetimden dolay1
tamirat gaynak gaporta ufag tefek girk cikik gaynadiyordum. (4) tabi mintika
temizliginde mintika temizligi yapiyorduk. (5) zaman zaman saat bes de
galdirtyollardi, halk arasinda anlatillardi. (6) ben asgerden dayak yimeden gelmedim
diyerekden. (7) ben de allah allah millet dayak yiyor amma. (8) heralda biz de tokat
yimeden veya dayak yimeden acemi birligini atlatacaz didim. (9) sabahleyin bes de
istima oldu, kalktik, direk mintika temizligi yapiyoruz. (10) giin agariyor boyle yavas
yavag sigara izmaritini gérmemissim. (11) sigara izmaritini gesmissim, arkamdan
ombagl asger su izmariti niye almadii. (12) gormedim gomutanim, goriidii,
gormediydin dirken bi tane tokat patlatti. (13) son ertesi giin de dagitim olacak (14) ha
dimek ki asgerden dayak yimedim, yimeden geldim diyen yalan sdyler _imis diye o
sekilde sonuslandi.

Hac Anis1

(15) orhaniye olarak bi adetimiz var, gitmeden Once camide hocaya
sOylityoruz. (16) biz isde yimek vericegiz, orda helallasacagiz. (17) cumada hoca
hagtan bahsediyor ha¢ mevsimi oldugu i¢in. (18) hutbelerde hag¢ anlatiliyor, o arada
vaiz bittikten sofura iki gardesimiz veya bi hasan abimiz hayirh yola gidecek. (19)
isde haklarmizi helal edin. (20) cumadan sonra veya yarin birgiin yemek ikram

edecekler. (21) biitlin kdylii davetlidir diyerekden hoca bunu millete duyurur ve isde
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buraya sofralar gurduk. (22) bayanlar soyle erkekler obiir tarafa birbirlerini
gormeyecek sekilde once bi dua yapdi. (23) ondan sofiura millet yemegini yidi,
yemegini yiyen tek tek geldi. (24) gucaklasdik, helallasdik, allaha 1smarladik. (25)
ugurlar olsun, ertesi giin de burdan gomsular akrabalar iis bes akrabaya bindik. (26)
oOniline bayrak daktilar doru mevlana kiiltiir merkezine. (27) orda ilk gafile oldugu igin
vali vali yardimcist belediye basganlar1 konya il miiftiisii hepsi mevlana Kkiiltiir
merkezinde sey yapdilar. (28) toren yapildi, dualar yapildi. (29) ordan toplu resimler
cekindik, disar1 ¢ikdik hava alanina, iis dort saat 6nce orda bulunmamiz gerekiyormus.
(30) tabi heyecanla paldir kiildiir gittik ¢ocuklar disarda, biz igeri girdikten sonra artik
0 is bitiyor. (31) dort saat gadar muameleleri yapdik, ugaga bindik. (32) aman agzina
sakiz ¢ignersen gulak ¢inlamasi veya gulaklarin gapanmaz__1mis dediler. (33) dyle bi
hanimla beraber sakiz aldik agzimiza (34) valla usduk, gittik. (35) iis saat sonra bi daha
baktth medine’ye inmissik. (36) yani medine’de o mescid-i nevebiye peygamber
efendimizifi bulundugu kabir ve cami ¢ok miikemmel sekilde 1siglandirilmis. (37)
zaten havadayikan ucak inis seyini gestikden sonra tamami belliydi. (38) yani ¢ok
guzel bir manzarasi vardi. (39) ya na gadar anlatsak illa gorecefi diller. (40) onufi igin

allah sizlere de nasiP_itsin ingallah.
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-M6-
Kaynak Kisi: Cennet Sag

Yasi: 50

.

Ogrenim Durumu: {lkokul
Meslegi: Ev Hanimi
Derleme Yeri: Orhaniye

Konu: Giinliik igler, Peynir Yapimi

Giinliik sler

(1) allah__izin virise namazimi gilarin, ondan sofiura mallara giderin. (2)
mallardan gelir, gahvalti hazirlariz. (3) hazirlarim, ondan sofiura eviifi
temizlikler _ilen ograsiriz, hayat havlu toplariz. (4) biiliislere tavuklara bakariz,
inekden sagdigimiz siidii ya yogurt yapariz ya peynir yapariz. (5) hangisi ihtiyacimizsa

onnar1 yapariz. (6) onnardan ayr1 gislik guru diri onlar__1lan ograsiriz.

Peynir Yapim

(7) ocaga gorun, 1litirin, elim yanacak sekilde oldugu zaman g¢ekerin.(8) yagini
ayri yaparim, peynirini ayri yaparin. (9) tekrar peynirini de makiniden g¢ektikden
sofiura ayni 1lik haliyle peynir suyu dokerin (10) peynir yap diyi bi sey var onu da allah
izin verirse gonya’da bulamayoz dek getiremé€yoz. (11) ondan sofiura kendi peynir
suyumuz__ula yapiyoz. (12) ondan sofiura peynir oldukdan sora bir iki saat gadar
peyniri beklediyom. (13) tekrar keseye dokiiyom keseden alip sikistirtyom. (14)
peynir yaptyom bidona gatiyom vakit dyle geciyoru iste.
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-M7-
Kaynak Kisi: Hidayet Yildirim

Yasi: 49

Ogrenim Durumu: ilkokul

Meslegi: Ciftci

Derleme Yeri: May

Konu: Hayvancilik ve Tarimla Ilgili Ugraslar

(1) isdi nesini soran yapacagimiz yapdigimiz bunnar. (2) oduna giderdik,
essekler il _esgiden so ¢av dagina bizim c¢ocuklugumuzda odun getiriydik. (3)
baltayla keserdik, bisg1 yok, tara yok. (4) baltayla kes essekleri ytiklet, hayd _eve isde
bunnar1 yapardik.

(5) bizim davarlar dlenleri gelirdi, ikindin ezenlerinde filana ¢ikardi kdyden.
(6) dagda yatirdik, ertesi giin 6glene gelirdik. (7) sagilirdi, tekrar her ikindin burdan
coban ¢ikardi. (8) bes alt1 siirii var__1di1 koyilifi, male male sey_ iderdik. (9)
toplanirdik, on onbes kisi bi yerde on bes kisi bi yirde, siiriiler var__1d1. (10) bes siirti
var_1d1 bi koyiifi, altt miydi bes miydi. (11) isde 6glen devamli (12) on iki bir dedi
mi sagima gelirdi, sagardik. (13) ikindine gadar ikindin herkes davarini siirerdi. (14)
oglak kesigini oglaga siirerdi, sigirin sigira siirerdi. (15) herkez ikindi oldu mu gari
isine dagilir giderdi aksama gadar. (16) 6glen haydifl agsam_ oldu. (17) oglak kesigi
gelecek, agsam__oldu. (18) gatir kesigimiz bilifi degil mi abem.

(19) diigen siirmeyi dimek sen his bilmefi mi, gatirlar1 gosariz, falaka vardi.
(20) sap1 soyle yayar yayilir, ordan gatirlart gostufi muydu. (21) gayr1 hayvannari
dolanifi _ atafi sOyle gas daire seklinde gas metre kare diyeyin safa. (22) ha elli metre
kare alanla, filana veyahut atmis metre kare alanla babafi bilir igsde.(23) tabi dolaniriz,
gayri durmadan dolaniriz. (24) sap ezlidiksire ezlidiksire diigenifi__altinda {istiine
adam bineriz. (25) gendimiz bineriz, degisse yegni oldu mu ezilmezdi. (26) o diigéni
gayri arkamizdan birisi eline dirgen alird1. (27) ona tinas deller _idi, garistiriydi gayri,
durmadan garistir. (28) tekral o oldu bitti ezildi miydi. (29) riizgar ¢ikipda savuracagiz
di yigardik soyle lodalari. (30) riizgar ¢ikip da savuracagiz di gari beldenatlar__1la
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ograsirdih. (31) riizgar ¢ikd1 m1 aman bogiin eyi riizgar var, haydin gayri savuruyduh
harmani. (32) bugday soyle giderdi, saman soyle az giderdi. (33) ordan isti diigen
stirme o Oyle zor biis yog__udu da tabi eziyetliydi amma.

(34) okiizler gari pek siy olmazdi da gagsmazdi da. (35) onnardi da susasdi miydi
dogrulduveriydi cesmeye. (36) onnar1 da gordiik, biz yani bazi kofisu bizim gatir vardi.
(37) gonisularda sey var__1di, 6kiiz vardi.(38) 6len oldu mu iccakdan dogrulduveriydi
okiizler, adamin__iistiine ¢ikiveriydi. (39) he¢ saymazdi adamlari, abi camiz var
miydi. (40) hayvannara gatirlara atlara hamit dakilir 6yle, dkiizlere boyunduruluk
dakariz. (41) gatira ata hamit dakilir, hamitleri bilmefi mi sen. (42) normal tutan
gafasindan gecirin, zaten falakayi pullugu hazirlai. (43) onna hamitleri dakdifi m1, yan
gayislarini dakafi. (44) ondan sonra terbiyerleri var, agizlarina gem deriz biz onlara.
(45) terbiye esas biz anam babam sey terbiye deriz. (46) agizlarina dakafi, pulluga
yapisii. (47) yallah bismillah dedifi yapisdifi miydi haydi yori ¢iftgisiii gar1 agsama
gadak vizdanina galmis bi sey. (48) yarim doliimde siiren, bi doliimde siirefi. (49)
bir_ovlek de siirefl, onnar isde yani gatirifiki o hamit bagga dakdirmaz hamitten
basgasiyla olmaz. (50) atifiki hamidifiki seyin gatiriiiki 6kiizlere boyundurluk deriz
amma. (51) agasdan boyundurluklar olur, hes bilii mi bilmem. (52) oOkiizlere
boyundurluk dakallar agasdan, bi de saban pulluk 6kiizlerifiki o. (53) gatir gullandim
bizim babamiziii zamaninda zaten babamdan ayrildikdan keri hig gatirda da

gullanmadim. (54) isde esseg__ile capayla moturla ograsiyoz boyna.
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-M8-
Kaynak Kisi: Ayse Yildirim

Yasi:52

.

Ogrenim Durumu: {lkokul

Meslegi: Ev Hanimi

Derleme Yeri: May

Konu: Dokumacilik, Pekmez Yapimi, Diiglin Adetleri
Dokumacihik

(1) ilkin acemilig__olur gari okuldan ¢ikdi mi. (2) okuldan ¢ikan arkadaslar sen
kimin g1z haliya gidelim. (3) haliya gidelim birbirimize barabar oturalim. (4) barabar
dokuyalim ey mi sevdiigiimiiz arkadaslarimiza. (5) tis g1z isde tezgah adam cezer,
hazirlar tezgah deriz dokudugumuz siye. (6) o dort tane aga¢ ama mengenesi var. (7)
egri dogru demirleri var, kirkidi var, makas1 var. (8) buraydi benim hali dokudugum

yirde ga¢ sene hali dokuduk.

Pekmez Yapimi

(9) tizimii bozduk geldik mesela, ki §in durduruyusaii _eyi olur. (10) iki gun
tizimili durdurusafi iistiine de bi ak toprak sey etsefi datlanir _1mis liziim. (11) annem
Oyle derdi, liziim datlanir g1zim derdi. (12) iistiine toprak sacardi, ak toprak sacardi.
(13) onu gari sirahanimizi yikariz. (14) su yem guvallan yikariz, eveli bag ¢uval
var__1d1. (15) hustisi dokullar__i1mis kendirden ama simdi onnar yok. (16) annem vilan
dolandir1 dolandir1. (17) bag cuvalini eskitmeyif, bag cuvali bagka bi sey gonmaz ona.
(18) sadece iiziim ¢ignanir onda kendirden temiz olur kendir ya. (19) gili siyi olmaz,
ama simdi yem cuvallar1 var. (20) simdi golaylik yem cuvallarindan iki iis siy yikar
gelirin. (21) bizim sirahanimiz da yok. (22) su capamiziil siyi ramugu var ya ona iki
kat laylon sererin, yikarin. (23) yurun, yikarin, onu da o ¢ignar, bende séyle altindan
alirim. (24) gazan1 gorun, altina veyavut boyiik bi ¢encire. (25) alirn, alirin, alirin sura

biriktiriyin. (26) bitti miydi na gadar olduysa gari toprag: ¢alarin. (27) deha atese
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gomadan Once toprak calacafi, ah topragi ezdiriyin keserin ... le. (28) ¢uvalifi listiinde
ezdiriyin, ezdiriyin, ezdiriyin. (29) isde iis kiilo bes kiilo gararifisire ¢alarin. (30) aS
sofira atesi yakarm, siye vilan goyverifi. (31) dasa vilan gerek yok su aman
diyemedim. (32) sayacaga vilan goyveriyin, gaynayassiya garisdiriyin. (33) gelir gider
garigdiriyin, degilse dibine topragi dutar galir. (34) gelir gider garisdiriyin,
garisdiriyin. (35) gaynadi miydi biigiil biigiil gaynar gayri. (36) alma zamani gelir, onu
endiriyiz. (37) gazanii saplara seyi dakdigimiz__1la kiiregifi sapim1 dakdigimizla.
(38) endiriyiz soraya difilenir, o gari sdyle ne bileyim. (39) bekmez sekline gelir deha
hami ham aliyoruz gayri. (40) dinleiidi miydi soyudu muydu parlar gari sora ilegeni
yakariz. (41) onu siizeriz, delikliye bi bas Ortii sererin beyaz basortii. (42) lizimiifi
cekirdegi gider. (43) 6te beri gider ya sinek minek geTdiyse onda galacak. (44) ona
slizerin, govaya alir alir, ona siizerin ilegene. (45) isde doldu muydu yakariz, altini
goyulassiya gaynadiriz gayri. (46) gelir gider garisdirtyiz. (47) gaynadiriz pekmez
olassiya yakariz altini.

Diigiin Adetleri

(48) &1z oglan ister veyahut diniir gideri anne baba. (49) olur baglardik diigiin
hazirliklarina, kizifi ceyizi olur tabi. (50) evel bizim zamanimizda ¢orab_ orerdik, his
durmaz corab__orerdik. (51) g¢orab boncuk onnari yapardik, diiriimiiz oyudu,
ceyizimiz simdiki gibi isleme filan bagortii filan yapma degi]. (52) amma
boncug__orerdik, siylere su beyaz silere ¢ekerdik. (53) sarplara isde ceyizimi
hazirlardik, diigun hazirligi baslardi. (54) ikindi seye gideriz, gonya’ya esa gérmiye
ese dosta isde eksig__olanlart aliriz. (55) alirdik, ev cakma baslar gayri, ev ¢akilir.
(56) bir hafta 6nce veyahut persembe giin geline ev ¢akilir. (57) isde ¢eyizi ne bileyim
basortiisli biraz siislerdi. (58) yaygilarimiz var__1d1 bizim zamanimizda. (59) bilmem
gabardmalar yapardik, siislerdik cakilirdi. (60) yoka giinii gelirdi, bi gas giin dveli
pilav bisir_idik. (61) eskiden sadéce pilav__1la et bi de hosaf onnar olurdu. (62) bes
on essek bulurdu oglan evi, veyahut yirmi na §adar bulursaf siye gideller _idi. (63)
bes alt1 da adam baltalar essekler oduna gidellerdi so daga cav dagina. (64) bes altis1
kiz evine gelir odunuii da.(65) hani diigiin hazirlhiginda yanacak. (66) gerisi de oglan
evine yoka baslanir persembe gun filan heralde siy hamirt yoguru. (67) bi gas g1z
bulunur, bulurduk, kimde giz var akrabalardan bes alti g1z yoka baslar. (68) yoka
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baglama da hamur yogurma yani bazlama ekmagifi yokanii yoka ekmdagii
baslanmasina dnder olan kisiler gari gizlar. (69) isde onlar hamir1 yoguru, ikindin oldu
muydu koye c¢ikardih. (70) geyinir, gusanir, koye ¢ikardik, filanifi yokasi var. (71)
mesela hidayetifi yokasi var, buyruil gelifi agsam hidayetif yokasi var. (72) koyt hep
cagiriydik, aksam gelillerdi. (73) oynar ¢alar bi yumurta bisiriydik gayri. (74) yoka da
bu amma nisanlili olanlar nisanlilar1 ora gelirdi. (75) evlerinde g1z da iki yumurta
gotiirtiydi, orda bisirip o séye yedirecek nisannisina yedirecek. (76) oglan da para
gordu, g1z evine gidecegiz gayri aksam. (77) oynadik, caldik oglan evinde. (78)
gasiklar1 biri dakinir, sekiz gasik iki g1z bi tefi alir eline, yumutay1 da yaglariz. (79)
0 yukadan da diireriz, gayri na gadar__1sa g1z evine gidilir. (80) g1z evinde oynariz,
Ooynariz, oynariz. (81) isde gizlar yani genc_ olanlar orda da o gotiirdiiglimiiz
yumurtay1 giza veriyiz. (82) o da g1z da para viri tekrer, eskiden boyleyidi. (83) orda
da oynanir, varan gizlara da bi yemek gonurdu. (84) ne o zamanda ne adet__ise ¢orba
pilav etiydi gonurdu. (85) icc1g__orda oynar gelirdik, o ekmagi zabah ezenine gadar
¢ogu zaman egledigimiz olurdu. (86) hem afiladir hem giiliisiir hem sabah ezenine
gada sOyle yokalar1 gayri gorduk. (87) amma o diigun giin yenecek simdiki gibi hazir
gelip de yenmezdi. (88) pilav bi ayarli dayimiz var kéyiin pilav salma dayisi pilav
bisirme. (89) bulgur pilavini bisiriydi terayaginda. (90) eveli et siy geci kesilirdi.
(91) iki ti¢ dort halifie gore herkezifi lis dort davar1 benim babam vilana dort tane gagi
gesti. (92) amma kirtilin amat diller _idi davarciydi, kirk sene davar giittii. (93) dort
dene géci kesti, agamiii diigiiniinde gari gas gazan gazanlarda da pilavlar biserdi. (94)
siniyi alifi varifi, agcinifi 6fiiine o pilavi doker. (95) eti de kemikli bisirilir, bi de yagda
sOyle gavurular. (96) heralde sade yagda terayaginda gavurular. (97) onu da pilavifi
istiine dokaller _idi. (98) bi de siy bes alt1 da ekmek gollar iisdiine sdyle gapatillar.
(99) ¢ikan gayri iki ii¢ arkadas bes alt1 arkadas damlarda sindiki gibi sandelye yok.
(100) masa yok, damlarda yeriz buyudu eveli. (101) benim zamanimda filan buyudu.
(102) ben evleneli yirmi yedi sene olmus. (103) boyleydi isde pilav yenirdi gayri,
zabahdan baglar. (104) yo ¢ogu zaman zabahdan da baslamazdi. (105) ezen okununca
camici ¢ikisinca igde o zaman yenirdi. (106) gelin almaya yenip bitince bulasik yunur.
(107) ortalik toplanir, gelin almaya gidilir. (108) motura bindim ben filan,
tirakdor _tile geldim. (109) tirakdor isde arabasi olanlar g1z evine gelin almaya

gideriz. (110) gayn ilk eveli gaynata 6fie diiser. (111) gapiy1 da kitleller geliviriké ne
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var para virecen gizlara. (112) g1z baslar1 olurdu, gi1zin da g1z baglari olur. (113) oglan
eviniii yoka basi olur. (114) gizifi da giz baslar1 olurdu, gina gecesi gun koyi
cagiriydik. (115) gma gecesi var aksam gina gecesi var aksam. (116) oynayicagiz,
gapiyi kitleller. (117) isde gi1za gelirler, ne gadar verise day1 gayri gaynata on yirmi o
zamanda hazar elli yliz igde bismillahirrahmanirrahim dir. (118) g1z1i gelinifi golundan
dutar, fes giyerdik biz de biz eveli. (119) bilenler isde tencere gapagi bulur giderdi.
(120) sOyle bi neydi onuii adi yav. (121) giizel bi ¢encere gabagiydi. (122) fes ilkin
fesi giyefi arasina dur. (123) o ¢encire gapagini gapadillar, arasina doldurufi doldurui.
(124) tstiine de bi alifi yanna al deriz ya yesil girmiz1 pembe caliklart gatardik al
catardik. (125) diigin olacaginda onnar1 huztsi aldirtydik, g1z baslar1 sora oturuydu.
(126) al ¢atar1z, al ¢atariz onu dikellerdi. (127) tabi suralarina gadar goriinmeyecek
gafadan Orttlimiiydii. (128) surlarina gadar gériinmeyecek gelin erkekler gérmeyecek.

(129) 1cc1g yiiziinii sOyle agardi, gelini alir gider motura bindiri, £1z1 oglan evine.
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-MoO-
Kaynak Kisi: Mehmet Bugday
Yasi: 85
Ogrenim Durumu: ilkokul
Meslegi: Ciftci
Derleme Yeri: May

Konu: Hayvancilikla ilgili Ugraslar

(1) dovara giderdik, daglarda yatirdik, gelirdik. (2) gece dolandirtyi gelirdik,
ondan sonra 0glen eve gelirdik. (3) 6glen sagallardi, siidiinii iste bu zaman bu vakitla
vilan giderdik. (4) ondan sofira tekral gine dagda yatirdih, acciga ekmek gatardik. (5)
bi ufag gaba su gatardik, o bidiki suyla vakiti dolandir1 gelirdik. (6) sindi
elhamdiilillah hepisi bol. (7) goyup giden nurda yatsin sinci allah bol virsin. (8) sinci
hava ¢og__iyi ¢cok yokluglar ¢eKdik. (9) ot bahcalardan ot gazdik geldik, bicag__ila
yuduk yikadih. (10) keserle giydih, ocakda gaynaTdih. (11) accig da un dokdiik,
ekmek yapdik, yedik. (12) simdi ¢ope atariz, sinci ne var halimize sebebine hak ramet
nurda yatsin. (13) allah bundan .. etmesin, ne desek ¢aresi yok.

(14) eskiden gocalar var_1d1, gocalar yur yikardi, sarardi su ardislariii gabugu
var. (15) gabigiyla bez_ile altina sarardi, lstiine de o gabigi sarardi ip_ile. (16)
kendir deriz, geneviir var __1d1, onufl onufl seyini ¢ikartydih. (17) ip yapardih, gabigini
soyardih soyle. (18) simci elhamdiilillah ip de ¢ok, yiyecek de ¢ok igecek de ¢ok. (19)
hepisi ¢ok sebebine hak ramet ne afladalim basga.
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-M10-

Kaynak Kisi: ibrahim Digbudak
Yas1:56
Ogrenim Durumu: {lkokul
Meslegi: Ciftci
Derleme Yeri: May
Konu: May Mahallesi’nin Adinin Verilisi, Anilar

May Mahallesi’nin Adinin Verilisi

(1) suyuii bol oldugu anlama geliyormus. (2) arap¢a mandsi oymus, suyufi bol
oldugu i¢in may denmis. (3) sofira kayasu’ya donderilmis, valla isde dyle gediyoru.
(4) sonura kayasuya donderdiler.

Anilar

(5) simdi benim esgi baya on senedir seram mar_1di, bu sene bi dea
yapdirdim. (6) kop projesinden devlet yarisini biz yiizdesini biz 6deyoz. (7) gerisini
devlet 6deyoru, ondan sofiura onun igine ben salatalig _eKdim. (8) salatalik simdi
gesti, yefii bi dea eKdim. (9) onnari yetistiriyorum, birinde domatis var. (10) birinde
salatalik var, domatesi o gurdundan siyinden alamadih. (11) ilacini da attig o gadar bi
olumlu cevap alamadik sadé domatisten. (12) ama salataliklar giizel _oldu yani, ne
diyim kirazlarim mar. (13) eriklerim mar, elmalarim mar, onlar__1la mesgulum. (14)
ordan bah¢emiz var. (15) yokarda gdletimiz var, ordan sulaniyor. (16) iztimlerim var
bahgenifi kenarinda, bekmez gaynadiyoruz.

(17) gna yapiyorlar, gayri gma mi diyelim ona, gina heral gina gecesi mi
yapiliyor bi sey yapiyorlar. (18) onu yapiyorlar, burdan gétiirliyorlar garaca birakip
geliyoruz. (19) ordan ugurluyoruz, duva yapariz. (20) bi yimek veriler, asker saplari
ordan gidiyoru isde.

(21) candarmaydim, adana’da yapdim, usta birligim adana’yd1. (22) orda iki

ay bi ceza evii nobeti kesdim. (23) ondan sofiura garagollara verdiler beni,
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garagollarda gorev yapdih. (24) baya garagollardan da teskereyi aldih, baska yimez
olur muyuz asgerin dayagi olmaz olur mu. (25) ¢og anilar var ya ondan sofira su
gamyonum mar, isde bu gamyonumla pazara gidiyoruz, satiyoruyuz. (26) ufak defek
siyler oldu mu sedigsére mali ¢ikanlar1 kestirmeye kestiriyoruyuz. (27) orda kestiriP
geliyoruz mezbaa var. (28) ordan iste baska detse’ye filan gittim gag sefer ordan o
caminifl ingaat1 var__imis. (29) caminifi orda ingaatin demirlerini siylerini getirdik

geldik. (30) tis dort sefer detse’ye gittim geldi.
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-M11-

Kaynak Kisi: Durmus Ali Karakili¢
Yasi: 80
Ogrenim Durumu: ilkokul
Meslegi: Ciftci
Derleme Yeri: May
Konu: Yayla Cikimi ve Bayram Adetleri

Yayla Cikim

(1) gonsular birigiller, yaylaya ¢ithalim dirler yaylaya. (2) siit makinelerini
ayarlar, tufranlar1 yayarlar. (3) yaylaya ¢ihariz, yaylalar1 isde arhadas didigi gibi
davara gideriz. (4) davar dagdan 6glen gelir, herkezifi garis1 g1z1 sagar gegi davarlari.
(5) tekrar makinelerde siitleri ¢ekeller. (6) gaymak bi yanna siit bi yanna isde. (7) bir
ayda om bes giin birigir o gaymah, tufran yayarlar. (8) yaglar yikallar, buz gibi suda
ikiser tiger okka duz atallar. (9) duzla barabar kiiriiklere basallar. (10) isde millet ikiser
ticer essegi var merkebi daga oduna gider. (11) odundan da geri gelir, eviii 6fiiine yikar.
(12) ikinden oldu mu bu zamanlar oldu muydu odunlari sararlar merkeplere. (13) eve
alillar gelirler, evlere yikallar, ertesi zabah oldu mu gine yaylaya esseklere binerler,
yaylaya gideller. (14) erkekler oduna gider, isde gadinnar gine ayni demin dedigim
gibi dagdan dovar gelir 6glen. (15) dovarlan sagallar, isTe siit makinesinde siidii

cekerler. (16) bi yandan gaymak ahar, bi yandan siit akar.

Bayram Adetleri

(17) bizim bayramlarda sekiz on tane oda var. (18) odalara bayramlamaa
varidik, eveli bu cay may yog __udu. (19) biberli ¢ay gaynadillardi, herkeze dokerlerdi.
(20) bayramlardih erkekleri, biberli cay cayir cayir yahardi igerimizi biber. (21) cay
yog __udu, seker yog__udu. (22) isde sigara golladi, tabaklara sigara icen igmeyen
odalara kiismesin giicenmesin di. (23) her oday1 bayramlardih, her odaya variydih.

(24) biberli cay demlerdik, esgiden dyleydi.
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-M12-

Kaynak Kisi: Sevgi Kamis
Yas1:54
Ogrenim Durumu: ilkokul
Meslegi: Ev Hanimi
Derleme Yeri: Catoren
Konu: Hayat Hikayesi

Hayat Hikayesi

(1) evlendik ondan sonra gocam asgere gitti, iki tane gocugum mar__1di. (2)
ondan keri onna asgerden geldikden sona isde satisa bagladi esim. (3) ora bura giderdi
isde, ben de ineklere bakardim. (4) ¢ocuklara bakardim, gayinna gaynata vardi. (5)
onlara bakardim, dliinceye gadar da bakdim. (6) ondan sonracagizim tarlada ¢aligdik,
ahir gordiik. (7) nohud islerdik, her isi yapdik yavrum, yapmadigimiz bi siy galmadi.
(8) ondan sonra isde koyiifi isi pancar ¢apasina giderdik. (9) nohut yolmaya giderdik,
yimek yapardik. (10) zabaha gadar yimek yapardik, aksama gadar ameleyle ¢alisirdik.
(11) gece ekmek yapardik, yimek yapardik, camasir yapardik. (12) her isi gordiik
nesine sorafi isde Oyle yimek yapardik. (13) ondan sonra isde misafir gelirdi,
onnar _1la ugrasirdik, her isi yapardik. (14) kdyde her is var ahira bakdik, daga gittik.
(15) ¢alisdik, pancara gittik, patadise gittik, misira gittik, her yire gittik.

(16) ben var ya iki oglan everdim, bi de g1z verdim. (17) simdi oglan biri su
gars1 gofisunuil g1zini isterdi. (18) diftirliige gittim, virmediler, bi sene bekledim. (19)
bi sene sofiura bi dea gittim. (20) bi ay sonra gel om bes giin sonra gel virt zirt, bah
hele didim. (21) virec€seii vir, virmec€seil bi daha gelmem didim. (22) gayinnam da
hasta yatakda oli gibi yatir. (23) bogiin sozii keselim yarin ben hastaneye gitcegin
didim. (24) sozi kesdik agsam, bir hafta hastaneye gittim. (25) ondan sonra 6ldii
gayinnam, ondan keri dova yapdih demi g1. (26) ondan sofira dova yapdig__isde bir
sene nisanlilt durdular. (27) diigiin istemeye vardik, babasi didi virmem, virmem,
virmem. (28) oglufi okumaz virmem, benim oglan da okurdu da o zaman boyiik. (29)

benim herif de didiki valla ben okurdu, gelmedim. (30) sigir ¢oban1 di geldim, yarin
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gacar magcar iderse basima bi is geldi. (31) kapima gelisefi ben mesulet gabul itmem
didi. (32) adam akilli g1z1 ver, diiglinii yapalim datsizhig__1la didi. (33) neyse ondan
sona diglnii yapdik isde askere gitti, ¢ocugumuz oldu, ondan sofiu oglumuzda
massallah massallahi var. (34) hem hafiz oldu, hem arapg¢a okur. (35) hem ilahiat okur
disardan, iyi magsallah o da yani. (36) ondan sonra giicclig _oglani everdim. (37) onda
pek zorluk ¢ekmedim de onu da everdim isde o da iyi. (38) gelinlerim iyi allah’a stikiir
bi yaramazlik yok. (39) isde herkes gendi yaginda gendi siyinde gavurulup gide
burdalardi. (40) isde cumra’ya gittiler onlar da giiccliK siy hasta kazim’1n disleri siy
olmus. (41) ona dis yapdirmaya gitti, gocuglari da topladi gitti. (42) burda galsin didim,
gezdireceklerdir hazar ora gotiirdii.

(43) duntirliige geldiler, adamlar1 his bilmezdik gizim. (44) onnar bizi bilmez,
biz onnar1 bilmeyiz. (45) ondan sonra babasi didi ki sen beni bilmefi. (46) ben seni
bilmem ne diyem de vireyin ben sana giz1 didi. (47) sen beni sor ben de seni sorayin
didi. (48) gider gider sorar gelir, bu adamlar hi¢ iyi degil diyoru. (49) gide sora gelir
bu adamlar hi¢ iyi degil der, alt1 ay filan vermedik. (50) ondan sonra da alt1 aydan
sonra da telefon asmis, ben senle bi goriiseyin dimis. (51) siileyman amcafa o da goriis
bakayim, ne dicésen dimis. (52) ben dimis yarin avdan’a gidiyom, akoren yoluna ¢ik.
(53) orda goriiselim dimis, orda goriismiisler. (54) ne gonusdularsa bilmem valla
tamam len virdim, haydi git. (5§5) bayramda gelifi duay1 yapalim dimis. (56) virdik
Oyleliksire iki sene nisanlili durdu igde ondan sonra diigiin yapdik. (57) gocas1 asgere
gitti orda igde iis dort sene galdi demi g1. (58) diigiinii yapdik, isde ¢eyizini aldik. (59)
nisanin1 yapdik, ondan sonra isde nikahimi giydirdik. (60) her siyini yapdik, allah’in
izniyle his bi kétiiliig __olmadan diigiin yapdik. (61) bitirdik, {is diiglin yapdim. (62)
allah’a siikiir tigline de his sen ben itmedik. (63) herkes istedi, bende istediklerini
aliverdim. (64) sora ¢ekildim, aramaya filan gitmedim valla.

(65) gelin oldugumu filan bilmem ah gi1zim burda gelin cumartesi yaparlardi.
(66) assagida bi seki vardi, orda bi hamur yugururdum. (67) biz sepit yapardik, az bisi
neyse tek elle yuguruduk. (68) ondan sonra gériimcem didiki ben de gari merdivenden
cikip giderin. (69) onnar igerde anayila g1z gayimmnam da yatakda yatir amma 6lii gibi
gari. (70) didiki kas ana tek elle hamur yoguru bu didi. (71) bu avrat filan olmaz didi,
gaymnam ne didi biliyofi mu. (72) daha aldigifi bi ¢ocug didi, yarin seni beni beyenmez

bi avrad__olur didi. (73) daha gelmeden baslama didi. (74) onu da duydum, gelin
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geldigimi o glin belledim. (75) daha iis glin 6ve gelin geleli gelin geldigimi o giin
belledim. (76) bilmiyodum, ha sevgi sen bu eve gelin geldin. (77) galdir ayagii,
goster gendiiii, anladifi m1. (78) hah is de boyle hay gizim

(79) anladay mu, safia ben daha ¢og amma gafada his yok, sinci gafa durdu.
(80) beni anama babama yollamadilar iki sene, iki sene gitmedim. (81) aglaya aglaya
babami caminifi Oniinde bayramladim. (82) anam babam gelmezdi, gatmazlardi,
cocuglarimi gardeslerimi gelillerdi. (83) yoldan kovalalladi, ne bileyim neye
gatmazlardi. (84) dertleri neydi bilmem, satisa giderdi, kdylere giderdi. (85) o yoguka
bi siyler olurdu gari sabah ezeni gelirdi gaynatam. (86) direklere boyle tak tak vurudu.
(87) inekler sagilacak, sabah ezeninde camiden gelirdi. (88) tak tak vurudu, inekler
sagilacak, ondan sona kakma da bi gor. (89) bakalim, giyamet gopardi evin icinde iki
cocuk zabaha gadar cillig cillig bagirisir. (90) hi¢ uyku yok sabah ezeninde gaynatam
inmedinmiydi gayri. (91) o da bagiris cagiris gari dyle, ondan sofiura isde dyle

Omriimiiz gesti hay g1zim.
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-M13-
Kaynak Kisi: Giilsiim Ozatay
Yasi: 48
Ogrenim Durumu: ilkokul
Meslegi: Ev Hanimi
Derleme Yeri: Catoren
Konu: Giinliik Isler, Anilar, Ceyiz Hazirliklar1, Dokumacilik, Anilar, Masal
Giinliik Isler

(1) ablam napalim, sabahtan kalkariz isde. (2) bulasikdir yalasikdir derken
ondan sonra bahgemiz var biraz. (3) bahgeyle ograsiriz, ekeriz, dikeriz. (4) az dnce
sarimsah diktim, hem belledim hem dikdim esim didi ne orasiii moturla siireydik ya
filan dedi. (5) bende didim, olmaz didim ayagimla belledim. (6) diktim simdilik, allah
izin verirse baharinda siiyerse yiyecez insallah. (7) bu konuda basga g1s geldi, sopalar
gari guruldu. (8) sopalanii seyiyle bi hayli yorucu oluruz gari. (9) yazinki gibi olmaz
isde boyle mallardir, goyun guzu inek tana onla ograsiriz. (10) bagga napalim yani,
gelinir gidilir, bagga bi yani seyimiz yok. (11) siikiir elhamdiiliilah daglara daslara pek
caligmaya gitmiyoruz agikcasi tamam mu. (12) isde oglanimi everdim iki tanesini. (13)
iki tenesi bekar birinifi yaninda oturuydum alt1 yidi senedir oturdum. (14) ondan sonra
gonya’ya gosdim. (15) kii¢ii§ _oglum var, okudacaz di ograsiyoruz bakalim. (16)
okuyacak m1 okumayacak mi, bilmiyorum. (17) bu islerle ograsiriz, birini de asgere
gonderecem. (18) ingallah allah izin virise araligin ikisinde rabbim saglik sihatlik virise
asgere gonderecem. (19) anneme ziyarete gidecem diye orasiyorum. (20) bakalim
gidebilecem mi. (21) orda su anda yani boyle hayatimiz siiriip geciyoru isde, omiir
bdyle bitiyor. (22) evet iki tane gelin aldim, ilk dnce biiyiik oglumu nisanladim sevdigi
g1z1yla. (23) olmadi ayrildik. (24) ondan sora ayrildiktan sora gilicclig _oglum bi g1z
gagirdi. (25) g1z gagirinca boylik ogluma mecbur giz bulmak zorunda kaldim. (26) gi1z1
da buldum, elhamdiilillah gonliime gore ondan sora dokuz ay filan nisanl durdular.

(27) dokuz aydan sonra diigiin aldim. (28) cifte gelin yapdim, elhamdiilillah bi
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sorunumuz yok siikiir allahima. (29) gizlarim da ¢ok iyi gelinlerim de ¢ok iyi yani
gelip gecip gidiyor isde Oyle.
Anilar

(30) g1z gacirmasi meselesi de sOyle oldu. (31) seviyollar__1mis, babasi annesi
Ogrenince bu konuda sikint1 yapdilar. (32) g1z demis hadi kacalim, bize bi telefon geldi.
(33) ben kagiyorum, oglufiuzu aldim gidiyorum didi. (34) biz de didik olmaz, siz bi
esnafsifiiz akdren gibi bi yerde siyi babayifi zedelenmesin seyi didik. (35) ondan sonra
da duntir gittik. (36) acc1g__annesi biraz tepki yapdi, bize vermemek istedi. (37) ondan
sora oglufiuz kiiciik dedi, benim kizim da kii¢iik biiyiisiin. (38) ondan sonra verelim
didiler, bizde didig__olmaz. (39) bi sizifi siyifiiz var, bi bizim yani muhdarligimiz var.
(40) muhdarligdan dolay1r bi siyler olur, biz olmaz didik. (41) begenmedik sey
yapmadik, yani ondan sonra diiglinii yapdik. (42) boyleliksire siikiir allahima
diigiiniimiiz ¢ok giizel oldu. (43) ondan sonra nisan goyduk, bu arada tabi annemiz
biraz g1z1 yanimiza getirtmemek isterdi hi¢ yani yanimiza. (44) hos geldiii derdi
cocug, geri giderdi. (45) mutfaga salmazdi, biz de dirdik. (46) cagir su g1zimizi1 biz g1z
gormeye geldik. (47) yo olmaz onuii isi var yemek yapacak isde. (48) yani
hizmet__idecek dyle derdi, salmazdi, ondan sora oglumuz gaynatasinifi orda calisti
biraz. (49) gaynatasiyla acicik sorunlar yasadi. (50) kiigiik olunca yani istemediler,
biraz nitekim Gyleliksire. (51) simdilik elhamdiilillah bi g1zimiz var, isde iki de biiytik
oglumuil ¢ocugu var bi g1z bi oglan (52) elhamdiilillah baz1 gayinnalar gibi degilim,
stikiir allahima onu hamd _1Tdim bdyle olmadigim i¢in. (53) gardes gibi bir anne kiz
gibi hig gelin gibi gérmedim cocuglarimi ikisini de. (54) gelin gibi gérmeyince de her
siyi de anlasilir gider. (55) yani ne diyeyim, bazi gaymnalar durur, sunu idivirmeyolar.
(56) bunu idmeyorlar diyorlar, olmuyor. (57) sen de tabiki sey yapacafi yani yardimc1
olacafi yani, ¢ocuklar yani kendi yitistirmedifi. (58) kendin yitisdirmedigin i¢in biraz
uyum saglamak zor ¢linkii kendi tecriibemden dolay1 bende kayimnamifl yanna gitdim.
(59) ben ¢ok seyler zorluklar yasadim. (60) ¢ok seyler gordiim, o yiizden gelinlerime
his bir zaman Oyle sikint1 yapmiyacam diye s6z verdim. (61) elhamdiilillah dyle bi
sikintim da olmadi, siikiir allahima isde boyle. (62) geldik gesdik girk sekiz yasimizi
doldurduk bakalim.
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Ceyiz Hazirhklan

(63) elisi yapallar, ya evelki gibi islemeler kakdi. (64) simdi dogruyu
konusacagsak herkes dantel oriiyor inne oyasi yapiyor. (65) mil__oyas1 yapiyor yani
eveli islemeler kakdi. (66) gercekten yani isleme yok, yaparsafi dort takim yaparsiii
i1 bitiriyorsufi. (67) aynm1 konya gibi oldu yani burasi da konyi’ya 6zeniyoz ya gari.
(68) ne diller iller amarika’ya 6zenir, bizde kony1’ya 6zeniriz gari. (69) 6yle 6zenip
gidiyollar, isde napsinlar sindiki gensler yani bildigin gibi isdehene.

(70) siidii aliriz, bisiririn, ondan sora ¢ekerin makinede siit makinesinde,
kaymag1 bi yanna siidii bi yanna siidii bi yanna ayiririm. (71) onu ondan sonra yogurt
yaparim, yogurttan sofiura peynir kestiririz. (72) peynir diriz biz peyniri calariz,
caldikdan sora da o yogurd__ula o peyniri bisiririz. (73) tekrar yiniden gaynadiriz,
tuluk diriz biz ama. (74) gi1z__1la basariz suyu siiziilmesi i¢in peynirin, tabi bu arada
kaymagi da koriiklere dokeriz. (75) tuzlar tuzlar kiiriiklere dokeriz ondan sora yagimizi
peynirimizi kendimiz aliriz g1zim. (76) gercekten ben baya yani gelinnerimi aldi alal
zaten yagimizi peynirimizi kendimiz aliriz. (77) hi¢ yani hazir tereyag yimeyiz hazir
peynir bifide bi yani kendi tuluk peynirimiz var yapdim yani. (78) yani su anda
peynirimizi yagimizi kendimiz yapiyoz. (79) bulgur gaynadiriz isde yaz geldi mi yani
&15 yiyecegifii hazirlafi. (80) kurutma yapafi, biber guruduin, patlican gurudui. (81)
ondan sora fasulye gurudui bazen simdi dipfirizler ¢ikdi dibfirizlere gollar. (82) kimi
onu yir, kimi ondan yir. (83) isde boyle yiyecegimizi yapiyoz, ekip dikiyoz. (84) ne
dirler fasulyedir, domastestir, biberdir, patlicandir, patedes ekiyoruz. (85) daha
dogrusu kendi yiyecigimizi kendimiz galdiriyoz. (86) giibre filan atmiyoruz, sadece
hayvanlariii giibrelerinden atiyoz. (87) ondan sora onuilla yitisdiriyoz bakalim
simdilik, elhamdiillilah yani kendimiz {iretiyoz yiyoz. (88) gizim 6nce dere basinda
cul yikallardi 6veli, camasir degil. (89) camasir hi¢ yikamadih, biz kdylerde ¢cesmeler
vardi. (90) dort bes tane biiylik ¢esme onlardan su ¢ekerdik annemizgile. (91) sey
gurarlardi, gazan gurarlar. (92) gazan da suyu dokerdik dolduruduk. (93) annem tabi
yakar altin1 ocaga gordu, ondan sofira ¢amasir1 da yikardik, yani dyle dere basina
gelmezdik. (94) amma c¢esmelerden evimize su cekerdik, eveli da ben dokuz on
yasinda ¢esme aldik biz. (95) babam on yasinda aldi ¢esmeyi o zamana kadar

gercekten ellerimiz siserdi. (96) ¢amasir yikandigi giin ellerimiz siserdi, hazar o gadar
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camasir yikanirdi. (97) iis dort ip camasir yikanirdi, elimizle ¢ekerdik suyu. (98) gis
giintinde dofiard1 her yani kdy ¢esmesinden suyumuzu igicek suyumuzu ¢ekerdik. (99)
simdilik o yok kakd: gitti simdi makinesi var. (100) makineyle yikayollar herkes. (101)
simdi daglilar filan koylii sey oldu sehirli oldu, gergegi gonusacasag yani. (102)
daglilar filan herkesifi evinde bulasik makinesi var. (103) ¢amasir makinesi var, ama
bizim bulasik makinemiz yok, basga soracagiii var mi gizim.

(104) burasi arpa bugday nohut fasulye patates misir hepsini ekeller burasi.
(105) her siy yitisir, yani ne dirler su oldugu yirde her sey olur dogru dé mi amma.
(106) suyumuz var, elhamdiillilah yer alt1 guyular1 var. (107) her siy ekeller, her siy
yani yitistiriller. (108) dyle satmaya fazla iki iis kisi vardir satmaya burda. (109) ama
herkes kendi yani ihdiyacim yetisdiri. (110) bi de mallarii yicegini yitisdiriyorlar
tamam, yogunluk bu sene hele arpa bugday nogud__udu bi de musir. (111) yogunluk
Oyleydi, pancar ekeriz, genellikle pancarimiz hi¢ eksik degil yani. (112)
kiicciikliigiimden beri pancar eker bu koy. (113) pancar1 piir¢iinii gavurullar, pancariii
yesil plirglinii gavurullar. (114) valla bekmez yapiyollarmis amma burda his gérmedim
bekmez yapdiklarin1 bilmiyorum yani. (115) onu bilmedigim i¢in bi sey diyemem.
(116) his de gormedim. (117) nas1 yapdiklarini yani.

Dokumacilik

(118) annemifn babamin istarlarimiz var__1di, hali dokuduk. (119) su birinci
gusak halis1 diller, onu dokuduk. (120) ondan sonra su ¢in ¢inliler satin aliyo. (121)
genelllikle japonyalilar satin aliyor. (122) iki parmak iizerinde tel iki parmak iki tel
tizerine kilim dokuduk. (123) seccade dokadik, bunlar1 biliyom dokuduk biz yani.
(124) dokunurken 1star kullanilir. (125) kirkit soyle el gibi kirkitler, var onu
kullaniyorduk. (126) ondan sora sOyle basgi dillerdi. (127) basg1 yapardik, basgi igine
i¢inifl $0yle agag gibi sey olur. (128) onu sdyle basgi yapdirirdih, ondan sonra ilmekleri
sOyle sey yapardik. (129) ilmek geg¢irirdik arasindan ondan sonra bi yirini yanlis
yapdii m1 o yanligdan giderdi. (130) diizgiin yapacaii 0yle sey degil _idi. (131) yani
gercekten hali dokumak da bir is yani agikcasi bir sanat simdilik dokumuyoruz. (132)

yani ben nisanliliyken dokuduk, ondan sonra bir daha dokumadik.
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Amlar

(133) garin ¢orbas1 yapariz, tahrana ondan sonra garin g¢orbasini ben
kayinvalidemden 6grendim yapmayi1. (134) bilmiyordum agikcasi, biz yapmiyorduk.
(135) yemezdik, annem yapmiyordu. (136) ondan sonra da gayinvalidemde sag olsun.
(137) dizesine evlatlik verilmis, o bana 6gretti ondan sonra gi1zim sdyle yapilir dedi.
(138) ondan sora gizim sdyle yapilir dedi. (139) taranay1 ay pardon sey yapdim, garini
g1zim didi. (140) soyle igle didi, nas1 iglenecek bilmem. (141) hazar ondan sonra his
gormedim, annem yapmaz gel didi. (142) ben sana gdstereyin tarif ideyin, dyle yap
dedi. (143) ondan sonra suya yikadik, yuduk, yikadik. (144) ondan sonra sicak suya
basdik. (145) kaynar suya basdigimizda senidin istiinde bigag__1la siyirdik sarisini.
(146) bir gilizel giydik, ondan sofiura gayri ocaga goyduk. (147) ocakdan sofiura
kavruldukdan sonra o sdyle kirmizi kirmizi kavrulur. (148) yagini seyini kendi siyini
kusuyor. (149) ondan sonra onu tekrar vuracaginda diidiikliiye koyuyon. (150)
diidiikliide bisiriyorsufi, ondan soéra ununu yagini koyuyorsui. (151) kavrulmus un
oluyor icinde, baskas1 olmuyor, dokiiyorsuni. (152) o da bisiyor, biz bi iki elti garin
corbasi bisirelik didik. (153) bunu afilatayin, valla neyse garin ¢orbasini goyduk
didiikliiye. (154) didiikliiye bisdi di gafasini salladik. (155) durukan bi fisirti ¢oktii,
bi gosduk, diidiiklii paat patladi. (156) mutfagifi her yani garin ¢orbast oldu, ondan
sonra gari ¢encire bi tavana degdi. (157) bi de milangaziii iistiine degdi. (158) milangaz
yamuk yumug__ oldu, tencirenin sap1 girildi. (159) didiiklinin gapagi egildi,
megersem icine et parcast dikanmis. (160) ondan__1mis, ondan olmus, patladig1 da
amma varya ¢ok korkduk yanacaz diye. (161) her yanni bi telas__1la bi de g1s giintiydii.
(162) her yannu sildik eviil mutfagii her yanni dib dirnak ne varsa gap gacak hepsini
iki elti oturduk hepsini sildik goyduk gari. (163) amma bi daha garin gorbasi
bisirmedik. (164) bi daha o oldu yani bi daha bisirmedik, biri ge¢en gonya’da bisirdik
garin ¢orbasi. (165) o zamandir bu zamandir aman ben garin ¢orbasindan severim
amma yimem. (166) siy bisirmem dedi, yimem de dedim gari. (167) dyle bi garin
corbasi basimiza geldi, kaymvalidemiz konya’daydi. (168) olmadig1 i¢in iki elti hem
giiliistiik, hem sildik. (169) hem yorulduk, gayinvalidemiz yog__udu yanimizda. (170)
konya’daydi, iki elti bi arada otururduk. (171) devaml alth {islii oturuyduk, bi cocuk
benim var__1di. (172) iki ¢ocug __onufi var__1di, his daha yani ne bagirisdik ne

dogiisdiik. (173) cocuglarimiz dogiistirdi. (174) biz giiliisiirdiik onlar dogiistiiksire.
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(175) yani kimi var ¢ocuk doger ya annesi ile gekisir. (176) biz his birini yapmadik
elhamdiillilah, yani o ¢ocugum onu severdi. (177) saliha anne dirdi, abdiil yani abdi
abime abdi baba dirdi. (178) biz de giiliisiirdiik yani his 6yle bi elhamdiillah eltim__ile
his bi sorunumuz olmadi. (179) yani hamd olsun iyi ki de olmad1 olayd: daha kotiiler

olurdu. (180) ondan sonra da ¢ok kétii bi siyler olurdu, siikiir allahima olmadi.

Masal

(181) eveli bir varmis, bir yokmus derdi ablam bize anlatirken. (182) ablam sdyle bir
kdyde bir anne baba var_imis. (183) yedi tane oglu var__imis dedi, ondan sofiu bu
yedi oglanifi necilerden sofiura bir kiz gardesleri olmus. (184) daga gitmisler,
caligillarmis ormanda ormani giinliik keseller, gelillermis. (185) gilinniik hal yani
ihdiyaslarin1 seyde odun satip ihdiyaslarini goriilller __imis. (186) ondan sonra bu yedi
bact yedi oglan kardes varmislar. (187) ormana mesken tutmuslar. (188) mesken
dutdukdan sonra kdye gelmeyivirirmigler. (189) bu yedi giz giz da olunca g1z
bdyiidiikten sonra onu gi1z1 dimis annesi. (190) ben size ha tarif ideyim, sen git g1zim,
ormana abilerifii bul. (191) neyse ormana gidiyor kiz, abisini buluyor. (192) ondan
sofira yemeklerini hazirlayor, evi temizleyor. (193) tabi bu arada g1z geri kdye geliyor.
(194) eve geliyollar __1imis oglanlar diyolar, ana ali veli bu evi kim temizledi. (195) in
mi cin mi bu evi kim temizleyor. (196) birgiin yedi birgiin yedi giin 6yle yapmis. (197)
yedi glinden sonra gendini belli itmis. (198) g1z cocugu ne in var ne cin var ne peri
var dimis. (199) ben sizin dimis yani bacifiizin ben dimis, g1z yiiklilkden inmis. (200)
ondan sonra sen bacimiz miydif, biiylidiin miiydii, bacim diyerek gari his gormemisler
ya (201) onu neyse seviyolar, sey yapiyorlar. (202) aman bacim sakin kimseye kapiy1
asma. (203) sen evimizifi yimegimizi evimizi temizle yimegimizi yap. (204) biz
senden basga bi siy istemeyiz, sakin ormana ¢ikma dimisler. (205) ormana da bir sey
var _1mis, ney onufl adi cadi cadiifi biri kiz1 varmis. (206) oglaniii bi abisine vermek
istemis, oglan almamais. (207) eveli eveli kirpit narasin, cakmak narasin, soyle siy__ile
dutdurularmis ocagi tas__1la. (208) tas__1la dutturacaz derken gor séviinmdiis. (209) bir
dagii basinda ates yanarmig dimis ki dimis su duman ¢ikan yire gideyin. (210) abilerim
as galacak, oraya gideyin ordan iki ¢inte gor ates getireyin dimis. (211) oraya gidiyor

kiz vara vara variyor. (212) cadmifi evine variyor, abisiniii kovaladigi cadinifi evine
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vartyor. (213) diyyor veriyin amma bir s6ziim var. (214) sen benim gizimi dlan
kardesin var__1sa ona yapacaii. (215) nas1 yapayin, yapamam idemem didiyse dahi biz
gor vermeyiz dimis. (216) neyse diyor sen dimis su elmay1 yiyerek git ondan sonra
goru da safia virelim dimis. (217) megersem elmay1 yedigi i¢in elmayi atacak ya elma
zehirliymis. (218) onuii seyiyle bulacagmis, gider gider neyse evine geliyor bi bakiyor
diyor beni kovalayan adamin evi burasi oglana yani cadi garisi gizin1 neyse zorlan
veriyor. (219) ama giziyla tabi gelin goriimce gavga ediyorlar. (220) gelin goriimce
sey yapiyor, bi seyler yapiyorlar. (221) gbériimce o arada garni boyle sisiyor. (222)
dimisler ki senif g1z gardesii birileriyle bi sey yapiyormus, garni sisince bu g1z1 daga
gotlirlip goyuyorlar. (223) bir agacii dibine goyuyorlar, agaciii dibinde uyurka
bayilmis ya uyuyor. (224) bi pirenses geliyor, pirenses yani pirens mi diyolla onlara
gari. (225) bi aga cocugu geliyor. (226) aga cocugu bi bakiyor, ¢ikan yilani 6ldiiriiyor
garnindan. (227) yilan siyi yidirmis cadi garis1 giza ¢ikan siyi Sldiirtmiiyor. (228)
¢ikan yilani oldiirliyor agzindan ¢ikmis yilanlar. (229) en sonunu 6ldiirememis eyvah
dimis. (230) en sonunu Oldiiremem, gacirtdim dimis. (231) g1z uyanmis, neyi
6ldiiremedifi demis yilani. (232) neye dimis, dldiiriiyordum. (233) ben dimis o ¢ikan
yilan1 6ldiiremedim, o yilan eninde sonufida dimis. (234) bize musallat olacak dimis,
oglan gari bu arada bobassina gétiiriiyor. (235) gi1z1 tanistiryor, babasiyla tanigdiriyor.
(236) diigiin kirk giin kirk gilindiiz gece diigiin yapiyollar. (237) evleniyolar mutlu son

orda bitiyor, zamaninda biz onu dinlerdik.
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-M14-

Kaynak Kisi: Firdevs Ozatay
Yasi: 55
Ogrenim Durumu: ilkokul
Meslegi: Ev Hanimi
Derleme Yeri: Catoren
Konu: Hayat Hikayesi

Hayat Hikayesi

(1) vakat gegirecek bi yir yok, birinifi yanina varsafi dedigodu yapdi dirler. (2)
siy diller bi oturma kakma yok, hep calisma is bu koyde basga bi sey yok. (3) yani
oturalim kalkalim, yiyelim, icelim yok. (4) mesela bi hafta sende bi hafta bende sohbet
mohbet dyle seyler yok. (5) sindi yani yeni bes alt1 senedir var, eveli boyle seyler
yoktu. (6) ben geleli buraya otuS sene oldu, heral otuz seneyi de gesti. (7) kirk sene
oldu seksen birde geldim, gag¢ yil olmus. (8) seksen bir doksan bir yedi sekiz sene
gayinnayla gaynatayla gesti. (9) 6mriimiiz gelin goriimce ¢alisdik, ettik, bize bi mal
yok gaynata Olessiye. (10) gaynata oldiikten sonra beldiler, ettiler isde dyle. (11) simdi
allah var ne gaymnadan ¢ekdim, ne gaynata iy__idik gezerdi. (12) gezerdik, beraber
ekmege giderdik, yimek yapardik. (13) musafirleri agirlardik yani, ¢ekmedik, gelin
goriimceden cekeydik. (14) Oyle bi seylik ¢ekmedik yani yliziime gars1 bi sey
demediler. (15) emekli olduk, isde burda gar1 goca oturmayoz. (16) bi oglum iki gizim
mar, gizlar1 everdik, bi 6lan var onu everdik. (17) bir tane de bekar oglum mar
yanimda o da c¢alisir. (18) sabah gider aksam gelir, yanimizda o var bizi birakip
gitmeyor. (19) isde bize o bakiyor, birak git vilan diyyom, ben sizi birakiP da gitmen
diyyor. (20) isde ekip dikme var tarlalarimiz var, yirmi otuz doliim tarla var. (21)
ekiyoz dikiyoz oglan ekiyo, dikiyo, galdiriyor. (22) isde evimizifi 6niinde bahge var.
(23) ekersek ekeriz yazin ekmezsek satin aliriz isde dyle.

(24) valla esgiden ¢olug ¢cocug varikan daha mutluyduk. (25) tabi ¢olug ¢ocug
hepsi gelin gitti, gelin oldu gitti mesela. (26) isde sindiki 1yi yani yaglaninca sindiki
iyi fazla Oyle calisma yok. (27) oturuyoruz sabahtan aksama gadar yiyip icip
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oturuyoruz. (28) gezme var canim gezeriz yani gizlar1 oglanlara golu gomsuya 6gle
diigiin oldu mu gideriz. (29) kdye gezmeye gideriz yani gitmez desek gideriz isde
oyle.

(30) o bana bagir1, ben ona bagirin mesela evoli his bagrip ¢agrismazdik yani.
(31) sindi tabi insan yaslandikca sey giicline gidiyor heralda eveli his bagris
cagrismazdik. (32) o dir benim didigim ossun, ben dirim benim didigim olsun. (33)
isde Oyle ne dirsem alir, gelir hatirim1 yikmaz isde dyle. (34) basga ne anladayin, yani
kas senedir gomsuyuz eltiyiz. (35) iki eltim var iki gériimcem var, iki ¢elebim var. (36)
ya hes birinden bi kotiiliikk gormedim ya ¢alisdik. (37) beraber de yedig, isdik, simdiye
gadar oturuyuz. (38) galkariz his birinden bi koétiiliikk gormedim yani.
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-M15-
Kaynak Kisi: Hatice Aydogan

Yasi: 60

.

Ogrenim Durumu: {lkokul

Meslegi: Ev Hanimi

Derleme Yeri: Belkuyu

Konu: Diigiin Adetleri, Anilar

Diigiin Adetleri

(1) ben hatice aydogan okur iifleriz bismeleyi besmeleyi c¢ekeriz. (2) giz
istemeye gideriz, babass1 amcassi dayisi gaymna gaynata hala vartyiz. (3) allahii emri
peygamberin gavli diyi acariz, biz bi diisiinelim diller, diisiinelim diller doner geliriz.
(4) bi gideriz iki gideriz, goilii var _1sa iiglinciisiinde de s6zii keseriz, ondan sofiura
yiliziikk dakariz. (5) yliziigii dakdiktan sofura diiglin sézlimiizii aliriz. (6) altin ne
dakacasak, gonusuruz giz eviyle altinimizi aliriz. (7) diigiiniiii cegizlerimizi hazirlariz,
diigiine baslariz. (8) ondan sofiura esgiden bulgur pilavi viriydik kdylerde. (9) bi inek
keseriz, inegi keseriz, bulgurlar1 hazirlariz yaglari, diigline baslariz bulgur pilavi
viriyiz. (10) ondan sofiura gelini aliriz tekrar g1z evine allah gavusdursuna gideriz. (11)
boyle bi diigiin yapariz guzum. (12) gelini indirdikden sofiura giz evine allah
gavustursuna gideriz. (13) boyle bi diiglin yapariz isde.

Anilar

(14) guzum esgiden ¢ok rezil _idik, elimiz_ile isler _ idik, ekinneri orag1 bilii
mi. (15) orag_1la gavramayila on dolim ekersek de yirmi doliim ekersek de insannar
eliyle gavrardi. (16) y18in yapardik, getiri savrum atardik amma sindi degisti, dagda
siye bilemedim adini, bigere viriler . (17) ramiklara doldurular allah virise zahresini
getiriler, ambara dokeriz, keske sindi diinyaya geleydik (18) sindi sizler gibi olaydik.
(19) ¢ok ¢ekdim, ¢ok calisdim. (20) bacaklarim hi¢ dutmaz ¢omag__1la yasarin sindi.
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-M16-

Kaynak Kisi: Ercan Ozkan
Yasi: 44

Ogrenim Durumu: {lkokul
Meslegi: Ciftci

Derleme Yeri: Belkuyu

Konu: Belkuyu Mahallesi’nin Adin1 Verilisi, Elettirik ve Suyun Gelisi, Giinliik Isler,
Muhtarlik Se¢imleri

Belkuyu Mahallesi’nin Adin1 Verilisi

(1) kéyiimiiz 6nce su yukardaymis__imis, bel seklinde bi yer oldugu i¢in
koyiifi oldugu yer bel seklinde ortasinda guyu var. (2) onufl_ucun bel kuyu galmis o,
sonra buraya taginmis. (3) buraya tasindikdan sofiu isde millet ¢iftgilik hayvancilih. (4)
basga bi sey yok cifcilig__ile hayvancilig__1la geciniyollar bu gadar, yav basga ne
anlatayin.

Elettirik ve Suyun Gelisi

(5) ben biliyorum meséla garannigda oturdugumuzu hatirliyorum. (6) amma
bundan iyiydi tabi dnceden millet biribirine eleddirik yokken birbirine maleye gider
gelirdi. (7) oturmaya giderdik, sohbet edellerdi. (8) sindi eleddirik varike bile birine
gidip gelme azald1 herkesifi. (9) saten seksende geldi eleddirik koye. (10) atatiirk koyii
oldu burasi bi atatiirk koyii olmadan once atatiirk koyili olunca geldi. (11) eleddirik
yol asvalt hepsi o zaman geldi, ondan 6nce bi sey yog _udu. (12) ben biliyorum, yani
hatirliyorum. (13) zaten bu koyde su iki iis senedir az bi gelismeye basladi. (14) iis bes
senedir onufi 6ncesi hep gurbetde geginen bir koy yani gurbet ile bahgeye gideller
burdan. (15) hala giden var bahgeye saga sola gidiyor. (16) yaris1 gurbetde geginir yani
buranifi, giderler gurbetde ¢alisillar. (17) geliller burda geginiller boyle yani.
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Giinliik Isler

(18) gara patoz__ula sap ¢ekildigini hatirliyom ve de diigén_ilen ot
stiriildiigiinii de hatirliyom. (19) herkes de hemen hemen diigén var__1d1, herkesde bi
at vardi yani. (20) sindi bi tane bile yok da herkes de bi at var__1d1 yani (21) burda
bugday nohut mercimek arpa tamam bunlar1 ekiyoz. (22) sulanir olmadig1 i¢in zaten
bunlar ekiyoruz sulanmadigi i¢in. (23) bunnar girag¢ gurak da yetisen seyler bunlar
ekiyoruz yani. (24) yani bizim asagidan da var sey gecer de hatta gonya’nii icme
suyunu da burdan alirsifiiz.

Muhdarhk Sec¢imleri

(25) muhdarlik se¢iminde {i¢ aday var__1d1, biri yetmis oy aldi. (26) ben yiiz
lic oy biri de on bes oy ald1. (27) siiktrler olsun gazandih, 1yi gesti. (28) secim ya illa
ufak defeK sikintilar olur da tabi gayb__iden taraf zoruna gider birez. (29) iyi gesdi,
se¢im su an bi sikint1 yok. (30) koy rahat huzurlu bir sekilde devam ediyor. (31) ben
muhdar oldugumda koytin arada his bi dane kilitli dash bi yol yog__udu. (32) hemen
hemen koyiin ylizde doksani kilitli dag oldu. (33) okul giizellesti, bi eleddirik
direklerinde puroblem var. (34) onu da pek sikint1 galmadi kéyde hali saha yog _udu.
(35) hal1 saha yapildi, didigim gibi bi eleddirik direklerinde sihindim var. (3) onu da

yapdirdim mi1 fazla bi sthintim yok ondan sonra.
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-M17-
Kaynak Kisi: Fatma Ozkan

Yasi: 36

.

Ogrenim Durumu: {lkokul

Meslegi: Ev Hanimi

Derleme Yeri: Belkuyu

Konu: Giinliik Isler, Tarhana Yapimi, Bulgur Yapimi, Kishik Yiyecek Hazirliklar:
Giinliik isler

(1) bel guyu kodyiinde ev hanimiyim, zabah kakinca isde namazimizi giliyoz.
(2) o Sora hayvannarimiz var, hayvanlarimiza bahar ¢ihar. (3) gahvalti hazirliyoz,
ylyoz, evimizifi evimizifi igini goriiyoz. (4) iste tarlaya gitmiyoz, yani eskisi gibi
evimizii Onlinde meyve zebze yetistiriyoz. (5) onlar_ila mesgul oluyoz,
cocuklarimiz__1la isde siitciiyliz. (6) dyle hayatimiz, yemek her yemekten yapariz. (7)
yani garniyarik da yapariz, ondan sonra sasda borek. (8) ondan sonra yani ytka agariz,
gendimiz yiuka beleriz. (9) mayali yapariz, zobada tandir, her siy mé&sur yani

koyiimiizde. (10) her yemekden yapariz, her yemekden yapariz yani.

Tarhana Yapim

(11) tarhananin 6nce bugdaymi yikiyoz, kurutuyoz. (12) ayaklayoz, ondan
sonra ¢ekdiriyoz, yani yarma gibi yapiyoz yani. (13) makinede ondan sonra ayran _1ila
iste yogurt caliyoz. (15) ayran yag yapiyoz, ayran__ila iste tulhanda yagmi da

c¢ikartyoz. (16) ayranini bi ayranmiyla garigsdirarak isde dyle yapiyoz, seriyoz.

Bulgur Yapim

(17) bunu da aym temizleyip yikiyoz, ondan sora biraz sisdik sonra
gaynadiyoz. (18) bisiriyoz, seriyoz, kurutuyoz, ondan sora ayiklayoz tekrar. (19)

ceKdiriyoz yani makinide gisa hazirlik yapiyoz, yiyoz.
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Kishik Yiyecek Hazirhiklar:

(20) ondan sora acili yapiyoz domatesden, domatesini ¢ekiyoz robotta. (21)
biber ac1 biber sarimsah onlar1 gaynadir. (22) ocakda ondan sora siylerini kimyonlarini
mazemelerini atiyoz. (23) seylere sicak gatip ters donderiyoz. (24) dyle o da gisa
hazirlilk aynen melemenin de giyiyoz. (25) biberini gavuruyoz domatesini
g1y1ip_onuilla gaynatip onla aynen sicak gatip seye, onu da ters gapadiyoz. (26) sey
olsun di 6yle gislik hazirlik, yapiyoz. (27) isde biberi giyip gurutuyoz. (28) yesil biberi
kendi evimizil 6niinde yetisdiriyoz yani bunlari. (29) biberi giyip gurutuyoz, sonra
Oyle taze dolaba goyuyoz giyip. (30) ayn1 melemen de goyuyoz, yesil fasilleyi
goyuyoz. (31) gurutuyoz, giyip dyle hazirlik gisa hepsini yapiyoz.
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-M18-
Kaynak Kisi: Durana Yildirim
Yasi: 70
Ogrenim Durumu: ilkokul
Meslegi: Ev Hanimi
Derleme Yeri: Belkuyu
Konu: Hayat Hikayesi
Hayat Hikayesi

(1) eger ekini isde o ellerimizle islerdik, biz ayrildigidik ya gaynatam da
ayirvirdi bizi. (2) bi gar1 bi goca bi cecig bir oglum oldu, guru bi dama ayirivirdi. (3)
higbi seycik virmediler bafa, bi siycik virmediler. (4) iki ge¢im var, ilifi Ofiine
gatardim, ekin dagindan gelirdik. (5) ne yiyelim ki dirdik, garannigda geldim ne
yiyelim bu vakit. (6) o iki gegiyi alir gelirdim sagardim, o siidiii _igine bir ekmek
dogrardik. (7) yidigimizle yata giderdik, evde hazirlayanim yok, dyle fazla bi siyimiz
de yok. (8) yeni ayrildik, yiyecek bi siy de yog__evde esgiden bi siy yok zabala
gakardik. (9) ameleye giderdik bu gocayla ikimiz, ben bi giram arpaya gittim. (10) bu
da iki giram giram ne bilift mi. (11) su bes kiloluk tenkeler, beni bi giram arpaya
gotiirdiiler. (12) onu iki girama goétiirdiler, deki bes kiloluk ne tavuklara atim siy
tavuklarifiiz ¢og__olsa bir giinde yir ativiri. (13) amma virmezler ndgrecenn fazla
virmeyorlardi, agsama gadar o bir giram arpaya ekine giderdim illere ay guzum. (14)
isler islerdik, ala garanmigli gelirdik. (15) namaz yok, siy yok, yorgun 1rgmn
geldigimizle yata yata giderdik. (16) evde su yok agsam su gocayla ikimiz bir olurduk.
(17) birer sey alirdik elimize guyulara ¢cesmelerden dolduru gelirdik. (18) zabah
ameleye gidecegiz di dolduru gelirdik, sora gorduk. (19) bitiveri valla iki ¢ocuk
boyiitdiim, ilele giiliivirmen bana. (20) ayrandan kes gorduk ya ayran suyuyla o kes
otuyla o bezleri yudum ben. (21) bezlerini yurdum ¢ocuglarimifi gocugumuii bezini su
yok su githik dikicik su var sorda o cagizla da durlayiviridim. (22) yok su daglara
varidim ¢ocuklar yliziifiizden 6te siz gengsifiiz pisleseler. (23) ilki dirdik ya yapraklara

bilifi mi yaprak pelit yapraklarina silerdim o yaprag__ila silerdim. (24) gurudurdum
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bezlerimi de gordum yokluk oyle kotii bi siy su yoklugu da kotii bi siy her sey
suyulaydi. (25) ondan keri dyle dyle dyle dyle dirke gizim bi ev aldik, eve oturduk.
(26) calisdik, cabaladik, oglan1 boyiittiik. (27) oglan gonya’ya gitdi, g1z1 boyiittiim.
(28) g1z111 biri buna gagivirdi, g1z1fl birini gonya’ya virdim. (29) bir gar1 bir goca galdik
sindi, sindi paramizda ¢ok yiyecegimizde ¢ok dutacag__adam yok. (30)
dutacag__adam yok sindi her seyimiz ¢ok dutacag__adam yok. (31) sindi sindi Oyle
diller bafia, evel giyis1 garali ¢calik dastanirdik hay guzum o surasi yirtildi. (32) surasi
yirtildi, giinden yana yana soyle ide ide, yirtilmis. (33) bu ¢alig1 kdstiim orta yire o
caligr yamadim, o gullii hergiin afiar ya giillii gar1 aflar__1mis dermis. (34) ha bi si
dastanivireydifi basima dedim de dukgani var__1d1 diikganinda ¢ok su bi cecik ¢aliga
ahsama gadar ¢alisdim. (35) calisdim, bunuida ortast yirtilivirdi yamadim gegerke
beni gar1 gormiis diikgancimifi biri vili ¢aligifi ortasini yamamis duran’a. (36) ah
iplig_ile yamamis di gara iplik bulamadim. (37) digicik si buldum, ah iplik yamadim,
dastandim. (38) calikdan gidilmez eviil i¢ine sindi ¢amasirdan gidilmez evif igine.
(39) sinci cok her siy amma hayat zor _umus da bugtne gelesiye ne ¢eKdik. (40) sindi
de hastaliga dutuldum amma gine de elhamdiiliilah siikiir allahimifi virdigine
ayakdayiz. (41) gafama bir agrn verivirdi, agr1 verivirdi, dokdura acil atladilar
ambulaz__1la vardim. (42) gulak gilistiri didiler, onnar basga bi siy dir de ben bilmen
de bunu dirim. (43) mertuka mu diller, bi siy diller, orta gulak gilistileriii gaymis didi.
(44) mertuga diller, iis giin dort giin dokdura vardim vardim geldim hap virmedi. (45)
bak bana nukya’ya hap virdi, bagsga dokdura gittik. (46) hap virdi, bizi ali uyardi, varsin
dertlerinden gurtulsun o ali. (47) ayten’de diyivirdi, sen didi siye gidecei gizilay’a
gidicen. (48) kazim ¢ayir’a gidicen didi, kazim ¢ayir’a vardik. (49) hap da virmedi,
haplar1 gotiirdliim, gittim. (50) at at at onlar1 didi, yat sura didi, yatirtt, beni gafami bi
givratti bi givrattt bi givrattt bu yanna. (51) baya otuza gadak saydi bi givratti bi
givratti. (52) otuza gadak saydirdi, {is giin sofiu gine gelecen didi. (53) {is giin sofiu
gine gettim, ora vardim vardim na hal fark idebildii mi didi (54) namaz gila
egilemiydim didim, namazi oturduguil yirden gilacafl didi. (55) oturdugui yirden gil,
on giin sofiu gine gelecen didi, on giin sofiu gine vardik. (56) arada gelir, arada didi
geldigi zaman sikint1 yapan da ondan gelir. (57) hep sikintidan olur bunnar didi, senifi

gelinifi de sikintidan oldu.
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-M19-

Kaynak Kisi: Melek Korkmaz
Yasi: 68
Ogrenim Durumu: ilkokul
Meslegi: Ev Hanimi
Derleme Yeri: Alan
Konu: Diigiin Adetleri

Diigiin Adetleri

(1) 6nce diigunti yapan adam 6nce damina bi bayrak diker. (2) ondan sonra bi
nohut gavuru sasta duzlu gara diriz biz ona. (3) sasta nogudu gavuru, adam heybeye
gatar. (4) biri gelinifi biri giyinir gusanir okur. (5) safia viri iki avug bafia viri bir avug.
(6) suna viri bes avug avug avug okur. (7) kdye okur gayri, diigtine buyurufi diye. (8)
diigiine buyuruf di ondan sonura bu sindi o kdy okumak oldu bitti. (9) duruka bi oduna
gideller burda, bes on gisi essegi toplar. (10) bes alt1 gisi o]sun, bes kisi oJsun. (11)
oOfitine ne gadar essek bulabilirse essegi bilir misifiiz. (12) ne gadar essek bulabilirlerse
o essekler _ile oduna gideller. (13) diigiin evine yikacaklar o odunu, getiriller. (14)
odunu yikallar, o gin diigilin sab1 bi ¢ebis keser. (15) yimek bisiri, yimegi bisiri, o §in
gelenlere millete doker. (16) o §Gn o bitti, ondan sofiura yokaya baslar bunlar. (17)
yoka yapallar, yokay1 yapallar, bir hafta yoka yapallar. (18) gelen giden gice giindiiz
oynar ¢alar iste gadinlarin isi 0. (19) ondan sofura cumartesi oldu mu ya. (20) tekrar
koyli okuya cikar, gelinii biri ne diyi dirsefi. (21) basma ¢ember ne bulursa onufi
diiglin sabr viri. (22) safia viri, ona viri, herkese viri, dagidir gayri. (23) tekrar
okuyyoru, cumartesi okur, o zamanda ava yedigi der adamu. (25) bulgur gatar, un gatar,
giramlara biiylik tepsilere gotiirii. (26) yahut ki hediye gonya’da alinan hediyeler gibi
hediye gotiiriiler. (27) burda ne dek gelirse onu gotiiriiler. (28) ondan sonra bi bazar
olur, cumartesi ginay1 yapallar. (29) bazar olur, gelini alillar, g1z evinden gelini alillar.
(30) bayrag__1la alillar, tak tak tak durmadan silah atarak siye gadar oglan evine
geliller. (31) niigreyin, bende burda bahgalarla ugrasirin. (32) iller diigin yapar ben
bahgeyle ugrasirim.
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-M20-
Kaynak Kisi: Selver Korkmaz
Yasi: 63
Ogrenim Durumu: {lkokul
Meslegi: Ev Hanimi
Derleme Yeri: Alan
Konu: Yemek Tarifi, Bulgur Yapimi, Tarhana Yapimi
Pathcan Yemegi Yapim

(1) valla g1zim badilcan1 getirdik biz bazardan tamam mi (2) ayirtladik,
gabigini bi sefer soydum, dorde beldim. (3) buray1 astim bunu guruttukdan sona beze
gatacam. (4) torbaya gatacam, bu bisirim zamani geldiginde atese goruz. (5) suya bunu
bortleriz, yaginiii gada sogan1 giyariz. (6) ondan sonra domatis giyariz, biber giyariz.
(7) onu sede yag__1la s1v1 yagla gavururuz. (8) ondan sonra bunu garisdiriyiz, dokersek
suyu dokeriz. (9) dokmezsek garisdiriS saten bu birden sudan bortlen. (10) bisik

saten garistirifi, gapatiii agzini bisdirifi g1zim.

Bulgur Yapim

(11) bir 6fiden yikariz, birgiin evoli ertesi gun kayanatiriz. (12) ocak ¢encere
gazanlara goruz, gaynadiriz. (13) galbir__1la eleriz, pisligini savururuz, ondan sona
yikariz. (14) ondan sona bulguru gaynatiriz, bi bezlere sereriz. (15) guruduruz, tekrar
savuruyuz. (16) ondan sond {itleriz dasini, daslarin {itleriz pisliklerini iitleriz. (17)
gotlirliz degirmene degirmende c¢ektiriyiz. (18) getiriyiz, savuruyuz kuplerimize
gatariz guzum. (19) ondan sonra getirdik mi bisirecegimizde domatisimiz gryariz. (20)
biberimizi giyariz, soganimizi giyariz. (21) sonra onalar bortleriz, bundan belli
gab__1la bir bulgur dokeriz. (22) bisiriyiz, yanina da bi ayran ideriz. (23) bi de yanina

yoka sulariz. (24) yoka sulamazsak ¢ars1 ekmeg__ile yeriz, guzum basga ne diyeyin.
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Tarhana Yapimi

(25) yarmay1 yikariz, onu bugday dur yikariz. (26) ondan sora guruduruz, onu
degirmende c¢eker geliriz. (27) yogurdunu siizdiiriiyiiz, ondan sona yogurdunu bi
makinede yayariz. (28) ondan sonra gazana dokeriz, gazandan az bi duz atariz. (29)
ondan sona az daha onu ayrami dokeriz. (30) garistirtyiz__onu az daha bi un
garigdirtyiz. (31) ondan sonra yarmay1 da dokeriz, garisdirtyiz, bisiriyiz. (32) ondan
sonra bisdikten sonra indiriyiz. (33) ondan sonra duzunu atariz, duzunu attikdan sona
bigiriyiz. (34) sora goruz zabah olur, zabala onu damlara bullara serereriz. (35)
ellerimizler yuguruyuz, sideriz paketleri boyle atariz. (36) o gurur, gurudukdan sonra
onu bigirmeye gelecegiz. (37) onu hafif bir suyla 1s1diriz, bisirme zamani geldiginde
hafif 1lik suyla 1sladiriz hamlar. (38) ondan sofiuna soganini giyariz, diki da biber

atariz. (39) unda atariz, s1vi yagi da dokeriz, gavuruyuz guzum.
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-M21-

Kaynak Kisi: Mevliit Korkmaz
Yasi: 69

Ogrenim Durumu: {lkokul
Meslegi: Ciftci

Derleme Yeri: Alan

Konu: Hayat Hikayesi

Hayat Hikayesi

(1) seksen tis iki de bira faPrikasina girdim. (2) bira faprikasina girdikden sonra
iki sene iki ay Us giin orda caligdim. (3) ic¢i olarak gonya’da bir eviim mar__1d1
tapusunu alamadih. (4) tapusunu almayimca benim moralim bozuldu, simdi egri
oturcafi dogru gonuscai. (5) tapusiz ev nikahsiz avrada befizer dogru mu ha, gergekleri
gonusuyom ben amma. (6) dyle yavuk yavuk yamuk yumuk yok ondan sofira gonya’da
evi sattim. (7) ben o guniif sartlarinda o §aniif parasina on sekiz mi on dokuz mu tana
aldim. (8) alt1 aylik alt1 aylik bi senelik bi yasinda yok danalarda 6yle diyeyim buifia
bir g15 bakdik. (9) bes liraya yedi liraya dokuz liraya aldim efi iyi tanayi, onnari
sty__ittik. (10) gis1 cikardik, bahar geldi, saldik yayilima, yayilimda bir iki laf geldi.
(11) yani ekin arasina sokma soyle yapma, boyl€ yap, ben saTdim bu tanalari. (12)
ordan tanalar1 saTdik ordan, ulan ben ne yapayin, ne yapayin, (13) tavukculuk
yapay1n, ii¢ yiiz elli biilii¢ aldim gercek bu yani deha sahidim. (14) {i¢ yiiz elli biilii¢
aldim, yiizli 6ldii, ufagika déha civciv iki yiiz elli galdi. (15) ambar bugday doluyudu,
ulan sindi ufagika yimezlerdi. (16) az palazlandilar, palazlaninca bi sinik diriz biz. (17)
sekiz kilo bugday1 atiyorun, bi sinik var. (18) sekiz kilo bugday alir, onu atryorun. (19)
cik cik cik cik on dakka sofiura pesimden cak cak cak der gine gelir. (20) ulan bu beni
bitirecek didim buna, ndgrelim, ne satacan. (21) valla satmadim, dort s1 sattim,

nogrelim biz bunu yiyelim. (22) sen didim, havluya bi atas yak dedim. (23) sorda bizim
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havlumuz var__1di, mallar1 gatdigimiz yerde evden harig. (24) yere biz havlu diriz,
yani temelle ¢evriilii yire. (25) ha havlu dirdik, ikisini mi ti¢linii mii kesdig__o anda.
(26) bunuiila gizartdik, yidik, o arkadas geldi. (27) iki iis dene kesdim, bu arkadas geldi
iki is. (28) iki yliz elli biillisten besini mi sattim ne. (29) degerini o da tavug__olarak
satdim. (30) digerini hep bogazdan gesdi. (M31) avradi da boyle yapdik, yalan mi1 lan.
(32) mesela koseye de bi sandalye godum, iki oturak para bol ¢umra bira faprikasini
mahkemeye virdim. (33) ordan aldim, yipranma paras1 yiiz seksen iki lira. (34) o
guniif parast dort bifi bes yiliz lira mi, dort yliz elli lira m1, o guniifi sartinda. (35)
gonya’da ev sattim, para bol__udu yani yalan mi, ondan sonra isde o isleri bitirdim.
(36) o para da bitti, bahar geldi. (37) para yok yani olsa da ona gore giin ge¢imi bi
para var. (38) glin gegimi para oldukdan sonra ben bi ¢oban gideyin. (39) bi ¢obancilik
yapayin didim, dondiim ¢obanciliga. (40) alib6giin’e guzu cobaniydik alibogiin’e. (41)
alibdgiin’den alt1 ay cobancilik yapdim, om bes geci aldim. (42) om bes geginif yanna
o arada disarda da calistyorun. (43) giinde iki araba {is araba saman basarin. (44) hem
o dovari giiderin, bos galdigimda iki ii¢ araba saman basarin. (45) parasiyla basarin
tabi, giiniin ge¢imi, ondan sonra doksan bes de bi ganun ¢ikdi. (46) bagkur sigortaya
sigorta bagkura atlayabilir diyi benimde 6yle seksen besde bagkurufi bagkurdan yetmis
ikiden sigortam var izmir’den. (47) ordan vardim bagkura benim toplam borcumu bi
ogreneyin didim. (48) toplam borcumu 6grendim, girk bes lira. (49) girk bes lira o
guniin sartinda 6demek adami sikar. (50) seksen besde yo doksan besde bu ondan
sofira bes lira para yatirtdim. (51) hemen gittim siye sigortaya, sigortaya dilek¢emi
virdim. (52) dilekgeyi verdikten sofiura ii¢ ay sofiura mi, iki ay sofiura mi. (53) bafia
bi bildiri geldi, 6deye bilifi diyi. (54) sigortadan basladim istege bagl 6demeye, doksan
sekizde gadar 6dedim. (55) amma ne sikintiyla 6dedim, kiiriigdegi yag: sattim. (56)
duzlu yagi kiirigdegi duzlu yagimi sattim. (57) ondan sofiura helke helke inegimizde
var__1d1 o zaman o sirada. (58) helke helke yogurdlar1 gonya’ya gétiirii satardim. (59)
o borcu dderdim, bes kilo bi glinagik yag:1 alir gelirdim, sade yag1 satardim giinasik
yagi alir gelirdim. (60) yog _ udu ha doksan sekizde emekli ol iis buguk seneyi 6dedim.
(61) doksan sekizifi altinci ayindan beri de o balkon senifi bu balkon benim eski

eziyetleri ¢cikarTdik.
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-M22-

Kaynak Kisi: Afife Kaynak
Yasi: 78
Ogrenim Durumu: Okuma Yazma Yok
Meslegi: Ev Hanimi
Derleme Yeri: Alan
Konu: Hayat Hikayesi

Hayat Hikayesi

(1) cocugumuz yok, ¢ok lesberlik yapdik (2) gaynata gaymnaniii yandayika sofiura
sura bir ev yapdik. (3) burda isde amele dutardik, bir isimiz olsa yapdiridik (4)
gendimiz yapmazdik, rahatidik. (5) oturup duruka haci bir hastalandi. (6) azami
hastaligina yakalandi, onu galdiramadim. (7) altina bez gordum, idralin1 saliviridi,
dogdur dogdur gezdirdim. (8) parali dogdurlardan fayda gormedim, ha akli gider
gelirdi. (9) simdi ben yanda duruka sen nirdesifi, ben seni dinyalara degismen. (10)
sen beni goyuP da seni ¢alacaklar. (11) dyle sanirdi hani hastanelerde filan, gapiniii
arkasina sandalye goy, anahdar__1la kitle. (12) seni calarlarsa ben nirde galayin, sen
nirde calisiil bafa. (13) ben ¢alismam gérmem, ya ben ¢alismam. (14) yo sen burda is
buldui, calisifi. (14) gafa gider gelirdi ya, millet ona guliisiirdii. (15) haci ben iste senifi
yaniiidayin ya, nirde ¢aligifi. (16) hakindan gelemedim didim, arkadaslar__ila didim
mahsus orda bi dukgan astik sen nogrecefi beni didim. (17) orda calisirin didim,
arhadaglar gelir bi onlar galir. (18) ben giderin, onlar galir ben gelirin didim, maas gag
alif dir bafia. (19) bi milyar alirin ayda, ha 1yi o zaman iyi para amma calismasai 1yi
olur dir. (20) boyle didim ¢aré bulamadim, getirdim eve. (21) evde bakarka arefeden
bir gun evel hastalandi. (22) ambalas getirdim, hastenelere atdim. (23) hastanede su
akviran’in siyleriyle dogiistim. (24) onlar didi arastirma’dan bagga bi yire
gbtiiremeyiz didi. (25) ben de didim, bazani mi diller, gazani mi diller.(26) gonya’dan
assagida bir hastane var onlar bilirsifiiz parali. (27) ben oraya gétiireceém didim, yo
bize emir yok gotiiremeyiz didiler. (28) hayir didim, ankara disem de gotiireceksifiiz.

(29) 1stanbul disem gotiireceksifiiz, bura devletifi mali didim.(30) canifuz isterse



177

gotiireceksifiiz didim hah. (31) iskiden ben bdyle yirmi sene burda galdim, belimde
dapancam var__1d1. (32) nereye gidersem atardim buralarda, daha burda yasardim,
yirmi sene galdim__1d1 ordayika. (33) sofiura alt1 senelik beni gotiirdi gitti. (34)
gotlirdiiler o hastaneye aldim vardim, hastane niresi didiler. (35) siz dogdur degil
misifiiz didim, siz bilifi didim, iste hasta didim. (36) birez ayaklar1 dutmay1virdi didim,
idralin1 tutamay1virdi didim. (37) akl1 irmeyi virdi didim, o yanna c¢abaladilar. (38) bu
yanna ¢abaladilar, yinge biz buna bi siy diyemeyiz didi. (39) yapacagimiz bir is yok
didi, gotiir git evine. (40) bayram sofiu bayrama da bes alt1 giin galdi iramazan
bayramina. (41) bayram sofiu getir bacaklarini bi fizik yapalim didiler. (42) bacimiii
g1zt var_1d1 yigen, o da geldi yanima o zaman gotiirelim deyze didi. (43) aldik,
geldig__eve oturtduk. (44) ekmdage doymayan adam yemeyivirdi bi hafta. (45) haci
yisefiine, yimen, buz gibi su getir bafia, yimen. (46) hakindan gelemedim baktim bi
duruka tuvalete gitti siiriinerek. (47) ben bahgadeydim bdyle siiriiniir siiriiniirek gider
boylig abdese gari. (48) gliccligiinii salar, bir bagirik var geldim__idi. (49) o tuvaletifi
ortasinda galmis, ne ileri ¢ekilmis ne giri gelebilmis. (50) haci ne arafi sen burda didim
azarlamasam ne var__1d1. (51) azarladim adami, ben usandim didim, beni oldiirecen
sen, gendifiden ¢vel didim. (52) ben sindi seni na hal galdirayin, itme haci didi, ben
didi senifi arkafia galmayin ben 6leyin de sen gal didi. (53) sen Gliirsen bana bakan yok
didi boyle agladim, ondan keri galdirika haci ne hal didim. (54) elleri gan olmus s6yle
suralari, nireye vurdufi da gan bu didim Oyle. (55) ne bileyim bilmem didi rahmetli,
ilegeni aldim geldim, yudum yok bir yanda bi siy yok, hemen siyirdim donunu seyini.
(56) bakdim__1d1 arkadan geliyor, mide ganamasi olmus, bir bagirik gopardim. (57)
bu gan safia nirden gelir, gidecef sen didim, beni godufi da didim, ¢ocugumuzda yok
bizim. (58) bunnarin da yok, dyle bagirdim, bagirma dir, velveleye virme dir, kimse
duymasin dir. (59) 6lmem belki ne diy 6leyin gan gitmeyile, bir ambalasa aras1 telefon
daha astim. (60) ambalas geldi, gonsularla galdirdik attik, ambalaca gotiirdiik. (61) bu
sefer seslenmeyecegin didim, hang1 hastaneye gotiiriilerse gotiirsiinler didim. (62)
ambalas¢1 da benim hacinif arkadaginiii oglu akviranl siiren, bazi gonya’ya gidiyoru.
(63) 1smayil’1ii oglu bazi1 akviran’da atlar1 ne aklimda yok, o didi ki yinge didi. (64)
bak gecen de idda ettifi didi baska yere gotiirdiin didi, bu sefer biz arastirmaya
gotiirec€z didi. (65) bu sefer size galdi didim nire gotiirlisefiiz gotiiriifi didim, gari

Olecegimis. (66) arastirmaya gotiirdiik, dogdurlar birikti, neymis hocam didim bu gan
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nirden gelir didim. (67) mide ganamasi olmus yinge didiler, gorkma didiler. (68) geger
bi siy olmaz didiler, ben de didim ki iki kere de ben oldum. (69) didim mide ganamasi
benim midemi yakdilar, burda gegirdim. (70) bunufi midesini de yakin da gessin didim,
irica ittim, onu yakamayiz didiler. (71) ne diyi didim, yash didiler, uyanamaz didiler,
dahana didikleri o onnar gider. (72) biz de gideriz, o yigenimle onnar gider, biz de
gideriz. (73) ne bileyim ben yogun bakima gétiirdiiklerini, yogun bakimifi agzina
geldik. (74) siz gelmen didiler, ne diyi didim, hacinifi akli baginda oturu soyle. (75)
bura yogun bakim didiler, bi hac1 korkma didim, bafia da yogun bakima attilar, iyi oldu
didim. (76) baska hastalik olmadiktan keri didim, bu giger didim. (77) yatirdilar, her
gun gari bes dakka iis dakka gosteriler. (78) akli basinda yatir, yirmi iki gun yogun
bakimda gari her gun vardim. (79) geldim, gonusur, nirde galdifi, ndgiiriifi, ben seni
diinyalara degismen Oyle. (80) bafia sayar, adam akli basinda bir gun tasam mar_1d1,
gizifi da altinc1 gatda gizimin ¢ocugu yatir. (81) hastanede ora ¢ikdik, sofiura oraya
gelelim, oraya bi ¢ikalim didi yigenim. (82) orda oyalandik mi, negiirdiik, ih ge¢mis
gardesi gelmis, girmis ¢ikmis g1z gardesi. (83) geldim gapilar kitli ne oldu didim, ben
kerim kaynak’in hanimiyin isde bura girecegin didim. (84) sirafi gesdi didiler ne diyi
bura gapandi, bi bayan girdi ¢ikd: didiler. (85) gelmisler ¢ikmislar, hayir didim. (86)
yalan soyledim, orda koyden gis geldim didim kdyden. (87) oyusa altinct gaTdaydim,
ben didim koyden gis geldim didim. (88) bu hastaneyi basifiiza yikarin sizin didim, bir
yumruk vurdum gapiya. (89) hemsireler hepsi sdyle duru benim yigen asildi beni ayse
deyze nogiiriii sen didi. (90) burda da mu efelik yapacan didi, bura nire didi,
gatmadilar, olmaz didim. (91) amma gizim ben girmeyinsire gitmen didim. (92) surda
yatirin gine gitmen didim. (93) o zaman didim, dogdurlara ¢ikacaz bas dogdurlara ha
o &1z beni ¢ikardr o beni oraya gdrevli olan dogdurlara buyrunl didi. (94) takilattik,
kapiyr buyruil didi, hocam didim. (95) benim kerim kaynak burda yogun bakimda
didim, évet didi. (96) sen misifi onufi dogturu didim, evet variyin didi dogdur sindi.
(97) o zaman didim, ben gis galdim, yitisemedim. (98) baska bir bayan girmis, ¢ikmus.
(99) benim girmem ilazim didim, ben hanimiyim didim. (100) ben ne yapmam lazim
didim, gatmadilar didim. (101) ben gitmem burdan didim yatirin guralarda gine
gitmem didim. (102) bdyle melek, hah tamam sen siis dedi, telefon ast1 oraya. (103)
bak didi, onnara assagida yogun bakimdagi duran hemsirelere burda kerim kaynak’in

hanimi1 var. (104) afife kaynak didi, ha ondan bagka o kerim kaynak’in yanna kimse
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giremez didi. (105) gatmamigsifuz didi, baska bayan girmis hemen varryoru
gatacaksifiiz didi. (106) iyi itmedim mi, tamam sen haydi git didi onlar gatacak didi.
(107) geldim nasil agallar dogdurdan baskiy1 yiyince seslenmeden acivirdiler gapiyi.
(108) girdim, neyse nirdeydin dir, bana akli basinda ya. (109) ulan haci didim iste
cocugun yandaydik da didim. (110) gis galdim, yanifia giren kimdi dediydimdi,
miimine’ydi dir. (111) biliyoru bak, tabi bilirdi, bakardi. (112) gonusurdu g1, na hal
0ldii bilmem oldiirdiiler, benim hacimi oldiirdiler. (113) dogdurlara dimedik
gomadim. (114) ... dogdurlar dipdiri adam1 g1ydituz da oldiirdiiniiz di. (115) boyle
bagirdim hem bagirdim hem agladim, allahdan geldi de dipdiriyidi adam. (116) iyi
didim gonusdum, diki ¢ik ¢ik didiler birden. (117) ¢ok durdun ¢ik didiler, haydi haci
didim. (118) bdyle sevdim de adami haydi haci didim, gal saghg _1la didim bafia
hakkifi1 halal idefi degi mi didim. (119) yirden gége gadar dir, yirden goge gadar dir.
(120) 6lmeyecen haci didim ¢ikariP gidecagin didim. (121) hani dir tahan1 fila aldifi
m1 dir, bafia ¢og__al dir. (122) ¢ikacagiz isde ya bak evde didim sdyle var didim
bidonda tahin, o ne olur yav didi. (123) pek yirdi dahini ya ¢og__al dir, iki kiilo siy
aldim da so mustafa’ya virivirdim. (124) hayrina gayri hasili boyle, gittik geldik, gittik
geldik. (125) boyle gonusurdu yigirmi iki gun hastanede yigenim var. (126) birgln
gidecegimiz vakit bir telefon gelivirdi. (127) mefat_itti, haydi bagirarak beni
gotiirdiiler hastanenifi i¢ine girdim, atmiglar seye boyle. (128) értmiisler oraya, vardim
bi de gadin 6lmiis onufida ¢ocugu yog _umus. (129) o da sdyleyimis gadina bir
yumuldum o degil didiler. (130) senifi so didiler, ora vardim. (131) yiiziinii asdim
yatmis Olmiis gari, ben seni boyle mi getirdim _idi didim. (132) bi bagirik gopardim
orda, salladim hasdaneleri. (133) beni nirde godun da gidiyorufi hay zalim sen didim.
(134) sen ne d1 boyle ittifi, hani ¢ikacagidik oyu, bir bagirik gopardim. (135) bi bagirik
gopardim, aman yinge sus didiler. (136) beni aTdilar disariya arabaya bindirdiler.
(137) eve ordaki bacimiii gizimifi evine yigenimin evine getirdiler, buraya varacak mi
didiler. (138) cenaze didiler, ¢ocuklar beklesir, tabi gelecek didim. (139) getirifi evii
ontine didim, iyi yikamadan gotiirelim de dyle bakilsin didiler. (140) yikanik olursa
abdest bozulur didiler gayri. (141) cocuglar ordaka benim yigenler toplandi. (142)
gardesimin ¢ocuklari hepsi indiler, ben de indim orda. (143) gari dereleri asdik, habari
yok. (144) ondan keri gétiirdiiler siye lisliiler mezarhiginifi oraya, keviinlerini aldik,

yikadilar orda, oralarda bagirdim, ¢agirdim. (145) sindi her hafta giderin hastaneye
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oraya, o Ugliiler mezerligina variyin. (146) bagirtyin, cagirtyin, okumaya filan galman
aglarka gak gidelim. (147) beni nirde godufi geldin sen. (148) ben seni beklerin na

zaman gelecen di, bir bagirik gopartyin.
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-M23-
Kaynak Kisi: Tahsin ColaK
Yas1:55
Ogrenim Durumu: ilkokul
Meslegi: Ciftci
Derleme Yeri: Alan

Konu: Askerlik Anisi

Askerlik Anisi

(1) burda yani mesela alanya’dan gelenler var her yerden gelenler var. (2)
buranifi yerlisi ne kadar olur onu his bilmiyom. (3) bi bilgim yok bak ben ne didim ya
kugca’dan gelme var. (4) bizim asiliyet mesela govanlik’dan gelme var. (5) onufi i¢in
yani herkezifi tek tek sormak lazim nerden geldifi. (6) ne oldu, ben simdi yani o kadar
bi yash degilim, bizden 6nceki nesil atalarimiz bilirdir herkez nerde. (7) ama ben su
anda bilirsem dyle durum boyle.

(8) biz de asker kipris’tadir, ¢ok sikintili bi zaman__1d1, savasin tam bittigiden
sonra biz gittik. (9) sikintili bi zaman__1d1 gergekten. (10) ya hayatiii sindiki askerlere
sindiki seylere gercekten imreniyorum yani. (11) hayat bdyle bi sey, biz gece giindiiz
yani cephede duruduk. (12) nobetler bekler, belki babaniz bilirdir. (13) bi ufak sey
vardi gizli kamulaj yapilmis orda beklerdik. (14) gece giindiiz c¢ifte var__1d1 kirik
makineli tiifek Ui arkadas isde orda galdigimiz zaman oldu. (15) savasa girdik mi
girmedik. (16) hayata bdyle askeriken biraz sikintili gesdi. (17) gercekten zor sartlarda
gecirdik. (18) mesela ercan havali simdi bilmiyom. (19) o zamanlar bir sagat seyde
ndbet devriyesi vardi. (20) bir saat iki saat bir saatte gider, bi saatte de gelir yayan

boyle bdyle hayatlar var__1di.
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-M24-

Kaynak Kisi: Ahmet Kog
Yasi: 88

Ogrenim Durumu: {lkokul
Meslegi: Ciftci

Derleme Yeri: Avdan

Konu: Avdan Mahallesi’nin Adinin Verilisi, Askerlik Anisi

Avdan Mahallesi’nin Adinmin Verilisi

(1) bura evel basga yirlerden ava geliller __imis yingenim, ava ava av av dirke
avdan galmis bura. (2) bu memleket avdan avdan ava gitdik, nere gitdifi, filan yire
gitdim ava. (3) filan yire buraniii ad1 avdan galmis, o siyden sofiura bura yatirlar
gelmis. (4) surda ibirahim sih di dedem var benim, o dedemin yanina gelillerimis. (5)
ordan assagiya tekkeye gurulmuslar, bura yatirlar gelmis. (6) bura yirlesmis, isde bura
avdai olarak galmis gitmis. (7) ocag_ olarak simdi diinyanii bir bucagindan buraya
ocaga geliyorlar hep yingenim isdi. (8) cenaballah isde buraya virmis, bi yatir vermis
assa. (9) burda ibram sih dedem var, assagida yitistik, bu memleketde evel fakirlik
var _1imig, yohsullug var_mmis. (10) simdi cenaballah herkeze her siyi virdi, sindi
magsallah kimse kimseye muhtas degil. (11) cenaballahim huzuruyla evel yohluglar
var__imis, siyler var__imis. (12) dedelerimiz hi¢ varlig gérmemisler, biz de
gormedig__amma. (13) sindi bizden meydana gelenler cenaballahimifi izniyle hepsi
cog__ eyiler. (14) sindilik siikiirler olsun, devletimize de zaval vermesin. (15) hepimiz

1yiyiz, simdilik yingenim.



183

Askerlik Anisi

(16) angara’da yapdim, atatiirk gars1 at bazarindaydi, ben yirmi dort ay
asgerlik yapdim, otuz alt1 ayligina gitdim. (17) yirmi dort aya indi bizim, biz yirmi
dort ay yaptik. (18) benim yan1 bagima maltepe’ye atatiirk’e bir yer yapdilar. (19) atmis
g0z alt1 orta yirine yapdilar, ordan atlaTdi, banduyla siyle oraya godular. (20) bende

ertesi giin teskereyi aldim geldim buraya.
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-M25-
Kaynak Kisi: Cemile Doganer

Yasi: 59

.

Ogrenim Durumu: {lkokul
Meslegi: Ev Hanimi
Derleme Yeri: Avdan

Konu: Hayat Hikayesi, Canavar ve Tilki Masali

Hayat Hikayesi

(1) dea bi buguk senedir su iki senedir su oglan bakar bafia yingém. (2) ben
yingem ¢ikaman, gakamam, ben ganser hasdesiyin ameliyat oldum bén. (3) deana bak
simdi allah var, ben bura zor geliyon. (4) ayaglarim hi¢ yok ilagdan, ben keramcin
aldim, bes kere alt1 kere halen de dea gidiyom. (5) gan yiikselmesi var benim, halende
gidiyoruyun yingem. (6) iste ben yani bir sey yapamayom. (7) ben ev temizligi yok,
yimek yok, 6fitime gomak yok bi sey yok. (8) bi yikayamam bir sey yok, isde allahima
bifi kere siikiir su oglan cocugu da bekar bakiyoru bafia isde valla allahima siikdir, valla
ne diyeyeyim yengem. (9) isde bura bir cahil koy iste sorda bir okulumuz var. (10)
allahima siikiir isdi 6gretmenlerimiz var isde sizifl gibi onnar okudullar bakallar.

(11) esgi atalardan yingém oOkiiz essek galmadi, herkes tirakdor tirakdor taksi
siklet ofitine gelen dekmeleyecek seni. (12) giiciiii var mi1, yok mu gas diyen yok. (13)

gacabilecegsefi gag, gagamacasaii, ezilecefi orda.

Canavar ve Tilki Masah

(14) evel bir canavar var_imis sdziim yabana, bi de tilki var__imis. (15) baga
hirsizliga gitmisler, biliyorufi mu. (16) canavar garnin1 doyurmus doyurmus, gasmas,
sirta ¢cikmis getmis. (17) tilki de bagin i¢inde galmis, ha bire iiziim yer__imis. (18)
bekei de yakalamis onu, ha bire doger __imis. (19) ha bire doger__imis, yokardan da

canavar bagirtyoruymus ki sirttan gac arkadas gag sirta ga¢ bi de dimis ki sirtina vur
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sirtina vur. (20) yanna gelmis, niye dyle sOyliilyorun arkadas, ya ben safia yanima gas

didim. (21) sirtifia vur dimedim ki dimis, isde bunu bilirin yingem.
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-M26-
Kaynak Kisi: Sevim Teke

Yasi: 55

.

Ogrenim Durumu: {lkokul

Meslegi: Ev Hanimi

Derleme Yeri: Avdan

Konu: Giinliik Isler

Giinliik Isler

(1) sagariz, ineklere gideriz biz ahira, geldik miydi gahvelti yapariz isde. (2)
ondan keri bostanda bizim bostanimiz var surda, avar siy toplar geliriz. (3) onlar_1lan
ograsiriz isde ne yapacaz biz, dyle siyler__ilen ograsirin. (4) eviifi igiyle ¢cocuk siy var
onlar__1la, mal melal var onlar _ 1la ugrasiriz. (5) basga nevrocez biz, size biz daha ne
afilatalim. (6) he cocuglar__1la siyler _ile sindi gavinez var onu topladim geldim. (7)
gine oraya gidiyom beén, isde oralarda ograsiriz, iltim var__1d1 onuifilan tahirna yaptik
serdik isde (8) tahranaylan ugrasirdik diin. (9) bostanla mostanlan isde oviin_iigiiylen
ograsiriz. (10) bag bahceylen ograsiriz, bag bacce ekeriz. (11) kiimpiir sokeriz, patdis
patdis onlar__1lan ugrasiriz, basga ne ugrasacaii igsde. (12) harman galdinyiz,
onlar__1lan ograsiriz. (13) ekin ot dirke eviin__iciylen isde Oyle gidiyor isde.

(14) iller bizi ¢1girilla bi davet idelle, biz davete gideriz (15) biz diigiinii siyini
ne bilelim, diiglinii il bizi davet ider biz Oyle gideriz. (16) davete ¢igirdilar miydi
yimegimizi yiriz, bu yanna geliriz biz, eviimiize dyle. (17) isde ¢elebimiil 6velki gin
boyiik ¢elebimiii o gocamifi gardasmii pilavi var__1di, ona gittik. (18) orada ag¢1
bisirdi, biz yidik. (19) névrecez boyle, ¢orba siy yapariz dyle, ne yimegi olur da. (20)
dene fasulle gok fasille onlar1 bisiriyiz (21) patdis yumurta kumpiir bisiriyiz, ne olacak

da baska. (22) ne nenufl _ucu aliyorsufiuz siz bunu.
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-M27-
Kaynak Kisi: Hamza Yilmaz

Yasi: 65

.

Ogrenim Durumu: {lkokul
Meslegi: Ciftci

Derleme Yeri: Avdan
Konu: Askerlik Anilari

Askerlik Anilar

(1) bin dokuz yiiz elli dortte asgere yetmis dortte askere gitdim. (2) yetmis
dordiif altinci ayinda tiglincii ayinda izmir’e gitdim. (3) izmir’den gestik, erzurum’a
erzurum’dan on bes iki ay galdim sofor gursunda. (4) ordan gectim, tirabzon’a
tirabzon’da om bes giin galdim. (5) ondan sonra giPris’da sey var didiler. (6) o yanna
gitdik, isde on bes temmuz’da kiPris’daydik, yirmi temmuz’da orda on alt1 ay galdik.
(7) askerligimizi orda bitirdik yani senifi anlayacagiii. (8) gaziyiz ayn1 zamanda on
alt1 ay orda galdik benim sinifim istikam __1d1 yani. (9) siylerimiz gesti amma hepsini
anlatamay1z, ilerki siy olursa da ganimizii son damlasina gadar yine tekrar ¢alisacaz.

(10) carpisacaz, calisacaz yani vatanimizi milletimizi gorumak igin.
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-M28-

Kaynak Kisi: Selma laslan
Yas1:56

Ogrenim Durumu: ilkokul
Meslegi: Ev Hanimi
Derleme Yeri: Avdan

Konu: Giinliik isler

Giinliik Isler

(1) ahirda inek var, baggeye inerin, safa nasil anlatayim, surda suyumuz var.
(2) orasu salmaya giderin, koyiifi girisinde ekinimiz var _1d1. (3) nohudumuz var _1du,
harmanimiz var _1di, onlar galdirdik. (4) isde kdy degil mi yani.

(5) 1sladiriz, sora nohudu 1sladiriz onu sabah aksamdan isladiriz. (6) sabah
oldu mu iste gorbasini yapariz, gaynada gaynada aksama gadak garisdirtyiz (7) boyle
Ozlesesiye tarana Oyle biser, var__1d1 isde, domates gurutdduk, patlican gurudduk. (8)
domates biber acil1 yapdik, menemenler gurduk, onnar1 yapdig _isde. (9) baya hérgiin
araba gelir 1sde, gelir gider, herkes ziyarete gelir. (10) iyi olannar oluyor gurban

keseller burda, geliyollar ¢ok kisi gelir buraya yatir var.
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-M29-
Kaynak Kisi: Ummii Ekiz

Yasi: 50

.

Ogrenim Durumu: {lkokul
Meslegi: Ev Hanimi
Derleme Yeri: Avdan
Konu: Diigiin Adetleri

Diigiin Adetleri

(1) dnce g1z1 isteller, getiriler damadi, gavesini viriler. (2) ondan sonra gideller,
bizim burada sizifi adetde var mi bilmem bizim. (3) ondan sofiura lokumunu
biiskiiviisiinii yiller. (4) glizel diller bir sene durursa durur, durmassa mesela alt1 ay
icinde {i¢ ay i¢inde diigiin yaparlar. (5) ondan sonra bizim normal ayni1 evimizifi yanna
gurallar. (6) orada oynallar, yapacak bi siyimiz yok. (7) giydiriyoz gelinnigi siy
gialigin getiriller. (8) getiriler damadi da getiriler, gelinimizle oynar, ondan sonra
yakariz ginamizi. (9) ondan sonra gina yakildiktan sonra biraz daha oynallar, takimizi
da once bi takariz bi nisanimizda. (10) yimegimizi yidiririz, g1z evinde de yinir yimek.
(11) sonra pazar giinii erkeg__eviinde de yiller bizim buras1 dyle, ondan sonra isde
ginadan da sonra da millet dagilir. (12) dagildikdan sonra da ertesi giin pazar giin saat
bes de filan ikindin ezeninden sonra bizim burda gider. (13) gonya tarafina giderse saat
ikide gider ii¢gde gider. (14) ama normal galirsa camiden ¢ikarlar, camiden sofiura

indiriler.
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-M30-

Kaynak Kisi: ibrahim Cetme
Yasi:57
Ogrenim Durumu: ilkokul
Meslegi: Ciftci
Derleme Yeri: Avdan
Konu: Hayat Hikayesi

Hayat Hikayesi

(1) hayvancilik yapiyom ben igsde, dnceden ona buna goban duruyduk yani. (2)
sindi millet mali melali satdi. (3) sahisa bindi, sahislar da gendileri giidiiyoru. (4)
adamifi cebinde var__1sa yiyyor cebinde yoksa adam evinde sokulu yatiyor. (5) yani
su koylf icini gezeceksin, sokakda on gisi géremen. (6) yani ¢cogu emekli cogu ne
bilem, dul mayis1 aliyoru. (7) yiyip i¢ip yatiyor, yarisi avrupali boyle yani koy. (8)
vardik seye gotiirdiiler mutfaga gotiirdiiler, galip sabin1 rendeleyofi ya. (9) onu
hangimiz dokdiiyse on om bes kisi manga mangay1 gotiiriiyollar ya. (10) dokmiissiik,
ondan sofiura bize didiler domalifl bakayn. (11) palaskay1 iki sefer sirtimiza bi saldila,
Oyle oldu. (12) mali saliyol, daga gidiyof isde, yapdigim is bu yani kopegim varsa
kopegimin asi veriyom. (13) 6kiiz var _1di, hayvan var__1d1, sindi onlar gakdi. (14)
sindiki ¢ocuga diiganle siirerdik desek diigan ne bilmezler, mesela sey tosunu basiyoii
ya hayasint. (15) 6kiiz neden olur disefi sinciki ¢ocuklar bilmez yani. (16) 6kiiz yok
piyasada, eveli dort bes okiiz olurdu. (17) gi1z1l guyu da giideller _idi, gi1z1l guyu diye

bi yer var. (18) sindi bi tene mal yok orda anca sigir var.
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-M31-
Kaynak Kisi: Ummii Cetme
Yas1:55
Ogrenim Durumu: ilkokul
Meslegi: Ev Hanimi
Derleme Yeri: Avdan
Konu: Karisik

(1) oglan tarafi ¢ay virilerdi 6nceden g1z istemeye gitdik. (2) bittikten keri ¢ay
yapallards, tekrar ara virillerdi. (3) nisanla diigiin yapallardi, tekral ondan keri yemek
viriler igde. (4) bi g1z tarafi oglan tarafi yemek verille boyle.

(5) lamba yakardik, isde onnar1 yakallardi, televizyonu olana gotiir bizi dirdik
anneme. (6) gotiirmezdi, televizyona bakalim di siy derdik. (7) ezeyet iderdik anneme,
gbtiirmezdi gomsulara. (8) oturufi derdi, esgiden Gyle yiyecek miyecek dyle seyler
yog__udu ki. (9) nohut gavuru virirlerdi bize. (10) oturuii yifi dirlerdi, isde bdyle.

(11) su yok zebzeyi satin alir, disardan geliyor sebze alif, eken ekiyoru yani .
(12) mesela evden sulayor, eliyle sulayor, su kendinifi__ise kendi sula isde ekiyoru.
(13) yiyecegi gadar ekiyoru ¢ogu, yani benim yok. (14) bah¢cem yok, mesela satin

alirn.
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-Ma32-
Kaynak Kisi: ismail Kayike1
Yasi: 75
Ogrenim Durumu: ilkokul
Meslegi: Ciftci
Derleme Yeri: Karahiiyiik
Konu: Eski Oynanan Oyunlar, Karahiiyiik Mahallesi’nin Kurulusu
Eskiden Oynanan Oyunlar

(1) gellig oynanilirdi gellig, degnek var ya gellig degnek oynanilirdi. (2) kdyiifi
en azindan bunu oynayacak yirmi gisi gen¢ yash genci var_1d1. (3) hemen ikindin
ciftden gelir, burada toparlanilir. (4) ¢elligi oynarlar, top oynarlar, oynadih yani. (5)
gabak oynadik, ara kesti ara kesti. (6) sindi iki valif birinifi arasini kesiyorsufi. (7)
gabaga basiyosun, felan felan gesmisde oynadik yani bunlari. (8) isde oyunlar
buyudu, isde diigiinlerde kogek yapallardi. (9) o daha bi ayr1i muamma herkes ona
bakisir filan. (10) iste gegmisde bdyle olur. (11) amma simdi her evde iki gisi bir gisi
tabi oturan yok.

Karahiiyiikk Mahallesi’nin Kurulusu

(12) koyiifi ismi bu hoyiigiif siy _ile gonulmus karahtiyiik. (13) bura rumlara
aidmis, rumlar burada varmus. (14) iste tiirkler gelmisler, buraya yerlesenler olmus.
(15) onnar galabaliklar rovansda burada soyledikleri on sekiz tane ev var__imis
hiiytigiin kenarinda. (16) hiiyiigiifi kenarinda bunlar1 burada ipiy bi zaman durmuslar.
(17) demed_olmuslar gitmisler, birakmislar gitmisler. (18) kdye ¢ok go¢ almis kdy.
(19) simdi burasi tava gibi ¢ivtciye elverisli bi yer tamam mi. (20) arabayi buradan
gesmiste at arabasi arabay1 buradan yiiklediyosun. (21) buraya sakince eniyosuii, bos
araba eniyosufi, ondan dolay1 bu koylerden avdan’dan almais. (22) pilavcig’dan almas,
bozkir’in bu koyler tutlu’dan almis, alan’dan almis. (23) bel guyudan almis. (24)

gosleri almus, iste bugtine gadar gelinmis. (25) ben yirmi sene ¢ivteilik yapdim, okiizle
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de yapdim. (26) at__1la da yapdim, motor__ula da yapdim, ilk defa motoru ben aldim
bu kodye. (27) su ev benim dayimmiii__1d1 onnara giiziin aldik motoru. (28) baharin da
ben aldim martta. (29) iste yillarca siy yapdik, koytif isini iki motur gériiyordu. (30)
herkes cifciyidi burda herkezin bi ¢it okiizii veyahut da bi ¢it at1 vardi. (31) herkez
¢ivtgiyidi, harmanda diiganle yapardi. (32) biz patozla yapdih, biz bitirdik. (33)

arkadan isde bigerler, gelmis.
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-M33-

Kaynak Kisi: Ayse Tutar

Yas1:55

Ogrenim Durumu:

Meslegi: Ciftci

Derleme Yeri: Karahiiyiik

Konu: Anilar, Diigiin Adetleri, Oliimsiiz Koy Masali
Anilar

(1) karakacani nas1 boyiittiim, bi oglak yoriikler bi oglak virdi bafia. (2) is
giinniik amma dort giinniik benim adamda ald1 geldi. (3) ben bunu emdiriyin hanim
dedi. (4) emdirii sen ¢ok gozel emdirifi didim ben de. (5) aldik geldik, bahgaya sele
var, sOyle eski tas zahre tahil sereller. (6) onufl altina gapadik, bi de mama aldik. (7)
bi de biberon mama sallar. (8) iki gasik mama viriyin, bi agsam bi zabah bi agsam bi
zabah boyilittiim. (9) yakina gelessiye bah¢ada duruydu, siy kestim geldim. (10) dallar
soradan erik dali ot dirike yokariya yolladim hilmi’nifi oraya simdi orda. (11) garni
sisdi, ne yapalim ulen bunu herif doktura gétiirdiik. (12) orda bi inne vurmus, bi de
toz gibi bi i virmis. (13) bunu agsam zabah i¢irin di birgiin zabaha gadar banyoda
zabahladik. (14) altina siyleri serdim paspas maspas isde ne gozel zabahladik. (15)
zabala gakdim gine selenil altina Oyle dyle boyliddiim iste. (16) anam ne afilatayim
ben saia, gelir ben sora inivirdim mi hihi hihi dir_idi her siy. (17) gecen giin yokariya
ekmék yapmaya gittik. (18) gas didim bi seveyim su oglani didim, nogrii didim. (19)
nirdesifi oglim didim_idi, gafay: bi uzatti1 bakd: bafia. (20) soyle yaklasdi, abam da
yifiice yim dokmiis__imiis goyunlara. (21) tekrar onufi yanina dondii gari bende bi

tirpannadim basini geldim gittim.
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Diigiin Adetleri

(22) bitiriler g1z1 oglan _1la g1z1 bitiriler bi dea bakmissifi bi dova nigan aman
nisan gma. (23) haydi yavrum yallah alillar gideller. (24) amma eskiden sandik g1z1
bitirilerdi, bi dova yapallardi. (25) tekrar diigiin yapacaklarinda baslallardi bi sandik
yapardik aman serbet icerdik. (26) serbet isdigden sofiura mesela alt1 aya diiglin nisan
yapallaridi. (27) tekrar sandik yapardik, sofiura gina yapardik. (28) bazar gun de gelin
alirdik, esgi diigiinner bdyle. (29) haydi yavrum bindirdikleri indirdikleri bir olur.

Oliimsiiz K6y Masah

(30) hi¢ ¢ocugu olmaz_imis bi ¢gocugu olmus, dliimsiiz kdye gidelim. (31)
oliimsiiz kdye gidelim, nire gidelim avrad 6limsiiz koy. (32) orda mezer var, orda
mezer var. (33) birglin bi yirde mezer yog __umus gabir, avrad filanca kdyde gabir yok.
(34) gidelim mi gidelim gideller megersem orda da hastalananlar1 keseller etini
yiller _imis. (35) neyse varilar yatillar simdi, ¢cocuk gice ana garnim arir der_imis.
(36) sus bakayin hazar iyi olacafi demis, onlar da debeg6z__timiis, duyallar _imus. (37)
ana garmim arir dimis, gine demis. (38) dyle dyle o depegdz denen de bi siy alir gelir
t1g m1 ne. (39) onu cocuga kaki kakiviri cocugu oldiirii. (40) anasiyla babasi ndgrelim,
biz nire gidelim biz. (41) birer goyun keseller, derileri istiilerine giyeller. (42)
goyunuil i¢inde dururlar, bunufi anas1 babasi nereye nire gitti bunna. (43) artik depeg6z
arar_1imis, nire gitti, yok, ih goyunu bi secelim, se¢iii bayin goyunu yok. (44)
megersem goyun gibi giddiklerinde goyunui i¢inde durular__imis. (45) coban gari
sOyle salar gider, ordan derileri attiglariyla haydi yavrum giderler. (46) bi kdye varilar,
gordin mi hay avrat dimis. (47) burda 6liim yok dimis, gine vara vara oraya geldik
dimis. (48) orda da adamlarii etini yiller__imis orda da bi gar1 hastalanmis. (49) adam
goca s181r goban1 ¢ikmis, goca sigira gidermis gelirmis, avrat bisiri dasir1 yiller hazar.
(50) birgan &yle iki gun bdyle birglin gar1 yok len benim gari nire gitti. (51) gariy:
kesmisler, etini yimisler, goca nire gidecek birgiin gayri. (52) g1z orda galdi, gar1 da
orda galdi, goca da eline almig gafayi. (53) tiirkii cagirarak hazar giderke bi Ofiine
deliganli nire giden dede, bagim1 aldim gidiyom oglum dimis. (54) dede dimis su yola
git de su yola gitme demis. (55) ne diyi dedem dimis, isde gitme dimis, bu niye dir bu
yolda, bi bakayin bakayin gideyin dir dimis. (56) ordan da gendini bi gayadan uguru,

hasilivelkelam goca da orda galir.
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-M34-

Kaynak Kisi: Ummii Civlik
Yasi: 66
Ogrenim Durumu: flkokul
Meslegi: Ev Hanimi
Derleme Yeri: Karahiiyiik
Konu: Hayat Hikayesi, Halk Hekimligi

Hayat Hikayesi

(1) surda bir oglan yitisdi, ben de $6 mahallede yitisdim. (2) ondan sofiura bana
biki bakdi, bakdi. (3) begenmis beni, ondan sofiura diiniirlik yolladilar. (4) bende
begendim oglani olur didik, dyle bir evlenmemiz oldu. (5) bizim 6yle babasi anasi
babasit da yog__udu oglanii, bi anas1 var__idi. (6) iki oglan gardasi var_1d1 iste
Oyleliksire evlendik, evlendig _askere gitti. (7) ... hastanede gozelcene biz evlendik.
(8) on bes glinniik gelinikd askere gitti. (9) aman allahim al kiilah vir takka sindiki
asker gibi de degil__idi. (10) biraz galabalig__1d1 asgerlik iki sene, iki sene
asgerligimizi yapdi. (11) askerden geldi, allah bir oglan virdi. (12) ondan sofiura
duruka bes sene bebegimiz olmadi. (13) bi dea virdi, haydi bakayin {is sene dort sene
sofiura bi dea virdi. (14) alti tene ¢ocug oldu, herif almanya’ya gitti. (15) asgerden
geldi almanya’ya gitti, bir ay iki ay bi gelir haydi firlar gider. (16) bir ay iki ay bi gelir
haydi firlar gider. (17) o cocuglar__ila o dag_1la das_ ilan ograsdik, didindik
desindik. (18) de iste ondan sofiura da evlendirmeye basladik gayri. (19) oglan
everdik, g1zii birini ¢ikardik. (20) babasi daha almanya’da, geliyor bi g1z gelin ediyoz
gidiyor. (21) b1 g1z gelin idiyor gidiyor dort g1z gelin ettik. (22) iki de oglan everdik,
simdi torunnara basladik. (23) isde torunuii birini everdik, usul usul usul usul isde siz
gibi deliganli gari torunlarim hep dyle g1zim isde.

(24) nesini sorafi siy asgere gitti, asker tiirkiileri yakarin, yakarin. (25) gelmez,

yakarin.
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(26) askerifi asiklar

(27) ¢al asger gasiklari
(28) siir tiren tirencifii de

(29) gelsin gavustur asiklar

(30) vur gitsin, vur gitsin, gari benim goru gofisu bana dirdi. (31) gari ise vilan
gittik mi daglara allah bu hep kendini yakmis hep gendine yakmis dirdi. (32) halid’iii

anasi var_1d1, rametli vay giillii g1z gendifie mi yakdin tiirkiileri vay.

(33) tiren yolu demir degil mi
(34) tireni yoriiten komiir degil mi,

(35) silaya gavusmag__ omiir degil mi.

(36) onun_ucu az mi derin sila, ordan da herif bdyle soyler gayri. (37) o
sOyler, ben sdylerin. (38) isde boyle bdoyle boyle boyle garidik sindi, bi gartyla bi
goca galdik. (39) iki boyiittiim, onu bolu’da ¢alis okur. (40) tiniversiteyi bolu’da okur
allahim gider baba yok. (41) isimiz ¢ok motur var, dag var, das var. (42) cumay1 giin
izin siy alir gari, dagilacak tatil ya dersif birinden arkadasifi birine bi baklavi yidiri.
(43) onnar1 yok goriinmeyeyin diyi o goriindiirii ona . (44) o buray1 bulur, iki gin bi
1§ goriiviri bize gari. (45) gari dag__1di, das__1d1, suraydi, buraydi. (46) ondan sofiura
bazar giinii aksam bindiriyiz akviran’dan. (47) o gan bolu’yu bulur, amma ndgreyin,

isde ayrilik ayrilik.

(48) ayrilik ategsden gomlek giyene
(49) ayrilik ates siyden ekmek yiyene

(50) benim émriimii bu hacemmin bitirdi iste boyle ayrilik ¢eke ceke ¢eke. (51)
sindi galdik gayri ikimiz bir arada. (52) gizimii biri nevsehir’de {igii gonya’da oglanifi
biri sakarya’da. (53) biri gonya’da dgretmenlik yapar, geldiler mi hi¢, ugrarlar safia

bir taraftan annecigim.
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Halk Hekimligi

(54) dedigim dimin han1 bi kdy ebeleri var dirdim ya koylerde. (55) bir iki
girik ¢ikik bilen var, boyle evcelerke getiriler. (56) iste siyler sararlar, onuiila iyi oldu
diriz biz gari. (57) allah da onufi siyini viriyor, amma simdi tabi deha ilerlere gideller.
(58) tokturu var hekimi var isde Oyle, babafi__1la siye giderdik. (59) maya bi goca
var_1d1, orda yapdir1 gelirdik. (60) hocam sen bari belle bu kdyiii adamina
belledemedim dirdi. (61) sindi babafida bilir ac1g ¢ikigr mikigi. (62) dagda bir ikisi
girilirdl, dasa gisilirdi, siy_olurdu. (63) sOyle girildt m1 bende ince memede
sardirtydim, belledim sofiura. (64) sOyle gabigiii iisdiine soyle yatirdifi guzunufi
ayagini. (65) buraya saran sikdirca boyle diizglin gofi gayri ayagini. (66) sarafl sarafi
yumurta duz yumurtaniiida sarist sarilir. (67) onu sikcaca bi sardin da soyle de
gabiklar1 goydufl mu etrafina bi baglafi. (68) bir hafta sonura bakmissiii o ayak iyi olur

gari. (69) ucuna ucuna basarka basarka allah onu gavusduru, hasili g1zim isde boyle.
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-M35-
Kaynak Kisi: Sultan Varol

Yas1:48

.

Ogrenim Durumu : ilkokul
Meslegi: Ev Hanimi
Derleme Yeri: Karahiiyiik

Konu: Karisik

(1) anneme gittim, anne bi kiip ver de bulgur goyayin di. (2) o da tamam didi,
o sonra haberi yog _udu. (3) kiipii getirdim, bulgur goyayin diyi, yikadim sey yaptim.
(4) guzum bu ta ebeyin ebesinden galma diye baya tarihi esermis. (5) ben de bulgur
filan goymadim, siis olarak sey yaptim da bu siy, diiglinlimiiz ben fazla diigiine

gitmiyorum ki yani.

(6) askerifi ¢ihimu iste getneviir yaparlar, arkadaslarmi ¢agirirlar. (7) o gin
eglence diizenlerler, yimek es dost sohbet yinir, i¢inir. (8) asker seyiynen gonderilir,

basga da seyimiz olmaz.

(9) gurbanlarimizi kesdik bi sey yok bi anda ates ald1 her yanni allahim duman
duman saga bakdik. (10) sola bakdik, megersem yiiglimiize torpil atilmis. (11)
simsiyah yand gitti, bes alt1 tane de gaplumbaga bagiriydomus. (12) ya gurtarifi yani
resmen imdat diye bagiriyollarmis. (13) sey yapmislar, insandan gagan kaplumbagalar
resmen vizzik vizzik seslerii gari c¢ocuklar ¢ikarmis da sey yapmigslar da su
dokeller _imis de gafalarini uzadillarmis. (14) cayir cayir yaniyor siy__imis yani
onufl _ucun bizim isde kdylerimiz biraz cahil. (15) torpilin nerde atacad, bagka sdyle

bi yirlerde otuii ¢opiifi i¢inde atma demi.

(16) direk ahira giderin, ahirdan mallarifi altin1 kiiriiriin. (17) guzelce samanlar

siy iderin, tavuklara giderin. (18) tavuklarifi yimini suyunu siyini ayarlarin, iki tane
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bahgem var. (19) birine giderim, oray1 sularin, toplanacak bi sey var__isa toplarin
gelirin. (20) gavaltiy1 hazirlarin, ayse emre hoca gahifi diye bagriyin. (21) biri sagdan
biri agsadan biri yokardan gelirler. (22) gavaltimizi1 yapariz dutalacag__olan insatimiz
var__1sa bi yere gidileceg__ise on gibi isimizi hallederiz. (23) ondan sonra evin ortami
sey olur. (24) fasulye bamya bahg¢eden toplayip geldiklerimiz olursa patlican konserve
acil1 onnar1 yapariz. (25) siselerimizi goyariz, gishik yiyeceklerimizi hazirlariz. (26)
bunuiila vakidimizi gegirir, aksam 6len oldu mu garnimizi doyuruyuz. (27) aksama

gelen misafirimiz olursa oturuyuz, isde ¢ayimizi gavemizi igeriz.

(28) domatesi posete giyariz, dort bes glin dnce duzlarin dort bes giin bekler.
(29) siizgecte sikisdirtyin, onu sey torbaya dokerin. (30) biraz torbada siizdiiriiyiin,
giines var_1sa glinesde iki {is glin garigdirin, yiiziinii tiil perdeyle veyahutta siy olursa
onuiila orterin. (31) glines olmazsa tencerede gaynadirmn. (32) duzlarin, ¢omlek kiip

helke ne bulursak ona gatariz. (33) gisin sey yapariz, gullaniriz.
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-M36-
Kaynak Kisi: Arif Biyiki
Yasi: 83
Ogrenim Durumu: ilkokul
Meslegi: Ciftci
Derleme Yeri: Agalar

Konu: Hayat Hikayesi, Eskiden Oynanan Oyunlar, Eskiden Oynanan Oyunlar,
Bayramlar

Hayat Hikayesi

(1) g1zim ben ilkokulu ikinci smifin1 akviran’da okudum, ondan sorusim
abegim var__1d1. (2) 6gretmen ¢ikdi, ilkokulumu cihanbeyi’nifi hacirama kdyiinde
galan orda tamamladim. (3) ilkokulu bitirdikden sofira babama didim ben okuyacagim.
(4) okuTdurmadi, gendisi lesber _idi babam. (5) aflasildi mi1, ondan sofura bizi ¢iftci
olarak akviran’da goydu. (6) akviran’da on om bes sen ¢iftcilik yapdim, ondan sonra
goyunculuga devam itdim. (7) goyunculugda otuz otuz bes sene ¢ardak yapdik, orda
¢oban dutdum. (8) vesare yapdim, otuz bes sene filan goyunlan da ograsdik. (9) o da
para itmeyince saTdim, simdi akviran’da bos da oturuyom. (10) emekliyim, gizim
biitiin ¢coban gullandim ben. (11) biitiin kdylerden ¢oban gullandim, iki goyun ¢obani
var __1d1 bi de guzu ¢gobanim mar__1d1. (12) onnar bu islere devam_itdi, ben de onlariii
galan islerini takib__ itdim. (13) ¢oluk ¢cocuk iki oglum iki g1zzim mar __ 1d1. (14) g1zim
size Omiirler birisi mefat itdi, sindik bi gizim iki oglum var. (15) onnar da birisi
hollandi’da g1z oglan hollanda’da, oglanlar burda ¢alisiyorlar.

(16) asgerligde mi gizim ben asgerlikde ben go6ziimden rahatsizim
farkindaysa. (17) beni alt1 ay olarak sey yapdilar siyifi hozat’ifi hozat’da asgerlik
yapdim, afilasildi m1. (18) alt1 ay diye gittim__idi, sekiz ayda geldim askerligim de
sekiz aylik donem. (19) orda biz afilasildi mi1, candarmaydim. (20) anlasild1 m, alt1 ay
okulunda okuduk, beni ordan alagoydular. (21) siy oldugum i¢in yani basga yire sévk
itmediler, ben galan sekiz ay1 orda tamamladim ordan geldim. (22) yani herhangi bir

zorluklar _1la garsilasmadim. (23) esgiden de ayni sindi de ayni sayilir, asgerlik siyi
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c¢ikan bi vatandasa yakin akrabalarini ziyarete gider. (24 ) el soflunda da anlagildi mu,
hocalar onu siy iderler. (25) dova yaparlar, ogurlarlar, burda simdi de gine ayni. (26)
simdi g1izim onu da afilatcaksam siy zamaninda hayvan zamaninda sabahleyin sabah
namazint gildik m1 ¢ikardik (27) aksama namazi gelirdik kdyiimiize, ondan sonu da
ben bin dokuz yiiz yetmis bes de tiraktor aldim. (28) yetmis besten sofiura tiraktore
devam ittim. (29) kendi tarlam siirdiigim gibi basgalarinin tarlasini da ticret__ile
onlarifi tarlanm1 da siirdiim yani yapabilecegim gadar. (30) sabah giderdik, aksam
ikindin Oylen isde ne zaman musait olursa o zaman gelirdik yani. (31) ¢ivteilik
ziraatimiz da bdyle. (32) simdi g1izim burda bir giiniimii sabah saat dokuz on didi
miydi gavaltimizi yapiyoruz. (33) geliyorum merkeS buraya merkeze merkezde 6gle
namazini giliyorum. (34) gine tekrar evimize gidiyoruz, biraz istiraat ediyorum orda.
(35) afilagildi mi, gine vakit oldu muydu tekrar camiye geliyoruz. (36) ikindini aksami
giliyoruz, yatsi da yatst namazint giliyorum. (37) yatsi da yatst namazindan soflura
evimize geliyoruz, biraz haber dinliyoruz. (38) biraz ufag defeK konus ondan sofiura
0 guniimiiz dyle gegiyoru. (39) eskiki adamlarda ne masal olacak yani uydurma
masallar var__1d1. (40) isde bi edi var__imis da bi biidii var__1mis da afilasildi mui,
(41) soyle yaparmis, boyle yaparmis, onnari masallar bir iki afiladivirilerdi. (42)
televizzon yog __udu, bi siy yogudu. (43) onlari o gonugmalar1 difilemeyile vakit
geciriydik. (44) soyleyimis, boyleyimis, onnar1 unuddum. (45) ben var ya su adamiil
ad1 taksin miydi, neydi, diyice diisiinmeye vartyin. (46) bizim yas seksen ii¢ simdi o
masallari vesare mesare efl yakin tanidigim adamif ismini dea unuduyom. (47) simdi
g1zim bin dokuz yiiz doksan yedi de allah nasib__itti. (48) timreye di gittik biz, gacak
yollardan diyelim gayri iimre siyiyle gitdik, ordan timremizi yapdikdan sofiura hagda
ic ay yigirmi gin galdik. (49) hep gacak galdik, siy ne zaman hacilar geldi. (50) biz
ondan sonra biraz ¢ikdik, ii¢ ay yirmi giin orda ibadetimizi yapdik. (51) gezilecek
ziyaretlerimiz var_isa gezdik, yapdik. (52) ii¢ ay yigirmi gunde geldik, allah
gabul _itsin, allah sizlere de tekrar tekrar nasib__itsin. (53) aflasildi mi1, hag
dénemimiz boyle, ondan sofiura hagdan sofiura iis seferde timreye gitdim. (54) bi de
gittigim var__1d1 onui__ula dortte onu saymazsak ii¢ sefer iimreye gittim. (55) hag
timresiyle siylerimiz de boyle gesti, burdan mesela hacca yazildii m1 (56) devlet
ganaliyla yazildii m1 yahudgima bi sirkite yazildiii m1 duyan ehbab dost ziyaretifie

gelir. (57) ufak defek bi hediyeler getiriler, afilagildi m1. (58) tekrar sende onlara gidip
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geldikten sofiura tesbikdir vesaredir hurmadir vesaredir. (59) bi siyler bi hediyeler
sunafi, hag ziyareti hag siyi de boyle.
Eskiden Oynanan Oyunlar

(60) gabag __ oyunu vilan yog _udu da sen bilifi mi. (61) biz goz dirdik, goz
oynardik, ha bille oynardik. (62) titmece bille oynardik, billay1 kim vurusa orta yirden
afilagildi mu, yapilacak olan siyi yazililla. (63) onlar1 toplarlar, bi dea toplar bu sekilde
bille oynardik ekser. (64) burda ekseriyet bugday arpa nohut susam ha susam da az
degil. (65) bilifi susami de mi dahin olan bunnar ekilip dikiliyor ekseriyet, deha var
ufak defek onnar gegersiz yani. (66) bazi vatandas pancar ekiyor, bazisi basga seyler
ekiyor.

Elettirik ve Suyun Gelisi

(67) elli tisde mi geldi elli bes de mi geldi. heralda geldi degi mi. (68) eleddirik
yogukan var ya biz ilkokula gittigim zamanlarda lamba dirlerdi. (69) bazi yirlerde de
bezir dirler, ufacik bi siy var. (70) gaz yag1 siyi vardi, ona bezir dillerdi, biz onnariii
siyinde 1s181nda calisdik 1s181nda o bezirifi lambanii 1s181nda ¢alisdik. (71) ondan sora
yani simdi ¢iinkii kesin sOylemeyeyim de ya elli li¢ ya elli bes de eleTdirik geldi bura.
(72) burda esgiden dasima vilan degildi, su bizim temelden siyimizden yokardan su
¢ikardi. (73) hemen surda da biiyiik bi ¢ésmemiz var deha. (74) sinci biiylik ¢ésme
diriz oraya buraya gelirdi o su siy kanaliylan dyle su vilan degildi, irmak ganaliylan
gelirdi. (75) burda bu akviranliy1 idare ederdi. (76) herkez gadinnar burdan arkasina
destiyi alirdi. (77) burdan dolduru dolduru gétiirii gider, isledikleri su buyudu. (78)
gullanma sular1 da yeralt1 sular1 var ya burda normal guyular. (79) ordan oralardan
tedavi idilirdi, sofiura bizim kdyiimiiziifi gryilarinda sarnig var__1di. (80) sarnis diriz
biz onnara ha o sarmislardan gullanirlardi, camasir yikamaya giderdi. (81) sarnica
giderdi, 0yle degi mi. ondan sofura evlerde su narardi ¢ok yirde. (82) ¢ok yirde bu
sekilde akviranni o elli lige gadar bu sekilde zorluklarla garsilasdi. (83) su geldikten
sofiura su siyden geldi may’dan geldi. (84) tekke ¢ukur¢imen tarafindan o su geldikten
stira vatandas bi parca rahatladi. (85) benim ¢ocuglugumda ufak agik arabalar var__1di
acik bdyle otobiis filan degil de o arabalarla giderler gelirlerdi. (86) bugday satmaya
gidecek _olan ona atar gotiirii giderdi. (87) oyle degi mi. (88) bu dos mehmetgilin
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vilan arabalart var__1d1 onnarla. (89) ta esgiden bizim ¢ocuglugumuzda da at
arabalaniyla giderlermis. (90) onu pek benim zamanimda olmadi da bizim
zamanimizda biitlin agik gamyonlarla gotiirtidiiler. (91) giden vatandaglar da
onnar__1la giderdi, otobiis motobiis bi siy yog__udu o zaman. (92) is de bu atlarla at

arabalartyla gidenler gitti yani boyle siyini gotiiriiler.

Bayramlar

(93) mesela bizim kendi malem de diyeyin ben (94) odamiz var, male odasi
diyerekten biitliin komsular bayram giin oraya toplanir. (95) allah né virdiyse gofisular
evlerden herkes getiri yimeklerini. (96) orda beraber yiriS, orda bayramlasiriz. (97)
iramazan bayramisayda da gurban bayramisayda da iramazan bayramiysa siy ideriz.
(98) bitirdikten sonra bayramlasiriz bazi vatandaslar ziyaretimize gelir odaya orda
bayramlasilir. (99) dylen olur, eve gideriz, hisim agraba gelir. (100) onnar__1ila
bayramlasiriz, ramazan bayramimiz boyle geger. (101) gurban bayramini da gurban
bayrami giin tekrar gabire gideriz. (102) gabir ziyaretini yapdikdan sonra geliriS. (103)
seye odaya odada gine yimegimizi yiriz, bayramlasiriz. (104) herkes evine gurban
kesmiye gider. (105) gurbanlarini herkez évlerinde keser, bu sekilde bayramlarimizi

da tedavi ideriz.
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-M37-

Kaynak Kisi: Mehmet Ersoy
Yasi: 71
Ogrenim Durumu: {lkokul
Meslegi: Ciftci
Derleme Yeri: Agalar
Konu: Hayat Hikayesi

Hayat Hikayesi

(1) g1zim biz simdi emekli olduk, iki bin iki de hacca gittik (2) has gorevini
yapdik geldik, emekli olunca isde emekli maasin1 alip yiyip yatiyoruyuz (3 ) isde
civteiyiz soyle az bucuk bi siyler ekiyoruz. (4) isde bu gadar bizim yasantimiz bu,
amma su adama sorasafi. (5) onufl yasantist ¢oh ya o da ona sey etmez bu gadar. (6)
glinlimiizii isde burda parkda geciriyoruz. (7) akviran emekli seyi sunu soyle izah
idelim. (8) bura bundan yirmi otuz sene dnce ¢evre koylerii efi fazla caliggani adamlari
burdaydi. (9) hinci millet emekli oldu, genslik saga sola gitti. (10) burda is sahasi
olmadigina vatandasda isde hep emekli bu ¢evre koyler sinci bizden ¢ok ¢ok fazla
calistyoru. (11) yani hepimiz emekliyiz, burda ¢ok emekli var. (12) buna basga bir ne
gibi yorum yapalim. (13) tirahdérle ekip dikiyoruz esgiden harman galdiriyorduk. (14)
harman: tarlada makineyle bi¢iyorduk, desteyi yigin yapiyorduk. (15) yigni da
dirakdoriin gasaya doldurup geliyorduk. (16) hinci ¢cok yirde gasa diyolla, bizde araba
filan diyoruz. (17) ona doldurup geliyorduk, harmanda harman makinelerine
attyorduk. (18) tertemiz bugday c¢ikariyordu, simdi bigerlerle is goriiyoruz. (19) zaten
bugiin i¢cin eger akviran’da disarda arayorum. (20) harman galdiracagim dirsen
harmaniii orta yirde galir. (21) simdi o yoh simdi vatandas az buguk ekiyor. (22) bigere
viriyor, isi bitiriyor tarlada bu gadar yani. (23) bunuil bi seyi varsa soylelim. (24)
zamanda yapdih igde bu akvira’mifi her eviinde otuz girk davar var_id1. (25) belki dea

fazla isde ¢oban buluyorlardi, sofi zaman ¢oban da bulamadih. (26) efendim kesige
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gittik, millet davarciligi malcilig__1la bitirdi. (27) 6yle fazla bi siy yok, burda amma
giyilarda gardak saipleri var. (28) assa yakari on on iki belki vardir yani bu gadar evet
kesik kesik yok, simdi. (29) esgiden davar siyken kesige gidiyorduk, ¢oban bulunmadi
m1 (30) mesela gas davariii var, onu ben soyle izah ideyin. (31) su adamifi otuz davari
var, on davara birgin kesik gidiyorduk. (32) benim elli devarim varsa ben bes giin
kesige gidiyordum. (33) boyle siradan devam__idiyorduk, simdi o deviirde bitti. (34)
Oyle bi siy de yoh, o zaman bu gadar pek satakli degildi. (35) amma evlerde asger
daveti olurdu, daveti yiyordu vatandas. (36) guruplasiyordu burda bir ki geziyordu.
(37) asger siy olasiya gadak ondan sora burdan 0 zaman simdiki gibi deeldi. (38) tirene
biniyorduh, ben tirene bindik, erzincan’da yirmi dokuz giin asgerlik yapdih. (39)
acemi birligi ordan ankara polatli’ya geldik polatli’da bitirdik. (40) yirmi dérd_ay di
gitdik, yirmi ay oldu bizim sofi zamanlar yirmi ayda asgerligi bitirdik. (41) asgerlik
sinci asgerlik indi, simdi ne var asgerlik. (42) bi bakiyor ¢ocuglar gidiyor, bi de
bakiyoruz gelmisler. (43) bu da asgerlik deyil assinda . (44) sinci ne olusa ossun, ben
yigirmi ay yaptigima ben pesvanim ne di keske otuz ay yapaydim. (45) bu vatana bu
miilete deha fazla katki olurdu, hizmet olurdu tabi canim. (46) ha simdi askerligi
disiirdiiler. (47) askerleri gordiin, askerleri isde goriiyosufi, isde bu cepede sehit
veriyor. (48) amma yirmi dord__ay bunnar asgerlik yapmis olsaydi. (49) cepede deha
fazla faydasi1 olurdu, vatana millete. (50) yar1 giin egitime ¢ikdik filan dirken bi sekilde
bitirdik. (51) simdi an1 olarak biz harbe girmedik, bi yana gibris’a gitmedik dyle bi

olaylar.
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-M38-

Kaynak Kisi: Ali Ozkis
Yas1:75
Ogrenim Durumu: ilkokul
Meslegi: Emekli
Derleme Yeri: Tiilce
Konu: Giinliik Isler ve Hayat Hikayesi

Giinliik isler ve Hayat Hikayesi

(1) sabah namazinm gildik, sabala ekmagi yidik ha, ondan kere hayvanlariii
yimini virdik. (2) sileriii takimlarin1 dakdik, arabaya gostuk. (3) tarlaya gittik, tarlay1
cifti stirdiik, geldik. (4) 6yle ha siirdiik, geldik geldik hayvannara bahdik, sabah gine
gittik. (5) irtesi giin gine gittik, gine siirdiik geldik. (6) ekin ekdik, bugdey ekdik, dyle
mi, ha onu ertesi giin bi d(@ gittik, anladifi. (7) ekin bitti, bigime geldik, elimizle
isledik. (8) elimizle isledik, ondan sonra geldik, isledigden geri harman dokdiik. (9)
gittik, sap aldik geldik. (10) arabayila atlar__1la ya atlar__1la 6veli atlar var__1d1 ya,
atlar__1la diigan siirdiik. (11) diigan siirdik onnar1 tinas yapdik, savurduk. (12)
bugdayi getirdik, basga ne yapalim, dea var mi. (13) ha ondan keri geldik, bugday
yikadik. (14) gittik degirmene 6giittiik. (15) su degirmenleri var__1di, suyla doner,
suyla aldik, geldik. (16) anamiz ald1 geldi, hamur yugurdu, ekmek yaPdi, dyleliksire
yitisdik. (17) isde bu yasa geldik, isde bu gadar ben goyun ¢obancilig yapmadim. (18)
ben ¢obancilik yapmadim, his yapmadim, ama ben esnaf _1dim, angara’da bazarcilig
yapardim ben. (19) angara’da bol bol bazarcilig yapardim. (20) bazarlarda
esnaf _1dik canim yalan mu1 sdyleyelim. (21) zebze sattim, ayakkabi satdim, terlik

satdim. (22) ankara’da atmis sekizde gittim, atmis sekiz de gettim.
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-M39-
Kaynak Kisi: Mehmet Ali Aydemir
Yasi: 60
Ogrenim Durumu: Ortaokul
Meslegi: Ciftci
Derleme Yeri: Tiilce
Konu: Askerlik Anis1, Hayat Hikayesi, Halk Hekimligi
Askerlik Anis1

(1) asgere kasim ayinda kiitahya’ya gittik. (2) yetmis giin orda galdik, ondan
sora gittik. (3) bursa’ya gittik, bursa’da asgerlik yaPdik, on alt1 ayda orda galdim. (4)
ondan sofira ihdilalda asgerdim seksen ihdilalinda. (5) saat ben komutan séforuydum,
saat sekiz__idi. (6) gomutan didiki personel gitsin, biz gomutanla galdik. (7) bi de
ndbetci subaylar var__1d1, saat sekize geldi. (8) bana didi ki oglum gomutanim da
maraghydi. (9) aydemir filamayi gapat ihdilal var didi. (10) ben de ihdilalifi ne
oldugunu bilmiyorum bak gercekten. (11) ondan sofiura filamay1 gapattim, gomutan
arabasiyla obiir albaylarim var_1di. (12) ayn1 dairede galiyorlar, zile bastyom, buyur
evladim. (13) gomtanim ihdilal var, ne ihdilali var. (14) valla bende bilmiyom
gomutanim, hepsini lis tene iki albay bi yarbay bindirdim arabaya. (15) okula getirdik,
saat on ikiden sora biz biitlin personel seye geldik. (16) okula geldi yani, ben o zaman
ihdilalifi o zaman duydum. (17) yani ihdilahifi hiikiimeti deviiriildiigiinii yani, ondan
sonra gece saat iki bi nadir tistegmenimiz var__1di. (18) depoya bakardi, nadir
iistegmenifi yerini bilen var mi dedi. (19) komutanim ben biliyom dedim, bi araba ¢ik
getir dedi. (20) biliyofi mu, nobet¢i subay dedi ki obiir yandaki. (21) binbagim niye
dedi asger gonderiyon dedi (22) hadi asgere yolda bi sey yapsalar dedi. (23) hizmet
muhafizdan bize sey verdiler asger. (24) gece saat ii¢ adam evinde yatiyor, zile basdim
o da ¢ikdi. (25) buyur didi, didim komutanim ihdilal var_imis didim. (26) ne ihtilali
var valla komutanim heralde hiikiimeti deviirmiisler didim, okula getirdik. (27) ondan
sora hani allahim o giinleri yani yasatmasin. (28) sizifl gibi bi g1z cocugunu getirdiler.

(29) alt1 ay hapis de galdi1 ondan sofiura alt1 ay orda durdu alt1 ay, ondan sofiura birgiin
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pazar bi gunii taliye etmisler, ben de o giin yani gorevde degildim. (30) bi de assubayim
var__1d1, ya aydemir dedi bi gorev var gidefi mi, giderin gomutanim dedim (31)
bakdim bi g1z ¢gocugu yani, bindirdim nire gidecéfi bursa’nil i¢ine evlerine.(32) valla
babasi nerde yattigini filan bilmeyor. (33) alt1 ay bizim orda yatdi o g1z ¢ocugu, ondan
sofiura taliye oldu, senifi sucuil ne didim. (34) valla abi sag sol davasi ne olmus iste
velevki sen sagcisifi sen solcusufi o davadan alt1 ay yatti. (35) bunlar1 yasadik biz yani,

yani bu durum bdyle asgerligim yani. (36) anim benim bu galdi yani.

Hayat Hikayesi

(37) bu yani bagga dyle bi anilarim biz sey civtciligile ograsiriz. (38) belki
sende ¢ivteiligile ograstyon demi. (39) biz de ograsiyoz yav amcam bagga bir sey yok
(40) gegen sene dolu maf__itti bizi yani de o da allahtan geldi amma mi nasibimiz
olmadi yani. (41) civtci zor durumda yani zor durumdayiz, amma bu sene
cenaballahim isallah bol viri. (42) yiiziimiiz giiler, yapacak bi sey yok.

(43) boyle bizim havaciydim, ben bizim orda yapmadilar. (44) yalifiiz seyde
bu hatip’ta bi tene var__1din uzman, o biraz eziyet idiyordu yani vatandaslara. (45)
yani bende izinli geldim_idi o zaman babam da var benim (46) arabayi ben
gullantyom, babam kimligi gosteremedi. (47) babamiii sapkasini bole endirdi vallaha
dogcekti. (48) ben de o zaman gadar bende asgerin didim yani. (49) biz bu eziyeti
yapmadik vatandasa didim, sen niye buvama didim . (50) elli bes o zaman babam
mesela atmis bes yetmis yasindaydi. (51) babama didim, babama didim sen siy
davraniyoii didim. (52) bunu yasadik yani ben ama bizim orda havaci oldugumuzdan
biz Oyle sikinti yapmadilar yani. (53) biz de Oyle bi dis goérev yog__udu, havaci
Oyleydi yani. (54) bu biraz sert davrandi yani o zaman. (55) ondan sonra bende indim,
ben de asgerim didim ya. (56) ondan sofira sey yapmadi seslenmedi yani uzman
fenaydi. (57) allahim o giinneri kimseye gostermesin. (58) mesala su om bes
temmuz’da ihdilal olayd: da tiirkiye’ye bi. (59) seksen de bi ihtilal bi oldu, ondan
sofiura bi de bu om bes temmuz’da oldu om bes temmuz’da bagsaramadilar yani. (60)

basaralardi om bes yirmi yil filan geri gideceg _idi hah sindi ne var.
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(61) paray1 denkliyemiyorduk, ben o zaman fordu dért buguk milyon liraya aldim. (62)
bin yedi yliz lira pesin virdim. (63) ayda yiiz bin lira taksid__6dedim, sinci araba
almaya ne var, adam gidiyor yiiz bin liraya taksi aliyor. (64) bu imkanlar var yani ama
tabi gine de seyi kotiileyen ¢ok. (65) hiikiimeti kétiileyen ¢cok, nolusa ossun yani fakire
bakmiyor mu. (66) ben sosyal yardimlagsmada ii¢ sene gorev yapdim. (67) valla bak
komiirydii, odunuydu, maddi yonden yardimini devlet yapiyor fakiri. (68) bunu
yasayoruz yani bunuil i¢in yani (69) dedemin de durumu iyiydi, babamgilifi babamin
durumu iyiydi, yani ben yokluk yasamadim. (70) ben yasamadim, benim ¢ocuklarim
da yasamadi yani. (71) bende yokluk olmadi yani. (72) yani dedemden gelen bizim
yani babamdan iste bize babam sag yani seksen alt1 yasinda biz yokluk gérmedik yani.
(73) gormedik yani allah’a siikiir yani gorsek gordiik diriz yani. (74) amma bizden evel
rametli ebem anlatirdi. (75) annemif annesi ot ekmegi yidirdim ben bunlara dirdi.(76)
githk var__mmis__1mis tabi yokmus. (77) tarladaki otu getirmisler de ondan ekmek
yapmis. (78) yidirdim dirdi ebem sdylerdi yani duyardik yani seye yani dyle yaparmis.
(79) evel askerden gelirdik yani goriicii siyiyle 6vlendik, yani mutluyuz da assa yokari
kirk kirk bir senelik evliyim ben. (80) mutluyuz diganiimiizii yapdik, iki oglum bir
gizim var. (81) hepsini de evlendirdim yani bol bol geziyoruz simdi. (82) asger
ogurlama vardi, evelden bizim burda mezarlik var _1di. (83) halk ora toplanirdi orda
dova olurdu. (84) millet boyle siraya gecerdi, hepimiz vedalasirdik. (85) ordan asgere
giderdik, bizim giiniimiizde dyleydi yani. (86) sizde nasildi bilmem yani bizde dyleydi
yani bu gensler ¢algic1 getiriyorlar. (87) egleniyollar, ondan sonra ¢etnevir bulgur
bisiriyorlar, ¢etneviir goyuyorlar. (88) asgerlik dyle yapiyorlar ¢etnevir dyle yani
bizim zamanimizda yokdu. (89) bizim zamanimizda kesin Oyle bi ¢etneviir olay1

yokdu.
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Halk Hekimligi

(90) mustafa avci di bi saglik¢i var, allah ramet eylesin. (91) bi dogdur gadar
tecriibesi var_1d1 yani ben onu bilirdim. (92) ondan sonra bu saghig__ocagi acildi,
arada bir iki doktorlar geldi. (93) Oyle sey yaptilar yani bu gendi seyi yontemiyle
vayahut ilag yaziyordu. (94) gidip veya gonya’dan alip geliyordu burda ezzane yokdu
yani o zamanlar. (95) ama sofiura her siy acildi yani dyle oldu yani. (96) o da yalifiz
saglikct cok bilgiliydi yani. (97) adamifi nesi var__1sa dyle bi dokdur gadar tecriibe
var __1d1 rametlinifi. (98) mustafa avci dillerdi, saglik¢iyd: adam. (99) allah gan1 gani
ramet itsin yani Oyleydi yani. (100) gendi saglik¢tydi zaten tabi egitim almasa yapar
mi1. (101) gendi saglikciydr yani dyleydi yani. (102) dnce at arabasiydi da bizim
zamanimizda taksiler ¢ikdi. (103) taksiyledi simdi de hala taksiyle isde.
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-M40-
Kaynak Kisi: Mehmet Ali Kocayol

Yasi: 60

.

Ogrenim Durumu: {lkokul

Meslegi: Ciftci

Derleme Yeri: Tiilce

Konu: Hayat Hikayesi

Hayat Hikayesi

(1) akoéren de biiytidiik, akérende siy__ittik, okumadik (2) ordan askere gittik,
amasya’da bes ay ordan giPris’a gittik. (3) giPris’da yirmi ay asgerlik yapdik, ordan
geldik, demir dograma diikkan1 asdik. (4) iki iis sene onu yapdik, iki sene sonra
hayvanciliga dondiik. (5) on ii¢ sene goyunculuk yapdim, yirmi yedi goyun aldim. (6)
ic yliz atmis goyun yapdim, birakdim, goyunculugu ¢ivfcilige dondiik. (7) simdiye
gadar civteilik yapiyorduk su anda emekliyiz, dort gocugumuz var isdi. (8) ticli oglan
bi g1zimiz var, su anda {iciinii everdik. (9) bi tanesi var, biri polis oldu, biri almanya’ya
gitdi gi1z. (10) iki oglan da su anda cif¢ilik yapiyor. (11) hayvancilik yapiyoruz,
durumumuz bu fena degil durumumuz igdi orasiyoruz. (12) su anda hem hayvancilig
hem c¢ifteilik yapryoruz. (13) ben emekliyim, yani ¢ocuglar__1la beraber gine isimiz
asimiz bir durum bu. (14) tarlaya nogut susam arpa bugday ekiyoz, ekseri bugday
tarlay1 siiriiyoruz. (16) dnceden siiriilityor, sonradan elini __ile saciliyor. (17) tirakdoriin
istiine sagtyoruz, ekiyoruz. (18) orasiyoruz, ben fazla calismiyom zaten yani oglanlar
oldugu i¢i ben iki iis dort senedir emekli olali ¢ivte de gitmiyom. (19) oglanlar da
boylidii, bu yifii moturlardan da ben afilamam. (20) iki biiyiik yifii motorumuz var,
afilamadigim i¢in gafam da gétiirmiiyor. (21) onlariii ig¢inde ¢ivt slirmeyi evoli altiyiiz
girklarla siirerdik de sinci bizim gafa da gotiirmiiyor. (22) bende fazla binmiyom yani
buralarda vakit geciriyom ben. (23) alavere yaptyom bazi ufak defek. (24) hayvan alim

satim1 yapiyom, tarla alim satimi yapiyom isde burlardayiz isde. (25) goyunculug
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yaparka biraz tarla aldik. (26) onlar ekip galdiriyoz, sene de iis dort yiiz doliim ekin
ekiyoruz isde. (27) yedi yliz d6liim vilan tarla var, elimizde orasiyoruz durum bu.

(28) arpa bugday gibi degil, bunu baharin siiriiyofi. (29) hatta ta hazirana dogru
ekiyofi, haziranin da yirmisinde om besinde altisinda o aralarda ekiyon. (30) yani
onceden ekmiyofi, onceden ekdifi mi ot oluyor.

(31) bos zamanimizda ava gideriz, domuz kovalariz. (32) isde misir ekiyoruz,
misirlarda domuzlar berbat  bizim bura dagsal oldugu i¢in o yiizden bos
zamanlarimizda o isleri yapiyoz.

(33) ekiyom, ekiyom gendime yitim Onceden satacak satardik da. (34) su
yillarda satmay1 birakdik, gendimize yitim ekiyoruz, satiyordum. (35) yani bizim
buranifi gavunu hakkatan da tutuluyor ve alic1 da buluyor. (36) satiyorduk da sindi
fazla ekmiyoz iki senedir. (37) arasin1 bakacak adamini bulamiyoz yigen, akoren
gavunu ger¢ekden bak. (38) benim ta angara’dan gonya’ya boyle 6zel alicilar gelir
boyle. (39) ha gavununki ne biliyon mu. (40) hayvan giibresi yegen hayvan giibresi
oldu mu, datli oluyor. (41) millet bunu siy itmiyor. (42) hayvancilig_1la ugrasdigimiz
icin hayvan giibresi atiyoruz ve giizel de gavunu oluyoru yani. (43) girk elli doliim
nohud ekiyoruz, cocuglar da fazla para gazanmiyoru bu yillarda. (44) dnceden 1yiydin
de su yillarda biraz bu sene de hem dolu vurdu hem gurak gitti.(45) biraz sikintili ¢ifci
i¢in yani (46) bizim buraya hem dolu vurdu hem gurak gitti biraz. (47) sizifi oralarda
da ayn1 m1 bilmem de bizde dolu var__1d1 yani. (48) ben 6nceden baggem var__1di.
(49 ) iki tis dene de ikisini satdik, ikisi duru ii¢ ev var biz de. (50) ii¢ 6viifi bahgesi
var, Us dort de bahge var__1d1. (51) ellerim aciyiviridi deperke, yirleri de hosuma

gitmedi. (52) daha iyi yir aldik satdik.
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-MA41-

Kaynak Kisi: Osman Farth
Yasi: 87
Ogrenim Durumu: ilkokul
Meslegi: Ciftci
Derleme Yeri: Hacilar
Konu: Hayat Hikayesi, Anilar

Hayat Hikayesi

(1) otuz dort dogumluyun, yidinci ayin birinde hacilar’da dogdum. (2) gine
hacilar’a geldim, assag1 mezarligiii orda eviim anamiii evii babamifl evii ordan buraya
geldim. (3) buray:r yapdih, ilkokulu bitirdik, sindiki gibi para yog _udu. (4) beni
Ogretmen okuluna yazdiracaklar__1d1 6gretmenler. (5) babam yazdirisafiiz deha sildiri
gelirin didi. (5) ben yogun dagda odun keserin, komiir yakarin ¢ocuglari beslerin. (6)
bu da ¢iFt ve de olabilir siirecek didi, gondermedi, tamam mi. (7) ondan sofiura bin
dokuz yiiz kirk sekiz yilinda mu elli sekiz yilinda evlendik. (8) iki ¢ocugumuz oldu,
cocuguil biri iki buguk yasindaydi. (9) birisi yedi bugug aylig__1d1, ayilem 6ldii. (10)
ondan sofiura bu ikinci.(11) bunuii_ula da isde ayilem 6ldiiKden on yédi giin sofiura
evlendik, atmig bes yilinda 6ldii ayilem. (12) ondan sofiura emekli olduk, bu anlara
geldik. (13) dort gizim bi oglum var__1di. (14) gizimifi birisi siz dordiincii sene
vefat _itdi, oglum kampiiste ¢alisir konya’da. (15) onnar evlii bucakli onufi oglunuii
birini de everdik, isde olan bu. (16) asgere gittigimde elimde bes gurus param
yog _udu asgerden bi izinli geldim, bunuii bi agass1 var__1di1. (17) 06ldii, allah ramet
eylesin, ¢obancilik yapardi, davar ote beri kesirdi.(18) bes gurus harslik bulamadik
asgere gidecegimde de. (19) agassina bi davar kestirdik sdziim yabana, o dovarifi etini
satdik. (20) onufi__ulan asgere gitdim, asgerde ¢avus olduk. (21) on iki buguk lira
maas alirdim, 1gdi asgerlikde onufi __ulan isi bitirdik. (22) degilse kdyden bir gelirimiz
yog __udu, yirmi iki ay asgerlik yapdim. (23) bir bugug__ayda mezuniyet vurdu giriye
geldik, gavaga bi hizmetger gitdim. (24) ordan gasdim geldim, adam hos etmedim.

(25) canavar di bi adam var_1di, adami hoslasmadim gasdim geldim. (26)
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hatinsaray’inda kirk bes giin ¢ifcilik yapdim, orada da birine hizmetger durdum. (27)
siyim bu g1zim, basimdan bi olay gesmedi. (28) askerlikde ankara’nifi ayas gazasina
gitti oradan asgerligi bitirdik. (29) giriye geldik tamam, o zaman biz egitim
yapmiyorduk. (30) tam siye dondiigiimiizde siy terisi olacagimiza yakin acemi alay1
oldu oraya. (31) ben hig¢ egitim megitim yapmadim, hig¢ egitime filan gitmezdik.

(32) yakardik bezir soyle fenerler var__1di1 o bezirler__ile giiniimiiz gesdi
garanigda. (33) hepimiz ocaga bi kesmik doldurullardi. (34) bi de kiitiik gorlardi,
orada yatirdik. (35) birgiin gice anam rametli uyanmis, yatagifi yorgan dutmus. (36)
yorgan dutunca anamifl haberi olmus, yorganit hemen disar1 aTdigidik faradak yandi.
(37) anamiii haberi olmasa yanip gidicagmisimisiz. (38) babamiii dagdan odun keser
komiir yakardi, onuiila beslenirdik yog _udu.

(39) oynardih, gice hanya manya oynardik. ara kesti oynardih. (40) evlerin
ontinde saklanirdik isdi, esgiden olannar da bunlardi.(41) soyle siy iderdik degnegi
vuruduk. (42) hayat ¢og__iyi allahdan saglik devletten de aylik yasiyoruz, bagga bes
vakit namazimizi gilar allahimiza siikrideriz . (43) isde bi siy yog__udu diyorun ya.
(44) ben asgere gittigimde para bulamadim da davar kestirdim de onufi__ula gittim,
diyorum ya yog__udu. (45) odun keserdik, komiir yakardi, babam keser gelirdi de
ovalara satardi. (46) onufi__ula bisledi bizi, allah ramet eylesin. (47) yogu__du
yog__udu babam bozkir’dan gosmiis. (48) on iki on {is yaslarinda buraya burada is
giigeysi girmis. (49) birinde yirmi bes sene hizmetgerlik yapmis. (50) beysehrin’e
bagliydi, burasi sofiura gumra’ya baglandi. (51) gumra’ya baglandikdan sofiura ondan

sofiura bura gaza oldu il¢e oldu. (52) bura sty itdik.

Anilar

(52) dedem rametli ¢anakgale’de sehit, bin dokuz yiliz on dort yilinda sehid
olmus. (53) anam iki buguk {i¢ yaslarindaymis__imis o zaman, dizem mar__1d1. (54)
bi o sehit maag1 alirdi, onufi hakgi degil _idi. (55) amma almais iste velhasil nécati’nifl
anasst ya nécati’nii gaymnasi, dedem c¢anakgale’de asgerlik yaparken
ombagiymis__1mis. (56) dedem rahmetli orda namazini gegirtmez__imismis. (57)
allah ramet eylesin, cesmenii basina gelmisler. (58) o ¢esmenifi basinda abdest almaya

durmus. (59) haydi ombas1 dimis, bagindagi gumandan neyse, o da vartyorun dimis.
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(60) sana ben sorariii dimis, asgerden gelmis namaz gilmaya durmus. (61) sen siyifi
altina duracaf, sipere durmaycafi miydan yirine duracafi namaza dimis. (62) ikindin
namazina ali osman efendi afiladir bunu da ne bilelim biz. (63) ikindi namazin1 sar1
hafizlarin ali osman efendi afladir. (64) ikindi namazini gilarkan siinneti g1lmas. (65)
farzina oturdugunda ikinci rekdda gakarken allindan gursun degmis Slmiis. (66) siy
bittikden sonra ates kesildikden sonra gelmis. (67) sormus 6lii yarali var m1 dimis,
icinden cesaretliniii birisi gakmis. (68) ombasimiz siylen vuruldu gasden vuruldu
dimis. (69) nas1 vuruldu, boyle boyle, o yiiz bas1 da o siyi vurmus. (70) ylizbasiysa da
bifibasiysa da o sen meydan yerine durcain namaza diyen adami vurmus afladirdi
bilmem gizim ne bileyim.

(71) bunlan filan duymadim bunnari siyim yok. (72) neden idigidini hacilar
ismini neye virdiklerini bilmiyorum gizim. (73) ben he o zaman ¢olak siyit di bi siy
var__1d1. (74) orda calisirdl, tamam bu fartdan geldi, farth diyelim dimisler. (75) fart
siyini de ordan almisiz biz, neyse fart fartdan gelince bozkiriii fart kdyiinden farthi
ismini virmisler soyadini virmisler.

(76) un getiridik nogiirecefi bi sene bir gis oldu sdyle gar yagdi, sirtimizda
odun getirdik. (77) onu yakdik, bi sene de sorda atasiii agili diller. (78) bi yer var oraya
gitdik, oradan soyle gar var_1d1 kor gadir’iii gatir1 vardi aklhifi erer mi bilmem, gatir
ofie diisdii garda. (79) o yol asdi, biz odun getirdik. (80) oradan sdziim yabana
essekler__ilen babam rametli 6itime ¢ikmis so hastaneniii 6te yanna. (81) garifi igine
sty lastigi ¢ikmis ayakkgabidan. (82) aksam muarem bulmus gar gittikden sofiura da
bafia bi ok virisen ayakgabifi1 viriyin di. (83) ona bi ok virmis de araba oku ondan
sofiura ayakgabiy1 getirdi. (84) biz ¢ok cille ¢ekdik, cok sindiki sizler yasiyorsuiiusS.

(85) allah’a siikiir allah raz1 olsun basimizdag: idareciden.
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-M42-

Kaynak Kisi: Emine Fartli
Yasi: 85
Ogrenim Durumu : Okuma Yazma Yok
Meslegi: Ev Hanimi
Derleme Yeri: Hacilar
Konu: Hayat Hikayesi

Hayat Hikayesi

(1) o6gsiiz boyiidiim, 6gsiiz boyliylince bana kimse yani dayilarimii yanda
boyiidiim, dayak yidim. (2) emmilerimifl yanda boyiidiim dayak yidim. (3) anam bi
goca almis, deha ¢ocug__uduk. (4) bi oglan bi &iz__1dik, anam goca alinca anamiil
yanna geldik. (5) orda dayak yimedik, ama birez rezillik ¢ekdik. (6) ¢ok as da galdim,
susuz da galdim. (7) elhamdiiliilah bu guniim siikiir siikiir g1zim. (8) sindi de bu hallere
geldim, elhamdiiliilah hamd i semalar olsun. (9) giiniim efl iyi §iniim zamaninda ¢ok
¢ekdim, ekin bilmezdim isletdiler. (10) ahir bilmezdim, gordiirdiiler. (11) inek sagmasi
bilmezdim, belleTdiler. (12) bi siy bilmezdim, 6gsiiz boyiiyen adam ne olur. (13)
dedem bi yandan dogerdi, dayilarim bi yandan dogerdi. (14) bi siy disem ekmak
yiyelim day1 disem dinmeyecagmis. (15) nenem seni ¢agir1 diyecegmisim. (16) day1
ekmek yiyecez, dinmeycegmis. (17) bizler de cocuguz, onlari bize bi 6greden olmadi.
(18) okula gitmedim ki okula gitsem de o hallerden 6grensem. (19) 6gsiizliig __adama
hepsini yapdiriymis. (20) ayagim yaliii ayakda gezdim, bagim gabah da gezdim. (21)
anamifi meséla ¢ocugu oldu, arkama alirdim. (22) kimini de isde ebicirdim, kimini
ayagim_1la sallardim. (23) iki ¢ocugu oldu, kimini ayagimla sallardim. (24) kimini
elim__ile sallardim. (25) giinler gesdi, anami1 gayb__iTdim, babami gayb__iTdim. (26)
isde boyle hallere diisdiim, ondan sonu da evladimi gayb__iTdim . (27) évlad acis1 cok
zor amma gine hamd ii semalar ossun giiniim ¢og__1iyi. (28) illere ekine gittik, illere is
gordik. (29) illere sunu yaPdik, illere bunu yaPdik ama elhamdiiliilah bende b6giin bu
isi gordiim zorun dimedim. (30) anam beni evlatliga virmeye gahdi, napsin. (31)

evlatliga virecen bunu dimis kim gelirse dimis. (32) gapimiza birgiin bi atli adam geldi
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nire gotiirelim. (33) bunu nire gotiirecaksifiiz, gonya’da dasana gotiirelim. (34) anam
didi ki zabala ekini vardi gitti zabah, g1zim didi. (35) gizim didi dasana didi seni yokar1
solak gotiirecek, arabaya bindim bunu négrecegiz didi biri birine sordu. (36) ndgrecez
len didi, alalim varalim. (37) dasana goyuvirelim didi, yle diyince yoriiyen arabaniii
tekerine basdim aTdim gendimi agsaya. (38) gitmem ben didim agsama gada anam
ekinden gelessiye aglardim. (39) geldi amma gendi de ekmék yimemis. (40) gozler
boyle olmus aglay1 aglayi. (41) neye didi gitmedifi mi, éminem didi, ekmegifi bafia az
mi geldi ana didim. (42) ekmegini gurusuyla asiii durusuyla olaydim didim. (43) beni
niye evlatliga virdifi, hani beni onlar goza bozmaya gétiireceg __idi oyu didim. (44)
ne goza bozmasi didim, onlar beni didim dasana goyvirecekler _imis. (45) yoriiyen
arabanifi tekerine basdim aTdim didim. (46) iyi olmus guzum ben gazanayin sen yi
didi . (47) isde anam beni bobami alincaya gadah ayagimiz yahifi ayak basimiz gabah
boyldik. (48) oglan 61dii, ben galdim da ne gorecek sefam var ne siirecek sefam var.
(49) allah bilir onu, amma elhamdiiliilah simdi ¢og iyiyin. (50) rahatin da amma
cekilmeyi emeg__olmayinca yimeg __olmaz__imis. (51) boyiidiig _amma neligsire
boylidiikk, duydui mu hah (52) ben anam almis, bobaligimi bobaymis. (53)
bobalig_1mis, ben bobayidigin1 6z baba biliyordum. (54) bobalig bilmiyordum ki 6z
boba biliyordum. (55) bir giin isde gardasimi everdik, benim gii¢cciik gardasimi
overdik. (56) gelin bafia 6gey gorlimcesiii ¢ik ... diyince anamda soyle rametli
oturuyordu. (57) anne didim, bobam 6gey miydi didim irametli anam agladi. (58) ben
dimedim__idi didi, ben bobamda bafia g1zim ben seni boyliTdiim. (59) amma ben
belledim, gari buvam ya ben seni boyiTdiim. (60) amma sen de bu cocuglar
bdyiidecedi didi. (61) benden ¢og __udu emegi bovam_1la anamii bu iki g1zda amma
¢ocuglarim da nene dirdi. (62) dede dimezdi bi dea dimezdi. (63) ben de his dimedim
ki anafiiz 61dii (64) ben yirine geldim dimedim. (65) na zamana gadak boyiik g1z gelin
oluP da emmisinifi garist diyinceye gadak. (66) boyiik gizim emmisiniii garisi
dimiskine senin o anafi 6z anafi m1 dimis bi 6gey ana. (67) ise ¢agirisa bi seye ¢agirisa
giTme. (68) o senin 6gey anafl dimis, ham gelin vardigi giin. (69) o glin dimeyeydi de
bir bagga gun diyeydi. (70) ne afiladayin isde bu boyle, kimseye derdifii agamad. (71)
kimseye derdifii sOyleyemef, el accig givrak yoriisem deli dirler agir yiiriisedi deli
dirler. (72) bugiinlere geldim g1zim. (73) amma ne giine geldim, bunui boyiik g1z ben

vardigimda bunu aldigim gun soyle bucakda yatir_ims. (74) anne geldii mi
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dokdurlar inneyi ¢ok mu vurdu didi. (75) bir ev i¢i insan aglamadik insan galmadi.
(76) ana olmadan ana oldum, ondan sofiura ¢ocug bana yakalandi. (77) anne anne sindi
az evel telefon asdi. (78) napiyofi anne ne is goriifi, ben deha efi ufak bi boyiik lafini
duymadim. (79) amma ortanca var, onuii giicciigii fadim didim mi (80) valla avkat gibi
gonusur, ama gine de evladim, analar1 da nurda yatsin. (81) gendim 6gsiiz boylidiim
ekmak bulup yiyemedim. (82) ayakgab1 bulup giyemedim, sen 6z bobafia boba difi mi.
(83) dimem bi tecik basima ¢alig__alaydi. (84) ayagima ayakgabi alaydi, o zaman
bobam__1d1. (85) amcam geldi de ben senifi amcainin didi. (86) ben senifi amca
olduguiiu nirden bileyim didim. (87) ben senifi amca oldugunu nirden bileyim didim,
ne diyi amcam didi. (88) ben sizi his gormedim ki didim. (89) gérmedim amma bu
taraftan amcalarim amcaydi. (90) isde 6gsiizliik de zor bobasizlik anasizlik da zor. (91)
simdi g1zim mefat__itti meséla gocasi evlenecek dort senedir duruydu dérde dondii.
(92) evlenecek, zabala en giiccliK oglan gelmis ona da g1z arariz. (93) annanne haberifi
olsun, bobam evlenecek. (93) tamam guzum das basdim, bak bafia da zor didim. (94)
o gitti cogdum, golay mi, dova ét de anafi bobafi basinda dursun. (95) annefi sdylerse
bal olsun. (96) bobai sdylerse yara olsun. (97) kimseye bi siy dime, ben dyle oldum.
(98) yamg__ekmek de yidim, kiiflii ekmek de yidim. (99) guru ekmekleri 1slatdim
yidim. (100) illerifi ayakgablarini 1slaTdim, ayakgabim oldu. (101) benim giinlerim
¢ok zor oldu. (102) dizide oynayan dudagi boyali gozii siirmeli dizide oynayan avrad
arar_1mis. (103) su yirine iski icer_imis benim gendi bobam, izmir’e birakmis
gitmis. (104) benim bi amcam var_1d1, izmir’de oturudu. (105) mukterem amcam
aglardi, 6gey babalar cocuglarina kotiiliik yapar. (106) hi¢ aklifia gelme mi bu agami,
di aglardi. (107) bobay1 bilmeyiz ki ben bobami na zaman goérdiim. (108) gelin
olacagimda gordiim isde senifi bobail bu didiler. (109) ben bunu boba olarak gabul
itmiyorun didim. (110) benim bobam bu, benim bobam bu béyiitdii beni. (111) ekmegi
viren, bu emegi ¢eken bu béyiiden bu, ben ona nasi1 boba diyeyin. (112) benim anam
hem analik yapdi, hem bobalik yapdi. (113) illere ekine gitti, illere sey illere is gordii.
(114) benim anam bizi boyiittii, as gomadi. (115) agik gomadi, ne diye bilirin de
duydufi mu gizim. (116) isde boyle giinlerimiz gesdi amma hamd i semalar olsun.
(117) sindiki gliniim cok iyi ¢iinkii sindi dort g1zim var__1d1, sordan ¢iktilar m1 (118)
kekliklerim geliviri dirdim. (119) hinci biri gitti, iis gizim var, birinifide gocasi

oliivirdi. (120) dort dene g1z__1la galdy, ikisini gelin itti. (121) ikisi var amma g1ziil
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biri de hoca ¢ikdr sindi. (122) onu da dea 1sparta’da, elhamdiilillah onufi giinii de iyi
yiri de iyi ne var g1izim. (123) miillet as da degil a¢ik da degi bizim giiniimiizdeydi o.
(124) bulursafi paylas yi kimseye de ben acin dime sogana bi yumruk vur. (125) duz
ek yi bal gibi gitsin, kimseye benim halim su sirim dime. (126) ben onu 6grendim, ben
rabbimdan allah’dan bunu 6grendim. (127) her siyifi siyi bulunurmus ashik da bi
sogan__1la olurmus. (128) vay benim ilifi mitfagi diizgiin evii diizgiin bucagi diizgiin.
(129) benim bak benim so bobaligim bobam simdi bobaligim dirler. (130) benim
bobaligim degil bobam, tamam mi1 gizim o boyiittii beni onufi ekmegini yidim . (131)
beni §o gaymnam goriimce su gaynatam ikisi gériimcem. (132) negiirdiiler o bi dayag

att1, o bi dayag att1. (133) allah benim yiiziime bakdi.
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-M43-
Kaynak Kisi: Dondii Ozden
Yasi: 70
Ogrenim Durumu:Okuma Yazma Yok
Meslegi: Ev Hanimi
Derleme Yeri: Hacilar
Konu: Karisik

(1) isteme evelden siy _idi, gizlar bilirlerdi herkez. (2) sinciki gibi degil _idi,
evelden varilar gelilerdi. (3) ana baba virilerse babanifi ananifi irzasi olursa virilerdi.
(4) ananifi babanii irzas1 olmazsa virmizlerdi, diigiin olurdu isde siy idellerdi isde. (5)
diigunneri sinciki gibi bilip de diigun mii ideller sinciki gibi. (6) evel bi siirii diigunner
siyler ortaliklar iyiyidi. (7) sinciki diigunner ne bi¢im diigtin gérmefi mi bi diigtnneri
siy olurdu aman sandig__ekmag: virilerdi. (8) giyinirlerdi, ondan sofiura g1z basisi
olurlard1. (9) ondan soracigim ik _ iis giin ekmek dokérlerdi, ekmek virilerdi. (10) siy
iderlerdi, ciyiz siy getirilerdi evéli aman, g1z evine ciyiz gelirdi. (11) sandig_egmagi
hazirlanirdi, oduncu giderdi evéli evéliniii odunnart siyleri. (12) isde diigan olurdu,
oynarlar ¢alarlardi. (13) ges gi1zlar giyinirlerdi, kadifeler _ile fesler__ile agsama gadar
arkadaglar1 giyinirler. (14) siy yaparlardi, iderlerdi isde bdyle siy yapar. (15) ciyiz
gelirdi, g1z eviine gelin gittigide tekral gine burdan ciyiz oglan evine giderdi. (16) iste
Oyle bi diigiinner olurdu esgiden hay gizim.(17) oglanlariii birini gonya’dan everdik,
birini de gavak’dan everdik, gitdik istemeye gitdik gari. (18) birine gitdik olmadi,
sofiura biri benim ilti var__1d1. (19) benim iltimifi gardasi var __1d1, onufi oglan gardasi
var __1d1. (20) ona gitdik, onda gar1 bende onu aldim, oldu gari. (21) diigun de oldu,
digtnnerini de ikisini bir ikisini bir. (22) buraya iki gelin getirdim, anamifi siy oglu
yog _udu, irametli anamifl burayr anamifi__1d1 babamifi _1di1. (23) biz buray1 satin
aldik. (24) gizlart gelinleri isde, til duvaklar_1la siyler_ile giigeylerle getirdik
gelinleri buraya. (25) yimek hazirladik, yimek virdik. (26) siy yapdik, isde de gizim
nevriiylin basga. (27) elbise gordiik onlarda da yiiziiklerini bozdurduk, altinlarini

bozdurduk. (28) gitdik elbiselerini aldik, ik _iis giin 6vel ondan sonra gitdik. (29)
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birini gonya’ya dosedim eviinii. (30) birini de buraya aldim, geldim. (31) gonya’niii
siyini aldim, geldim, ikisini de isde bi gavag’a gitdik ora da gittik. (32) siy yaptig__isde
boyle everdik ¢ocuglarimizi. (33) hepsi gonya’dalar cocuglarimiz iki gizim iki oglum
var. (34) allah 6miir virsin cumlayla barabar bagka.

(35) eleriz i¢ine eleriz mayasini dokeriz ondan sofiuracim hamuru yoguruyuz,
zabala yogurdum. (36) hamuru yugurdum zabala biz namazlar1 gildik, 6len
namazlarim gildik iste oturduk.

(37) bekmezi de negriiyiin siy yaparin. (38) burda bu siy yaparin. (39) bozariz,
ondan sonracim surda ¢iglariz. (40) bekmezi ¢iglariz, ondan sofluracim siye aliriz. (41)
hararlara siylere bir giin evel siyle ¢alariz. (42) aman ilegene toprag__1la ak topraklar
olur ya onlarla galariz. (43) ordan gayrin birgiin zabaha gadar duru ondan sonu zabala
bi atas yakariz. (44) suraya bi asiliyiz, gaynadiriz, gari ice gaynar. (45) ondan kere
durlanir surda durlanir, ilegene dokériz bekmez ideriz. (46) cog__udu eski atalarimiz
baglar, ¢og _udu, siyler ¢og __udu. (47) sinci esgi atalarifi siyleri var mi, ne var esgi
atalardan esgi atalar. (48) glinnligli nasil gegirriz, zabala kagariz, namazlarimizi
gilariz, ondan sofiura yatirsak accik yatiriz. (49) yatmazsak gakariz, sopay: yakariz,
ondan sofiuracim ocaga bi ¢ay goruz. (50) ondan sofiu o ¢ay1 i¢eriz, ondan sofiu o ¢ay1
ictikten keri yimek yogusa yimek yapafi. (51) ondan sofiracim bulasik yalasik ev
toplafl, iste boyle glinnerimizi gegiriyiz yavrum. (52) Oglen igersen, bir ¢ay icefl
igmezsefi oda yok. (53) isti valla dle olacak, negrocefi anam dmriifil ¢og osstin oldu mu.
(54) bi giin evel datlmiz1 yapariz, siymizi yapariz yuvalagimizi yuvariz. (55) ondan
sofiu sarmamizi sarariz, ondan sofirua zabala gari siyde arafa gun bérek yapariz ik _is
tepsiye. (56) ondan sonracim, yemekleri bisiriyiz. (57) ondan sofira ¢ocuklar gelirler,
gurban kesersek yimegi yirler. (58) gurban kesmeye giderler, ondan sofiu da ekmagi
yirler.

(59) bende capit velese dokudum capit velesele dveli ¢apit veleseler var__1d1
ya. (60) dokurlardi, bu terziydi, bizim bu tirzinifi siylerini alir gelirdi ¢apatlari. (61) o
capitlar dilerdik, gari bdyle siy ider ulardik. (62) bi de iplig__alirdik, ondan sofira
capit velese evéli hali m1 var__1d1. (63) serecek nemiz var__1di, isde sen de bilifidir
hazar deg mi. (64) sinciki gibi avradlar siy mi, evél siy dokurlardi, aman istar
dokurlardi. (65) siyde onnar1 dokurduk, isde onnari sererdik. (66) yarin 6ldiik mii

ataglacaklar, kim gelecek guzum kimse gelmezler. (67) herkezifi gendi isi gendi as1
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gelinifi biri isde geliniii biri siyde siy okulda yimek yapar. (68) ndgriicek gizim
gantinde cocuglar dirsefi g1zlar ayni ¢alisirlar. (69) herkes gendi as1 sinci bi siy mi bi
siy__ile gecinilir mi. (70) hepsi balandi,g1zim hepsi balandi. (71) ekmegifi hakindan
gelif, zabala accig siy yogurdugum da hact didim. (72) accig siy idelim, aman iyice
siyden siy__olduk. (73) cars1 ekmeginden allahim tamaha s6ziimiiz yok. (74) hani
hasili da ortalig__iy1 bidiki siy__idelim didim, haciya bisirtdim de ben bisiremedim.
(75) arkam ameliyetliyim ben, ameletden sdyle yanasamadim ben. (76) bel fitigindan
amel&t oldum, ik __iis giindiir irahatsizin {istiifiden irak nogrecen. (77) haydi gérme
bakalim haydi iTme bakalim. (78) dyle ya hepsi olacak, cocuglar gegen geldi. (79)
bidik1 bi ekmeg__ittiler, o giin geldiler. (80) o giin giTdiler, adamlarifi ¢or ¢ocugu var,
ise giderler, herifleri ise gider. (81) gendileri dyle onlara ne diyelim yavrim degi mi,
herkesin gendi isi gendi telagesi hasili gel didim accig siy yapalim bari. (82) ortalik
yagacak didi, yagarsa yagsin, bidiki siy idelim siyden. (83) ben hepsini gorun ¢orabini
caligii ondan soracigim siyleri ondan sofluracigim. (84) alacagimiz altinlarimi altin
bozduruyuz. (85) ¢ocuglara birer birer siy bozduruyuz, ondan sofiuracigim gotiiriiyiiz.
(86) oglan eviiniifikiinii bir ayr1 olur, g1z eviiniifikii bir ayr1 olur. (87) ondan sofiura
ordan onnarinkini da onlar1 getiriler. (88) bunlar1 burdan olanlar1 burdan gider siyde.
(89) isde gotiirii gideriz calig cember sinci bi de havlu mavlu ¢ikdi. (90) esgisi gibi
simdi yok islemeler var_1d1 eveli ya. (91) bizim giinlimiizde isleme var__1di. (92)
hinci isleme migleme yok hinci hazir, hinci hazir herkez aldigiyla siy yapiyor, sinci
esgilerden var mi bi siy. (93) ne olacag esgilerden evel isleme islerlerdi. (94) evleri
cakarlardi, gelin evini ¢akarlardi, gelin gaymnaniii yanna girerdi. (95) sinci gaymnaniii
yanina giren mi var, is glin Ote gacar. (96) degi mi iis giin 6te gacar g1zim sinci
gelinler girmez girmez. (97) bizim gardas var__1d1 da ik __{is dene g1z buldu da kimisi
eve gelecegin didi kimisi gelmeyecegin didi. (98) ayr1 eve siy _itmecegin di. (99) ikisi
de ayrildi, gayinnaniil yanina gitmen di. (100) nogiircek gayinnaniii gayinna nogiircek
safia, evel biz nas1 oturuyduk. (101) alt1 yidi sene oturduk bu gaymnna yaninda hem
daglara giderdik hem daglara giderdik,hem ekinnere islerdik. (102) samanlar1 atardik
ne var sinci gelinnere surdan bi lama ardin1 bilmezler. (103) bilirler mi, bilmezler ne
yapsinlar bilmezler onu iste bunlarda koyliiymiis isde. (104) Oyle ya bunlarda
koyliilerimiz hasilt igte boyle de (105) piynir yapmadik guzum, piynir bi ine§im

var __1d1, o inegden bi deha ¢ocuglar ufagikana makinem var__1di. (106) ik _ {is giin
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biriktiriyidim, ¢ekerdim ondan sofiura ondan sofiuracim accik yagsiz siit ali gordum.
(107) onuiilan bisiriydim isde on on bes giin dolapda beklerdirdim. (108) ondan keri
piynir ¢aldigim__1lan kes gibi bi siy yapdim. (109) isde su kes kodugumuz kesler
yagsiz siitlerden hani nor piyniri dirler ya iste onula nor piynir hasili dyle de. (110)
hinci inek yok tana yok, €kiiz yok, esseg yok, dedeyle ikimiz bagka kim olacak onu da
idebilisek siikiir allahim diisiirmesin de. (111) el ayaga diisiirmesin gurban oldugum
allam ne virise hayirlisini virsin de. (112) o bakana da zor yatana da zor anam her siye
zor hasili isde boyle geldik gesdik isde. (113) eveli stirerdik bizim gi1zligimizda babam
irametli bizi ¢ivte yollard ¢ivte giderdik. (114) daglara giderdik, sinci ne var sinci de
siy iderler yatmaya erinirler. (115) sunu galdirmaya erinirler degi mi, bi eviifi isini bi
is gordiin mii. (116) hele yorulduk, hele yorulduk aha isde nogrecen gizim. (117) iyi
Oliimler virsin yarabbi her siyifi hayirlisin1 virsin gurban oldugum allahim yaradan bi

siy dinmez.
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“M44-
Kaynak Kisi: Mustafa Ozden

Yas1:73

.

Ogrenim Durumu: {lkokul
Meslegi: Terzi

Derleme Yeri: Hacilar
Konu: Hayat Hikayesi

(1) ilkokulu bitirdikden sonra terzilige gittim. (2) terziliK on sekiz yirmi yasina
geldigimde on sekiz yasinda evlendim bununla on sekiz yasinda. (3) ondan sofura alt1
ay sofiura askere gittim. (4) ilk gidisim malesef dort ay orda galdim. (5) yirmi ay da
siy de galdim istanbul beyoglu’'nda inzibat__1dim. (6) askerden geldiKden sofiura
tekrar meslegime basladim. (7) yirmi bes sene terzilik yapdim, on alti sene
konfeksiyonculug yapdim. (8) hazir saTdim, ondan sonura isde bagkurdan ordan
emekli oldum. (9) ordan emekli oldum simdi bi is yapdigim yok geziyorun hayatimdan
memmunun ¢or ¢cocugumu everdim. (10) bi araya getirdim, bagka soracagiii bi siler
varsa sor.

(11)  inzibat__1dim bifbasinii siyiydim. (12) inzibat eriyidim yani
mafiz__1dim yani istanbul beyoglu’ndaydim. (13) giindiiz yatirdim, geceleri goreve
giderdim. (14) pavyona mayvona giderdik geceleri gomutanla. (15) gesti tabi gesmez
olu mu mesela maslara giderdik. (16) bi yérlere giderdik, ¢ok basimizdan gesmez olu
mu. (17) biz yirmi dort ay yaptik, giPris hareketi vardi o zaman. (18) rumlar1 ¢ikmazdi
evden, atmis yedi atmis dokuz arasimda gittim. (19) ben bi d4 da geldim (20) iste bu
oglanlar1 everdik, oglanif biri birez rahatsiz oldu. (21) onuf__ula orastik bes sene
adana’da yatd1 oglan. (22) baya zorluk ¢ektik yani, simdi allah’a 6miir iis dene ¢cocugu
var. (23) iste bu giziii tniversite siy de okur, oglanii kimse olmaz dirdi. (24)
basimizdan gesti yani.

(25) ben babam ekin ekerdi, ben ekin islemeye gider _idim. (26) sap atardim,
makinenifi ardinda sap vurmaya giderdik. (27) sap atardim, ordan tekrar terziligime

giderdim, bunlar1 yapardim. (28) benim cifcilik yapmadim yani ben acgikgasi da
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babama yardima giderdim. (29) ben ¢ifcilik yapmadim benim meslegim terziydi. (30)
gece sabah sekiz dokuzda giderdim. (31) gece dortte gelirdim, ¢alisirdim yani, dort bes
saat uyku uyurdum giinde. (32) sekiz dokuz sene list iiste oyle geldim. (33) is cog__udu
o zaman gonfeksiyon yoktu. (34) bagkur 6derdim, ben emekli olali yirmi bes sene
oldu. (35) bu sene yim besinci sene oldu calistik yani. (36) ikisi de lise mezun__uydu
tiniversteye gitmediler oglanlar. (37) ikisi de sanat okulu mezunuydu, birisi gantincilik
yapar hanimiyla. (38) Obiir oglan da gampiisde boyilig__oglan gampiisde. (39) orda
top sahasinda temizlik¢i gibi bi siy asgari licret gaduroya gesti de. (40) dea mayis1 ayni
iki milyar yirmi millon vermiyor. (41) gaduroya gesti vermiyor devlet yani. (42) o
kolloster hastasi idare edip gidiyoruz isdi. (43) istanbul’a mal almaya gittik, oraya
gittik, istanbul’da tanimiyoruz. (44) gari mallar1 aldik, hambala parasini esnaf ddedi.
(45) mallar1 gacgiracaz di adama tekrar biz tekrar para 6dedik. (46) adam 6dedigi halde
boyle olaylar basimizdan gesti yani. (47) mali sey__etmemeg__icin (48) yabanciyiz
biz burdan mal almaya gittik, orda bi sirii sikaet¢i var, dyle olaylar geciyor tabi
basimizdan. (49) basimizdan mali ¢aldirmamag__igin yiizer lira da biz virdik yani
getirenlere. (50) hazar o adam 6dedigi halde biz de 6dedik, o olaylar oluyor yani.

(51) valla biz yedi sene evel gettik, burdan haciya giderke iste gonya’ya
vardik. (52) giderke orda ikindin namazinmi1 gildik. (53) he ordan saat bes mi altt m1
izeri ucaga bindik. (54) agsam namazi ha¢ medine’ye vardik. (55) medine’de yatsiyla
agsam namazint gildik, ordan esyalarimizi aldik. (56) otele geldik, 6telden sofura
mallarimiz1 yokar1 ¢ikardik. (57) ondan sofiura ibadetimize bagladik yani medine’de.
(58) sekiz giin medine’de galdik, dokuzuncu giinii mekke’ye gestik. (59) mekke’de
ayn1 boyle otobiisde alt1 saat yiiriidiik, orda tekrar otele geldik. (60) otelde orda
gorevimize bagladik. (61) Oyle olaylarimiz oldu yani, ordan doniiste girk iki §iin
galdik. (62) dokuz sekiz giin siyde galdik medine’de otuz bes otuz alt1 giinde mekke’de
galdik. (63) son cuma giin cuma sabah namazini deha gilmadan ugak bizi seye getirdi
gonya’ya. (64) cuma namazinda seye bindik. (65) ucaga bindik ikindin seye indik
gonya’ya, Oyle gittik, geldik yani. (66) hac¢iligimiz da iyi oldu yani allah’a siikiir sey.
(67) sy vardi bekir bozdag o da var__1di, onnar da vardi yani. (68) ayni osmanh
otelinde sey verdiler gonferas verdiler bekir bozdag. (69) kim_idi ya sey var_1di,
dinayetifi baskan1 adi aklima gelmedi. (70) o ikisi var__1d1, gonusma filan yaptilar,

cuma gun dondiik. (71) giin i¢inde dondiik, tabi canim biz gonya’ya endik. (72)
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oglanlanfi orda galdik, garsilama oldu tabi burda da gelip giden gomsularimiz oldu
yani . (73) amma ordan fazla bi mal almadik, konya’dan aldik. (74) stra’dan aldim
mallar1, bes millarlik mal aldik. (75) gomusulara da 6rtiilii boncuktur hediye seccede
koku tiitii hepsinden aldik yani. (76) yani gidip gelmemiz, tabi tabi ya sindi elli millara
var gittik geldik. (77) bi dea gidelim diyoruz tmreye diyoz, gorkuyoruz, yani sdyle
yoriiyemiyor o zor igde bi dea 6nemli degil bi doliim tarla satar.

(78) geldigimizde su yog__udu, sonura elettirik yogudu. (79) atmis iki atmis
tisde mi elettirik geldi. (80) suyu $s0 merkezde bi cami var, merkez camisi bilifi mi
oray1. (81) ordan doldurullardi, gadinlar siraya girellerdi. (82) orda iis dane yirmi dort
saatte iis dene bekci var__1d1 o adamlara gordu. (83) sirafi geldi mi dolduruydui
sular1. (85) boyleydi burasi su olmadan dagilacag__1d1 burast. (86) su ¢ukur ¢cimenden
su geldi, onufi__ula idare ettiler. (87) tekrar yarimca bi su gurdular, o pompayla
bastyor. (88) buraya depoya geliyor idare ediyo. (89) sindi su kesildi mi hayat duru,
durum boyle. (90) elettirik de her yanlarmi gazdilar. (91) elettirig__aldilar, bu sulari
filan ganalizasyon dosendi. (92) yirmi otuz sene evel her taraflar1 gazdilar. (93) simdi
fena degil deilse bura dagilirdr yani. (94) ges geldi ya yog _udu da bazilara mesela
televizyona bakmaya gidellerdi. (95) siyah beyaz var__1di. (96) benim iste var__1d1 bi
siyah beyaz iller aldi. (97) bes alt1 sene sonra biz de aldik. (98) ilk telefonu alan benim
buraya. (99) postact sen dedi bi tovuk hazirla didi agsama didi. (100) memurlar
gelecek didi, telefonu geldiler. (101) burda gurdular, gittiler, garinlarin1 doyurduk.
(102) telefonu ilk telefonu alan bendim, ilk enerjiyi alan da benin. (103) bifi dokuz yiiz
lira bifi dokuz yiiz liraya ne virirler. (104) bi lira dokuz yiiz o zaman siye enerji aldik.
(105) hatta bobam geldi, yav didi bu depede didi adam su ilir mi didi, sen hasta misifi
didi bana. (106) yav hasta olayin masta olaym alacagim ben didim. (107) enerjiyi
gurdum bi saat sonra bahdim gayniyor su . (108) hani ben sakat__1dim oynu didim,
rametliye yav bu didi ne iyi bi siy yav didi. (109) sonra herkes almaya baslad1 ilk
alanlardanin yani, yav iste gelen tebriK ider de iste yani postaneye acardik. (110)
¢orumuza ¢ocugumuz olmayan acamazdik, postanelere gostur__uduk. (111) bdyle
ilerde ilerledikge herkes almaya baslad1 yani, aldik yani ev telefonumuz var _1d1. (112)
daha diine gelesia gadar da duruydu, simdi cep telefonlar ¢ikdi. (113) gapatdik gari
yakin gapatdik. (114) burda bizim basimizdan hep siyler geciyoru yani.
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(115) var__1d1 benim radiyo ben da saat on alt1 yagindaydim. (116) ben bu
radiyoyu pikab1 aldigimda ikisi de filibisdi . (117) daha radiyom duru, ¢alarim, elli
bes sene antika filibis var iste teyibini sattim__1d1. (118) oglan gele gide gavakli biri
var __1d1, her giin evime gelirdi. (119) bafia satacaksiii diye ilk teyib ile seyi alan benim.
(120) on alt1 yagindaydim deha, siy var tiirkiictileriii hepsi var _1di. (121) bildigiii
tirkilerifi hepsini dinlerdim, o iste gavaga sattim siye oglana. (122) radiyom duru dea
hatta televizyonufl birini 6ldiirdiik, simdi iki dene saban var, ikisi de duru eski tip.
(123) bu yini olandan getirdim. (124) filibis radiyom duruyor, eski siyler iyi tabi

durum bu.
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-M45-
Kaynak Kisi: Hatice Tiirkoglu

Yasi: 63

.

Ogrenim Durumu: Okuma Yazma Yok
Meslegi: Ev Hanimi
Derleme Yeri: Yeni Mahalle
Konu: Hayat Hikayesi
Hayat Hikayesi

(1) biz daglarda yitisirdik, yayla dérdik orda oralarda yitisdik. (2) anamii
babamiii evindeyke ondan sonra iste bu yanna geldik. (3) buralarda dolanip duruyuz,
bakalim. (4) iki malimiz var, onlar__1la ograsiriz, ondan sofiura siy itmeyiz iste. (5)
namazi gildim mi, zabala gakiyin, mallara giderin. (6) efendiyle mallarimiz var sorda
cardagimiz var. (7) cardaga gideriz, orda mallara giriyiz, ondan sofiura geliriz. (8)
ordan geldikten keri 1sde yiiziifie temizlik avardi sosuydu hazirlik. (9) evde dort kisiyiz,
cocug yini geldi, evde dort kisiyiz. (10) bir oglum var ilifi 6per, ondan sofira
gaymvalidem var. (11) adamim dort kigiyiz evde o isleri goriiyiiz.

(12) eveli yiig dirlerdi bizim mallemize yiigde dirlerdi, o yandaydik, ben ta so
binalardan yan1 so garsi binalar var so assalar oralardaydim. (13) benim evim ordaydi,
bu yanna gelin geldim. (14) gaymvalidemii evii su agsa yanni burada biz gendimizifi.
(15) elle siy itmedim, moturla simdi millet evelki gibi degil. (16) ben gitmem gendileri
benim adamim gendi gider. (17) gendileri eker gelir, beni gotiirmezler. (18) ben dyle
debeleyemem, siy idip ayakda debeleyemem. (19) oturdugum yirden isde olan1 ahira
getiri gotiiriiylin isde su. (20) fasillimiz var ekerdik, bu senede ekdik. (21) hig
galdirmadik, gecen sene ekdik hi¢ galdirmadik, siy iTdik. (22) olmadi, sokdiig _ attik.
(23) onnart siy itmez, siy itmez iki senedir olmaz hasiletimiz, avarimiz vardi. (24) ona
gore oldu sey__itmedik, tarlaya giderdik toplamaya. (25) onnar1 toplar gelirdik, az ¢ok
getiri satamaz satilmazdi da. (26) hani1 az olmadi dolu d6gdii, ondan sofiura az__oldu

gendimize yétim siy oldu.
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(27) dovari beklen siy__iden sagardik. (28) siy iderdik, babam g¢oban__1di
irametli anam da kdyde eglesirdi . (29) bdbam__1la barabar dagda siy ettik. (30) orda
davar sagardik, siizerdik, makinide ¢ekerdik. (31) siit makinesinde onnar siy iderdik,
onnari siy__iderdik. (32) onlar__1la ograsirdik, biz stidiinii ¢ekerdik. (33) ondan sofiura
siy__ iderdik gaymam bisirdikden keri yogurt calardik. (34) ondan sofura tufran
derdik, tufranda yayardih. (35) vatandas otuz girk kisi gelirdi, otuz girk kisi o vaSifeyi
yapardi herkes. (36) ordaki olanlar onlar1 yapardi, kOye inecegimizde ordakini alir
gelirdik. (37) soziim golgeme aga dirdik, ondan sofiura burdan giderdik, orada
ekmagimizi siyimizi mesela iderdik, ne ekmagi idersen mayali idersefi de yuka ekmagi
idersefi de odun bol__udu daglarda. (38) orda derdik, o vaSifeleri yapardik, hasili isde
basga dagda yitisdigimiz bu. (39) isde yayladan indik mi ekin harmani ekini islenir
biterdi. (40) ondan sofiura iner gelirdik, ondan sofiu tarlaya darda daha ovarlar
sulanirdi. (41) orda siy__iderdik, ondan sofiura o siy__iderdik sagilmaya giderdi. (42)
sagilmaya pek gitmezdim ben, baska gardesim vardi. (43) onlar__1la onnar gider
siy _iderdik. (44) musir siy__ider var musiri samanla garariz, da yimi pek virmeyiz.
(45) yimi almadik da virmedik onnari viriyiz samanla garariz viriyiz. (46) pancar
kiispesi aliriz, onu da almadik. (47) deha hani onu elimizde paramiz yok di almadik,
onu da almadik virmedik. (48) dyle geldi mi, viriyiz o zaman baska siyimiz yog isde.
(49) gider viri geliriz, ikindin bi viriyiz, bi zabah virigeliriz evél guderdik o zaman,
sindi gudiilmez. (50) gari tarlalar siirtiliip bile gudiilmez, siy _ideriz samani virigelir

gideriz.
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-M46-
Kaynak Kisi: Atiye Erdem

Yasi: 55

.

Ogrenim Durumu: {lkokul
Meslegi: Ev Hanimi
Derleme Yeri: Yeni Mahalle

Konu: Diigiin Adetleri, Yoresel Yemek Tarifleri

Diigiin Adetleri

(1) birbirini goriiyorlar, eger onlar afilagirsa agsam dirler. (2) buyuruii gelifi
bize diyyorlar, agsam da iki gisi gidiyor. (3) mesela gaymna gaynata gidiyor,
yannarina bi gisi daha aliyorlar ist€yorlar. (4) o adamlarda bize bir hafta miiddet
diyyorlar. (5) iki gin miiddet diyyorlar, mesela ondan sona telefon agiyor. (6) gelin
buyurufi gelifi biz kabtl idiyoruz diyorlar. (7) ondan sofira isde soz kesiliyor, aradan
bir hafta duruyorlar igde. (8) bir hafta durusa da iki iis glin durusa da soz yiiziigii
dakarlar. (9) afilagirlar diigiin siyini anlagirlar, mesela diigiin ne zaman olacak. (10)
nisanimiz ne zaman olacak, afilagiyorlar. (11) ondan sona da diigiin oluyor, nisan aman
mesela diizene siye gidiyorlar. (12) mesela giyim siyini yapiyorlar. (13) ondan sofira
diigiin hazirliklaria baglayorlar, gina yapiyorlar. (14) gina yaparlar isde, tis dort gisi
oluyorlar, gia yapmaya gidiyorlar. (15) gizlar1 yaparlar, g1ziii arkadaglar1 bes alt1 on
bes g1z gatife giyinirler. (16) orda yemek viriyorlar, g1z arkadaslarina yemek viriyorlar.
(17) ondan sofa oynarlar, ikindine gadar oynayorlar. (18) ikindin dagiliyor, g1z iki
arkadasiyla gayri el opmeye c¢ikiyorlar gayri. (19) gonu gomsuya akrabalarina el
Opmeye cikiyorlar. (20) ordan geliyorlar, isde agsamda gina yapiyorlar. (21) gina
yapmaya geliyorlar, eline gina yakiyorlar, isde ertesi glin de aman atlayivireyin anam
hay gi1zim. (22) hepsi ayn1 mi1 olacak g1izim hepsi mi olmasi lazim. (23) irtesi Siin de
Oylene gadak duruyor, saat birden sonra gelin almaya gidiyorlar. (24) gelini alir

gelirler, gayn yifiiden gina yakildikdan sonra gelini alip ginaya gidiyorlar. (25) eline
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bi irbig_ alirlar, ayna alirlar. (26) su dokerek gidiyorlar, gelinif eline gina yakarlar.
(27) gmay1 yakdikdan sonra biraz deha senlik yapiyorlar.

(28) oynayorlar siy idiyorlar, gelip gidiyorlar, agsam gine yifiiden dagildikdan
sona g1z arkadaslar1 oluyor. (29) sabaha gadak senlik yapiyorlar arkadaslari g1z
aralarinda iste. (30) sabah oldu mu herkes dagiliyorlar, saat on iki 6lene yakin gelin
kuafere gidiyor geliyor. (31) arabaya bindiriliyor, saat bir bugukda oglan eve almaya
gelir. (32) alirlar giderler isde oglan evinde de gelin damad1 gatiyorlar. (33) bes dakka

durular, ondan sonra dagiliyorlar.

Yogurt Corbasi Tarifi

(34) aman esgi yemeklerden isdi yogurt ¢orbasi olurdu gizim. (35) yogurdu
calardik, mesela i¢ine yarma dokardik. (36) iki yumurta girardik, corbay1 caliyorduk.
(37) o gaynayassiya gadak garisdiriydik. (38) gari gaynadikdan sonura iki iis dakka
duruydu, gapadirdik. (39) sulu pilav pisiriydik esgiden biz bulgur pilavi diyelim. (40)
onu suluca bisiriydik, gasiklarla yirdig__onu. (41) esgi yoOreleremiz arabasimiz
var__1d1, mesela o kisin oluyordu mesela. (42) ama ben arabasini yapmasini tabi hani
pek bilmem gizim. (43) sindi bilirin disem yalan arabagi oluyor isdi gi1s__1la da gar
yagdu.

Asure Yapimi

(44) astre yapardik. (45) asureyi de birgiin 6nide bugdayini bisiriydik. (46)
irtesi gin zabala suyunu gorduk, bugdaymi i¢ine dokardik. (47) liziimiinii nohudunu
fasulyesini iste biri iki ii¢ cinbit cereg _ otu yapardik. (48) isde o gaynardi gari sekerini
dokerdik. (49) bisesiya gadak siy derdik atesde gaynatirdik, bisdikden sofiura golu
gomsuya dagidirdik. (50) isde isiilimiiz bunnar guzum mesela, valla taranayi
yapmam bén. (51) amma hani, bizim simdi onu da yapmam guzum. (52) yapdim di
siy__itmeyin hani deg mi, amma yemeklerimizden isde gis_1la guru patlican

bisiriydik mesela. (53) onu da gurudurduk mesela.
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Bulgur Yapim

(54) ha bulgur gaynadirdik mesela yikardik. (55) iki iis giin 6fide irtesi giin
atesi yakardik. (56) i¢ine bugdaymi dokardik isti basa su dokérdik. (57) o
gaynayassiya gadak o biserdi gari. (58) bisdikden sonra selelere alirdik. (59) kilimif

iistiine sererdik ydrelerimiz bu mesela.

Tursu Yapim

(60) ha yaprak gurariz, guzum isde yapragi da bagceden désiriyiz isde. (61)
ilegenlere diimdiiz goruz, suyu gaynadiriz. (62) duz ilave ederiz, i¢ine dokdariz. (63)
birgiin ikindine gadak durur, ikindin kaplere basariz mesela. (64) tursu da yle mesela
biberini fasulyesini patlicanini bidona dolduruyor. (65) sirkesini suyunu dokiiyoruz,

sarimsak yapiyoruz, agzini gapdiyoruz isde.

Bekmez Yapimi

(66) bekmez gaynadiriz isde, bekmezi de isde bahgeden désiriyiz. (67) isde
cuvala bi seker kesesinde onu ¢ignayoruz. (68) mesela kupe dolduruyoruz, ak
toprag__ 1la asirtyoruz. (69) onu gaynadiriz gayri birgiin difileniyoru. (70) difilendikden
sofiura irtesi gun siiziiyoruz. (71) ilegene siiziiyoruz, igsde gaynassia ates yakiyoruz,
isde gaynayassia gadak yapiyoruz onu da. (72) kilavumuna geldi mi endiriyoruz
guzum.

Bici Yapim

(73) o mesela bulgur pilavi dimin ben anlattim__1d1 ya guzum. (74) meséla
bulgur pilavin bisiriyiz ya o gaynarka mesela yimlegi giyiyoruz bicag _ 1la giyryoruz.
(75) 0 gaynaka yimlegi i¢cine dokdiigiimiizle o biraz biser yar1 sulu indirifi. (76) tepsiye

doken onu da gasiklafi bici o ana.
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Karamik Pilav1

(77) ha garamik pilavi var meséla bi de onu da iste yagini salgasini gavuruyuz.
(78) bulgurunu igine dokariz. (79) o hafif gaynamaya basladi m1 garamigini da o igine
dokariz. (80) o biser gayr yifiden tepsiye dokariz. (81) garamik pilavi o tursuyla

ayranla yiyyoruz.
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-M47-
Kaynak Kisi: Zekiye Soykan

Yas1:54

.

Ogrenim Durumu: {lkokul

Meslegi: Ev Hanimi

Derleme Yeri: Yeni Mahalle

Konu: Anilar, Bayramlar, Giinliik Isler, Ceyiz Hazirliklar1
Anilar

(1) bioglum bi g1zim var _1d1 da giderke otabis gaza yaPdi. (2) gazada benim
biiylik g1zim 6ldii, oglan galdi. (3) ikimiz galdik, ben de yogun bakimda om bes giin
sonra duydum ¢ocugumuii 8ldiigiinii. (4) ondan sofiura alahim sonra bi evlat dea virdi,
iki evlat da virdi. (5) isde bunlariii da allahim uzun 6miir virsin bunlara da. (6) bi

oglumla iki g1zim var simdi isde boyle.

Bayramlar

(7) cok degisik simdiki bayramlarla eskisi bayramlar ¢ok degisik evél bi boyiik
giicctiK var__1d1. (8) simdi o boyiik giicciiKler sey oldu ya gesdi odalarda silerde
yimek si yinirdi. (9) simdi onlar gakdi, herkes gendi evinde ¢oruyla ¢ocuguyla isde iki
is giin bayram yapiyoru dyle. (10) valla sarma yaparlar, corba yaparlar. (11) yuvalak
yaparlar, borek yaparlar. (12) en sey siyimiz boéreg__ile sarma valla bérek yapimi ne
bileyim. (13) simdi ayrintili valla yumurtay1 yapariz. (14) isde hamir siyifi i¢ini unuil
icine ondan keri yogruyiiz ikisini beraber yoguruyiiz. (15) suyla {i¢iinii bir beraber
yoguruyliz, yapariz, sonra da biraz sorusdukdan keri haslariz borekligi. (16) yumurta
meséla diigi siy yapariz. (18) yumurta yapariz, onufi i¢ine de hepsini bi yoguruyiiz.

(19) onuii yuvalagii siylerini de dyle yapariz.
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Giinliik sler

(20) valla burda siylerle gideriz biz ¢avuslarla beraber on on bes kisi on alt1 on
yedi gisi gideriz. (21) ¢avus bize sdyle yapacaii bdyle yapacaii diriz. (22) isi yapar
geliriS nohud isleriz, pancara gideriz. (23) fasille islemeye gideriz, susama igsde dyle
isleriz bulunan isleri de daga ¢ok gideriz. (24) valla susam isleriz, isleyenenleri motur
arabasina gasasina gayariz. (25) tekrar getiriyiz, onu yigarlar, bir hafta dokuz on giin
sey olduktan keri susam1 serdikden kere dogerler. (26) sey yaparlar, ¢irparlar, temizlik

siye viriler dahin1 isde Gyle yapiyorlar.

Ceyiz Hazirhklar

(27) devamli ganavigeyle gupayla isleme islerdik, evlere de onu doserlerdi.
(28) isleme ¢akarlardi, el isi yaparlardi. (29) patik yaparlar, basortii yaparlardi. (30)
inneden havlu kenar1 isde ¢eyizlerii siyleri de onlar bizim ondan ¢orap yaparlardi. (31)

orgii yaparlardi, isde Oyle istar dokurlardi.
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SOZLUK



A

aba : abla (Metin Dis1), (bk. cice)

abe : abi (M7/18)

accik : azicik (M1/1), (bk. acig, icc1g)

acig : azictk (M34/61)

acel : asc1 (M26/18)

agraba (<Ar. akriba): akraba (M36/99)

aga : aga (M41/16)

agas : agac (M7/51)

agila- : zehirlemek (Metin Dig1)

agsam : aksam (M1/10)

ah : ak (M18/36)

ak toprak : pekmez yapimi i¢in kullanilan bir tiir toprak (M8/10)
alevere : alma satma isi (M40/23)

alma : elma Metin Dais1)

ambalas (<Fr. ambulance): ambulans (M22/22), (bk. ambulaz)
ambulaz : ambulans (M18/41)

amelet (<Ar. ‘ameliyyat) : ameliyat (M43/75)

amma (<Ar. amma) : ama (M1/30)

afiar1 : bulunulan yerden itibaren (Metin Dis1)

angara : Ankara M38/18)

afiiz : ekin bigildikten sonra geride kalan koklii sap (M3/11)
ara kesti : bir oyun gesidi (M41/39)

arbis- : dayanmak, yiiklenemek (Metin Dis1)

ardis : ardig M9/14)

ar : agr1 (M33/37)

armt (<Far. emriid): armut (Metin Dis1)

arhadas : arkadas (M11/3)

arzah (<Ar.‘ariza) : arizali (M2/37)

asansor (<Ar. ascenseur) : asansor (M1/37)

aspap (<Ar. esvab): giysi (Metin Dis1)

238
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as- : agmak (M3/51)

as1g : asik kemigi (M4/11)

asila- : lizerine eklemek (M43/44)

agsa : asag1 (M2/1)

atas (<Far. ates): ates (M41/77)

atélle (<Fr. atelier) : atolye (M5/2)
atmus : altmis (M4/18)

avar : sebze tarlasi (M26/2)

avgas : su arklarinin kenarlarinda bulunan agilip kapanabilen su agizlar1 (Metin
Dis1)

avkat (<Fr. avocat) : avukat (M42/80)
avrad (<Ar. ‘avret) : kadin es (M42/102)
avus : avuc (M1/27)

aydat (<Ar. ‘a’idat) : aidat (M3/29)
ay1T (<Ar. ‘a’id) : ait (M3/25)

ayile (<Ar. ‘@’ile) : aile (M41/9)

azami (<Ing. alzehimer) : alzaymir (M22/6)

babig : ayakkabi (Metin Dis1)

bacc¢a (<Far. bagge) : bahge (M1/1) (bk.bagge)
badilcan (<Ar. badincan) : patlican (M20/1)
bagce : bahce (M28/1)

bahali : pahali (Metin Dis1)

bahca : bahge (M9/9), (bk. bagga, bagge)
baklavu : baklava (M1/3)

balan- : baglanmak (M43/70)

bandu (<It. bando): bando (M24/19)

barabar (<Far. beraber) : beraber (M2/39)
basg : halicilikta ¢ozgii ipliklerinin arasina sokulup diiz veya capraz agizlik

acmasi i¢in indirilen ve sonra yukari kaldirilan tahta (M13/127)
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basma : kumas (M19/21)

barnak : parmak (Metin Dis1)

batirnkk :koftelik bulgur, doviilmemis ceviz i¢i, sogan, domates, nane,
maydanoz, tahin ve limon suyu kullanilarak yapilan, taze asma yapragi veya
lahanaya sarilarak yenilen bir salata tiirti (Metin Dis1)
batma: hayvan yemligi (Metin Dis1)

baya : gergekten (M2/40)

bayam : badem (Metin Dis1)

bazar : pazar (M24/16)

beket- : kapatmak (Metin Dis1)

bekmez : pekmez (M10/16)

bel- : b6lmek (M20/2)

beldenat : arabaya ekin yiiklemek i¢in kullanilan, {i¢ veya daha fazla catal
olan harman aleti. (M7/30)

belle-: 6grenmek (M34/60)

betun : beton (M3/43)

beyen- : begenmek (M12/72)

béyiit-: biiylitmek (M42/110)

beze: hamur topagi (Metin Dis1)

bezir (<Ar. bezr) : kandillerde yakilan bezir yagi (M41/32)
bidiki : birazeik (M9/5)

bisgr : bicki (M7/3)

bitirak : dikenli bir bitki (Metin Dis1)

bi : bir (M16/33)

bicama (<Fr. pyjama) : pijama (Metin Dis1)

bici : bir ¢esit yemek (M46/76)

bicak : bigcak (M9/9)

biki : biraz (M34/2), (bk. birez)

bilader (<Far. birader): birader (Metin Dis1)

birez : biraz (M42/5)

birik- : toplanmak (M11/1)

bisle- : beslemek (M41/46)
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bismele (<Ar. besmele) : besmele (M15/1)

bisi : pisi (Metin Dis1)

bisir- : pisirmek (M1/14)

bisirge¢: sac lizerinde pisirilen ekmegi ¢evirmeye yarayan kiirek biciminde
tahta arag¢ : (Metin Dis1)

bi tecik : bir tanecik (M42/83)

boba : baba (M42/107)

boca : bohca (Metin Dis1)

bodug : kii¢iik su testisi (Metin Dig1)

boncuk : boncuk (M8/51)

bostan (<Far. biistan) : karpuz (M26/2)
boyundurluk: okiizlerin boyunlarina takilip birlikte ¢aligmay1 saglayan alet
(M7/40)

bocii : bocek (Metin Dis1)

boget : golet (M2/30)

bogiin : bugiin (M7/31)

bole : boyle (M39/47)

bortle-: haslamak (M20/5)

boyrek: borek (Metin Dis1)

boyiik : biiyiik (M1/26)

bula : civciv (Metin Dis1)

bullar : bunlar (M1/13)

buzavu : buzagi (Metin Dis1)

biiliis : biiliic (M6/4)

biirlii : ortiilii (Metin Dis1)

biiskiivii (<Fr. biscuit) : biskiivi (M29/3)

C

canavar (<Far. canaver) : kurt, yirtict hayvan (M25/14)
candarma (<It. gendarme) : jandarma (M10/21)
camiz (<Ar. camiis) : manda (M7/39)

cegeT (<Fr. jaquatte) : ceket (M4/6)

cegiz (<Ar. cihaz) : ¢ceyiz (M15/7), (bk. ciyiz)



cepe (<Ar. cebhe) : cephe (M37/47)
cerge : derme ¢atma, ¢cadir (Metin Dis1)
ceviiz (<Ar. cevz) : ceviz (Metin Dis1)
cezir : havug (Metin Dis1) (bk. heviis)
circavuk : bir ¢esit ot (Metin Dis1)

cice : abla (Metin Dis1)

cingil : kiigiik {iztim salkim1 (Metin Dis1)
ciyiz : geyiz (M43/10)

combalak : tepe takla gitme (Metin Dis1)
cozut- : delirmek (Metin Dis1)

cumlayla barabar : climle ile beraber (M43/34).

cabik (<Far. ¢abuk) : cabuk (Metin Dis1) (bK. ¢ibik)
cagir- : seslenmek (M1/35)

cal- : mayalamak (M1/14)

calik : basortii, cember (M8/124)

camir : camur (Metin Dis1)

capit : caput (M43/59)

cebis : bir yasindaki ke¢i yavrusu (M19/14)
cekdir- : o6giitmek (M1/17)

cekis- : ag1z kavgasi etmek (M13/175)
celeii : evin sagagi (Metin Dis1)

cellik : celik (M4/3)

cencire (<Ar. tancara): tencere (M8/24)
cetneviir: kuruyemis (M35/6)

cez- . ¢ozmek (M8/5)

¢ibik : gubuk (M3/8)

cigla- : cignemek (M43/39)

cikla : sade, ar1, yalniz (Metin Dis1)
cigna-: ¢cignemek (M8/18)
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cille (<Far. cille) : ¢cile (M41/84)

cilte : silte, minder, kiiclik dosek (Metin Dis1)

cit (<Far. cuft) : ¢ift (M32/30)

cogdan : coktan (M1/5)

comak : degnek (M15/20)

cor ¢ocuk : cocuklarla birlikte aile toplulugu (M47/9)
comlek : toprak tencere (M35/32)

dakin- : takinmak (M8/78)

dam : ev, isti ortiili yer (M19/1)

dastan- : yamamak (M18/34)

das : tag (M2/19)

datlan- : tatlanmak (M8/11)

dea : daha (M25/1), (bk. deha)

debele-: hareket etmek, kimildamak, yiiriimek (M45/18)
degi : degil (M42/123), (bk. deil)

deha : daha (M41/5)

deil : degil (M44/93)

delikli : siizgeg, kevgir (M8/41)

dene (<Far. dane) : tane (M42/120)
deste : bir araya toplanmig bugday demeti (M37/14)
désir- : toplamak (M46/60)

devar : davar (M37/32), (bk. dovar)
deviir (<Ar. devr) : devir (M3/46)
deviiriil- : devrilmek (M39/17)

deynek : degnek (Metin Dis1) (bk. dinek)
diki : biraz (M20/38)

dikicik : birazcik (M18/21)

di- : demek (M2/36)

dinayet (<Ar. diyanet) : diyanet (M44/69)



244

dinek : degnek (M4/5)

dirgen : ucu metalden yapilmis, sap1 tahtadan olan ucu gatalli kiigiik bir tarim
aleti. (M7/26)

dize : teyze (M41/53)

diz kalpag : diz kapag1 (M2/38)

diyi : diye (M1/4)

diigan : ekinleri dovmek i¢in kullanilan alet (M7/19)

dogdur (<Fr. docteur) : doktor (M1/33)

dok- : dokmek (M6/9)

domal- : dizler biikiik, bas ileride, ¢omelmis bir durum almak (M30/10)

domatis (<Rum. domates) : domates (M20/19), (bk. gavinez)

dova (<Ar. du ‘a’) : dua (M33/22) (bk. duva)

dovar : davar (M9/1)

doliim : dontim (M2/18)

dorpii : torpii (Metin Dis1)

donder : dondiirmek (M10/3)

dinya (<Ar. dunya) : diinya (M22/9)

dut- : yapismak (M8/33)

dut- : tutusmak (M41/35)

dutamak : tutamag (Metin Dis1)

duva : dua (M10/19)

duz : tuz (M35/32)

duzlu gara : nohutun su i¢inde sisinceye kadar bekletilmesi ile siiziilerek

tuzlanmasi ve kavrulmasi ile elde edilen yiyecek.(Metin Dis1)

diigii : ince ¢ekilmis bulgur (M47/17)

diigan : digin (M43/4)

diifiiir : diiniir (M8/48)

diirii : diigiin i¢in hazirlanan bohga, diigiin hediyesi (M8/51)

diizel : tiizel (M3/25)
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ebe : anneanne/ babaanne (Metin Dis1)

ebic- : birinin sirtina ¢gikmak (M42/22)

ecir (<Ar.ecr) : giiglik, sikint1 (Metin Dis1)

ehbab (<Ar. ahbab) : ahbap (M36/56)

ehliz : beceriksiz (Metin Dis1)

egles-: bir miiddet oyalanmak, vakit ge¢irmek (M45/28)
ekin : bugday (M28/2)

ekmak : ekmek (M43/7)

eksirani : hamur kesmeye ve siyirmaya yarayan keski aleti (Metin Dis1)
elcek : eldiven (Metin Dis1)

eleddirik (<Fr.electrique) : elektrik (M16/6) (bk. elettirik)
elettirik : elektrik (M4/17)

elevetsiz : becereksiz (Metin Dis1)

elisi : orgii is1 (M13/63)

emdir- : emzirmek (M33/3)

emmi (<Ar. ‘amm) : amca (M42/2)

endir- : indirmek (M8/36)

erbisim (<Far. ebrisum) : ibrisim (Metin Dis1)

erin- : tisenmek (M43/115)

erman : Ermeni (Metin Dis1)

esgi : eski (M3/45)

esa (<Ar. esya) : esya (M8/54)

eski : eksi (Metin Dis1)

essek : esek (M8/62)

eteiili : genis (Metin Dis1)

ev cakma : ceyiz serme (M8/55)

ever- : evlendirmek (M34/22)

evoli (<Ar. evvel) : evvel (M20/11)

evtikle- : oyalanmak (Metin Dis1)

eyi : iyi (M7/31)
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ezen (<Ar. ezan) : ezan (M7/5)

ezeyet (<Ar. eziyyet) : eziyet (M31/7)
ezlidiksire : ezildikge (M7/24)

ezzane (<Ar. ecza+ Far. hane) : eczane (M39/94)

faprika (<it. fabbrica) : fabrika (M21/22)

falaka : ¢ift siirerken hayvanlarin baglandigi agag pargasi (m7/42)

faradak : yansima ses (M41/36)

fasille (<Rum. fasulye) : fasulye (M26/20), (bk. fasilye)

fasilye : fasulye (M1/2)

ferik: Kiimes hayvanlarinin civcivlikten ¢ikmis yavrulari, pili¢ (Metin Dis1)
fistan (<Rum. fistan) : kadin giyisisi (Metin Dis1)

fisne (<Bulg. visne) : visne (Metin Dis1)

furun (<Rum firin) : firn (Metin Dis1)

G

gabah : kabak (M42/47)

gabardma : kabartma (M8/59)

gabik : kabuk (M9/15)

gabir (<Ar. kabr) : kabir (M33/33)

gabil et- (<Ar. kabtl) : kabul etmek (M46/6)
gada (<Ar. kadar) : kadar (M1/11), (bk. gadak)
gadak : kadar (M1/2)

gaduro (<it. quadro) : kadro (M44/39)

gah-: kalk (M42/30)

gahvalti : kahvaltt (M6/2)

gal- : kalmak (M1/23)

galbir (<Ar. girbal) : kalbur (M20/13)

ganavige (<It. canovaccio) : kanavice (M47/27)



gara : kara (M4/29)

garanmg : karanlik (M18/5)

garamik : bogiirtlen (M46/77)

gardas : kardes (M26/17)

gareriisire : kararinca (M1/17)

gari (<Ar.gayr) : gayri (M43/44)
garlama : karlama (M4/24)

gaste (<It. gazetta) : gazete (Metin Dis1)
gasten (<Ar. kasden) : kasith (M41/68)
gas : kag (M2/54)

gas- : kagmak (M1/21)

gatir : katir (M7/41)

gatiran (<Ar. katran) : katran (Metin Dis1)
gatife (<Ar. katife) : kadife (M46/15)
gavinez : domates (M26/6)

gaya : kaya (M2/19)

gayfe (<Ar. kahve) : kahve (Metin Dis1) (bk. gave)
gayimnna : kaynana (M42/131)

gayis : kayis (M7/43)

gaymak : kaymak (M11/6)

gaynat- : kaynatmak (M1/19)

gaynata : kaympeder (M22/2)

gave: kahve (M29/1)

gavelti : kahvalt1 (M26/1)

gavrama : kavrama (M15/15)

gavur- : kavurmak (M31/9)

gaza (<Ar. kaza) : kaza (M41/51)

gazdaklamak : bir yeri oyar gibi diirtmek (Metin Dis1)

gesmis : gecmis (M32/10)
gendi : kendi (M2/41)
geneviir : kenevir (M9/16)
gens : geng (M4/38)
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geyin-, gusan- : giyinip siislenmek (M8/70)
girag : kirag (M16/23)

girkhik : biiyiik makas (Metin Dis1)

gishk : kishk (M6/6)

gice : gece (M41/35)

gine : yine (M2/31)

giri : geri (M41/23)

gisi : kisi (M1/13)

gibi : gibi (M1/12)

g1ina(<Ar. hinna) : kina (M1/10)

gisil- : kisilmak (M34/62)

givrat- : cevirmek (M18/51)

&1z : kiz (M31/4)

g1z basi : gelinin diigiindeki arkadas1 (M8/112)
g1zl : kizil (M13/74)

g0- : koymak (M4/2)

goca : koca (M42/3)

gok : gok (M26/20)

gomlek : gomlek (M34/68)

gomusu : komsu (M44/75) (bk. gonisu)

gonferas (<Fr. conference) : konferans (M44/35)
gofisu : komsu (M7/37)

gonya : Konya (M43/31)

gosa (Rus. kosa) : bir tiir uzun sapli orak (Metin Dis1)
gos- : birlikte is gdrmesi i¢in bir seyi bagka birinin yanina katmak (M7/20)
govun : kavun (Metin Dis1)

g0z : ceviz (M36/61)

golle : kaynatilmis bugday (Metin Dis1)

gozel : gilizel (M33/4)

gozelcene : giizelce (M34/7/)

gozer : bugday, toprak vb.nin elendigi iri gozli kalbur (Metin Dis1)
gulak gilistiri : kulak kristali (M18/42)



gurban : kurban (M28/10)
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gurna (<Ar. kurne) : hamam ve banyolarda musluk altinda bulunan, i¢inde su

biriktirilen, yuvarlak, mermer, tas veya plastik tekne (Metin Dis1)
gurulus : kurulus (M2/1)

gurut- : kurutmak (M1/19)

gut- : giitmek (M45/49)

giicciik : kiigiik (M4/3)

giigey : giivey (M43/24)

giinasik : aycicegi (Metin Dis1)

giinniik : giinliik (M34/8)

G

gada : kadar (M4/20), (bk. gada)
giin : giin (M7/6)

hag (<Ar. hacc) : hac (M5/17)

hakgi (<Ar. hakk) : hakki (M3/32)
halberi : kolay kolay (Metin Dis1)
hambal (<Ar. hammal) : hamal (M44/44)
hamur (<Ar. hamir) : hamur (M8/66)

hamit : harman siirerken beygirlere takilan saptan yapilmig boyunduruk

(M7/40)

hawvit : kiigiik havuz (Metin Dis1)
hanya manya : bir tiir oyun (M41/39)
harshk (<Ar. harc) : harglik (M41/18)
hasde (<Far. haste) : hasta (M25/2)
hasilet (<Ar. hasilat : hasilat (M45/23))

hatil (<Ar. hatil) : hayvanlar1 yemlemek i¢in yapilan yer (Metin Dis1)

hatinsaray: hatunsaray (M41/26)
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he¢ (<Ar. hi¢) : hi¢ (M7/39) (bK. his)

heral : herhalde (M10/17)

herkez (<Far. her+kes) : herkes (M7/15)

heviis (<Far. hevic) : havu¢ (Metin Dis1)

heybe : i¢ine esya konulan iki gozlii torba (Metin Digi)
hinci : simdi (M37/9) (bk. sinci)

his : hic (M1/27)

hisbi : hi¢cbir (M18/3)

hizmetger (<Ar. hidmet +kar): hizmetkar (M41/23)
homofil (Fr. hemophile) : hemofili (M2/47)

honca : hediye (Metin Dis1)

hos et- : hosnut olma (M41/24)

hovas (<Ar. havass) : istek (Metin Dis1)

hovlu: havlu (Metin Dig1)

hovuz (<Ar. havz) : havuz (Metin Dis1)

hoykiir- : haykirmak (Metin Dis1)

1ccik : azicik (M8/85)

ildirim : yildirrm (Metin Dis1)

ildiz : y1ldiz (Metin Dis1)

irahat (<Ar. rahat) : rahat (M22/4)

iramik (< Fr. remorque) : romork (M15/17) (Bk. ramuk)
irgat (<Rum. 1rgat) : birden fazla tarim is¢isi (Metin Dis1)
i1star (<Rum. 1star) : hali, kilim dokunan tezgah (M47/31)

|

ice : iyice (M43/44)

icei : is¢1 (M21/3)

ihdilal (<Ar. ihtilal) : ihtilal (M39/9)
ihdiyas (< Ar. ihdiyac) : ihtiyag (M13/185)
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il : el (M42/29)

ilahiat (<Ar. ilahiyyat) : ilahiyat (M12/35)
ilan : yilan (Metin Dis1)

ilana (<Rum lahana) : lahana (Metin Dis1)
ilazim (<Ar. lazim) : lazim (Metin Dis1)
ilegen (<Far. legen) :legen (M8/40)

ilele : sasirma tinlemi (M18/19)

ili : 1ik (Metin Dis1)

ilki: kiiciik galilik, agag filizleri (M18/23)
ilkin : ilk 6nce (M8&/1)

ilti : elti (M26/6)

imistir- : suyu 1lik duruma getirmek (Metin Dis1)
inne : igne (M2/59)

ipiy : epey (M32/16)

irahat : rahat

iramazan bayrami : Ramazan Bayrami (M36/97
irametli : rahmetli (M42/57)

irbik (<Ar. ibrik) : ibrik (M46/25)

irezil (<Ar. rezil) : rezil (Metin Dig1)

irica (<Ar. reca) : rica (M22/70)

irza (<Ar. riza) : riza (M43/3)

is- : icmek (M33/26)

iski : icki (M22/31)

isde : iste (M1/1) (bk. isdi)

isdi : iste (M25/10)

is giigeysi : ic giiveyisi (M41/48)

K

kamulaj (<Fr. camouflage) : kamuflaj (M23/13)
karagol : karakol (M3/52)
kelek : ham kavun (Metin Dis1)
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kendir : kenevir (M8/18)

kepenek : ¢obanlarin omuzlarina aldiklar1 kegeden kolsuz giysi (Metin Dis1)
kesmik: harmanda déviilen tahil basaklar1 arasindaki sap kirintilar1 (M41/33)
kes : yagi alinmig yogurttan ya da siitten yapilan peynir (M43/109)

kesik : bir isi sirayla yapmak (M7/17)

kilavum (Ar. kivam) : kivam (M46/72)

kitli (<Far. kilid): kilitli (M22/83)

kirkit : hali ilmeklerini sikistirmaya yarayan tarakli alet (M8/7)

Kipri : kirpi (Metin Dis1)

kollestor (Fr. cholesterol) : kolesterol (M44/42)

koy : koy (M3/47)

kombe : un, tuz ve yag ile yogrulan kizgin sacda veya firinda pisirilen ekmek
(Metin Dis1)

kuafer (<Fr. coiffeur) : kuafor (M46/30)

kucca : Kusca (M23/3)

kumpiir : patates (M26/21)

kiilo: kilo (M8/29)

kiirii- : kar, camur, toprak vb. seyleri kiirekle s1yirarak atmak (M35/6)
kiiriik : sap1 ve agz1 kirilmis toprak kap (M11/9)

kiitiik : kalin aga¢ govdesi (M41/34)

lapur (<Fr. rapport) : rapor (M3/33)
lasdik (<Fr. elastique) : lastik (Metin Dis1)
laylon (<Fr. nylon) : naylon (M8/22)
lesber (< Fr. rencber) : rengper (M36/4)
lokiis (<Fr. luxe) : liiks (Metin Dis1)



253

O

ogras- . ugrasmak (M7/30)

ogurlama : ugurlama (M39/82)

okka (<Ar. vukiyye) : bir, bir buguk kiloluk agirlik 6l¢ii birimi (M11/8)
oklavu : oklava (Metin Dis1)

ombasi1 : onbags1 (M5/11)

ondan keri : ondan sonra (M47/14)

oii- : daha iyi durama gelmek, diizelmek (Metin Dis1)
onnar : onlar (M1/29)

orak : demirden yapilmis ekin bigme arac1 (M15/14)
ossun : olsun (M43/53)

ovus : avuc (Metin Dis1)

oya : igne veya t1g ile yapilan ince dantel (M13/65)
oyusa : oysa (M22/87)

otabis (<Fr. autobus) : otobiis (M47/1)

ovar : tarladaki sebze (M45/40)

o

ogey : livey (M42/68)

0gsiiz : oksiiz (M42/1)

0gii- : kusmak (Metin Dis1)

olen : 6gle (M7/5), (bk. 6ylen)

oM : 6n (M1/13)

oriizgar (<Far. riizgar ) : riizgar (Metin Dis1)
otel (<Fr. hotel) : otel (M44/56)

ov : ev (M26/9)

oveli : evvel (M38/10)

ovlek : tarlanin, tohum ekmek icin saban iziyle bdliinen boliimlerinden her biri
(M7/49)

oylen : 6gle (M36/99)



oOyiit : nem, su sizintis1 (Metin Dis1)

0zles-: kaynayan s1vinin koyulagmasi olay1 (M28/7)
M

mafiz (<Ar. muhafiz) : muhafiz (M44/12)
maydem (<Ar. madam) : madem (Metin Dis1)
makine (<it. macchina) : makine (M1/15)

male (<Ar. mahalle) : mahalle (M7/8)

mapis (<Ar. mahbus+ Far hane ) : cezaevi (Metin Dis1)
maril (SRum. marul) : marul (Metin Dis1)

mas (< Fr. match) : ma¢ (M4/34)

maydiiniis (<maydanoz) : maydanoz (Metin Dis1)
mayis : sigir digkis1 (Metin Dis1)

mazeme (<Ar. malezime) : malzeme (M17/22)
mertuka (<Ing. vertigo) : vertigo (M18/43)
mefat (<Ar. vefat) : vefat (M36/14)

melemen : menemen (M17/24)

melhem (<Ar. merhem) : merhem (Metin Dis1)
merkep : esek (M11/10)

mesur (<Ar. meshur) : meshur (M1/9)

metire (<Fr. metre) : metre (M4/7)

mezer (<Ar. mezar ) : mezar (M33/32)

misir (<Ar. misr) : misir (M45/44)

milangaz : ocak (M13/157)

millar (<Fr. milliard) : milyar (M44/74)

millon (<Fr. million) : milyon (M44/40)

miydan (<Ar. meydan ) : meydan (M41/61)
motur (<Fr. moteur) : motor (M7/54)

muarem (<Ar. Muharrem) : Muharrem (M41/82)
muhdar (<Ar. muhtar) : muhtar (M3/37)
mukterem (<Ar. Muhterem ) : Muhterem (M42/105)
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musafir (<Ar. musafir) : misafir (M14/13)
musait (<Ar. musa ‘id) : miisait (M1/35)
mustu (<Far. mujde) : miijde (Metin Dis1)
miillet (<Ar. millet) : millet (M42/123)

na hal : ne hal/ nasil (M22/112)

nasi : nasil (M4/21)

nene: nine (M42/15)

neziyet (<Ar. lezzet) : lezzet (Metin Dis1)

nogut (<Far. nohtid) : nohut (M19/3)

nogreyin : ne yapayim (M34/47)

novrilyiiz : ne yapalim (M1/32)

nurayilik : yapmacik hareketler yapmak (Metin Dis1)

niizum (<Ar. luziim) : liizum (Metin Dis1)

palazlan- : gelismek, iri duruma gelmek (M21/6)
pard : topragin dokiilmemesi i¢cin dama ddsenen agac ve tahta parcalar (Metin
Dis1)

pasaport (<Fr. passeport) : pasaport (M2/55)
paTadis (<Rum. patates) : patates (M1/2) (bk. patdis)
paturon (<Fr. patron) : patron (Metin Dis1)

patdis : patates (M26/11)

pelit : mese agacinin meyvesi (M18/23)

piskir : havlu (Metin Dis1)

piynir (<Far. penir) : peynir (M43/105)

povkur- : 6kstirmek (Metin Dis1)

puroblem(<Fr. probleme) : problem (M16/33)

pulluk : toprag siirmek i¢in kullanilan tarim aract (M7/42)
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piiskiiviit (< Fr. biscuit) : biskiivi (M2/23)

radiyo (<Fr. radio) : radyo (M44/117)
ramet (<Ar. rahmet) : rahmet (M9/19)

ramuk (< Fr. remorque) : romork (M8/22)

saban : ¢ift sliren hayvanlarin kosuldugu demir uglu tarim aract (M7/52)
sab (<Ar. sahib) : sahib (M19/14)

sabin (<Ar. sabtin) : sabun (M30/8)

sagat (<Ar. sa ‘at) : saat (M23/10)

saip : sahip (M3/44)

sal- : birakmak (M1/17)

samirdan- : sdylenmek (Metin Dis1)

sarnis (<Ar. sahric) : sarni¢ (M36/80)

sas : sac (M19/3)

saten (<Ar. zaten) : zaten (M1/18), (bk. satin)

satin : zaten (M2/6)

savrum: harman savurma isi (M15/16)

seccede (<Ar. seccade) : seccade (M44/75)

sede yag : sade yag (M20/7)

seki : mutfak olarak ya da esya koymak i¢in kullanilan oda (M12/66)
senit : hamur tahtas1 (Metin Dis1)

sigara (Is. cigaro) : sigara M11/22)

siklet (<Fr. bicyclette) : bisiklet (Metin Dis1)

sigorta (<It. sicurta) : sigorta (M21/46)

sigit- : kosmak (Metin Dis1)
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sikke : hayvanlar1 baglamak i¢in yere ¢akilan demir veya agag¢ kazik (Metin
Dis1)

sila (<Ar. sila): sila (M34/35)

sini (<Fr. sini) : lizerinde yemek yenilen metal veya ahsaptan yapilmis genis
alet (M8/94)

siyret- : seyretmek (M4/33)

sofur (<Ar. sahir) : sahur (Metin Dis1)

sofiura : sonra (M1/7)

Soyu- : sogumak (M8/40)

soviin- : sonmek (M13/208)

soziim yabana : soziim meclisten disar1 (M41/19)

sumsa : yumruk (Metin Dis1)

siimesiye : bosu bosuna (Metin Dis1)

siir- : fiskirip ¢ikmak, uzamak, yesermek (M13/4)

siirahi (<Ar. surahi) : siirahi (Metin Dis1)

siis- : susmak (M22/102)

siiy- . uzamak, fiskirmak (M13/6)

sagsi (<Ar. sahsi) : sahsi (M3/7)

sayacak : iizerine tencere, tava vb. konan ates iistiine oturtulan ii¢ ayakli demir
alet (M8/32)

sarp (Fr. echarpe) : esarp (M8/53)

sediser : Seydisehir (M10/26)

semsiye (<Ar. semsiyye) : semsiye (Metin Dis1)

sepit : hamurdan ¢ok ince agilarak sacda pisirilen ekmek (M12/67)
sirahan : pekmez yapmak i¢in liziimiin suyunun ¢ikarildig: yer (M8/13)
sikaet (<Ar. sikayet) : sikayet (M44/48)

sinci : simdi (M43/2) (bk. sindi)

sindi : simdi (M2/2)

sinik (<Rum.sinik ) : tahil i¢in kullanilan, sekiz kiloluk 6lgek (M21/16)



sirkit (<Ar. sirket) : sirket (M36/56)
sisek : iki yasindaki koyun (Metin Dis1)
siy : sey (M1/12) (<Ar. sey)

so : su (M3/18)

sorda : surada (M42/117), (bk.surda )
sofor (<chauffeur) : sofor (M27/3)
surda : surada (M1/1)

tadil : tatil (M2/50) (<Ar. tatil)

tahan: tahin (M22/121) (<Ar. tahin)

tahrana (<Far. terhane) : tarhana (M1/14)

takka (<Ar. takiye) : takke (M34/9)

taliye (<Ar. tahliye) : tahliye (M39/29)

tana : dana (M21/7)

tara (<Far. dehre) : tahra (M7/3)

tekral (<Ar. tekrar) : tekrar (M7/28), (bk. tekrer)

tekrer : tekrar (M8/82)

televizzon (Fr. television) : televizyon (M36/42)

tene (Far. dane) : tane (M30/18)

terbiye : tarla siirerken kullanilan hayvan dizginleri (M7/45)
teris (<Ar. terhis) : terhis (M41/30)

teroriis (<Fr. terroriste) : terérist (M3/50)

tesbik (<Ar.tesbih) : tespih (M36/58)

teyib (<Ing. tape) : teyb (M44/119)

tinas : doviilerek savrulmaya hazirlanan ekin yigin1 (M7/27)
tirahdor (<Fr. tracteur : traktor (M37/13)) (bk. tirakdor)

til : tel (M43/24)

tiren (<Fr. train) : tren (M34/28)

toktur (<Fr. docteur) : doktor (M34/58)

tokucak: kirli giysileri yikamaya yarayan tahta tokmak (Metin Dis1)
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tovuk : tavuk (M44/99)

tirakdor : traktor (M25/11)

tufran : testi bigiminde kulplu yayik (M45/34) (bk. tulhan)

tulhan : testi bigiminde kulplu yayik (M17/15)

tuluk : pekmez, peynir, yag vb. seyler koymaya yarayan ya da yayik olarak
kullanilan deri, tulum (M13/73)

turis (<Fr. touriste): turist (M4/14)

us-: ugmak (M5/34)

U

iimre (<Ar. Umre) : Umre (M2/49)

iiniverste (<Fr. universite) : tiniversite (M44/35)
iisul (<Ar. usil) : usul (M3/45)

iis : lic (M2/34)

iitle- : secmek ayiklamak (M1/20)

iitmece : misketle oynanan bir tiir oyun (M36/62)

\

vakat (<Ar. vakit) : vakit (M9/3)

velese : ¢apittan dokunmus sergi (M43/59)

velvele (<Ar. velvele) : gereksiz telas, giiriiltii ve heyecan (M22/58)
vesare (<Ar. vetsaire) : ve saire (M36/8)

vilan (<Ar. fulan) : filan (M4/37)

vir- : vermek (M2/54)

vizdan (<Ar. vicdan) : vicdan (M7/47)

Y
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yamir : yagmur (Metin Dis1)

yarma : gelisigiizel kirilmis bugday, dovme (M20/25)
yavut (<Far. ya+hod) : yahut (M1/34)

yay- : yagimi ¢ikarmak i¢in yogurdu yayikta calkalamak (M1/16)
yayan : yiirliyerek giden (M23/20)

yaygi : Yere veya doseme lizerine serilen ortii (M8/58)
yigirmi : yirmi (M36/48)

yegni : hafif (M7/25)

yi1gIn : bir araya toplanilan bugday saplar1 (M37/14)
yidi : yedi (M41/1)

yim bes : yirmi bes (M44/35)

yimek : yemek (M1/9)

yimlek : yenilen bir ot (M46/75)

yiiii : yeni (M1/9)

yinge : yenge (M25/5)

yingen : yegen (M24/7)

yir : yer (M7/9)

yirles- : yerlesmek (M24/6)

yitis- : yetismek (M45/1)

yog : yok (M1/12), (bk. yoh)

yoguka : yokken (M12/85)

yoh : yok (M37/21)

yohsullug : yoksulluk (M24/9)

yoka : yufka (M8/66), (bk. yuka)

yokari : yukar1 (M3/2)

yolla- : gondermek (M34/3)

yorii- : ylirimek (M1/26)

yu- : yikamak (M1/18)

yuka : yufka (M45/37)

yuvalak : bulgur ufagi ya da piring, ince ¢ekilmis kiyma ile yogrulduktan

sonra kii¢lik kiiciik yuvarlanip haslanarak yapilan bir ¢esit yemek (M47/11)
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yiikliik : evlerde yatak, yorgan gibi seyleri koymaya yarayan yer veya biiyiik
dolap, ytik, yiik odas1 (M13/199)
yiig : hoyiik (M45/12)

zabah (<Ar. sabah) : sabah (M8/85)

zabala : sabahleyin (M42/34)

zahre (<Ar. zahire) : gerektiginde kullanilmak igin saklanan tahil, ashik
(M33/5)

zalim (<Ar. zalim) : zalim (M22/133)

zarraf (<Ar. sarraf) : sarraf (Metin Dis1)

zaval (<Ar. zeval) : zeval (M24/14)

zebze (<Far. sebze) : sebze (M31/11)
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